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This  Sabbath  and  Festival  Prayer  Book  is  presented 
with  the  hope  that  it  will  serve  the  needs  of  all  who  arc 
striving  to  perpetuate  traditional  Judaism  in  the  modern 
spirit. 

The  past  century  and  a  half  has  witnessed  a  number  of 
attempts  to  achieve  a  living  synthesis  of  the  old  and  the 
new,  of  Jewish  tradition  and  the  contemporary  scene.  To 
attain  this  goal  in  the  realm  of  public  and  private  worship, 
a  number  of  teachers  of  Conservative  Judaism  during  the 
past  few  decades  published  prayer  books  for  the  various 
occasions  of  the  year  under  individual  auspices.  The  only 
collective  enterprise  in  the  field  was  the  United  Synagogue 
Festival  Prayer  Book,  undoubtedly  the  most  attractive 
traditional  Mahzor  hitherto  issued.  As  time  went  on,  it 
was  increasingly  recognized  that  the  principles  and  tech¬ 
niques  of  a  traditional  Prayer  Book  for  the  modern  age 
needed  to  be  reconsidered.  Everywhere  the  conviction  grew 
that  the  time  was  ripe  for  the  issuance  of  a  Prayer  Book 
that  would  express  the  viewpoint  of  Conservative  Judaism 
and  bear  the  official  imprint  of  the  Rabbinical  Assembly 
of  America,  representing  the  spiritual  leadership  of  the 
movement  and  of  the  United  Synagogue,  the  lay  congre¬ 
gational  organization. 

This  goal  might  have  long  remained  unrealized  were  it 
not  for  the  fortunate  circumstance  that  Rabbi  Morris 
Silverman  of  Hartford,  Conn,  who  had  been  working  in 
the  field  for  many  years,  had  prepared  a  manuscript  for 
a  Sabbath  and  Festival  Prayer  Book  containing  a  new 
English  translation,  much  supplementary  material  and  orig¬ 
inal  prayers.  In  his  work  he  had  drawn  upon  the  counsel 
and  aid  of  many  of  his  colleagues  and  of  several  distin- 
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guished  scholars,  notably  Professors  Louis  Ginzberg  and 
H.  L.  Ginsberg  of  the  Jewish  Theological  Seminary  of 
America,  to  whom  we  wish  to  record  our  grateful  acknowl¬ 
edgment,  though  responsibility  for  the  final  form  of  the 
work  attaches  to  the  Joint  Prayer  Book  Commission  alone, 
as  is  indicated  below. 

In  the  Fall  of  1944,  the  Rabbinical  Assembly  and  United 
Synagogue  agreed  to  adopt  Rabbi  Silverman’s  manuscript 
as  the  basis  for  a  Prayer  Book  to  be  issued  jointly  by  them. 
A  Commission  was  created  by  the  two  bodies,  with  author¬ 
ity  to  revise,  supplement  and  edit  the  material.  This  Joint 
Prayer  Book  Commission  consisted  of  the  following  rabbis : 

Robert  Gordis,  Chairman 
Morris  Silverman,  Editor 
Max  Arzt,  Secretary 
Simon  Greenberg 
Jacob  Kohn 
Israel  H.  Levinthal 
Louis  M.  Levitsky 
Abr.4ham  a.  Neuman 
Elias  L.  Solomon 

The  procedure  adopted  by  the  Commission  was  as  fol¬ 
lows:  The  members  of  the  Commission  met  at  frequent 
intervals,  for  the  study  and  consideration  of  the  Hebrew 
text  and  the  English  version  in  the  light  of  previous  efforts 
in  the  field,  the  best  available  scholarship  and  our  own 
approach  to  Jewish  tradition.  Research  on  special  points 
and  the  preparation  of  supplementary  notes  were  under¬ 
taken  by  individual  members  whose  names  are  indicated 
in  the  Index.  To  expedite  the  work,  a  special  sub-committee 
consisting  of  Rabbis  Arzt,  Gordis  and  Silverman  met  be¬ 
tween  plenary  sessions.  The  Commission  voices  its  deep 
gratitude  to  Rabbi  Silverman  who,  as  Editor,  undertook 
the  onerous  task  of  seeing  the  manuscript  through  the  press. 
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Three  fundamental  principles  guided  the  Commission  in 
the  preparation  of  this  prayerbook  :* 

First  is  the  principle  of  continuity  with  tradition.  Con¬ 
tinuity  is  important  for  every  faith  and  culture,  but  in¬ 
finitely  more  so  for  Judaism.  This  is  true  not  only  because, 
as  Ranke  declared,  Jews  are  the  most  historical  of  peoples, 
but  also  because  loyalty  to  tradition  is  the  strongest  bul¬ 
wark  against  the  centrifugal  forces  that  threaten  Jewish 
survival  everywhere.  This  emphasis  upon  maintaining  tra¬ 
dition  is  no  blind  ancestor  worship.  Whatever  other  virtues 
our  generation  may  possess,  it  cannot  pretend  to  a  genius 
for  religious  expression,  a  gift  which  is  so  beautifully  ex¬ 
emplified  in  the  traditional  Prayer  Book.  This  consideration 
does  not  free  us  from  the  obligation  to  strive  perpetually 
after  fresh  and  creative  devotional  forms.  But  it  should 
prevent  us  from  rashly  laying  hands  on  the  product  of 
the  piety  of  earlier  generations. 

Relevance  to  the  needs  and  ideals  of  our  generation  is 
the  second  basic  principle.  A  Prayer  Book  is  not  a  museum 
piece.  It  must  express  our  own  aspirations,  and  not  merely 
those  of  our  ancestors,  however  much  we  may  revere  them. 
This  problem  of  relevance  has  two  aspects.  There  are 
modern  ideals  that  are  expressed  inadequately  or  too  briefly 
in  the  traditional  liturgy.  This  lack  can  be  met  with  relative 
ease  by  supplementing  the  accepted  service  and  thus  inci¬ 
dentally  stimulating  religious  and  literary  activity.  The 
second  and  more  difficult  aspect  lies  in  the  fact  that  there 
are  passages  in  the  traditional  Prayer  Book  that  no  longer 
seem  to  express  the  convictions  and  hopes  of  our  day.  Such 
passages  require  sympathetic  study  and  skillful  treatment 
in  order  to  be  made  relevant  to  our  age. 

Intellectual  integrity,  the  third  criterion  for  a  modern 
Jewish  Prayer  Book,  demands  that  we  do  not  seek  to  deny 

*For  a  more  detailed  treatment  of  the  principles  and  techniques  of 
procedure  required  in  preparing  a  modern  traditional  ritual,  see  Robert 
Gordis,  “A  Jewish  Prayer  Book  for  the  Modern  Age,”  in  Conservative 
Judaism,  Oct.  1945. 
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or  evade  the  difficult  problem  of  bringing  tradition  into 
focus  with  contemporary  life.  Thus,  we  cannot  take  refuge 
in  the  procedure  of  printing  a  traditional  Hebrew  text 
and  a  parallel  English  version  that  has  little  or  nothing 
in  common  with  the  original. 

These  basic  principles,  continuity  with  tradition,  rele¬ 
vance  to  the  modern  age,  and  intellectual  integrity,  are 
obviously  not  easy  to  harmonize.  The  extent  to  which 
one  or  another  principle  ought  to  prevail  in  a  given  case 
will  naturally  be  the  subject  of  differences  of  opinion.  Our 
procedure  has  varied  with  the  circumstances  involved  in 
each  instance. 

In  many  cases,  apparent  divergences  of  outlook  between 
tradition  and  the  modern  age  disappear  when  the  true 
intent  of  the  Prayer  Book  is  grasped  and  its  mode  of  ex¬ 
pression  is  understood.  The  concept  of  Israel  as  a  people 
chosen  by  God  which  is  so  prominent  in  Jewish  tradition, 
is  a  striking  case  in  point.  To  eliminate  it  from  the  Prayer 
Book  because  it  has  been  vulgarized  and  misunderstood 
in  some  circles  would  mean  surrendering  to  error  and  in¬ 
cidentally  perpetrating  an  injustice  upon  the  prophets  and 
sages  of  Israel  who  understood  the  concept  aright. 

Moreover,  in  affirming  God’s  election  of  Israel,  we  stand 
on  solid  historical  ground.  The  great  religions  of  Chris¬ 
tianity  and  Islam,  the  modern  humanitarian  ideals  and 
the  basic  principles  of  democracy  are  all  rooted  in  the  He¬ 
brew  Bible.  They  testify  to  the  central  role  that  Israel 
has  played  in  the  religious  and  ethical  development  of 
Western  man. 

Recalling  this  historical  truth  is  no  mere  concession  to 
group  vanity.  If  our  generation  is  to  accept  loyalty  to 
Judaism  willingly  and  joyously,  notwithstanding  the  dis¬ 
abilities  of  Jewish  life  and  the  many  temptations  to  desert 
the  fellowship  of  Israel,  it  requires  a  sense  of  consecration, 
a  conviction  that  the  Jewish  people  has  played  and  yet 
will  play  a  noble  and  significant  role  in  the  world.  They 
must  feel  that  Jewish  loyalty  is  nothing  petty  and  insular. 
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but  that  on  the  contrary,  it  ministers  to  the  progress  of 
humanity.  This  concept  is  therefore  a  psychological  neces¬ 
sity  as  well  as  a  historical  truth,  and  therefore,  an  indis¬ 
pensable  factor  for  Jewish  survival  today. 

Besides,  the  idea  of  the  election  of  Israel  is  invariably 
linked  in  Judaism  with  the  great  instruments  of  Jewish 
living,  the  Torah  and  the  Mitzvot.  In  every  instance,  the 
Prayer  Book  associates  the  election  of  Israel,  not  with  any 
inherent  personal  or  group  superiority,  but  with  the  higher 
responsibilities  which  come  to  the  Jew  as  the  custodian  of 
Torah  and  the  devotee  of  the  Jewish  way  of  life.  This  is 
no  modern  reinterpretation,  but  an  instance  of  the  correct 
understanding  of  both  the  letter  and  the  spirit  of  tradition. 

There  are,  to  be  sure,  instances  where  the  modern  attitude 
varies  from  the  traditional  understanding  of  a  concept. 
Often,  it  is  possible  to  reinterpret  traditional  phrases  in 
order  to  exi)ress  our  own  convictions.  Thus,  the  word 
abodah  which  in  Hebrew  means  “religious  worship”  was 
referred  by  our  ancestors  to  public  worship  in  the  Temple 
which  centered  about  the  sacrificial  system.  The  word  may 
quite  properly  mean  for  us  the  entire  system  of  public 
religious  worship.  Nor  need  the  prayer  for  the  re-establish¬ 
ment  of  a  great  religious  center  in  Jerusalem  include  for 
us,  as  it  did  for  our  fathers,  the  hope  for  the  restoration  of 
the  sacrifices.  The  same  connotation  exists  in  the  Festival 
Musaf  prayer  Vehashev  Kohanim  L’avodatam  U'Leviim  Le- 
shiram  U'lezimram,  etc.  There  our  rendering  voices  our 
aspiration  for  the  restoration  of  Temple  worship  on  Mount 
Zion  with  the  Kohanim  pronouncing  the  Priestly  benedic¬ 
tion  and  the  Levites  offering  song  and  psalmody  as  elements 
in  the  historical  continuity  of  Israel’s  religion.  The  render¬ 
ing  of  the  phrase  mehayyai  hametim  “who  calls  the  dead  to 
everlasting  life”  is  linguistically  sound  and  rich  in  meaning 
for  those  who  cherish  the  faith  in  human  immortality,  as 
much  as  for  those  who  maintain  the  belief  in  resurrection. 
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It  may  be  added  that  the  older  rendering  of  this  phrase  is 
itself  a  reinterpretation  of  a  still  older  Biblical  idiom. 

In  all  our  striving  for  intellectual  integrity  and  historical 
truth,  it  must  not  be  forgotten  that  the  Prayer  Book  is 
couched  in  poetry  and  not  in  prose.  It  must  be  approached 
with  warm  emotion  and  not  in  a  mood  of  cold  intellec¬ 
tuality.  Thus,  the  emphasis  in  the  Prayer  Book  upon  the 
Messiah  need  not  mean  for  us  the  belief  in  a  personal 
redeemer,  but  it  serves  superbly  as  the  poetic  and  infinitely 
moving  symbol  of  the  Messianic  age.  To  have  eliminated 
reference  to  the  Messiah  from  the  Prayer  Book  would 
have  meant  the  impoverishment  of  the  Jewish  spirit,  the 
loss  of  one  of  the  most  picturesque  elements  of  Jewish 
belief,  culture,  music  and  art.  The  Prayer  Book,  like  all 
poetry  and  truth,  has  things  in  it  too  exalted  for  literalness. 

There  will  naturally  be  instances,  however,  w'here  re¬ 
interpretation  is  impossible  and  the  traditional  formulation 
cannot  be  made  to  serve  our  modern  outlook.  Such  pre¬ 
eminently  are  the  passages  dealing  concretely  with  animal 
sacrifices.  Passages  like  ezehu  mekoman  and  pittum  ha- 
ketoret  or  the  phrase  v’ishei  Yisrael  “the  fire  offerings  of 
Israel  in  "Retzeh"  can  be  dropped  without  injuring  the 
rubric  of  the  service.  The  deletion  of  the  Musaf  service 
as  a  whole,  however,  would  mean  destroying  the  entire 
structure  of  the  traditional  liturgy,  besides  eliminating  sev¬ 
eral  valuable  ideas  and  aspirations  from  the  Prayer  Book. 
Primarily,  the  Musaf  service  voices  our  hope  for  the  restor¬ 
ation  of  Palestine  as  the  homeland  of  the  Jewish  people. 
But  that  is  not  all.  Also  implied  in  the  prayer  is  the  recog¬ 
nition  that  sacrifice  is  essential  for  the  fulfillment  of  all 
human  ideals.  Then  too,  we  cherish  the  hope  that  Palestine 
will  again  become  significant  not  only  for  Israel  but  for 
the  spiritual  life  of  mankind  as  a  whole.  Finally,  it  is 
characteristic  of  Judaism  to  recall  the  sacrificial  system 
which  represents  a  legitimate  stage  in  the  evolution  of 
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Judaism  and  religion  generally.  As  Israel  Abrahams  wrote, 
“This  is  the  virtue  of  a  historical  religion,  that  the  traces 
of  history  are  never  obliterated.  .  .  .  The  lower  did  not 
perish  in  the  birth  of  the  higher,  but  persisted.”  For  all 
these  reasons,  neither  the  deletion  of  the  Musaf  nor  its 
retention  unchanged  would  satisfy  the  basic  principles  of 
a  Jewish  Prayer  Book  for  the  modern  age. 

The  Prayer  Book  Commission  accordingly  decided  upon 
the  following  procedure.  Both  Tikkanta  Shabbai  and 
Umipne  Hata’enu  are  retained  as  a  reminiscence  of  Israel’s 
glorious  past  by  changing  the  tense  of  two  verbs  and  a 
few  other  minor  modifications.  The  other  ideas  we  wished 
to  express  are  embodied  in  a  Bakashah  preceding  Tikkanta 
Shabbat  and  Umipne  Hata'enu.  Both  for  the  sake  of  variety 
and  in  order  to  interpret  the  distinctive  spirit  of  the  Sabbath 
and  the  dilTcrcnt  Festivals,  two  distinct  Bakashot  have  been 
included. 

Another  section  of  the  Prayer  Book  where  re-interpreta¬ 
tion  did  not  suffice  is  to  be  found  in  the  Preliminary  Bless¬ 
ings  shelo  asani  goy,  ebhed,  ishah.  As  their  position  near 
the  benedictions  dealing  with  the  Torah  indicates,  these 
hle.ssings  express  the  sense  of  privilege  that  the  Jew  felt 
in  being  able  to  fulfill  the  Torah  and  the  Mitzvot,  which 
were  not  obligatory  in  equal  measure  for  non- Jews,  slaves 
and  women.  However,  the  negative  form  in  which  these 
blessings  are  couched  caused  Jewish  leadership  much  con¬ 
cern  through  the  ages.  Supported  by  the  trend  of  tradition, 
the  Commission  decided  to  rephrase  the  blessings  in  the 
positive  form. 

In  a  few  instances,  the  traditional  text  was  made  more 
relevant  to  our  aspirations  by  adding  brief  supplementary 
phrases.  Thus,  the  Babylonian  prayer,  Yekum  Purkan  with 
its  prayer  for  the  welfare  of  the  scholars  preserves  a  noble 
Jewish  tradition  appropriate  to  our  age,  in  spite  of  its 
archaic  flavor.  All  that  was  required  was  the  addition  of 
the  phrase  bekhol  arat  galvatana  “and  in  all  the  lands  of  our 
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dispersion.”  In  the  following  blessing,  Mishebarah  la'avo- 
tenu,  we  have  added  the  phrase  ubhebhinyan  eretz  yisrael 
“for  the  upbuilding  of  Palestine”  to  express  our  conviction 
that  therein  lies  one  of  the  great  mitzvot  of  Judaism  today. 

In  Sim  Shalom,  the  concluding  blessing  of  the  Amidak,  it 
was  felt  that  the  universal  note  should  be  made  more 
explicit.  Basing  itself  upon  a  reading  in  the  Siddur  of 
Rabbenu  Saadya  Gaon  sim  shalom  ba'olam,  the  Commission 
therefore  has  amplified  the  passage  to  read:  sim  shalom 
tovah  ubrakhah  ba'olam  hen  vahesed  v’rahamim  alenu  v'al  kol 
yisrael  amekha. 

The  creative  approach  to  tradition  means  not  only  the 
surrender  of  out-worn  material  and  the  reinterpretation  of 
what  can  still  be  made  viable,  but  also  the  enrichment  of 
the  Prayer  Book  by  new  material.  Consequently,  a  large 
number  of  supplementary  readings,  both  for  unison  and 
congregational  reading,  have  been  included.  This  material, 
both  in  prose  and  verse,  is  drawn  from  all  ages  of  Jewish 
experience  and  is  concerned  with  all  the  fundamental  ele¬ 
ments  of  Israel’s  life  and  thought.  These  readings  may  be 
integrated  with  the  weekly  Sidrah  or  the  sermon  themes. 
In  addition,  many  of  them  are  appropriate  for  the  special 
occasions  of  the  year.  To  this  end,  a  list  of  suggestions 
for  such  use  will  be  found  in  the  back  of  the  volume.  The 
sources  for  all  the  supplementary  readings  are  indicated 
in  a  special  Index. 

While  the  content  of  the  Prayer  Book  is  naturally  our 
first  concern,  the  form  is  scarcely  less  important.  Here, 
too,  certain  principles  and  techniques  emerged  in  the  course 
of  the  work. 

A  modern  Prayer  Book  should  contain  as  accurate  a 
text  as  possible  and  here  S.  Baer’s  Abodat  Israel  has  been 
generally  followed.  The  excellent  innovation  of  the  United 
Synagogue  Mahzor  of  printing  Biblical  poetry  in  verse 
form  has  been  adopted  and  even  extended.  The  various 
sections  of  the  service  as  well  as  necessary  directions  have 
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been  indicated  for  the  guidance  of  congregations  and  indi¬ 
viduals. 

Hebrew  and  English  differ  radically  in  spirit  and  structure 
and  a  literal  translation  is  often  a  distortion  of  the  meaning. 
Thus  much  of  the  objection  raised  to  the  concept  of  the 
Chosen  People  is  due  to  a  failure  to  recognize  the  intent 
of  the  Hebrew  text,  which  uses  a  coordinate  clause  where 
English  uses  a  subordinate  construction.  Nor  is  this  all. 
Hebrew  is  an  Oriental  language  abounding  in  imagery.  The 
use  of  many  synonyms,  which  was  stimulated  by  Biblical 
parallelism,  is  a  characteristic  feature.  To  eliminate  these 
synonyms  in  the  Hebrew  means  to  commit  the  literary 
sin  of  judging  Hebrew  style  by  Western  standards.  On  the 
other  hand,  to  translate  them  all  violates  the  spirit  of  the 
English  language.  Obviously,  a  briefer  formulation  is  re¬ 
quired  in  the  English,  while  the  Hebrew  text  requires  no 
change.  In  general,  the  reader  deserves  an  idiomatic  Eng¬ 
lish  version  exactly  as  the  worshipper  requires  an  authentic 
Hebrew  text.  Hence  long  phrases  may  be  shortened,  the 
word-order  may  be  varied  and  the  syntax  modified  when 
necessary.  The  changes  of  person  and  number  that  are 
characteristic  of  Biblical  literature  and  hence  are  frequent  in 
the  Prayer  Book  should  be  brought  into  harmony  with  one 
another  in  the  English.  For  the  requirements  of  an  English 
version  are  that  it  be  clear,  succinct  and  true  to  the  mean¬ 
ing  and  spirit  of  the  original. 

A  comment  is  in  order  on  the  treatment  of  the  Biblical 
passages  in  the  Prayer  Book.  Since  the  issuance  of  the 
excellent  Jewish  Publication  Society  Version  of  the  Holy 
Scriptures  in  1917,  Biblical  studies  have  made  considerable 
progress.  This  improved  understanding  of  the  Book  of 
Books  should  be  registered  in  Jewish  life  and  thought  and 
nowhere  more  effectively  than  through  the  Prayer  Book, 
which  is  pre-eminently  the  possession  of  the  people.  To 
be  sure,  the  Masoretic  text  which  has  been  hallowed  through 
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centuries  should  not  be  emended  in  a  work  intended  for 
popular  use,  but  the  English  version  offers  an  excellent 
opportunity  for  new  and  better  interpretations.  A  few 
examples  in  our  translation  out  of  many  are  Num.  10:36, 
Ps.  29:9;  90:5;  116:15;  19;  135:9;  147:17. 

Finally,  practical  utility  has  been  taken  into  account  at 
many  points.  The  Minhah  and  Maariv  services  for  week¬ 
days  have  been  added  to  the  Prayer  Book  to  make  its 
use  convenient  at  the  inauguration  and  the  conclusion  of 
Sabbaths  and  Festivals.  Hebrew  and  English  hymns  have 
been  included  for  the  further  enrichment  of  the  service. 

The  Prayer  Book  is  a  repository  of  a  rich  religious  culture, 
and  therefore  cannot  be  understood  or  appreciated  without 
a  background  of  Jewish  knowledge.  This  is  supplied  by 
brief  introductory  notes  at  important  points  of  the  servdce 
as  well  as  by  titles  for  some  prayers.  Where  a  subject  re¬ 
quires  more  extensive  treatment,  supplementary  notes  have 
been  added.  The  themes  treated  include  the  Shema,  the 
Preliminary  Blessings,  Sacrifices  in  Judaism,  the  Chosen 
People  and  the  Messiah  idea  in  Israel. 

A  number  of  other  innovations  that  will  aid,  we  hope, 
in  the  fruitful  use  of  the  Prayer  Book  have  been  introduced 
in  the  content,  form  and  arrangement  of  the  Hebrew  text 
and  in  the  character  of  the  English  version. 

Conscious  of  our  limitations,  the  members  of  the  Prayer 
Book  Commission  venture  to  hope  that  this  Prayer  Book 
may  help  advance  the  great  cause  of  spiritual  revival  in 
American  Israel.  We  have  sought  to  keep  before  us  the 
ideal  proclaimed  by  Chief  Rabbi  Kook  of  blessed  memory, 
hayashan  yitj^adesh,  hahadash  yitkadesh,  “The  old  must  be 
renewed  and  the  new  become  sacred.”  For  the  privilege 
of  sharing  in  this  enterprise,  we  are  humbly  thankful  to 
Almighty  God. 

Robert  Gordis, 

Chairman,  Joint  Prayer  Book  Commission 
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INTRODUCTORY  PRAYERS 


How  goodly  are  your  tents,  O  Jacob,  your  dwelling  places, 
O  Israel.  O  Lord,  through  Thine  abundant  kindness  I 
come  into  Thy  house,  and  reverently  I  worship  Thee  in 
Thy  holy  sanctuary.  I  love  the  habitation  of  Thy  house, 
the  place  where  Thy  glory  dwelleth.  Here  I  bow  down 
and  worship  Thee,  my  Lord  and  Maker.  Accept  my  prayer, 
O  Lord,  and  answer  me  with  Thy  great  mercy  and  with 
Thy  saving  truth.  Amen. 

How  lovely  are  Thy  tabernacles,  O  Lord  of  hosts! 

My  soul  yearns,  yea,  even  pines  for  the  courts  of  the  Lord ; 
My  heart  sings  for  joy  unto  the  living  God. 

One  thing  have  I  asked  of  the  Lord,  that  will  I  seek  after: 
That  I  may  dwell  in  the  house  of  the  Lord  all  the  days  of 
my  life. 

To  behold  the  graciousness  of  the  Lord,  and  to  enter  His 
sanctuary. 

Teach  me  Thy  way,  O  Lord, 

And  lead  me  in  an  even  path. 

With  Thee  is  the  fountain  of  life. 

In  Thy  light  do  we  see  light. 

Almighty  God,  we  have  come  into  Thy  sanctuary  to 
commune  with  Thee.  Be  Thou  our  strength,  our  hope, 
our  guide.  Give  purpose  to  our  work,  meaning  to  our 
struggle  and  direction  to  our  striving.  Cause  us  to  under¬ 
stand  that  only  through  human  betterment,  true  fellow¬ 
ship  and  deeds  of  kindness  can  we  feel  Thy  presence.  May 
this,  our  Sabbath  worship,  bring  peace  to  our  hearts  and 
strengthen  our  desire  to  live  in  peace  with  all  our  fellowmen. 

Amen. 
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INTRODUCTORY  PRAYER — FESTIVALS 
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Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  on  this  Festival  of  Joy 
and  Gladness,  our  hearts  are  filled  with  gratitude  to  Thee. 

On  Pesafi  add; 

Recalling  the  redemption  of  Israel  from  Egyptian  bond¬ 
age,  we  pray,  O  Lord,  that  the  day  may  soon  dawn  when 
all  Thy  children  shall  be  free. 

On  Shavuot  add; 

Recalling  this  day  the  revelation  of  Thy  Law  on  Sinai, 
we  reaffirm  our  unswerving  devotion  to  Thy  Torah.  We 
pray  that  Thine  eternal  Law  shall  guide  the  lives  of  all 
Thy  children. 


On  Sukkot  add; 

Recalling  on  this  Sukkot  Festival  Thy  sheltering  care  of 
our  forefathers,  may  we,  too,  be  ever  grateful  for  Thy 
protecting  love  and  bounty. 

On  all  Festivals 

Just  as  our  forefathers  laid  their  offerings  on  Thy  altar 
in  the  Temple  at  Jerusalem  on  the  Three  Festivals,  so 
may  we,  O  God,  with  like  devotion,  help  in  the  rebuilding 
and  restoration  of  Zion.  Grant  that  our  homeless  and  exiled 
brothers  may  soon  return  to  the  land  of  our  fathers,  there 
to  dwell  in  peace.  And  may  the  observance  of  this  Festival 
quicken  anew  our  faith  in  Thee  and  our  loyalty  to  Thy 
commandments.  Amen. 

When  a  Festival  occurs  on  a  Sabbath,  the  Service 
begins  with  Psalm  92,  page  13.  When  a  Festival 
falls  on  a  week-day,  the  Service  begins  on  page  15. 


naw  r’?ap 

WELCOMING  THE  SABBATH 


nni2^  nb^p 

rrx  ly'^nn 

nrna  ”*?  mn:  id"? 

r*  j  •  j  T  PT  T  “  t;  -:  i 

:^h  yn:  nlipm  rriing  V3s  noipa 

:D’n'7fc<‘‘73-'?y  ”  *?ii3  '»3 

•  Tl  T  -  T  I  V  IV  Tl  T  ••  • 

:h  onn  nisyini  }^-i«’ni:)nD  its 
m::'  tt  intj^y  «im  d’h  iVnK;« 

IT  T  TT  V  iv  “ :  rr  T  j  t  “  v  •% 

n3t5>y  ”-’3d‘7  HDin:  nyiD^i  mnpit»3  3«ii 

r*  ^  T I  ••  J  •  T  :  :  •  t  rr  :  • ;  v  -x  -  :  •  i 

1T  ]«in  in’y"iD  ny  ijmNi  ’3 

nyDt^n  i'7p3’DN  oi*!:? 
nmDs  HDD  Di’s  nnnD3D333’73{j>pn“'?t< 

TJ»“  T“  :  T  •*•  vs-l  l|»  *■ 

:’'7ys  3«*TD3  ’33303  □3’ni3^^  ’33D3 

•■nr  t“*it:  v  -  -»•!•  v-j 

□n  33^  ’yii  oy  "la^i  liis  D3p«  03^  D’y^oNt 
ryo"]  3j;op«’?  303 

:’nn33D-‘7«  13«3’-DN  ’SN3  ’ny3B>3 

5 


WELCOMING  THE  SABBATH 


Come  Let  Us  Sing 
Psalm  95 

O  come,  let  us  sing  unto  the  Lord ; 

Let  us  joyfully  acclaim  the  Rock  of  our  salvation. 

Let  us  approach  Him  with  thanksgiving, 

And  acclaim  Him  with  songs  of  praise. 

For  great  is  the  Lord, 

A  King  greater  than  all  the  mighty. 

In  His  hands  are  the  depths  of  the  earth; 

His  also  are  the  heights  of  the  mountains. 

The  sea  is  His  for  He  made  it; 

And  His  hands  formed  the  dry  land. 

Come,  let  us  worship  and  bow  down; 

Let  us  bend  the  knee  before  the  Lord,  our  Maker. 

He  is  our  God,  and  we  are  the  people  He  shepherds; 

Yea,  we  are  the  flock  He  tends. 

O  hearken  today  to  His  voice: 

Harden  not- your  hearts 

As  you  did  at  Meribah  and  Massah, 

As  in  the  days  of  trial  in  the  wilderness ; 

When  your  forefathers  tried  My  patience. 

Yea,  they  tested  Me,  though  they  had  seen  My  work. 

For  forty  years  was  I  wroth  with  that  generation, 

A  people  who  erred  in  their  hearts. 

And  did  not  know  My  ways. 

Wherefore  I  vowed  in  My  indignation 
That  they  should  not  enter  the  land  where  My  glory 
dwelleth. 
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6  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


A  New  Song 
Psalm  96 

O  sing  unto  the  Lord  a  new  song; 

Sing  unto  the  Lord  all  the  earth. 

Sing  unto  the  Lord,  bless  His  name; 

Proclaim  His  salvation  from  day  to  day. 

Declare  His  glory  among  the  nations, 

His  marvelous  works  among  all  the  peoples. 

Great  is  the  Lord  and  highly  to  be  praised ; 

He  is  to  be  revered  above  all  who  are  worshipped  as  gods. 

For  all  the  gods  of  the  heathens  are  things  of  naught. 

But  the  Lord  created  the  heavens. 

Honor  and  majesty  are  before  Him; 

Strength  and  beauty  are  in  His  sanctuary. 

Ascribe  unto  the  Lord,  O  families  of  mankind. 

Ascribe  unto  the  Lord  glory  and  strength. 

Render  unto  the  Lord  the  glory  due  unto  His  name; 
With  offerings  of  homage,  come  into  His  courts. 

Worship  the  Lord  in  the  beauty  of  holiness; 

Revere  Him  all  that  inhabit  the  earth. 

Declare  among  the  nations:  ‘The  Lord  reigneth.’ 

Now  is  the  earth  firmly  established ; 

He  will  judge  peoples  in  equity. 

Let  the  heavens  be  glad  and  the  earth  rejoice; 

Let  the  sea  roar,  and  all  within  it  give  praise. 

Let  the  field  and  all  within  it  exult; 

Let  all  the  trees  of  the  forest  sing  before  the  Lord ; 

Before  the  Lord,  as  He  cometh; 

He  cometh  to  judge  the  earth. 

To  judge  the  world  in  righteousness. 

And  the  nations  by  His  truth. 
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7  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


The  Lord  Reigneth 
Psalm  97 

The  Lord  reigneth ;  may  the  earth  be  glad ; 

Let  the  multitude  of  islands  rejoice. 

Clouds  and  darkness  surround  Him; 

Righteousness  and  justice  are  the  foundation  of  His 
throne. 

Fire  goes  before  Him, 

Consuming  His  adversaries  round  about. 

His  lightnings  illumine  the  world; 

The  earth  beholds  and  trembles. 

The  mountains  melt  like  wax  before  the  Lord, 

Before  the  Lord  of  all  the  earth. 

The  heavens  declare  His  righteousness, 

And  all  the  people  witness  His  glory. 

Confounded  be  all  that  serve  graven  images, 

And  take  pride  in  things  of  naught. 

Bow  down  to  the  Lord,  ye  idols! 

Zion  hears  and  rejoices. 

And  the  cities  of  Judah  are  glad 
Because  of  Thy  judgments,  O  Lord. 

For  Thou,  Lord,  art  supreme  above  all  the  earth; 

Thou  art  exalted  far  above  all  that  are  worshipped  as  gods. 

Ye  that  love  the  Lord,  hate  evil; 

He  guardeth  those  who  love  Him, 

And  delivereth  them  out  of  the  hand  of  the  wicked. 

Light  is  sown  for  the  righteous. 

And  gladness  for  the  upright  in  heart. 

Rejoice  in  the  Lord,  ye  righteous, 

And  give  thanks  unto  His  holy  name. 
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8  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


A  Song  of  Triumph 
Psalm  98 

O  sing  unto  the  Lord  a  new  song, 

For  He  hath  done  marvellous  things; 

His  right  hand  and  holy  might  have  brought  Him  victory. 

The  Lord  hath  made  known  His  triumph; 

In  the  sight  of  the  nations  hath  He  revealed  His  victory. 

He  hath  remembered  His  mercy  and  His  faithfulness  toward 
the  house  of  Israel; 

The  very  ends  of  the  earth  have  seen  the  triumph  of  our 
God. 

Acclaim  the  Lord,  all  the  earth; 

Break  forth  and  sing,  yea,  sing  praises. 

Sing  praises  unto  the  Lord  with  the  harp; 

With  the  harp  and  the  voice  of  melody. 

With  trumpets  and  the  sound  of  the  horn. 

Acclaim  the  King,  the  Lord. 

Let  the  sea  roar  and  all  within  it  give  praise, 

The  world  and  all  that  dwell  therein. 

Let  the  rivers  clap  hands  in  gladness; 

Let  all  the  mountains  sing  before  the  Lord, 

For  the  Lord  cometh  to  judge  the  earth; 

He  will  judge  the  world  in  righteousness. 

And  the  peoples  in  equity. 
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9  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


God,  the  Holy  King! 

Psalm  99 

The  Lord  reigneth  while  the  people  stand  in  awe; 

He  is  enthroned  upon  His  judgment  seat, 

While  the  earth  trembles. 

The  Lord  is  mighty  in  Zion; 

He  is  exalted  over  all  peoples. 

They  praise  His  name: 

“God,  great  and  revered,  is  holy.” 

Mighty  King  who  loveth  justice. 

Thou  hast  established  equity; 

Justice  and  righteousness  hast  Thou  wrought  in  Jacob. 

Exalt  the  Lord  our  God, 

And  worship  at  His  footstool,  declaring: 

“Holy  is  He!” 

Moses  and  Aaron  were  among  His  priests; 

Samuel  was  among  those  that  called  upon  His  name. 
Calling  upon  the  Lord  and  being  answered. 

He  would  speak  unto  them  out  of  a  pillar  of  cloud; 

They  kept  His  testimonies  and  the  laws  He  gave  them. 

Thou,  O  Lord,  didst  answer  them; 

Thou  wast  a  forgiving  God  unto  them. 

Though  punishing  them  for  their  evil. 

Exalt  the  Lord  our  God, 

And  worship  at  His  holy  mountain; 

For  the  Lord  our  God  is  holy. 
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10  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


The  Majesty  of  God  in  the  Storm 

Psalm  29 
A  Psalm  of  David 

Ascribe  unto  the  Lord,  ye  ministering  angels, 

Ascribe  unto  the  Lord  glory  and  power. 

Render  unto  the  Lord  the  glory  due  unto  His  name; 
Worship  the  Lord  in  the  beauty  of  holiness. 

The  voice  of  the  Lord  is  over  the  waters; 

The  God  of  glory  thundereth! 

The  Lord  is  over  the  great  waters. 

The  voice  of  the  Lord  is  mighty; 

The  voice  of  the  Lord  is  full  of  majesty. 

The  voice  of  the  Lord  breaketh  the  cedars; 

Yea,  the  Lord  shattereth  the  cedars  of  Lebanon. 

He  maketh  the  mountains  leap  like  a  calf, 

Lebanon  and  Sirion  like  a  wild  ox. 

The  voice  of  the  Lord  heweth  out  flames; 

The  Lord  heweth  out  flames  of  fire. 

The  voice  of  the  Lord  causeth  the  desert  to  tremble; 
The  Lord  maketh  the  desert  of  Kadesh  tremble. 

The  voice  of  the  Lord  maketh  the  oak  trees  dance, 

And  strippeth  the  forests  bare; 

While  in  His  Temple  everything  proclaims  His  glory. 

The  Lord  was  King  at  the  Flood ; 

The  Lord  shall  remain  King  forever. 

May  the  Lord  give  strength  unto  His  people; 

May  the  Lord  bless  His  people  with  peace. 
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11  KABBALAT  SHABBAT — ^WELCOMING  THE  SABBATH 
Sabbath,  the  Queen 

Come,  my  beloved,  with  chorus  of  praise. 

Welcome  Bride  Sabbath,  the  Queen  of  the  days. 

“Keep  and  Remember” !  — -  in  one  divine  Word 
He  that  is  One  Alone,  made  His  will  heard ; 

One  is  the  name  of  Him,  One  is  the  Lord! 

His  are  the  fame  and  the  glory  and  praise 

Sabbath,  to  welcome  thee,  joyous  we  haste; 
Fountain  of  blessing  from  ever  thou  wast  — 

First  in  God’s  planning,  though  fashioned  the  last. 
Crown  of  His  handiwork,  chiefest  of  days. 

City  of  holiness,  filled  are  the  years; 

Up  from  thine  overthrow!  Forth  from  thy  fears! 
Long  hast  thou  dwelt  in  the  valley  of  tears, 

Now  shall  God’s  tenderness  shepherd  thy  ways. 

Rise,  O  my  folk,  from  the  dust  of  the  earth. 

Garb  thee  in  raiment  beseeming  thy  worth ; 

Nigh  draws  the  hour  of  the  redeemer’s  birth. 
Freedom  who  bringeth,  and  glorious  days. 

Wake  and  bestir  thee,  for  come  is  thy  light! 

Up!  With  thy  shining,  the  world  shall  be  bright; 
Sing!  For  the  Lord  is  revealed  in  His  might  — 
Thine  is  the  splendor  His  glory  displays! 
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12  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 

“Be  not  ashamed,”  saith  the  Lord,  “nor  distressed; 
Fear  not  and  doubt  not.  The  people  oppressed, 

Zion,  My  city,  in  thee  shall  find  rest  — 

Thee,  that  anew  on  thy  ruins  I  raise.” 

Spoiled  shall  thy  spoilers  be ;  banished  afar. 

They  that  devoured.  But  in  thee,  evermore, 

God  shall  take  joy;  as  the  bridegroom,  what  hour. 
Blushing,  the  bride  lifts  her  veil  to  his  gaze. 

Stretch  out  thy  borders  to  left  and  to  right; 

Fear  but  the  Lord,  whom  to  fear  is  delight  — 

The  man,  son  of  Perez,  shall  gladden  our  sight, 

And  we  shall  rejoice  to  the  fullness  of  days. 

Come  in  thy  joyousness.  Crown  of  thy  Lord ; 

Come,  bringing  peace  to  the  folk  of  the  Word; 

Come  where  the  faithful  in  gladsome  accord. 

Hail  thee  as  Sabbath-Bride,  Queen  of  the  days. 

Come  where  the  faithful  are  hymning  thy  praise; 
Come  as  a  bride  cometh.  Queen  of  the  days! 

CONSOLING  THE  MOURNERS 

On  the  first  appearance  of  mourners  in  the  Synagogue  during  the 
Shiva  —  week  of  mourning  —  it  is  customary  to  greet  the  mourn¬ 
ers  with  the  following  words  of  consolation: 

May  the  Lord  comfort  and  sustain  you  among  the  other  mourners 
for  Zion  and  Jerusalem.  Amen. 
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13  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 
The  Triumph  of  Righteousness 
Psalm  92 

A  Psalm,  a  song.  For  the  Sabbath  Day. 

It  is  good  to  give  thanks  unto  the  Lord, 

And  to  sing  praises  unto  Thy  name,  O  Most  High; 

To  declare  Thy  lovingkindness  each  morning, 

And  Thy  faithfulness  every  night, 

With  an  instrument  of  ten  strings  and  the  lute. 

With  sacred  music  upon  the  harp. 

For  Thou,  O  Lord,  hast  made  me  rejoice  in  Thy  work 
I  will  glory  in  the  works  of  Thy  hands. 

How  great  are  Thy  deeds,  O  Lord! 

Thy  thoughts  are  very  deep. 

The  ignorant  man  does  not  know, 

Nor  does  the  fool  understand  this  — 

The  wicked  may  spring  up  as  the  grass. 

And  the  workers  of  iniquity  may  flourish. 

Only  to  be  destroyed  forever. 

But  Thou,  O  Lord,  shalt  be  exalted  forever. 

For  lo.  Thine  enemies,  O  Lord, 

For  lo.  Thine  enemies  shall  perish; 

All  the  workers  of  iniquity  shall  be  scattered. 

But  Thou  dost  raise  me  to  high  honor; 

I  am  anointed  with  fragrant  oil. 

Mine  eyes  have  seen  the  defeat  of  my  foes. 

Mine  ears  have  heard  the  doom  of  evil  doers 
That  rise  up  against  me. 

The  righteous  shall  flourish  like  the  palm  tree. 

And  grow  mighty  like  a  cedar  in  Lebanon. 

Planted  in  the  house  of  the  Lord, 

They  shall  flourish  in  the  courts  of  our  God. 

Even  in  old  age  they  shall  bring  forth  fruit. 

They  shall  be  full  of  vigor  and  strength. 

Declaring  that  the  Lord  is  just. 

My  Rock  in  whom  there  is  no  unrighteousness. 
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14  KABBALAT  SHABBAT — WELCOMING  THE  SABBATH 


God  Everlasting 
Psalm  93 

The  Lord  reigneth;  He  is  robed  in  majesty; 

The  Lord  is  robed,  He  hath  girded  Himself  with  strength. 

Now  is  the  earth  firmly  established; 

It  shall  not  be  moved. 

Thy  throne  is  established  of  old; 

Thou  art  from  everlasting. 

The  waters  lift  up  their  voices,  O  Lord, 

The  waters  lift  up  their  roaring; 

Yet  above  the  voices  of  many  waters, 

The  mighty  waters,  breakers  of  the  sea. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  on  high. 

Thy  law  is  true  and  unfailing; 

Holiness  is  becoming  to  Thy  house,  O  Lord,  forevermore. 


'For  Mourners’  Kaddish,  see  page  39. 


Reader 

niaon  oia 

IT  :  “  Tl  T  IT 

Congregation  and  Reader 

n?!  -nio;:! ;;  -qng 

1“a"T3  a'^iyn  ”  nriN  ins 

Tl*  V-t  T^T  IVIV  |-•.•«TI  T“  I  T 

n3K>D  rannni  onyty  nnis  no^na  D’a-iy  3ni;D 

V-:  T  I*  •Tl“r*  TITI  ‘T-?  ••n- 

D'33Sn"nN  “noai  □'jothtik  n'’7nai  o'rw 

•T  -  T  --I  *-1-  V  I'-l-  •• 

n*?’*?!  Di’  N“ii3  .iaia^is  y’pia  Dn’n^iDtyDn 
K'DDi  Di’  T3i7Da  .“ilN  ’asD  itym  ityn  'asD  ■^i^t 

•••  •"?"  -I*  Itii  Iti  -I* 

M  ”  .n'?’'?  rni  nl’  ]’3  '7nnDi  nb’*? 

“  I  tit:  tiitI**  I-  *1“  t:it 

nm  *^n:3  .nri  Tpn  D’pi  ’o 

:D’3“ii7  nnrsn  ” 

•  T  -»  •  n  -  “  Tl 

nia^pa  nnin  .npiiN  ?ipy  ’7«"ii;y:  n’?  □'^iy  narjyt 
aa’n'‘?N  ”  aa-Vr  .rnaV  aanlN  D’DSt^oa  o’pn 
^’nlafpai  ’^innln  naia  nptyai  .‘?|’i?na  n’t^a  aapapai 
DDi’  nana  onaa  aa’O’  -nifc^a  aa^n  on  ’a  .in  □’?iyV 

T  TIT  TT  I-tItii  r*“  -  •  TT  T^l 

nnN  "^aia  .D’p‘7iyV  aasp  I’pn  "'inanyti 

:'7«Tty’  iDr  anit< 

-  T  I  • 


IS 


Tl 


EVENING  SERVICE  — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Reader 

Bless  the  Lord  who  is  to  be  praised. 

Congregation  and  Reader 

Praised  be  the  Lord  who  is  blessed  for  all  eternity. 

Praised  be  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe, 
who  with  Thy  word  bringest  on  the  evening  twilight,  and 
with  Thy  wisdom  openest  the  gates  of  the  heavens.  With 
understanding  Thou  dost  order  the  cycles  of  time  and  var- 
iest  the  seasons,  setting  the  stars  in  their  courses  in  the 
sky,  according  to  Thy  will.  Thou  createst  day  and  night, 
rolling  away  the  light  before  the  darkness  and  the  darkness 
before  the  light.  By  Thy  will  the  day  passes  into  night; 
the  Lord  of  heavenly  hosts  is  Thy  name.  O  ever-living 
God,  mayest  Thou  rule  over  us  forever.  Blessed  be  Thou, 
O  Lord,  who  bringest  on  the  evening  twilight. 

With  everlasting  love  hast  Thou  loved  the  house  of 
Israel,  teaching  us  Thy  Torah  and  commandments.  Thy 
statutes  and  judgments.  Therefore,  O  Lord  our  God,  when 
we  lie  down  and  when  we  rise  up,  we  will  meditate  on  Thy 
teachings  and  rejoice  forever  in  the  words  of  Thy  Torah 
and  in  its  commandments,  for  they  are  our  life  and  the 
length  of  our  days.  Day  and  night  will  we  meditate  upon 
them.  O  may  Thy  love  never  depart  from  us.  Blessed 
be  Thou,  O  Lord,  who  lovest  Thy  people  Israel. 
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16  EVENING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Deuteronomy  6:4-9 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Blessed  be  His  glorious  kingdom  for  ever  and  ever. 

Thou  shalt  love  the  Lord  thy  God  with  all  thy  heart, 
with  all  thy  soul,  and  with  all  thy  might.  And  these  words 
which  I  command  thee  this  day  shall  be  in  thy  heart.  Thou 
shalt  teach  them  diligently  unto  thy  children,  speaking  of 
them  when  thou  sittest  in  thy  house,  when  thou  walkest  by 
the  way,  when  thou  liest  down  and  when  thou  risest  up. 
And  thou  shalt  bind  them  for  a  sign  upon  thine  hand, 
and  they  shall  be  for  frontlets  between  thine  eyes.  And 
thou  shalt  write  them  upon  the  door  posts  of  thy  house 
and  upon  thy  gates. 

Deuteronomy  11:13-21 

It  shall  come  to  pass,  if  ye  shall  hearken  diligently  unto 
My  commandments  which  I  command  you  this  day,  to  love 
the  Lord  your  God,  and  to  serve  Him  with  all  your  heart, 
and  with  all  your  soul,  that  I  will  give  the  rain  of  your 
land  in  its  season,  the  former  rain  and  the  latter  rain,  that 
thou  mayest  gather  in  thy  corn,  and  thy  wine,  and  thine 
oil.  And  I  will  give  grass  in  thy  fields  for  thy  cattle,  and 
thou  shalt  eat  and  be  satisfied.  Take  heed  to  yourselves, 
lest  your  heart  be  deceived  and  ye  turn  aside,  and  serve 
other  gods,  and  worship  them;  and  the  displeasure  of  the 
Lord  will  be  aroused  against  you,  and  He  shut  up  the 
heaven,  so  that  there  shall  be  no  rain,  and  the  ground  shall 
not  yield  her  fruit;  and  ye  perish  quickly  from  off  the  good 
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land  which  the  Lord  giveth  you.  Therefore  shall  ye  lay 
up  these  My  words  in  your  heart  and  in  your  soul;  and  ye 
shall  bind  them  for  a  sign  upon  your  hand,  and  they  shall 
be  for  frontlets  between  your  eyes.  And  ye  shall  teach 
them  to  your  children,  talking  of  them,  when  thou  sittest 
in  thy  house,  and  when  thou  walkest  by  the  way,  and 
when  thou  liest  down,  and  when  thou  risest  up.  And  thou 
shalt  write  them  upon  the  doorposts  of  thy  house,  and 
upon  thy  gates;  that  your  days  may  be  multiplied,  and  the 
days  of  your  children,  upon  the  land  which  the  Lord  prom¬ 
ised  unto  your  fathers  to  give  them,  as  the  days  of  the 
heavens  above  the  earth. 

Numbers  15:37-41 

The  Lord  spoke  unto  Moses,  saying:  Speak  unto  the 
children  of  Israel,  and  bid  them  make  fringes  in  the  corners 
of  their  garments  throughout  their  generations,  putting 
upon  the  fringe  of  each  corner  a  thread  of  blue.  And  it  shall 
be  unto  you  for  a  fringe,  that  ye  may  look  upon  it  and  re¬ 
member  all  the  commandments  of  the  Lord,  and  do  them; 
and  that  ye  go  not  about  after  your  own  heart  and  your 
own  eyes,  after  which  ye  use  to  go  astray 

That  ye  may  remember  to  do  all  My  commandments, 
and  be  holy  unto  your  God.  I  am  the  Lord  your  God,  who 
brought  you  out  of  the  land  of  Egypt  to  be  your  God;  I 
am  the  Lord  your  God. 
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18  EVENING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Adapted  from  the  Hebrew 

True  and  certain  it  is  that  there  is  one  God, 

And  there  is  none  like  unto  Him. 

It  is  He  who  redeemed  us  from  the  might  of  tyrants, 
And  executed  judgment  upon  all  our  oppressors. 

Great  are  the  things  that  God  hath  done; 

His  wonders  are  without  number. 

He  causes  us  to  triumph  over  our  enemies. 

And  raises  up  our  glory  above  our  foes. 

Wondrously  He  visited  judgment  upon  Pharoah, 
Performing  signs  and  wonders  in  the  land  of  Egypt. 

He  brought  forth  the  children  of  Israel  from  bondage, 
And  delivered  them  from  slavery  unto  freedom. 

In  every  age  the  Lord  hath  been  our  hope; 

He  rescued  us  from  enemies  who  sought  to  destroy  us. 

May  He  continue  His  protecting  care  over  Israel, 

And  guard  all  His  children  from  disaster. 

When  the  children  of  Israel  beheld  the  might  of  the  Lord, 
They  gave  thanks  unto  Him  and  praised  His  name. 

They  accepted  His  Sovereignty  willingly. 

And  sang  a  song  unto  Him. 

Moses  and  the  Children  of  Israel  exultingly  proclaimed: 
Who  is  like  unto  Thee,  O  Lord,  among  the  mighty? 

Who  is  like  unto  Thee,  glorious  in  holiness. 

Revered  in  praises,  doing  wonders?  ^ 

When  Thou  didst  rescue  Israel  at  the  Red  Sea, 

Thy  children  beheld  Thy  supreme  power. 

This  is  my  God!  they  exclaimed,  and  said: 

The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever. 

As  Thou  didst  deliver  Israel  from  a  power  mightier 
than  he. 

So  mayest  Thou  redeem  all  Thy  children  from  oppression. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord, 

Redeemer  of  Israel. 
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EVENING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Select  one  of  the  foUowing; 

1 

Cause  us,  O  Lord  our  God,  to  lie  down  in  peace,  and  raise 
us  up  again,  O  our  King,  unto  life.  Spread  over  us  Thy 
tabernacle  of  peace.  Direct  us  aright  through  Thine  own 
good  counsel.  Save  us  for  Thy  name’s  sake.  Be  Thou  a 
shield  about  us.  Remove  from  us  every  enemy,  pestilence, 
sword,  famine  and  sorrow.  Help  us,  O  Lord,  to  resist 
temptation.  Shelter  us  with  Thy  protecting  love  for  Thou 
art  our  guardian  and  deliverer.  Yea,  Thou  God  and  King 
art  gracious  and  compassionate.  Guard  our  going  out  and 
our  coming  in  unto  life  and  peace,  henceforth  and  forever¬ 
more.  Yea,  do  Thou  spread  over  us  the  tabernacle  of  Thy 
peace.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  who  spreadest  the  taber¬ 
nacle  of  peace  over  us,  over  Israel  and  over  Jerusalem. 

2 

Grant  that  we  lie  down  in  peace. 

Secure  in  Thy  protecting  love. 

And  shelter  us  beneath  Thy  wings 
To  keep  us  safe  throughout  the  night. 

On  the  morrow  raise  us  up 
In  perfect  peace  to  life,  O  God, 

To  face  each  task  with  faith  in  Thee, 

Our  zeal  renewed  and  strength  restored. 

Save  us  for  Thine  own  name’s  sake, 

And  guard  us  from  all  lurking  foes.' 

Remove  all  sorrow,  hatred,  strife. 

And  turn  Thy  children’s  hearts  to  Thee. 

Spread  Thy  tent  of  peace,  O  Lord, 

Above  Jerusalem,  we  pray. 

And  shield  Thy  people  Israel, 

Dispersed  abroad  in  every  land. 

Praised  be  Thou,  our  Lord  and  King, 

Whose  sheltering  love  spreads  over  us, 

Enfolding  all  who  seek  Thy  peace, 

Who  find  their  hope  and  strength  in  Thee.  Amen. 
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On  Sabbath 
Exodus  31:16-17 

The  children  of  Israel  shall  keep  the  Sabbath  and  observe 
it  throughout  their  generations  as  an  everlasting  covenant. 
It  is  a  sign  between  Me  and  the  children  of  Israel  forever; 
for  in  six  days  the  Lord  made  heaven  and  earth,  and  on  the 
seventh  day  He  ceased  from  work  and  rested. 

On  Festivals 
Leviticus  23:44 

And  Moses  proclaimed  the  Festivals  of  the  Lord  unto 
the  children  of  Israel. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye,  Amen. 


Sabbath  Amidah,  pages  21—25. 
Festival  Amidah,  pages  29-33, 
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The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob, 
mighty,  revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  loving¬ 
kindness  and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patri¬ 
archs’  love  for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer 
to  their  children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Remember  us  unto  life,  O  King  who  delightest  in  life,  and 
inscribe  us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for 
Thy  sake,  O  Lord  of  life. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

From  Shemini  A^eret  until  Pesah  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  ahd  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  Thy  creatures  unto  life? 
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Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  *Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

*0n  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 

Thou  hast  sanctified  the  seventh  day  unto  Thy  name, 
marking  the  end  of  the  creation  of  heaven  and  earth; 
Thou  didst  bless  it  above  all  days,  hallowing  it  above  all 
seasons;  as  it  is  written  in  Thy  Torah: 

The  heaven  and  the  earth  were  finished,  and  all  their 
host.  And  on  the  seventh  day  God  had  finished  His  work 
which  He  had  made;  and  He  rested  on  the  seventh  day 
from  all  His  work  which  He  had  made.  And  God  blessed 
the  seventh  day,  and  hallowed  it,  because  He  rested 
thereon  from  all  His  work  which  God  created  and 
made. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanctify 
us  through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion  in 
Thy  Torah.  Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and 
make  us  rejoice  in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to 
serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God, 
grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous  heritage,  and 
may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 


23 


n3ti>'?  n’3"iy 

2t£>m  .□n'?snai  •nara  ”  n:s"i 

-Ti  TT***  ••T»*  I:-:  r*viT:  -t 

Vajpn  narjNa  anVsni  -^n^a  a’a“iV  n-]ias7nT,« 
.•Jiay  D’Tinv  Tpn  ’nrn  .]i:^"ia 

On  Rosh  Jlodesh  and  flol  Hamoed  add: 

y’3/.i  «a’i  nVai 

]3  11-131]  .irni3«  in^ri  iriij:)?! 

r)’3  ■sisy'?:?  ">’y 

n’ln*?  D’pni'^i  -rpn^i  in'?  n^io*?  .■ji’i?'?  ‘7Kn^: 

Di’?  Di'7^'?1 

On  Sukhoi  say:  On  Pesali  say:  On  Rosh  ^odesh  say: 

nl3Dn  an  ni^nn  an  tj>nnn  B>Nn 

- -  Tl- 

lay’i^lna  n;)n?^  13  lanpj^i  n^lD*?  13  ia’n^«  ”  lan:?:  .nin 
oni]  laani  Din  D’aqi]  nyi^]  n?n3i  .D’!n'?  13 
:nnu  ami]  iian  "ii^d  *?«  ’?  .la’ry  -fi’^K  ’3  .iay’!j;ln] 

“^na  .□’pnaa  iiaiB^a  irrs?  m’rnni 

:ii»::b>  inraty  a’lnan  ” 
nn^ty  ■nV  i:ra«  DniD 

-  *•  r*viTi  T“T  It  :i“-i 

Nin  nn«  pa  ir’n  “1=122  .“in  =!2’niai^ 

T  •  !••  :  •  I  -  T  r*  •  V  T  T  ^  J  I-  -t 

Dmoan  =i3”n  ‘?S7  ^nVnri  asppi  '?i'?  n-jp  .nni  "in'? 
-*?aaty  -Ti'D?  *?ri  .i?  ninpsn  ^ynbrn  bv)  -^Ta 
ana  ny'raaty  ■?i’nialai  '?ai  =i3ay  nv 

■»a  anaani  •^I’ani  =i'?a"t«''?  ’a  aian  .nnn^^  apai 
:i7  njp  D^iyp  ^I’lDn  ^lan-N’'? 


23 


EVENING  SERVICE — SABBATH 


O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of  Israel. 
May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto 
Thee. 

On  New  Moon  and  the  Intermediate  Days  of  Festivals  add: 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance  and  the 
remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee.  Remember 
the  Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant,  and  Jerusalem, 
Thy  holy  city,  and  all  Thy  people,  the  house  of  Israel.  Grant  us 
deliverance  and  well  being,  lovingkindness,  life  and  peace  on  this 
day  of 

On  Rosh  Hodesh  say:  On  Pesah  say:  On  Sukkot  say: 

the  New  Moon.  the  Feast  of  Unleavened  the  Feast  of 

Bread.  Tabernacles. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good,  and  be 
mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise  of  salvation 
and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us,  have  compassion 
upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we  lift  our  eyes  for  Thou  art 
a  gracious  and  merciful  God  and  King. 

O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are 
ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are 
daily  with  us,  evening  morn  and  noon.  O  Thou  who  art 
all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One, 
whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 
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EVENING  SERVICE — SABBATH 


On  Hanukkah  add: 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of 
the  Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy 
people  Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force 
them  to  transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant 
mercy  Thou  didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst 
rise  to  their  defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst 
bring  retribution  upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into 
the  hands  of  the  weak,  the  many  into  the  hands  of  the  few,  the 
wicked  into  the  hands  of  the  just,  and  the  arrogant  into  the  hands 
of  those  devoted  to  Thy  Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  great¬ 
ness  and  holiness  known  in  Thy  world,  and  didst  bring  great 
deliverance  to  Israel.  Then  Thy  children  came  into  Thy  dwelling 
place,  cleansed  the  Temple,  purified  the  Sanctuary,  kindled  lights 
in  Thy  sacred  courts,  and  they  designated  these  eight  days  of 
Hanukkah  for  giving  thanks  and  praise  unto  Thy  great  name. 

For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

O  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 

Grant  lasting  peace  unto  Israel  Thy  people,  for  Thou 
art  the  Sovereign  Lord  of  peace;  and  may  it  be  good  in 
Thy  sight  to  bless  Thy  people  Israel  at  all  times  with  Thy 
peace. 
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EVENING  SERVICE — SABBATH 


*BIessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people 
Israel  with  peace. 

*On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may 
we,  together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishes!  peace. 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking  guile, 
And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power, 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathern, 
to  grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 
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EVENING  SERVICE — SABBATH 


Genesis  2:1-3 

The  heaven  and  the  earth  were  finished,  and  all  their  host. 
And  on  the  seventh  day  God  had  finished  His  work  which 
He  had  made;  and  He  rested  on  the  seventh  day  from  all 
His  work  which  He  had  made.  And  God  blessed  the  seventh 
day,  and  hallowed  it,  because  He  rested  thereon  from  all 
His  work  which  God  created  and  made. 

Reader 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  God  of  Abraham,  Isaac  and  Jacob,  the  great, 
mighty,  revered  and  most  high  God,  Master  of  heaven  and 
earth. 

Congregation  and  Reader 

Our  fathers’  shield,  God’s  word  has  ever  been; 

He  giveth  life  eternal  to  the  dead. 

Holy  is  He;  no  other  can  compare 

With  Him  who  giveth  rest  each  Sabbath  day 

Unto  His  people  whom  He  loves. 

With  veneration  and  with  awe  we  serve  Him; 

We  praise  Him  every  day  and  bless  His  name. 

To  God  all  thanks  are  due,  the  Lord  of  peace. 

He  halloweth  the  Sabbath  and  doth  bless  the 
seventh  day; 

He  giveth  rest  unto  a  people  knowing  its  delight, 

In  remembrance  of  creation. 
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Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanc¬ 
tify  us  through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion 
in  Thy  Torah,  Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and 
make  us  rejoice  in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to 
serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God, 
grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous  heritage,  and 
may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon ;  and  say  ye,  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

May  the  prayers  and  supplications  of  the  whole  house  of  Israel 
be  acceptable  unto  their  Father  in  heaven;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace 
unto  us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 
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KIDDUSH 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  Greatest  the  fruit  of  the  vine. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  through  Thy  commandments  and 
hast  taken  delight  in  us.  In  love  and  favor  Thou  hast 
given  us  the  holy  Sabbath  as  a  heritage,  a  reminder  of 
Thy  work  of  creation,  first  of  our  sacred  days  recalling  our 
liberation  from  Egypt.  Thou  didst  choose  us  from  among 
the  peoples  and  in  Thy  love  and  favor  didst  sanctify  us  in 
giving  us  Thy  holy  Sabbath  as  a  joyous  heritage.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord  our  God,  who  hallowest  the  Sabbath. 

From  the  second  night  of  Pesah  until  the  night  before  Shavuot, 
the  Omer  is  counted.  See  page  212. 


Alenu,  page  37. 
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On  Simhal  Torah  and  the  First  Evening  of  Pesah  add; 
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EVENING  SERVICE — FESTIVALS 


The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

On  Simliat  Torah  and  the  First  Evening  of  Pesah  add: 

Thou  causes!  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the  dust. 
Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest  death 
and  life  and  bringest  forth  salvation?  Faithful  art  Thou  to 
grant  eternal  life  to  the  departed.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  callest  the  dead  to  life  everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

Thou  didst  choose  us  for  Thy  service  from  among  all 
peoples,  loving  us  and  taking  delight  in  us.  Thou  didst 
exalt  us  above  all  tongues  by  making  us  holy  through  Thy 
commandments.  Thou  hast  drawn  us  near,  O  our  King, 
unto  Thy  service  and  hast  called  us  by  Thy  great  and  holy 


name. 
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On  Saturday  night  add: 
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On  Sabbath  include  the  words  in  brackets 
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On  Sukkot  say; 
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On  Shemini  Azeret  and  on  Simhat  Torah  say; 
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EVENING  SERVICE — FESTIVALS 


On  Saturday  night  add: 

Thou  hast  made  known  unto  us,  O  Lord  our  God,  Thy  righteous 
judgments,  and  hast  taught  us  to  perform  Thy  statutes.  Thou 
hast  given  us,  O  Lord  our  God,  ordinances  that  are  just  and  true, 
statutes  and  commandments  that  are  good.  Thou  hast  enriched 
our  lives  with  joyous  seasons  and  holy  days  and  festivals  to  bring 
free  will  offerings,  giving  us  as  a  sacred  possession  the  Sabbath 
Day  and  Holy  Days,  and  the  joyous  delight  of  the  Three  Festivals. 
Thou  hast  made  distinction,  O  Lord  our  God,  between  the  sacred 
and  the  secular,  between  light  and  darkness,  between  Israel  and 
the  heathens,  between  the  seventh  day  of  rest  and  the  six  days  of 
work.  Thou  hast  set  a  distinction  between  the  higher  sanctity  of 
the  Sabbath  and  the  lesser  sanctity  of  the  Festival,  and  hast 
hallowed  the  seventh  day  above  the  six  days  of  work.  Thus  hast 
Thou  distinguished  and  sanctified  Thy  people  Israel  through  Thy 
holiness. 

On  Sabbath  include  the  words  in  brackets 


And  Thou  hast  given  us  in  love,  O  Lord  our  God,  [Sab¬ 
baths  for  rest,]  holidays  for  gladness,  festivals  and  seasons 
for  rejoicing.  Thou  hast  granted  us  [this  Sabbath  day  and] 


On  Pesah  say: 

This  Feast  of  Unleavened  Bread,  the  Season  of  our 
Freedom, 

On  Shavuot  say: 

This  Feast  of  Weeks,  the  Season  of  the  Giving  of  our 
Torah, 

On  Sukkot  say: 

This  Feast  of  Tabernacles,  the  Season  of  our  Gladness, 
On  Shemini  Azeret  and  on  Simhat  Torah  say: 


This  Eighth  Day  Feast  of  Assembly,  the  Season  of  our 
Gladness, 

as  a  holy  convocation,  commemorating  our  liberation  from 
Egypt. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance 
and  the  remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee. 
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EVENING  SERVICE — FESTIVALS 


Remember  the  Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant, 
and  Jerusalem,  Thy  holy  city,  and  all  Thy  people,  the  house 
of  Israel.  Grant  us  deliverance  and  wellbeing,  lovingkind¬ 
ness,  life  and  peace  on  this  day  of 

On  Pesafi  say; 

The  Feast  of  Unleavened  Bread. 

On  Shavuot  say; 

The  Feast  of  Weeks. 

On  Sukkot  say; 

The  Feast  of  Tabernacles. 

On  Shemini  Azeret  and  Simhai  Torah  say; 

The  Eighth-Day  Feast  of  Assembly. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good, 
and  be  mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise 
of  salvation  and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us, 
have  compassion  upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we 
lift  our  eyes  for  Thou  art  a  gracious  and  merciful  God  and 
King. 

O  Lord  our  God,  bestow  upon  us  the  blessing  of  Thy 
festivals  for  life  and  peace,  for  joy  and  gladness,  even  as 
Thou  hast  graciously  promised  to  bless  us.  [Our  God  and 
God  of  our  fathers,  accept  our  rest.]  Sanctify  US  through 
Thy  commandments,  and  grant  our  portion  in  Thy  Torah; 
give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and  make  us  rejoice 
in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to  serve  Thee  in  truth. 
In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God,  let  us  inherit  with 
joy  and  gladness  Thy  holy  [Sabbath  and]  festivals;  and  may 
Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rejoice  in  Thee.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  [the  Sabbath  and]  Israel 
and  the  seasons. 


32 


D’'7n'?  n’3ij; 


.□n'?sri5i  -TlDya  ^  n^") 

n3n«3  DnVsm  '^in^n  T^n*?  niinrirn^ 
miny  Tpn  ]i:^p'7  ’Ppi  .]i:^p3 
’’  nn«  -^nn  .D’pnnn  w’ry  na’inrii 

inrDJJ^  n’lnon 

I  •:  r  •  i 

irn'7«  ’’  wn  nnNty  ih  i3ras<  □ni'S 
Nin  m  ir»n  "ii:^  uh^ijb  w’ni3« 

T  "  I"  :  •  I  ••  T  p» "  V  T  T  ^  :  ••• 

□niDDH  ir»n  ■nn‘?nn  isdjt  ^*7  nil]  .iln  in'? 
"’7D3K;  '?i’D3  ih  nnipsn  irnlDi^j  ‘7i;i 

Tsv  I  IV*  -s  It  Is-  r*  i*  -s  livrs 

nny  •?i’ni3lDi  ■?i’niN’7S3  or 

’3  oniDm  ’s  nitan  .ann::^!  npni 

•  liv-s-  T  •  -  •ittsts  Ivit 

:ti'7  irjp  □’7i5;p  Tinpn  ^m-i6 


□VlyV  I’pn  i33'7p  -tipk;  uDMn]]  npp:  dVd 
nm^  *?lpty-nN  nVp  '?inl’  a^nn  Vpi  ny] 
?I0ty  nitsn  ”  nn«  -nnn  .n'^D  =i3niTi;i  '7^<^ 

Is*  "Tl  T-  I  T  TIT  P*TSTS  l•*T  S  -T 

:niiin'7  ^^«  ti’?^ 

S  V  T  I  I 


nrix  ’3  .□’7iyV  n’tyn  *727  nn  □i'7ty 

TIN  •^33*7  ■?17I73  3131  .DIWh  *73*7  lIlN  NIH 
Tjn3  .'?ipi'7ty3  nri^'Vppi  n!;‘‘733  ^Npiy:  ^pv 
:Di’7t5>3  '7N3a7’  133  DN  ^3333  ”  HflN 

T-  **TI*  -  »  l-TI-TI  T- 


32 


EVENING  SERVICE — FESTIVALS 


O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of  Israel. 
May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto 
Thee.  O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence 
unto  Zion. 

We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are 
ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are 
daily  with  us,  evening  morn  and  noon.  O  Thou  who  art 
all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One, 
whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 

For  all  this.  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever.  May  all  the  living  do  homage 
unto  Thee  forever  and  praise  Thy  name  in  truth,  O  God, 
who  art  our  salvation  and  our  help.  Blessed  be  Thou, 
O  Lord,  Beneficent  One,  unto  whom  our  thanks  are  due. 

Grant  lasting  peace  unto  Israel  Thy  people,  for  Thou 
art  the  Sovereign  Lord  of  peace;  and  may  it  be  good  in 
Thy  sight  to  bless  Thy  people  Israel  at  all  times  with  Thy 
peace.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people 
Israel  with  peace. 
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On  Sabbath  add: 
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Should  the  First  Evening  of  Pesah  occur  on  Sabbath,  the 
Service  continues  with  Reader’s  Kaddish,  page  34. 
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EVENING  SERVICE — FESTIVALS 


O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking  guile, 
And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill ; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah,  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 

On  Sabbath  add: 

Genesis  2:1-3 

The  heaven  and  the  earth  were  finished,  and  all  their  host.  And 
on  the  seventh  day  God  finished  His  work  which  He  had  made; 
and  He  rested  on  the  seventh  day  from  all  His  work  which  He  had 
made.  And  God  blessed  the  seventh  day,  and  hallowed  it,  because 
He  rested  thereon  from  all  His  work  which  God  created  and  made. 

Should  the  First  Evening  of  Pesah  occur  on  Sabbath,  the 
Service  continues  with  Reader’s  Kaddish,  page  34. 

Blessed  art  Thou,  0  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  God 
of  Abraham,  Isaac  and  Jacob,  the  great,  mighty,  revered  and  most 
high  God,  Master  of  heaven  and  earth. 
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:n’tSi^ia  ntoyg'?  aar  ay'?  nggi  .’U’gi^ 

]n]  ^’niaga  ^aDnijgg  ns-)  W’pla^j  ’n'^Ki  w’rj'^s 
waV  nng)  .'sinyuS’g  wqg^l  '’ig^iag  wyalp  .■?in-)lng  wp'j'n 
nats  lisigi  ngn^a  ”  w^’nam  .ngya  ^^ay'? 
:ngt?n  tbnpg  ”  nijs  "sing  .'?iDtS  ’i^^pg  ng  imri 

Reader’s  Kaddish 

Ti’V?!!  Wig  n  -^gi  «^ii5n:i  Vnsgj 

«^3yg  n’g  "jg-)  ^rjg^  ila’Di’ai  )1a’:na  nrna'?g 

:ig^  ng^t)  .anp  igrgi 

Congregation  and  Reader 

,:N’g'?y  ’g’?v'?’  d'?¥'?  T1?? 

Reader 

nVyn’1  -nnn’i  xis’an’i  nonn’i  "i^ann  ngntSn  ■nnan’ 
«ga-)a  19  Tig  •^9<?  '?Vnn:] 

:]D^<  ngxi  .Ngbyg  1T9«1  «gg™)  «rin3t8>n  NgT?>i 
’T  )inu»  D-Tj!?  b'Nijy’-'^gi  linniygi  llnnl"?^  '?apnn 

:ig«  ngx)  .Njg^g 

nD«i  Vwnto’-Va  '7yi  «’^y  D’'m  «*atS  lo  «a-i  xaVtS  xn’ 

»•*  “T**  T  “»  r’T  •"»  T“*l*  r  ••  Ttl  “I 

‘7«-ito’-'?a  "ryi  i3’'7y  Di’7tS  ntoy’  vainaa  diVbJ  ntoy 

••»|»  T  "I  r*T  »  »“*“  T  I*  » 

:]ay!  ngN) 


On  Simjfol  Torah,  continue  on  page  215. 
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Our  fathers’  shield,  God's  word  has  ever  been;  i 

He  giveth  life  eternal  to  the  dead. 

Holy  is  He ;  no  other  can  compare 

With  Him  who  giveth  rest  each  Sabbath  day 

Unto  His  people  whom  He  loves. 

With  veneration  and  with  awe  we  serve  Him ; 

We  praise  Him  every  day  and  bless  His  name. 

To  God  all  thanks  are  due,  the  Lord  of  peace, 

He  halloweth  the  Sabbath  and  doth  bless  the  seventh  day; 

He  giveth  rest  unto  a  people  knowing  its  delight. 

In  remembrance  of  creation. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanctify  us 
through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion  in  Thy  Torah. 
Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and  make  us  rejoice  in  Thy 
salvation.  Purify  our  hearts  to  serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving 
favor,  O  Lord  our  God,  grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous 
heritage,  and  may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 

Reader's  Kaddish 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 


Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

May  the  prayers  and  supplications  of  the  whole  house  of  Israel 
be  acceptable  unto  their  Father  in  heaven;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace 
unto  us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 


On  Simhal  Torah,  continue  on  page  215. 
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n’Vn^  n’siy 

mip 

On  the  First  and  Second  Evenings  of  Pesalf  the  Kiddush  is  not  said 
at  the  Synagogue  Service.  On  Sabbath  add  the  words  in  brackets. 

:]Dao  ’IS  aViy? 

132  “tna  “is2>N  □’?iyn  i3’n’?«  ”  nn«  ina 
]nril  .vnl:^p2  i3^ipi  ]i2;V-'72p  i3ppi"ii  □y-’^pp 
□nriD  n  nn«D7  ninatsi  n2n«2  13’^■‘7^^  ’’  13^ 

•"I  TI*  T“  7*»"S  |••VlT^  IT 

mn  na^ni  Di’-n^  oppp  D’an  nnpti?*? 

On  Pesah  say; 

=i3nnn  ]pt  .nrn  niasprr  an 

On  Shavuot  say; 

lannin  ]np  ]pr  .nin  niypj^n  an 

On  Sukkot  say; 

lannpii’  ]Pf  .n|n  ni2pn  an 

On  Shemini  Azeret  and  on  Simhal  Torah  say; 

lannDtj?  idt  .n?n  m:^:7n  an  ^a’Di^n 

r*  T  :  •  I  -  :  v  -  v  v  t  “  •  •  :  • 

132  ’p  .oni^p  nx’p’V  n2r  t^np  «nj:)p  n^nNai 
nriDi  maoi]  .□’2i7n-'72D  njj^np  laniKi  mn2 
•lan^nap  ]1CJ?!2>21  nnptyp  qla-iai  nanxa] 

:a’3prni  n  na!»n]  tynpp  ”  nnN  •^np 

On  Saturday  night  add; 

:i^Kn  n1«D  xaia  D'7iyn  ”  nns 

•rlnV  Oil?  I’a  o^lyn  ”  nn« 

’5’  n^*?  Dl’  rs  D’oy^  I’a  1’? 
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KIDDUSH 

On  the  First  and  Second  Evenings  of  Pesah  the  Kiddush  is  not  said 

at  the  Synagogue  Service.  On  Sabbath  add  the  words  in  brackets. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  uni¬ 
verse,  who  Greatest  the  fruit  of  the  vine. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  tlie  universe, 
who  didst  choose  us  for  Thy  service  from  among  all  peoples. 
Thou  didst  exalt  us  above  all  tongues  by  making  us  holy 
through  Thy  commandments.  In  love  hast  Thou  given  us, 
O  Lord  our  God,  [Sabbaths  for  rest]  holidays  for  gladness, 
festivals  and  seasons  for  rejoicing.  Thou  hast  granted  us 
[this  Sabbath  day  and]  this  day  of 

On  Pesah  say: 

The  Feast  of  Unleavened  Bread,  the  Season  of  our 
Freedom, 

On  Shavuot  say: 

The  Feast  of  Weeks,  the  Season  of  the  Giving  of  our 
Torah, 

On  Sukkot  say: 

The  Feast  of  Tabernacles,  the  Season  of  our  Gladness, 
On  Shemini  A^ret  and  on  Simhat  Torah  say: 

The  Eighth  Day  Feast  of  Assembly,  the  Season  of  our 
Gladness, 

as  a  holy  convocation,  commemorating  our  liberation  from 
Egypt.  Thou  didst  choose  us  from  among  all  peoples  and 
didst  sanctify  us  by  giving  us  Thy  holy  [Sabbath  and] 
Festivals  as  a  joyous  heritage.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
who  hallowest  [the  Sabbath]  Israel  and  the  Festivals. 

On  Saturday  night  add: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe,  who 
Greatest  the  light  of  fire. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe,  who 
hast  rriade  a  distinction  between  the  sacred  and  the  secular,  be¬ 
tween  light  and  darkness,  between  Israel  and  the  heathens,  between 
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D’VnV  n’3nj7 

Dl’^nKi  Di’  nignj:)'?  nat?  mnj>  ]’3  .nteyan 

^sy-riK  nt}>Tipi  .rit}>7p  ntoyan  ’D’  ’V’at^n 

B>if)  i’3  '?n?on  ”  nm  -^na  .^d?1R? 

Omit  on  the  last  two  nights  of  Pesah- 

□Viyn  ”  nn«  ina 

T  ^  T  I  V  IV  r*  VI  TJ  T  •  I  T 

*:nTn  id?*?  wp’siti  =i30’pi  irnnu^ 

v“  1*:^  IT  it:i*:  rrvivv 

COUNTING  THE  OMER 

Commencing  the  Second  Night  cf  Pesah,  the  Omer  is  counted. 

.nnina  ain^i^  las  na^rj  nT9i?'^t^  nt?y  misa  aipn 
npiaijn  idJi.tik  ds^’SH  oi’a  natgn  m.npa  oa'j 
n’V’pt^o  ninaa  ny  n3’’nin  nb’pn  nin^i^  ya^ 

:Di’  D’^PEi  nppp 

im  .oVlyn  1*7^  ’’  nn«  ina 

V-»  T^T  Iviv  1*^  VI  Tl  T*  I  T 

n»^i7  nTsp  ’TO 

“rn«  Qi’  Qi’^ 

On  the  First  Evening  of  the  Concluding  Days  of  Pesah 

nDj7V  D’ZD’  Di’n 

V^T  ‘T  T*  “ 

On  the  Second  Evening  of  the  Concluding  Days  of  Pesah 

HD^V  inN  vu^  nntj^  d’D’  ai^n 

V^IT  TV"IV  -V  ‘T  t:*  ■ 

|l3£"t  ’H’,  tS'xpanr  n’a  niiay  I’frj:  Nin  ipniii 

iTinpa  {^^Rpn  n’a  nia!!^  ’li’rjlaij  ”  ’’I’JpVP 

o'jiy  ’P’p  n{$i!:n  ’q-rgy?  d^i  I’firnm?  ^ipbn  ]ni  irp;3 

:ni’3la-{j2  D’l^ai 

*On  Sukkot,  when  the  Kiddush  is  said  in  the  Sukkah,  the  following 
blessing  is  included: 

o'jiyri  -qVn  R  r^m 
:napa  a?>’^  v^ii^p? 
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the  seventh  day  of  rest  and  the  six  days  of  work.  Thou  hast  set 
a  distinction  between  the  higher  sanctity  of  the  Sabbath  and  the 
lesser  sanctity  of  the  Festival,  and  hast  hallowed  the  Sabbath  above 
the  six  days  of  work.  Thus  Thou  hast  sanctified  Israel  by  Thy 
holiness.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  distinguishest  between 
the  Sabbath  and  the  Festivals. 

Omit  on  the  last  two  nights  of  Pesah- 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  kept  us  in  life,  and  hast  preserved  us,  and  enabled 
us  to  reach  this  season.* 

COUNTING  THE  OMER 

Commencing  the  Second  Night  of  Pesa}f,  the  Omer  is  counted. 

I  am  about  to  fulfill  the  precept  of  the  counting  of  the  Omer, 
as  it  is  written  in  the  Law:  Ye  shall  count  unto  you  from  the 
morrow  after  the  day  of  rest,  from  the  day  that  ye  brought  an  omer 
of  grain  as  a  wave-offering,  seven  complete  weeks  they  shall  be ; 
until  the  morrow  of  the  seventh  week  shall  ye  number  fifty  days. 
(Leviticus  23:15) 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  by  Thy  precepts  and  hast  enjoined 
upon  us  the  counting  of  the  Omer. 

This  is  the  first  day  of  the  Omer. 

On  the  First  Evening  of  the  Concluding  Days  of  Pesab 

This  is  the  sixth  day  of  the  Omer. 

On  the  Second  Evening  of  the  Concluding  Days  of  Pesah 

This  is  the  seventh  day,  making  one  week  of  the  Omer. 

May  the  All-merciful  restore  worship  in  the  Temple  on  its  ancient 
site.  May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
to  grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 


*On  the  Festival  of  Tabernacles,  when  the  Kiddush  is  said  in  the  Sukkah, 
the  following  blessing  is  included: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe,  who 
hast  sanctified  us  with  Thy  precepts  and  commanded  us  to  dwell 
in  the  Sukkah. 
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From  the  beginning  of  Elul  until  Hoshana  Rabba,  add  Psalm  27,  page  56, 
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It  is  for  us  to  praise  the  Lord  of  all,  to  proclaim  the 
greatness  of  the  Creator  of  the  universe  for  He  hath  not 
made  us  like  the  pagans  of  the  world,  nor  placed  us 
like  the  heathen  tribes  of  the  earth;  He  hath  not  made 
our  destiny  as  theirs,  nor  cast  our  lot  with  all  their  mul¬ 
titude. 

We  bend  the  knee,  worship  and  give  thanks  unto  the 
King  of  kings,  the  Holy  One,  blessed  be  He. 

He  stretched  forth  the  heavens  and  laid  the  foundations 
of  the  earth.  His  glory  is  revealed  in  the  heavens  above, 
and  His  might  is  manifest  in  the  loftiest  heights.  He  is 
our  God;  there  is  none  else.  In  truth  He  is  our  King, 
there  is  none  besides  Him;  as  it  is  written  in  His  Torah: 
Know  this  day,  and  consider  it  in  thy  heart  that  the  Lord 
is  God  in  the  heavens  above  and  on  the  earth  beneath; 
there  is  none  else. 

We  therefore  hope  in  Thee,  O  Lord  our  God,  that  we 
may  soon  behold  the  glory  of  Thy  might,  when  Thou  wilt 
remove  the  abominations  from  the  earth  and  when  all 
idolatry  will  be  abolished.  We  hope  for  the  day  when  the 
world  will  be  perfected  under  the  kingdom  of  the  Almighty, 
and  all  mankind  will  call  upon  Thy  name;  when  Thou  wilt 
turn  unto  Thyself  all  the  wicked  of  the  earth.  May  all  the 
inhabitants  of  the  world  perceive  and  know  that  unto  Thee 
every  knee  must  bend,  every  tongue  vow  loyalty.  Before 
Thee,  0  Lord  our  God,  may  they  bow  in  worship,  giving 
honor  unto  Thy  glorious  name.  May  they  all  accept  the 
yoke  of  Thy  kingdom  and  do  Thou  rule  over  them  speedily 
and  forevermore.  For  the  kingdom  is  Thine  and  to  all 
eternity  Thou  wilt  reign  in  glory;  as  it  is  written  in  Thy 
Torah:  The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever.  And  it  has 
been  foretold:  The  Lord  shall  be  King  over  all  the  earth; 
on  that  day  the  Lord  shall  be  One,  and  His  name  One. 

From  the  beginning  of  Elul  until  Hoshana  Rabba,  add  PsaCm  27,  page  56' 
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Meditation  Before  Kaddish 

1 

Because  the  Kaddish  voices  the  spirit  of  the  imperishable  in  man, 
because  it  refuses  to  acknowledge  death  as  triumphant,  because  it 
permits  the  withered  blossom,  fallen  from  the  tree  of  mankind 
to  flower  and  develop  again  in  the  human  heart,  it  possesses  sanc¬ 
tifying  power.  To  know  that  when  you  die  there  will  remain  those 
who,  wherever  they  may  be  on  this  wide  earth,  whether  they  be 
poor  or  rich,  will  send  this  prayer  after  you,  to  know  that  they  will 
cherish  your  memory  as  their  dearest  inheritance  —  what  more 
satisfying  or  sanctifying  knowledge  can  you  ever  hope  for?  And 
such  is  the  knowledge  bequeathed  to  us  all  by  the  Kaddish. 

2 

While  the  Kaddish  is  recited  in  memory  of  the  departed,  it  con¬ 
tains  no  reference  to  death.  Rather  is  it  an  avowal  made  in  the 
midst  of  our  sorrow,  that  God  is  just,  though  we  do  not  always 
comprehend  His  ways.  When  death  seems  to  overwhelm  us, 
negating  life,  the  Kaddish  renews  our  faith  in  the  worthwhileness 
of  life.  Through  the  Kaddish,  we  publicly  manifest  our  desire  and 
intention  to  assume  the  relation  to  the  Jewish  community  which 
our  parents  had  in  their  life-time.  Continuing  the  chain  of  tradition 
that  binds  generation  to  generation,  we  express  our  undying  faith 
in  God’s  love  and  justice,  and  pray  that  He  will  speed  the  day 
when  His  kingdom  shall  finally  be  established  and  His  peace 
pervade  the  world. 


Prayer  Before  Kaddish 

1 

O  Lord  and  King  who  art  full  of  compassion,  in  whose 
hand  is  the  soul  of  every  living  thing  and  the  breath  of  all 
flesh,  to  Thine  all-wise  care  do  we  commit  the  souls  of  our 
dear  ones,  who  have  departed  from  this  earth.  Teach  all 
who  mourn  to  accept  the  judgment  of  Thine  inscrutable 
will  and  cause  them  to  know  the  sweetness  of  Thy  consola¬ 
tion.  Quicken  by  Thy  holy  words  those  bowed  in  sorrow, 
that  like  all  the  faithful  in  Israel  who  have  gone  before, 
they  too  may  be  faithful  to  Thy  Torah  and  thus  advance 
the  reign  of  Thy  Kingdom  upon  earth. 

In  solemn  testimony  to  that  unbroken  faith  which  links 
the  generations  one  to  another,  let  those  who  mourn  now 
rise  to  magnify  and  sanctify  Thy  holy  name. 
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Prayer  Before  Kaddish 

2 

Eternal  God,  who  sendest  consolation  unto  all  sorrowing 
hearts,  we  turn  to  Thee  for  solace  in  this,  our  trying  hour. 
Though  bowed  in  grief  at  the  passing  of  our  loved  ones, 
we  affirm  our  faith  in  Thee,  our  Father,  who  art  just  and 
merciful,  who  healest  broken  hearts  and  art  ever  near  to 
those  who  are  afflicted.  May  the  Kaddish  prayer,  pro¬ 
claiming  Israel’s  hope  for  Thy  true  kingdom  here  on  earth, 
impel  us  to  help  speed  that  day  when  peace  shall  be  estab¬ 
lished  through  justice,  and  all  men  recognize  their  brother¬ 
hood  in  Thee.  With  trust  in  Thy  great  goodness,  we  who 
mourn,  rise  to  sanctify  Thy  name. 

3 

As  we  recite  the  Kaddish,  Israel’s  hallowed  prayer,  we 
aver,  despite  our  woe  and  anguish,  that  life  is  good  and 
life’s  tasks  must  be  performed.  Help  us,  O  Lord,  to  rise 
above  our  sorrow  and  face  the  trials  of  life  with  courage 
in  our  hearts.  Give  us  insight  in  this  hour  of  grief,  that 
from  the  depths  of  suffering  may  come  a  deepened  sym¬ 
pathy  for  all  who  are  bereaved,  that  we  may  feel  the  heart¬ 
break  of  our  fellowmen  and  find  our  strength  in  helping 
them.  Heartened  by  this  hymn  of  praise  to  Thee,  we  bear 
our  sorrow  with  trustful  hearts,  and  knowing  Thou  art 
near,  shall  not  despair.  With  faith  in  Thine  eternal  wisdom, 
we  who  mourn,  rise  to  sanctify  Thy  name. 

4 

Almighty  and  eternal  Father,  in  adversity  as  in  joy, 
Thou,  our  source  of  life,  art  ever  with  us.  As  we  recall  with 
affection  those  whom  Thou  hast  summoned  unto  Thee, 
we  thank  Thee  for  the  example  of  their  lives,  for  our  sweet 
companionship  with  them,  for  the  cherished  memories  and 
the  undying  inspiration  they  leave  behind.  In  tribute  to 
our  departed  who  are  bound  with  Thee  in  the  bond  of 
everlasting  life,  may  our  lives  be  consecrated  to  Thy  service. 
Comfort,  we  pray  Thee,  all  who  mourn.  Though  they  may 
not  comprehend  Thy  purpose,  keep  steadfast  their  trust 
in  Thy  wisdom.  Do  Thou,  O  God,  give  them  strength  in 
their  sorrow,  and  sustain  their  faith  in  Thee  as  they  rise 
to  sanctify  Thy  name. 
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EVENING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Mourners’  Kaddish 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout 
the  world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May 
He  establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during 
the  life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  yt, 
Amen. 

Congregation  and  Mourners 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 
Mourners 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessdl 
be  He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praiscn, 
hymns  and  blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  su' 
ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  ir 
and  for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  pe.ui' 
unto  us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 

MOURNERS’  KAODISH 

Yis-ga-dal  v’yis-ka-dash  sh’may  ra-bo, 

B’ol-mo  dee-v’ro  fiir  u-say,  v’yam-leefi  mal-lju-say, 

B’fia-yay-hon  uv-yo-may-fion,  uv-fia-yay  d’fiol  bays  yis-ro-ayl, 
Ba-a-go-lo  u-viz’man  ko-reev,  v’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’may  ra-bo  m’vo-rah,  I’o-lam  ul-ol-may  ol-ma-yo. 
Yis-bo-ralj  v’yish-ta-bah,  v’yis-po-ar  v’yis-ro-mam, 

V’yis-na-say  v’yis-ha-dar,  v’yis-a-leh,  v’yis-ha-lal 
sh’may  d’kud-sho  b’rilj  hu; 

L’ay-lo  (ul-ay-lo)  min  kol  bir-ljo-so  v’shee-ro-so, 

Tush-b’ho-so  v’ne-fieh-mo-so,  da-a-mee-ron  b’ol-mo, 

V’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’lo-mo  ra-bo  min  sh’ma-yo, 

V’fia-yeem  o-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v'im-ru  o-mayn. 

0-se  sho-lom  bim-ro-mov  hu  ya-a-se  sho-lom 
O-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v’im-ru  o-mayn. 
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EVENING  SERVICE— SABBATH  AND  FESTIVALS 


Yigdal 

The  living  God  O  magnify  and  bless, 

Transcending  time  and  here  eternally. 

One  Being,  yet  unique  in  unity; 

A  mystery  of  Oneness,  measureless. 

Lo!  form  or  body  He  has  none,  and  man 
No  semblance  of  His  holiness  can  frame. 

Before  Creation’s  dawn  He  was  the  same; 

The  first  to  be,  though  never  He  began. 

He  is  the  world’s  and  every  creature’s  Lord; 

His  rule  and  majesty  are  manifest. 

And  through  His  chosen,  glorious  sons  exprest 
In  prophecies  that  through  their  lips  are  poured. 

Yet  never  like  to  Moses  rose  a  seer. 

Permitted  glimpse  behind  the  veil  divine. 

This  faithful  prince  of  God’s  prophetic  line 
Received  the  Law  of  Truth  for  Israel’s  ear. 

The  Law  God  gave.  He  never  will  amend. 

Nor  ever  by  another  Law  replace. 

Our  secret  things  are  spread  before  His  face; 

In  all  beginnings  He  beholds  the  end. 

The  saint’s  reward  He  measures  to  his  meed; 

The  sinner  reaps  the  harvest  of  his  ways. 

Messiah  He  will  send  at  end  of  days. 

And  all  the  faithful  to  salvation  lead. 

God  will  the  dead  again  to  life  restore 
In  His  abundance  of  almighty  love. 

Then  blessM  be  His  name,  all  names  above. 

And  let  His  praise  resound  forevermore. 

Yig-dal  e’l6-heem  hye,  v’yish-ta-balj,  nim-tso  v’ayn  ays,  el  m’tsee-u-s5. 
E-hod  v’ayn  yo-heed  k’yi-hu-do,  ne-e’lom  v’gam  ayn  sof  I’afi-du-so. 

Ayn  16  d’mus  ha-guf,  v’ay-no  guf,  16  na-a’-rSh  ay-lov  k’du-sho-s6. 

Kad-mSn  I’hol  do-vor  a’-sher  niv-ro,  ri-shon  v’ayn  ray-shees,  I’ray-shee-sO. 
Hi-no  a-don  6-lom,  I’hol  no-tsor,  yo-reh  g’du-lo-so,  u-ma-l’hu-so. 

Sheh-fa  n’vu-o-s6,  n’so-no,  el  a-n’shay  s’gu-lo-so,  v’sif-ar-t6. 

Lo  kom  b’yis-ro-ayl,  k’mo-sheh  od,  no-vee  u-ma-beet,  es  t’mu-no-sQ. 

To-ras  e’-mes  no-san  I’a-mo  ayl,  al  yad  n’vee-6,  ne-e’man  bay-s6. 

Lo  ya-ha’leef  ho-ayl,  v’lo  yo-meer  do-so,  I’o-lo-meem  I’zu-lo-so. 

Tso-fe  v-yo-day-a  s’so-ray-nu,  ma-beet  I’sof  do-vor  b’kad-mo-s6. 

Go-mayl  I’eesh  he-sed  k’mif-o-l6,  no-sayn  I’ro-sho  ra,  k’rish-o-s6. 

Yish-lah  I’kayts  yo-meen,  m’shee-hay-nu,  lif-dos  m’ha-kay  kaytz  y’shu-o-ifl 
May-seem  y’ha-ye  ayl  b’rov  has-do,  bo-rufi  a-day  ad  shaym  t’hi-lo-s5. 
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EVENING  SERVICE— SABBATH  AND  FESTIVALS 


LORD  OF  THE  WORLD 

Lord  of  the  world,  the  King  supreme, 

Ere  aught  was  formed.  He  reigned  alone. 

When  by  His  will  all  things  were  wrought. 

Then  was  His  sovereign  name  made  known. 

And  when  in  time  all  things  shall  cease. 

He  still  shall  reign  in  majesty. 

He  was.  He  is.  He  shall  remain 
All-glorious  eternally. 

Incomparable,  unique  is  He, 

No  other  can  His  Oneness  share. 

Without  beginning,  without  end. 

Dominion’s  might  is  His  to  bear. 

He  is  my  living  God  who  saves. 

My  Rock  when  grief  or  trials  befall, 

My  Banner  and  my  Refuge  strong, 

My  bounteous  Portion  when  I  call. 

My  soul  I  give  unto  His  care. 

Asleep,  awake,  for  He  is  near. 

And  with  my  soul,  my  body,  too; 

God  is  with  me,  I  have  no  fear. 

A-don  6-lom  a-sher  mo-lah,  b’te-rem  kol  y’tseer  niv’ro. 
L’ays  na-a’so  v’hef-tso  kol,  a-zye  me-leh  sh’mo-nik-ro. 

V’a-ha’-ray  ki-h’l6s  ha-kol,  I’va-do  yim-loh  no-ro. 

V’hu  ho-yo,  v’hu  ho-ve,  v’hu  yi-ye  b’sif-o-ro. 

V’hu  e-hod  v’ayn  shay-nee,  I’ham-sheel  16  I’hah-bee-n). 
B’lee  ray-shees  b’lee-sah-lees,  v’lo  ho-6z  v’ha-mis-ro. 

V’hu  ay-lee  v’hye  go-a’-lee,  v’tsur  hev-lee  b’ays  tso-ro. 
V’hu  ni-see  u-mo-nos  lee,  m’nos  ko-see  b’yom  ek-ro. 

B’yo-do  af-keed  ru-hee,  b’ays  ee-shan  v’o-ee-ro. 

V’im  ru-hee  g’vi-yo-see,  A-do-noy  lee  v’lo-ee-ro. 
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PRELIMINARY  SERVICE 


How  goodly  are  your  tents,  O  Jacob,  your  dwelling 
places,  O  Israel.  O  Lord,  through  Thine  abundant  kindness 
I  come  into  Thy  house  and  reverently  I  worship  Thee  in 
Thy  holy  sanctuary.  I  love  the  habitation  of  Thy  house, 
the  place  where  Thy  glory  dwelleth.  Here  I  bow  down  and 
worship  Thee,  my  Lord  and  Maker.  Accept  my  prayer, 
O  Lord,  and  answer  me  with  Thy  great  mercy  and  with  Thy 
saving  truth.  Amen. 

Blessing  on  putting  on  the  Tallit 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  having  sanctified  us  with  Thy  precepts,  hast  com¬ 
manded  us  to  wrap  ourselves  in  the  fringed  prayer-shawl. 

How  precious  is  Thy  loving  kindness,  O  God!  The  children  of 
men  take  refuge  under  the  protection  of  Thy  sheltering  care.  They 
shall  be  abundantly  satisfied  in  Thy  house;  and  Thou  shalt  refresh 
them  with  Thy  living  waters.  For  with  Thee  is  the  fountain  of 
life;  in  Thy  light  do  we  see  light.  O  continue  Thy  lovingkindness 
unto  those  who  know  Thee,  and  Thy  righteousness  to  the  upright 
in  heart. 

Lord  of  the  world,  the  King  supreme. 

Ere  aught  was  formed.  He  reigned  alone. 

When  by  His  will  all  things  were  wrought. 

Then  was  His  sovereign  name  made  known. 

And  when  in  time  all  things  shall  cease. 

He  still  shall  reign  in  majesty. 

He  was.  He  is,  He  shall  remain 
All-glorious  eternally. 

Incomparable,  unique  is  He, 

No  other  can  His  Oneness  share. 

Without  beginning,  without  end. 

Dominion’s  might  is  His  to  bear. 

He  is  my  living  God  who  saves. 

My  Rock  when  grief  or  trials  befall, 

My  Banner  and  my  Refuge  strong. 

My  bounteous  Portion  when  I  call. 

My  soul  I  give  unto  His  care. 

Asleep,  awake,  for  He  is  near. 

And  with  my  soul,  my  body,  too; 

God  is  with  me,  I  have  no  fear. 
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PRELIMINARY  SERVICE 


The  living  God  O  magnify  and  bless, 

Transcending  time  and  here  eternally. 

One  Being,  yet  unique  in  unity; 

A  mystery  of  Oneness,  measureless. 

Lo!  form  or  body  He  has  none,  and  man 
No  semblance  of  His  holiness  can  frame. 

Before  Creation’s  dawn  He  was  the  same; 

The  first  to  be,  though  never  He  began. 

He  is  the  world’s  and  every  creature’s  Lord; 

His  rule  and  majesty  are  manifest. 

And  through  His  chosen,  glorious  sons  exprest 
In  prophecies  that  through  their  lips  are  poured. 

Yet  never  like  to  Moses  rose  a  seer. 

Permitted  glimpse  behind  the  veil  divine. 

This  faithful  prince  of  God’s  prophetic  line 
Received  the  Law  of  Truth  for  Israel’s  ear. 

The  Law  God  gave.  He  never  will  amend, 

Nor  ever  by  another  Law  replace. 

Our  secret  things  are  spread  before  His  face; 

In  all  beginnings  He  beholds  the  end. 

The  saint’s  reward  He  measures  to  his  meed; 

The  sinner  reaps  the  harvest  of  his  ways. 

Messiah  He  will  send  at  end  of  days. 

And  all  the  faithful  to  salvation  lead. 

God  will  the  dead  again  to  life  restore 
In  His  abundance  of  almighty  love. 

Then  blessM  be  His  name,  all  names  above, 

And  let  His  praise  resound  forevermore. 

Judaism  teaches  us  that  even  the  routine  functions  of  life 
reveal  the  wisdom  and  goodness  of  the  Creator.  Hence  were 
introduced  the  following  blessings  which  were  originally  not 
part  of  the  public  Synagogue  service. 

Blessed  art  Thou,  0  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  with  Thy  precepts  and  enjoined 
on  us  the  washing  of  the  hands. 
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PRELIMINARY  SERVICE 


Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  fashioned  man  in  wisdom,  and  hast  created  within 
him  life-sustaining  organs.  It  is  revealed  and  known  before 
Thy  glorious  throne  that  if  but  one  of  these  function  im¬ 
properly  it  would  be  impossible  for  man  to  survive  before 
Thee.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  endowest  man  wdth 
health  and  doest  wonders. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  with  Thy  precepts  and  enjoined  on 
us  to  occupy  ourselves  with  the  study  of  the  Torah 

O  Lord  our  God,  grant  that  we  and  all  Thy  people,  the 
house  of  Israel,  find  delight  in  the  study  of  the  Torah.  May 
we  and  our  children  and  all  the  future  generations  of  the 
house  of  Israel  know  Thy  name  and  learn  Thy  Torah  for 
its  own  sake.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  teachest  the 
Torah  to  Thy  people  Israel. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who^hast  chosen  us  from  among  all  peoples  by  giving  us 
Thy  Torah.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Giver  of  the  Torah. 

The  Lord  bless  thee  and  keep  thee.  The  Lord  make 
His  countenance  shine  upon  thee  and  be  gracious  unto  thee. 
The  Lord  turn  His  countenance  unto  thee,  and  grant 
thee  peace. 

Mishnah  Peah  I  and  Baraitot 

In  the  fulfillment  of  the  following  mitzvot,  no  fixed  measure  is 
imposed :  leaving  the  corner  of  the  field  for  the  poor,  the  gift  of  the 
first-fruits,  the  pilgrimage  offering  at  the  sanctuary  on  the  three 
festivals,  deeds  of  lovingkindness  and  the  study  of  the  Torah. 
With  regard  to  the  fulfillment  of  the  following  mitzvot,  a  man 
enjoys  their  fruit  in  this  life  while  the  principal  remains  for  him 
to  all  eternity:  honoring  one’s  father  and  mother,  performing 
deeds  of  lovingkindness,  attending  the  house  of  study  morning 
and  evening,  hospitality  to  wayfarers,  visiting  the  sick,  dowering 
the  bride,  attending  the  dead  to  the  grave,  devotion  in  prayer  and 
the  making  of  peace  between  man  and  his  fellow ;  but  the  study  ol 
the  Torah  is  equivalent  to  them  all. 
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PRELIMINARY  SERVICE 


O  my  God,  the  soul  with  which  Thou  didst  endow  me 
is  pure.  Thou  didst  create  it  and  fashion  it;  Thou  didst 
breathe  it  into  me  and  Thou  preservest  it  within  me.  Thou 
wilt  reclaim  it  from  me  but  Thou  wilt  restore  it  to  me  in 
the  life  to  come.  So  long  as  the  breath  of  life  is  within  me, 
I  will  give  thanks  unto  Thee,  O  Lord  my  God  and  God  of 
my  fathers.  Master  of  all  works.  Lord  of  all  souls.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  life  to  mortal  creatures. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  given  the  mind  understanding  to  distinguish  be¬ 
tween  day  and  night. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  made  me  in  Thine  image. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  made  me  free. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  made  me  an  Israelite. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  openest  the  eyes  of  the  blind. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  clothest  the  naked. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  releasest  the  bound. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  raisest  up  them  that  are  bowed  down. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  stretchest  out  the  earth  over  the  waters. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  provided  for  all  my  needs. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  guidest  the  steps  of  man. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  girdest  Israel  with  strength. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  crownest  Israel  with  glory. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  givest  strength  to  the  weary. 
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PRELIMINARY  SERVICE 


Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  removest  sleep  from  mine  eyes  and  slumber  from 
mine  eyelids. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  to  cause  us  to  walk  in  the  way  of  Thy  Law  and 
to  cleave  to  Thy  precepts.  Let  us  not  fall  into  the  power 
of  sin,  transgression  or  iniquity,  nor  succumb  to  temptation 
or  shame.  Let  not  the  sinful  inclination  hold  sway  over  us. 
Keep  us  far  from  the  influence  of  wicked  men  and  corrupt 
companions.  Make  us  cleave  to  our  good  inclination  and 
to  perform  good  deeds.  O  bend  our  will  to  Thy  service, 
and  grant  us  this  day  and  every  day,  grace,  kindness  and 
mercy,  both  in  Thy  sight  and  in  the  sight  of  all  men,  and 
bestow  Thy  lovingkindness  upon  us.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  who  bestowest  Thy  bountiful  love  upon  the  people 
of  Israel. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  my  God  and  God  of  my  fathers,  to 
deliver  me  this  day  and  every  day  from  arrogance  and  from  arro¬ 
gant  men,  from  every  corrupt  person,  from  every  evil  companion 
and  neighbor,  and  from  all  mishap;  from  the  dangers  that  lurk 
about  me,  from  a  harsh  judgment  and  an  implacable  opponent, 
whether  or  not  he  be  an  adherent  of  our  faith. 

At  all  times  man  should  revere  God  even  in  private, 
acknowledging  the  truth  and  speaking  the  truth  in  his 
heart.  As  he  rises  in  the  morning  let  him  declare: 

Sovereign  of  all  worlds!  Not  because  of  our  righteousness 
do  we  offer  our  supplications  before  Thee,  but  because  of 
Thy  great  mercies.  What  are  we?  What  is  our  life?  What 
is  our  goodness?  What  our  righteousness?  What  our  help? 
What  is  our  strength?  What  is  our  might?  What  can  we 
say  before  Thee,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers? 
Are  not  the  mightiest  as  naught  before  Thee,  and  men  of 
renown  as  though  they  were  not,  wise  men  as  if  they  were 
without  knowledge,  and  men  of  understanding  as  though 
they  were  lacking  in  discernment?  For  in  Thine  eyes  the 
multitude  of  their  works  is  emptiness,  and  the  days  of 
their  life  mere  vanity.  The  pre-eminence  of  man  over 
beast  would  be  naught;  all  would  be  vanity  — 
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PRELIMINARY  SERVICE 


Were  it  not  that  we  are  Thy  people,  children  of  Thy 
covenant,  descendants  of  Abraham  Thy  beloved,  to  whom, 
at  Mt.  Moriah  Thou  didst  give  Thy  promise,  seed  of  Isaac 
his  only  son,  who  was  bound  upon  the  altar,  the  congrega¬ 
tion  of  Jacob  Thy  first  born,  whom  Thou  didst  name  Israel 
and  Jeshurun  out  of  Thy  love  for  him  and  Thy  delight  in 
him. 

It  is  therefore  our  duty  to  give  thanks  unto  Thee  and 
extol  Thee,  to  bless  and  hallow  Thy  name  in  offering  Thee 
praise  and  thanksgiving.  Happy  are  we!  How  goodly  is 
our  portion,  how  pleasant  our  lot,  how  beautiful  our 
heritage!  Happy  are  we  who  pray  morning  and  evening, 
declaring  twice  every  day; 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Blessed  be  His  glorious  kingdom  for  ever  and  ever. 

Thou,  O  Lord,  wast  God  before  the  world  was  created. 
Thou  art  God  since  the  world  was  formed;  Thou  art  God 
both  in  this  world  and  in  the  world  to  come.  Sanctify 
Thy  name  through  those  who  call  Thee  holy.  Yea,  hallow 
Thy  name  in  Thy  world,  and  through  Thy  salvation  raise 
up  and  exalt  our  destiny.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who 
hallowest  Thy  name  before  all  men. 

Thou  art  the  Lord  our  God  in  heaven  and  on  earth  and 
in  all  the  heavenly  spheres.  In  truth  Thou  art  the  first 
and  Thou  art  the  last,  and  besides  Thee  there  is  no  God. 
O  gather  from  the  four  corners  of  the  earth  those  that  hope 
in  Thee.  Then  all  mankind  shall  understand  and  acknowl¬ 
edge  that  Thou  alone  art  God  over  all  the  kingdoms  of 
the  earth.  Thou  hast  made  the  heavens  and  the  earth. 
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the  sea  and  all  that  is  therein.  Who  of  all  Thy  handi¬ 
work,  both  above  and  below,  can  say  unto  Thee:  What 
doest  Thou?  Our  Father  who  art  in  heaven,  deal  merci¬ 
fully  with  us  for  the  sake  of  Thy  great  name  by  which  we 
are  called;  and  fulfil  unto  us,  O  Lord  our  God,  the  words  of 
Holy  Scripture:  At  that  time  will  I  bring  you  in,  and  at 
that  time  will  I  gather  you ;  for  I  will  make  you  a  name  and 
a  praise  among  all  the  peoples  of  the  earth,  when  I  redeem 
you  from  captivity  before  your  very  eyes,  saith  the  Lord. 

Sifra:  Chapter  1 

Rabbi  Ishmael  says  the  Torah  may  be  expounded  by  these 
thirteen  principles  of  logic: 

1.  Inference  from  minor  to  major,  or  from  major  to  minor. 

2.  Inference  from  similarity  of  phrases  in  texts. 

3.  A  comprehensive  principle  derived  from  one  text,  or  from 
two  related  texts. 

4.  A  general  proposition  followed  by  a  specifying  particular. 

5.  A  particular  term  followed  by  a  general  proposition. 

6.  A  general  law  limited  by  a  specific  application  and  then 
treated  again  in  general  terms  must  be  interpreted  according  to 
the  tenor  of  the  specific  limitation. 

7.  A  general  proposition  requiring  a  particular  or  specific  term 
to  explain  it,  and  conversely,  a  particular  term  requiring  a  general 
one  to  complement  it. 

8.  When  a  subject  included  in  a  general  proposition  is  after¬ 
wards  particularly  excepted  to  give  information  concerning  it,  the 
exception  is  made  not  for  that  one  instance  only,  but  to  apply  to 
the  general  proposition  as  a  whole. 

9.  Whenever  anything  is  first  included  in  a  general  proposition 
and  is  then  excepted  to  prove  another  similar  proposition,  this 
specifying  alleviates  and  does  not  aggravate  the  law’s  restriction. 

10.  But  when  anything  is  first  included  in  a  general  proposition 
and  is  then  excepted  to  state  a  case  that  is  not  a  similar  proposition, 
such  specifying  alleviates  in  some  respects  and  in  other  aggravates 
the  law’s  restriction. 

11.  Anything  included  in  a  general  proposition  and  afterwards 
excepted  to  determine  a  new  matter  can  not  be  applied  to  the  general 
preposition  unless  this  be  expressly  done  in  the  text. 

12.  An  interpretation  may  be  deduced  from  the  text  or  from 
subsequent  terms  of  the  text. 

13.  In  like  manner  when  two  texts  contradict  each  other,  we 
follow  the  second,  until  a  third  text  is  found  which  reconciles  the 
contradiction. 
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May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of 
old. 


A  PRAYER  FOR  SCHOLARS 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout 
the  world  which  He  hath  created  according  to  His  will. 
May  He  establish  His  kingdom  during  the  days  of  your 
life  and  during  the  life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily, 
yea,  soon ;  and  say  ye.  Amen. 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One, 
blessed  be  He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all 
praises,  hymns  and  blessings  that  man  can  render  unto 
Him;  and  say  ye,  Amen. 

Unto  Israel  and  unto  our  scholars,  unto  their  disciples 
and  pupils,  and  unto  all  who  engage  in  the  study  of  the 
Torah,  here  and  everywhere,  unto  them  and  unto  you,  may 
there  be  abundant  peace,  grace,  lovingkindness,  mercy, 
long  life,  sustenance  and  salvation  from  their  Father  in 
heaven ;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  a  happy 
life  for  us,  and  for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  in  His 
mercy,  grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel;  and  say  ye, 
Amen. 
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On  Sabbath,  continue  on  page  55. 

Psalm  for  Sunday 
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On  Sabbath,  continue  on  page  55. 

Psalm  for  Sunday 

This  is  the  First  Day  of  the  Week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  24 
A  Psalm  of  David. 

The  earth  is  the  Lord’s  and  all  its  fulness, 

The  world,  and  they  that  dwell  therein. 

For  He  hath  founded  it  upon  the  seas, 

And  established  it  upon  the  floods. 

Who  shall  ascend  the  mountain  of  the  Lord? 

And  who  shall  stand  in  His  holy  place? 

He  that  has  clean  hands,  and  a  pure  heart; 

Who  has  not  set  his  mind  on  what  is  false. 

And  has  not  sworn  deceitfully. 

He  shall  receive  a  blessing  from  the  Lord, 

And  righteousness  from  the  God  of  his  salvation. 

Such  is  the  generation  of  them  that  seek  Him, 

That  seek  the  presence  of  the  God  of  Jacob. 

Lift  up  your  heads,  O  ye  gates. 

Yea,  lift  them  up,  ye  everlasting  doors. 

That  the  King  of  glory  may  come  in. 

Who  is  the  King  of  glory? 

The  Lord  strong  and  mighty. 

The  Lord  mighty  in  battle. 

Lift  up  your  heads,  O  ye  gates, 

Yea,  lift  them  up,  ye  everlasting  doors, 

That  the  King  of  glory  may  come  in. 

Who  then  is  the  King  of  glory? 

The  Lord  of  hosts; 

He  is  the  King  of  glory. 
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Psalm  for  Monday 
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Psalm  for  Monday 

This  is  the  Second  Day  of  the  week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  48.  A  song;  A  Psalm  of  the  sons  of  Korah. 

Great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised, 

In  the  city  of  our  God,  His  holy  mountain; 

Beautiful  in  elevation,  the  earth’s  joy 
Is  Mount  Zion  in  the  far  north. 

The  city  of  the  great  King. 

God  in  her  palaces 

Hath  made  Himself  known  as  a  tower  of  strength. 

For  lo,  the  kings  assembled  themselves. 

They  came  onward  together. 

They  saw,  straightway  they  were  amazed ; 

They  were  affrighted,  they  hasted  away. 

Trembling  seized  them  there, 

Shaking,  as  a  woman  in  travail. 

As  the  east  wind  that  breaks  the  ships  of  Tarshish. 

As  we  have  heard,  so  have  we  seen 

In  the  city  of  the  Lord  of  hosts,  in  the  city  of  our  God  — 
God  establish  it  forever. 

We  have  meditated  on  Thy  lovingkindness,  O  God, 

In  the  midst  of  Thy  Temple. 

As  is  Thy  name,  O  God, 

So  is  Thy  praise  unto  the  ends  of  the  earth ; 

Thy  right  hand  is  full  of  righteousness. 

Let  Mount  Zion  be  glad, 

Let  the  cities  of  Judah  rejoice. 

Because  of  Thy  judgments. 

Walk  about  Zion,  and  go  round  about  her; 

Count  her  towers. 

Mark  well  her  ramparts, 

Traverse  her  palaces. 

That  you  may  tell  it  unto  a  later  generation. 

For  such  is  God,  our  God,  forever. 

He  will  guide  us  eternally. 
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Psalm  for  Tuesday 

This  is  the  Third  Day  of  the  Week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  82 

A  Psalm  of  Asaph. 

God  standeth  in  the  holy  assembly, 

He  pronounceth  judgment: 

‘How  long  will  ye  judge  unjustly, 

And  favor  the  persons  of  the  wicked? 

Do  justice  to  the  poor  and  fatherless; 

Deal  righteously  with  the  afflicted  and  destitute. 
Rescue  the  poor  and  needy; 

Deliver  them  out  of  the  hand  of  the  wicked!’ 

But  they  neither  know  nor  understand ; 

They  walk  about  in  darkness. 

So  that  the  foundations  of  the  land  are  shaken. 

I  formerly  thought  ye  v'ere  like  angels. 

That  ye  were  all  like  sons  of  the  Most  High. 

Verily  ye  shall  die  like  mere  mortals. 

Ye  shall  fall  like  one  of  the  princes. 

Arise,  O  God,  judge  Thou  the  earth; 

For  Thou  shalt  have  dominion  over  all  the  nations. 

Psalm  for  Wednesday 

This  is  the  Fourth  Day  of  the  Week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  94 

O  Lord  of  retribution, 

O  Lord  of  retribution,  reveal  Thyself! 

Rise  up,  Thou  judge  of  the  earth; 

Render  to  the  arrogant  their  recompense. 

Lord,  how  long  shall  the  wicked. 

How  long  shall  the  wicked  exult? 

Loudly  they  vaunt  their  arrogance; 

All  the  workers  of  iniquity  bear  themselves  haughtily. 
They  crush  Thy  people,  O  Lord, 

And  afflict  Thy  heritage. 
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They  slay  the  widow  and  the  stranger, 

And  murder  the  fatherless. 

And  they  say:  ‘The  Lord  will  not  see, 

The  God  of  Jacob  will  give  no  heed.’ 

Consider,  ye  brutish  among  the  peoples; 

And  ye  fools,  when  will  ye  understand? 

Doth  not  He  that  fashioned  the  ear,  listen. 

Doth  not  He  that  formed  the  eye,  see? 

Shall  not  He  that  instructeth  the  nations. 

And  teacheth  man  knowledge,  reprove  them? 

The  Lord  knoweth  the  thoughts  of  man. 

That  they  are  mere  vanity. 

Happy  is  the  man  whom  Thou  dost  discipline,  O  Lord, 
And  teachest  out  of  Thy  law; 

That  Thou  mayest  give  him  rest  from  the  days  of  evil, 
Until  the  pit  be  digged  for  the  wicked. 

For  the  Lord  will  not  cast  off  His  people. 

Neither  will  He  forsake  His  inheritance. 

For  righteousness  shall  be  again  vindicated. 

And  there  is  hope  for  the  upright  in  heart. 

Who  will  rise  up  for  me  against  the  evil  doers? 

Who  will  stand  up  for  me  again.st  the  worker  of  iniquity? 
Had  the  Lord  not  been  my  help, 

My  soul  would  have  dwelt  in  the  silence  of  death. 

When  I  thought,  ‘My  foot  slips,’ 

Thy  mercy,  O  Lord,  did  hold  me  up. 

When  depressing  thoughts  upset  me. 

Thy  comfort  delights  my  soul. 

Shall  the  tribunal  of  wickedness 
Which  writes  injustice  into  the  law. 

Have  fellowship  with  Thee? 

They  band  together  against  the  soul  of  the  righteous. 

And  condemn  innocent  blood. 

But  the  Lord  hath  been  my  high  tower. 

My  God,  the  Rock  of  my  refuge. 

Surely  He  will  bring  upon  them  their  own  iniquity. 

And  will  destroy  them  by  their  own  evil. 

The  Lord  our  God  will  destroy  their  power. 

O  come,  let  us  sing  unto  the  Lord ; 

Let  us  joyously  acclaim  the  Rock  of  our  salvation. 


nni2?n  niDia 
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Psalm  for  Thursday 

This  is  the  Fifth  Day  of  the  Week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  81 

For  the  Leader;  upon  the  Gittith,  a  Psalm  of  Asaph. 

Sing  joyously  unto  God  our  strength ; 

Sing  aloud  unto  the  God  of  Jacob. 

Take  up  the  melody,  and  sound  the  timbrel, 

The  sweet  harp  with  the  psaltery. 

Blow  the  Shofar  at  the  new  moon, 

At  the  full  moon  for  our  festival. 

For  it  is  a  statute  for  Israel, 

An  ordinance  of  the  God  of  Jacob, 

When  God  made  a  testimony  for  Joseph, 

When  He  went  forth  against  the  land  of  Egypt. 

I  hear  a  mysterious  voice: 

“I,  the  Lord,  removed  the  burden  from  your  shoulder; 
Your  hands  were  freed  from  the  heavy  hod. 

O  Israel,  you  called,  and  I  delivered  you; 

I  answered  you  in  the  thunder; 

I  tested  you  at  the  waters  of  Meribah,  saying: 

‘Hear,  O  My  people,  and  I  will  admonish  you; 

O  Israel,  if  you  would  only  hearken  unto  Me! 

There  shall  be  no  strange  god  in  your  midst; 

Nor  shall  you  worship  any  foreign  god. 

I  am  the  Lord  your  God, 

Who  brought  you  up  out  of  the  land  of  Egypt; 

Open  your  mouth,  and  I  will  grant  you  of  My  bounty.’ 
But  My  people  hearkened  not  to  My  voice; 

And  Israel  would  not  obey. 

So  I  let  them  go  after  the  stubborness  of  their  heart. 

Let  them  walk  in  their  own  evil  counsels! 

Oh  that  My  people  would  hearken  unto  Me, 

That  Israel  would  walk  in  My  ways! 

I  would  soon  subdue  their  enemies, 

And  place  My  hand  upon  their  adversaries. 

The  enemies  of  the  Lord  would  cringe  before  Him, 

And  their  doom  would  be  everlasting. 

But  you  would  I  feed  with  the  fat  of  wheat; 

And  with  honey  out  of  the  rock  would  I  satisfy  you.” 
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Psalm  for  Friday 

This  is  the  Sixth  Day  of  the  week,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  93 

The  Lord  reigneth;  He  is  robed  in  majesty; 

The  Lord  is  robed,  He  hath  girded  Himself  with  strength. 

Now  is  the  earth  firmly  established; 

It  shall  not  be  moved. 

Thy  throne  is  established  of  old; 

Thou  art  from  everlasting. 

The  waters  lift  up  their  voices,  O  Lord, 

The  waters  lift  up  their  roaring; 

Yet  above  the  voices  of  many  waters, 

Above  the  breakers  of  the  sea. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty. 

Thy  law  is  true  and  unfailing; 

Holiness  is  becoming  to  Thy  house,  O  Lord, 
forevermore. 

Psalm  for  the  Sabbath  Day. 

This  is  the  holy  Sabbath  Day,  on  which  the  Levites  in  the 
Temple  recited  the  following  psalm: 

Psalm  92 

A  Psalm,  a  Song.  For  the  Sabbath  Day. 

It  is  good  to  give  thanks  unto  the  Lord, 

And  to  sing  praises  unto  Thy  name,  O  Most  High; 

To  declare  Thy  lovingkindness  each  morning. 

And  Thy  faithfulness  every  night. 

With  an  instrument  of  ten  strings  and  the  lute. 

With  sacred  music  upon  the  harp. 

For  Thou,  O  Lord,  hast  made  me  rejoice  in  Thy  work; 
I  will  glory  in  the  works  of  Thy  hands. 


nntj^n  nuna 
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How  great  are  Thy  deeds,  O  Lord! 

Thy  thoughts  are  very  deep. 

The  ignorant  man  docs  not  know, 

Nor  does  the  fool  understand,  this  — 

The  wicked  may  spring  up  as  the  grass. 

And  the  workers  of  iniquity  may  flourish. 

Only  to  be  destroyed  forever. 

But  Thou,  O  Lord,  shalt  be  exalted  forever. 

For  lo.  Thine  enemies,  O  Lord, 

For  lo.  Thine  enemies  shall  perish ; 

All  the  workers  of  iniquity  shall  be  scattered. 

But  Thou  dost  raise  me  to  high  honor; 

I  am  anointed  with  fragrant  oil. 

Mine  eyes  have  seen  the  defeat  of  my  foes. 

Mine  ears  have  heard  the  doom  of  evil  doers 
That  rise  up  against  me. 

The  righteous  shall  flourish  like  the  palm  tret. 

And  grow  mighty  like  a  cedar  in  Lebanon. 

Planted  in  the  house  of  the  Lord, 

They  shall  flourish  in  the  courts  of  our  God. 

Even  in  old  age  they  shall  bring  forth  fruit, 

They  shall  be  full  of  vigor  and  strength. 

Declaring  that  the  Lord  is  just. 

My  Rock  in  whom  there  is  no  unrighteousness. 

From  the  beginning  of  Elul  until  Hoshana  Rabba, 
the  following  Psalm  is  read  morning  and  evening: 

Psalm  27 

A  Psalm  of  David 

The  Lord  is  my  light  and  my  salvation ; 

Whom  shall  I  fear? 

The  Lord  is  the  stronghold  of  my  life; 

Of  whom  shall  I  be  afraid? 

When  evil-doers  drew  near  to  destroy  me. 

Even  mine  enemies  and  my  foes,  they  stumbled  and  fell. 

Though  a  host  should  encamp  against  me, 

My  heart  shall  not  fear; 


“inc'n  nunn 
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Though  war  were  waged  against  me, 

Even  then  would  I  be  confident. 

One  thing  have  I  asked  of  the  Lord,  this  do  I  desire: 
That  I  may  dwell  in  the  house  of  the  Lord 
All  the  days  of  my  life. 

To  behold  the  graciousness  of  the  Lord, 

And  to  enter  into  His  sanctuary. 

For  He  concealeth  me  in  His  pavilion  in  the  day 
of  trouble; 

He  hideth  me  in  the  shelter  of  His  tent; 

He  lifteth  me  up  upon  a  rock. 

Now  shall  my  head  be  lifted  up  victoriously 
Above  mine  enemies  round  about  me; 

And  I  will  bring  to  His  tabernacle  offerings  with 
trumpet-sound; 

I  will  sing,  yea,  I  will  sing  praises  unto  the  Lord. 

Hear,  O  Lord,  my  voice  when  I  call; 

Be  gracious  unto  me,  and  answer  me. 

Of  Thee,  saith  my  heart,  ‘Seek  God ;’ 

Indeed,  O  Lord,  I  will  seek  Thee. 

Conceal  not  Thy  presence  from  me. 

Turn  not  away  Thy  servant  in  anger. 

Thou  hast  ever  been  my  help; 

Cast  me  not  off,  nor  forsake  me,  O  God  of  my  salvation. 
Even  if  my  father  and  mother  forsook  me, 

The  Lord  would  take  me  under  His  care. 

Teach,  me  Thy  way,  O  Lord,  and  lead  me  in  an 
even  path. 

Because  of  them  that  lie  in  wait  for  me. 

Hand  me  not  over  unto  the  will  of  my  adversaries; 

For  false  witnesses  have  risen  against  me. 

And  such  as  breathe  out  violence. 

Yea,  I  have  faith  that  I  shall  yet  see  the  goodness 
of  the  Lord 

In  the  land  of  the  living. 

Hope  in  the  Lord ; 

Be  strong,  and  let  your  heart  take  courage; 

Yea,  hope  in  the  Lord. 
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The  Hymn  of  Glory 

Selected  from  the  Hebrew 
The  Ark  is  opened 

Sweet  hymns  shall  be  my  chant  and  woven  songs, 
For  Thou  art  all  for  which  my  spirit  longs  — 

To  be  within  the  shadow  of  Thy  hand, 

And  all  Thy  mystery  to  understand. 

The  while  Thy  glory  is  upon  my  tongue, 

My  inmost  heart  with  love  of  Thee  is  wrung. 

So  though  Thy  mighty  marvels  I  proclaim, 

’Tis  songs  of  love  wherewith  I  greet  Thy  name. 

I  have  not  seen  Thee,  yet  I  tell  Thy  praise. 

Nor  known  Thee,  yet  I  image  forth  Thy  ways. 
For  by  Thy  seers’  and  servants’  mystic  speech 
Thou  didst  Thy  sov’ran  splendor  darkly  teach. 
And  from  the  grandeur  of  Thy  work  they  drew 
The  measure  of  Thy  inner  greatness,  too. 

They  told  of  Thee,  but  not  as  Thou  must  be. 
Since  from  Thy  work  they  tried  to  body  Thee. 

To  countless  visions  did  their  pictures  run. 

Behold  through  all  the  visions  Thou  art  One. 

I  glorify  Him,  for  He  joys  in  me. 

My  crown  of  beauty  He  shall  ever  be! 

His  head  is  like  pure  gold :  His  forehead’s  flame 
Is  graven  glory  of  His  holy  name. 

And  with  that  lovely  diadem  ’tis  graced. 

The  coronal  His  people  there  have  placed. 
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And  be  His  treasured  people  in  His  hand 
A  diadem  His  kingly  brow  to  band. 

By  him  they  were  uplifted,  carried,  crowned. 

Thus  honored  inasmuch  as  precious  found. 

His  glory  is  on  me,  and  mine  on  Him, 

And  when  I  call  He  is  not  far  or  dim. 

He  loves  His  folk ;  the  meek  will  glorify. 

And,  shrined  in  prayer,  draw  their  rapt  reply. 

Truth  is  Thy  primal  word;  at  Thy  behest 
The  generations  pass  —  O  aid  our  quest 
For  Thee,  and  set  my  host  of  song  on  high. 

And  let  my  psalmody  come  very  nigh. 

My  praises  as  a  coronal  account. 

And  let  my  prayer  as  Thine  incense  mount. 

Deem  precious  unto  Thee  the  poor  man’s  song. 

As  those  that  to  Thine  altar  did  belong. 

Rise,  O  my  blessing,  to  the  lord  of  birth. 

The  breeding,  quickening,  righteous  force  of  earth. 

Do  Thou  receive  it  with  acceptant  nod, 

My  choicest  incense  offered  to  my  God. 

And  let  my  meditation  grateful  be. 

For  all  my  being  is  athirst  for  Thee. 

Thine,  O  Lord,  is  the  greatness  and  the  power,  the 
glory,  the  victory  and  the  majesty;  for  all  that  is  in  the 
heaven  and  on  the  earth  is  Thine.  Thine  is  the  kingdom, 
O  Lord,  and  Thou  art  exalted  supreme  above  all.  Who 
can  recount  the  mighty  acts  of  the  Lord?  Who  can  proclaim 
all  His  full  praise? 


The  Ark  is  closed 
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PRELIMINARY  SERVICE 


Psalm  30 

A  Song  at  the  Dedication  of  the  House;  a  Psalm  of  David. 

I  will  extol  Thee,  O  Lord,  for  Thou  hast  raised  me  up, 

And  hast  not  allowed  mine  enemies  to  rejoice  in  triumph 
over  me. 

O  Lord,  my  God, 

I  cried  unto  Thee,  and  Thou  didst  heal  me ; 

O  Lord,  Thou  savest  me  from  the  peril  of  death; 

Thou  didst  keep  me  alive,  that  I  should  not  go  down 
to  the  grave. 

Sing  praises  unto  the  Lord,  O  ye  His  faithful  ones. 

And  give  thanks  to  His  holy  name. 

For  while  His  anger  is  but  for  a  moment. 

His  favor  is  for  a  lifetime; 

Weeping  may  tarry  for  the  night, 

But  joy  comes  in  the  morning. 

I  have  said  in  my  security: 

T  shall  never  be  disturbed.’ 

O  Lord,  in  Thy  favor.  Thou  didst  set  up  for  me 
mountains  of  strength ; 

But  when  Thou  didst  turn  away  from  me,  I  was  affrighted. 

Unto  Thee,  O  Lord,  did  I  call. 

And  unto  the  Lord  I  made  supplication: 

‘What  profit  is  there  in  my  death. 

In  my  going  down  to  the  nether  world? 

Can  the  dust  praise  Thee?  Can  it  declare  Thy  truth? 

Hear,  O  Lord,  and  be  gracious  unto  me; 

Lord,  be  Thou  my  helper.’ 

Then  Thou  didst  turn  my  mourning  into  dancing; 

Thou  didst  loose  my  sackcloth,  and  gird  me  with  gladness, 

So  that  my  soul  might  continually  sing  praise  to  Thee 
and  not  be  silent; 

O  Lord  my  God,  I  will  give  thanks  unto  Thee  forever. 


61 


Mourners’  Kaddish 

n  .n2“i  noty  ’7ian’ 

^.n^n  ]iD’Pi’:ni  ]iD’!na  nnaD*?;? 

:]»«  nD«i  .anp  ]aai  ri’a  '?d“| 


Congregation  and  Mourners 

o’?!;*?  laaa  «a-i  noty  nh’ 

t“:t  -zt;  “t:  I-ti  t“  ••«  “i 

Mourners 

“iiririp  Ni^ann  DD^m  "i^sn’i  narit^:] 

.Nin  -^na  nat^  *?Vnrin.  n'?rri:i 

«nanai  «nnaB;n  ^^na-la  ’?a  p 

:]a«  aaoNi  .^^a‘7^a  ]tpni 
■’73  '?3i  aa’‘73  □’’m  N’aa)  ]d  t<aa  «a’7{7  nh’ 

:]D«  naw  .*7Na{7! 

‘73-V31  aa’*?^  □i’7B)  «an  vanaa  □l'7ty  nm 

:]aN  aaaNi 


61 


PRELIMINARY  SERVICE 


Mourners’  Kaddish 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughoiil 
the  world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  Mny 
He  establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  duriim 
the  life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  yr, 
Amen. 

Congregation  and  Mourners 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 
Mourners 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  bleswd 
be  He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praisn 
hymns  and  blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  i)u\ 
ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  iii 
and  for  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peai» 
unto  us  and  unto  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

MOURNER’S  KADDISH 

Yis-ga-dal  v’yis-ka-dash  sh’may  ra-bo, 

B’ol-mo  dee-v’ro  fiir  u-say,  v’yam-leeh  mal-hu-say, 

B’ha-yay-bon  uv-yo-may-fiSn,  uv-ha-yay  d’hol  bays  yis-ro-ayl( 
Ba-a-go-lo  u-viz’man  ko-reev,  v’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’may  ra-bo  m’vo-rat,  I’o-lam  ul-ol-may  ol-ma-yo. 
Yis-bo-rafi  v’yish-ta-balj,  v’yis-po-ar  v’yis-ro-mam, 

V’yis-na-say  v’yis-ha-dar,  v’yis-a-leh,  v’yis-ha-lal 
sh’may  d’kud-sho  b’rih  hu; 

L’ay-lo  (ul-ay-lo)  min  kol  bir-fio-so  v’shee-ro-so, 

Tush-b’ho-so  v’ne-fieh-mo-so,  da-a-mee-ron  b’ol-mo, 

V’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’lo-mo  ra-bo  min  sh’ma-yo, 

V’ha-yeem  o-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v’im-ru  o-mayn. 

0-se  sho-lom  bim-ro-mov  hu  ya-a-se  sho-lom 
O-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v’im-ru  o-mayn. 
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Blessed  be  He  who  spoke  and  the  world  came  into  being ; 

Blessed  be  He. 

Blessed  be  He  who  created  the  world  in  the  beginning. 

Blessed  be  He  who  speaketh  and  doeth. 

Blessed  be  He  who  ordaineth  and  fulfilleth. 

Blessed  be  He  who  hath  compassion  upon  the  earth. 

Blessed  be  He  who  hath  compassion  upon  His  creatures. 

Blessed  be  He  who  bestoweth  a  good  reward  upon  them 
that  revere  Him. 

Blessed  be  He  who  liveth  forever  and  endureth  to  all 
eternity. 

Blessed  be  He  who  ransometh  and  delivereth; 

Blessed  be  His  name. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
O  God,  merciful  Father,  praised  by  Thy  people,  extolled 
and  glorified  by  Thy  servants.  Thy  faithful  ones.  With 
the  psalms  of  David,  Thy  servant,  we  will  praise  Thee, 
O  Lord  our  God;  with  hymns  and  songs  we  will  extol  and 
glorify  Thee;  we  will  call  upon  Thy  name  and  proclaim 
Thee  our  King.  O  Thou  who  art  One,  the  life  of  the 
universe,  the  King,  who  art  praised  and  glorified.  Thy 
great  name  endureth  to  all  eternity.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  divine  Ruler,  extolled  with  psalms  of  praise. 
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I  Chronicles  16:8-36 

O  give  thanks  unto  the  Lord,  call  upon  His  name; 

Make  known  His  deeds  among  the  peoples. 

Sing  unto  Him,  sing  praises  unto  Him; 

Speak  of  all  His  marvellous  works. 

Glory  in  His  holy  name; 

May  your  heart  rejoice,  ye  who  seek  the  Lord. 

Seek  the  Lord  and  His  strength; 

Seek  His  presence  continually. 

Remember  the  marvellous  works  that  He  hath  done, 

His  wonders,  and  the  judgments  He  decreed, 

O  seed  of  Israel,  His  servant. 

Children  of  Jacob,  His  beloved  ones. 

He  is  the  Lord  our  God; 

His  judgments  are  throughout  the  earth. 

Remember  His  covenant  forever. 

The  word  which  He  commanded  to  a  thousand 
generations ; 

The  covenant  which  He  made  with  Abraham, 

And  His  pledge  unto  Isaac, 

Which  He  established  unto  Jacob  as  a  statute. 

Unto  Israel  for  an  everlasting  covenant; 

Saying:  ‘Unto  you  will  I  give  the  land  of  Canaan, 

As  the  portion  of  your  inheritance.’ 

When  you  were  but  few  in  number. 

Yea,  very  few,  mere  sojourners  in  the  land. 

Wandering  from  people  to  people. 

And  from  one  kingdom  to  another. 

He  permitted  no  man  to  oppress  you ; 

Yea,  for  your  sake  He  reproved  kings,  saying; 

‘Touch  not  Mine  anointed 
And  do  My  prophets  no  harm.’ 

Sing  unto  the  Lord,  all  the  earth; 

Proclaim  His  salvation  from  day  to  day. 

Declare  His  glory  among  the  nations. 

His  marvellous  works  among  all  the  peoples. 

For  great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised; 

He  is  to  be  revered  above  all  who  are  worshipped  as  gods. 
The  gods  of  the  heathens  are  things  of  nought; 

But  the  Lord  made  the  heavens. 
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Honor  and  majesty  are  before  Him; 

Strength  and  gladness  are  in  His  abode. 

Ascribe  unto  the  Lord,  O  families  of  mankind, 

Ascribe  unto  the  Lord  glory  and  strength. 

Render  unto  the  Lord  the  glory  due  unto  His  name; 
With  offerings  of  homage  come  into  His  courts; 

Worship  the  Lord  in  the  beauty  of  holiness. 

Revere  Him,  all  that  inhabit  the  earth; 

The  world  is  firmly  established  that  it  cannot  be  moved. 
Let  the  heavens  be  glad,  and  the  earth  rejoice; 

Let  them  declare  among  the  nations:  ‘The  Lord 
reigneth.’ 

Let  the  sea  roar  and  all  within  it  give  praise; 

Let  the  field,  and  all  within  it  exult. 

Then  shall  the  trees  of  the  forest  sing  before  the  Lord, 
As  He  cometh  to  judge  the  earth. 

O  give  thanks  unto  the  Lord,  for  He  is  good ; 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

And  say:  ‘Save  us,  O  God  of  our  salvation, 

Gather  us  and  deliver  us  from  among  the  nations. 

That  we  may  give  thanks  unto  Thy  holy  name. 

And  find  honor  in  praising  Thee.’ 

Blessed  be  the  Lord,  the  God  of  Israel, 

From  everlasting  even  to  everlasting. 

And  all  the  people  said:  ‘Amen,’  and  praised  the  Lord. 

Exalt  the  Lord  our  God,  and  worship  at  His  footstool; 
holy  is  He.  Exalt  the  Lord  our  God,  and  worship  at  His 
holy  mountain;  for  the  Lord  our  God  is  holy. 
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And  He,  being  full  of  compassion,  forgiveth  iniquity, 
and  destroyeth  not.  Yea,  often  He  turneth  His  anger  away 
and  doth  not  stir  up  all  His  indignation.  Thou,  O  Lord 
wilt  not  withhold  Thy  mercies  from  me;  Thy  lovingkindness 
and  Thy  truth  will  continually  preserve  me.  Remember 
O  Lord,  Thy  mercies  and  Thy  lovingkindnesses  for  they 
have  been  from  of  old.  Ascribe  power  unto  God.  His 
majesty  is  over  Israel,  and  His  strength  is  in  the  heavens. 
God  is  awe-inspiring  in  your  holy  places;  the  God  of  Israel 
giveth  strength  and  power  unto  the  people;  blessed  be  God. 
O  Lord  of  retribution,  O  Lord  of  retribution,  reveal  Thyself! 
Rise  up.  Judge  of  the  earth,  render  to  the  arrogant  their 
recompense.  Deliverance  comes  from  the  Lord ;  Thy 
blessing  be  upon  Thy  people.  The  Lord  of  hosts  be  with  us; 
the  God  of  Jacob  be  our  high  tower.  O  Lord  of  hosts, 
happy  is  the  man  that  trusts  in  Thee.  Save,  O  Lord; 
O  King,  answer  us  on  the  day  that  we  call.  Save  Thy 
people,  and  bless  Thine  inheritance;  tend  them,  and  sustain 
them  forever.  Our  soul  has  waited  for  the  Lord ;  He  is  our 
help  and  our  shield.  For  our  heart  rejoices  in  Him,  because 
we  have  trusted  in  His  holy  name.  Let  Thy  mercy,  O 
Lord,  be  upon  us,  according  as  we  have  hoped  in  Thee. 
Show  us  Thy  lovingkindness,  O  Lord,  and  grant  us  Thy 
salvation.  Arise  for  our  help  and  redeem  us  for  Thy 
mercy’s  sake.  I  am  the  Lord  your  God,  who  brought  you 
out  of  the  land  of  Egypt;  open  your  mouth,  and  I  shall 
grant  you  of  My  bounty.  Happy  is  the  people  that  fares 
thus,  happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord.  As  for 
me,  in  Thy  lovingkindness  do  I  trust;  my  heart  rejoices  in 
Thy  salvation.  I  will  sing  unto  the  Lord,  because  He  hath 
dealt  bountifully  with  me. 

On  Hoshana  Rabba,  add  Psalm  100,  page  273. 
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INTRODUCTORY  HYMNS  AND  PSALMS 


Psalm  19.  For  the  Leader,  A  Psalm  of  David. 

The  heavens  declare  the  glory  of  God, 

And  the  firmament  shows  His  handiwork; 

Day  unto  day  expresses  His  greatness; 

Night  unto  night  makes  Him  known. 

There  is  no  speech,  there  are  no  words, 

Their  voice  is  not  heard. 

Yet  their  sway  extends  over  all  the  earth, 

And  their  message  to  the  ends  of  the  world. 

In  the  heavens,  He  hath  set  a  tent  for  the  sun. 

For  the  sun  is  as  a  bridegroom  coming  out  of  his  chamber, 
It  rejoices  as  a  strong  man  to  run  its  course. 

Its  going  forth  is  from  one  end  of  the  heaven. 

And  its  circuit  unto  the  other; 

Nothing  is  hidden  from  its  heat. 

The  law  of  the  Lord  is  perfect,  restoring  the  soul; 

The  testimony  of  the  Lord  is  sure,  making  wise  the  simple. 

The  precepts  of  the  Lord  are  right,  rejoicing  the  heart; 
The  commandment  of  the  Lord  is  clear,  enlightening  the 
eyes. 

The  fear  of  the  Lord  is  pure,  enduring  forever; 

The  judgments  of  the  Lord  are  true. 

They  are  righteous  altogether; 

More  to  be  desired  are  they  than  gold. 

Yea,  than  much  fine  gold; 

Sweeter  also  than  honey  and  the  honeycomb. 

Moreover  by  them  is  Thy  servant  warned ; 

In  keeping  of  them  there  is  great  reward. 

What  man  can  discern  his  ov/n  errors? 

Clear  me  from  hidden  faults. 

Keep  back  Thy  servant  also  from  wilful  sins, 

That  they  may  not  have  dominion  over  me; 

Then  shall  I  be  blameless. 

And  I  shall  be  clear  from  great  transgression. 

May  the  words  of  my  mouth 
And  the  meditation  of  my  heart 
Be  acceptable  before  Thee, 

O  Lord,  my  Rock,  and  my  Redeemer. 
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INTRODUCTORY  HYMNS  AND  PSALMS 


Psalm  34.  A  Psalm  of  David;  when  he  changed  his  demeanor 
before  Abimeleh  who  drove  him  away,  and  he  departed. 

I  will  bless  the  Lord  at  all  times; 

His  praise  shall  continually  be  on  my  lips. 

My  soul  shall  glory  in  the  Lord ; 

The  humble  shall  hear  of  it  and  be  glad. 

O  exalt  the  Lord  with  me, 

And  let  us  extol  His  name  together. 

I  sought  the  Lord,  and  He  answered  me. 

And  delivered  me  from  all  my  fears. 

The  humble  looked  unto  Him  and  were  radiant; 

And  their  faces  shall  never  be  abashed. 

Here  is  a  poor  man  who  cried  out; 

The  Lord  heard  him  and  saved  him  from  all  his  troubles. 
The  angel  of  the  Lord  encamps  round  about  them  that 
revere  Him,  and  delivers  them. 

O  try  and  you  shall  see  that  the  Lord  is  good  ; 

Happy  is  the  man  that  takes  refuge  in  Him. 

O  revere  the  Lord,  you  who  are  His  holy  ones; 

For  they  who  revere  Him  suffer  no  want. 

They  that  deny  Him  may  lack,  and  suffer  hunger; 

But  they  that  seek  the  Lord  shall  not  lack  any  good. 
Come,  you  children,  hearken  unto  me; 

I  will  teach  you  the  fear  of  the  Lord. 

Who  is  the  man  that  loves  life, 

And  desires  long  life,  filled  with  joy? 

Then  keep  your  tongue  from  evil. 

And  your  lips  from  speaking  guile. 

Depart  from  evil,  and  do  good ;  seek  peace,  and  pursue  it. 
The  face  of  the  Lord  is  against  them  that  do  evil. 

To  cut  off  their  memory  from  the  earth. 

The  eyes  of  the  Lord  are  toward  the  righteous. 

And  His  ears  are  open  unto  their  cry. 

They  cried,  and  the  Lord  heard  them. 

And  delivered  them  out  of  all  their  troubles. 

The  Lord  is  nigh  unto  them  that  are  of  a  broken  heart. 
And  saveth  such  as  are  of  a  contrite  spirit. 

Many  are  the  misfortunes  of  the  righteous. 

But  the  Lord  delivereth  him  out  of  them  all. 

He  protecteth  all  his  limbs;  not  one  of  them  is  broken. 
Evil  shall  destroy  the  wicked; 

And  they  that  hate  the  righteous  shall  suffer  punishment. 
The  Lord  redeemeth  the  soul  of  His  servants ; 

And  none  shall  be  condemned  who  trust  in  Him. 
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INTRODUCTORY  HYMNS  AND  PSALMS 


Psalm  90.  A  Prayer  of  Moses,  the  Man  of  God. 

Lord,  Thou  hast  been  our  dwelling-place  in  all  generations. 
Before  the  mountains  were  brought  forth, 

Or  ever  Thou  hadst  formed  the  earth  and  the  world, 
Even  from  everlasting  to  everlasting.  Thou  art  God. 

But  as  for  man.  Thou  turnest  him  back  unto  dust. 

And  sayest:  ‘Return,  ye  children  of  men.’ 

For  a  thousand  years  in  Thy  sight 
Are  but  as  a  day  that  is  past. 

And  as  a  watch  in  the  night. 

Thou  carriest  men  away  as  with  a  flood;  they  are  like  moss; 
They  are  like  grass  that  grows  in  the  morning. 

In  the  morning  it  flourishes  and  grows  up; 

In  the  evening  it  is  cut  down  and  withers. 

Truly  we  perish  by  reason  of  Thy  displeasure. 

And  are  overwhelmed  by  Thy  wrath ; 

For  Thou  hast  set  our  iniquities  before  Thee, 

Our  secret  sins  in  the  light  of  Thy  presence. 

Yea,  all  our  days  pass  away  because  of  Thy  displeasure; 
We  bring  our  years  to  an  end  as  a  sigh. 

The  days  of  our  years  are  but  three-score  years  and  ten, 
Or  by  reason  of  strength  four-score. 

Yet  is  their  pride  but  travail  and  vanity; 

For  speedily  our  life  is  over  and  we  vanish. 

Who  knows  the  power  of  Thy  wrath? 

And  how  fearful  is  Thine  anger! 

Teach  us,  therefore,  to  number  our  days. 

That  we  may  get  us  a  heart  of  wisdom. 

Return  unto  us,  O  Lord;  how  long  wilt  Thou  be  wroth? 
O  relent  Thee  concerning  Thy  servants. 

Give  us  abundantly  every  morning  of  Thy  lovingkindness, 
That  we  may  rejoice  and  be  glad  all  our  days. 

Gladden  us  according  to  the  days  wherein  Thou  hast 
afflicted  us. 

The  years  wherein  we  have  seen  sorrow. 

Let  Thy  work  be  revealed  unto  Thy  servants, 

And  Thy  glory  unto  their  children. 

And  let  Thy  graciousness,  O  Lord  our  God,  be  upon  us; 
Establish  Thou  also  the  work  of  our  hands  for  us; 

Yea,  the  work  of  our  hands  establish  Thou  it. 
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INTRODUCTORY  HYMNS  AND  PSALMS 


Psalm  91 

Dwelling  in  the  shelter  of  the  Most  High, 

Abiding  under  the  protection  of  the  Almighty, 

I  say  of  the  Lord : 

‘He  is  my  refuge  and  my  fortress, 

My  God,  in  whom  I  trust.’ 

He  will  deliver  you  from  the  snare  of  the  fowler. 

And  from  the  destructive  pestilence. 

He  will  cover  you  with  His  pinions. 

And  under  His  wings  shall  you  take  refuge; 

His  truth  is  a  shield  and  armor. 

You  shall  not  be  afraid  of  the  terror  by  night. 

Nor  of  the  arrow  that  flies  by  day; 

Of  the  pestilence  that  stalks  in  darkness, 

Nor  of  the  destruction  that  ravages  at  noonday. 

A  thousand  may  fall  at  your  side. 

And  ten  thousand  at  your  right  hand; 

But  it  shall  not  come  near  you. 

You  shall  behold  only  with  your  eyes. 

And  see  the  recompense  of  the  wicked. 

Because  you  have  made  the  Lord  your  fortress. 

And  the  Most  High  your  refuge. 

No  evil  shall  befall  you. 

Neither  shall  any  plague  come  near  your  tent. 

For  He  will  give  His  angels  charge  over  you. 

To  guard  you  in  all  your  ways. 

They  shall  bear  you  upon  their  hands, 

Lest  you  strike  your  foot  against  a  stone. 

You  shall  tread  upon  the  Hon  and  asp. 

You  shall  trample  on  the  young  lion  and  serpent. 

‘Because  he  has  set  his  love  upon  Me,  I  will  deliver  him; 
I  will  protect  him  because  he  has  known  My  name. 

He  shall  call  upon  Me,  and  I  will  answer  him: 

I  will  be  with  him  in  trouble; 

I  will  rescue  him  and  bring  him  to  honor. 

I  will  give  him  abundance  of  long  life. 

And  he  shall  witness  My  salvation.’ 
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INTRODUCTORY  HYMNS  AND  PSALMS 


Psalm  135 

Hallelujah.  Praise  the  name  of  the  Lord; 

Give  praise,  ye  servants  of  the  Lord, 

Who  stand  in  the  house  of  the  Lord, 

In  the  courts  of  the  house  of  our  God. 

Praise  the  Lord,  for  the  Lord  is  good; 

Sing  praise  unto  His  name,  for  it  is  pleasant. 

For  the  Lord  hath  chosen  Jacob  for  Himself, 

And  Israel  for  His  own  treasure. 

Indeed  I  know  that  the  Lord  is  great. 

That  our  Lord  is  above  all  who  are  worshipped  as  gods. 

Whatever  the  Lord  desireth.  He  performeth. 

In  heaven  and  earth,  in  the  seas  and  all  deeps; 

He  causeth  mists  to  arise  from  the  ends  of  the  earth; 
He  maketh  lightnings  for  the  rain ; 

He  bringeth  forth  the  wind  out  of  His  store-houses. 

He  smote  the  first-born  of  Egypt, 

Both  of  man  and  beast. 

He  sent  signs  and  wonders  into  the  midst  of  Egypt, 
Upon  Pharaoh,  and  upon  all  his  servants. 

He  conquered  many  nations, 

And  struck  down  mighty  kings; 

Sihon,  king  of  the  Amorites,  and  Og,  king  of  Bashan, 
And  all  the  kingdoms  of  Canaan; 

And  gave  their  land  for  a  heritage, 

A  heritage  unto  Israel  His  people. 

“Lord”  is  Thy  name  for  ever; 

As  Lord  art  Thou  known  throughout  all  generations. 

For  the  Lord  shall  judge  His  people. 

And  have  compassion  upon  His  servants. 

The  idols  of  the  heathens  are  mere  silver  and  gold, 

The  work  of  men’s  hands. 

They  have  mouths,  but  they  speak  not; 

Eyes  have  they,  but  they  see  not ; 

They  have  ears,  but  they  hear  not; 

Neither  is  there  any  breath  in  their  mouths. 

They  that  make  them  shall  become  like  unto  them; 
Yea,  every  one  that  trusts  in  them. 
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O  house  of  Israel,  bless  the  Lord; 

O  house  of  Aaron,  bless  the  Lord; 

O  house  of  Levi,  bless  the  Lord; 

You  that  revere  the  Lord,  bless  the  Lord. 

Blessed  be  the  Lord  from  Zion, 

Who  dwelleth  at  Jerusalem.  Hallelujah. 

Psalm  136 

O  give  thanks  unto  the  Lord,  for  He  is  good. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

O  give  thanks  unto  the  God  of  gods. 

For  his  lovingkindness  endureth  forever. 

O  give  thanks  unto  the  Lord  of  lords. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever, 

To  Him  who  alone  doeth  great  wonders. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  that  by  understanding  made  the  heavens, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  that  spread  forth  the  earth  above  the  waters. 
For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  that  made  the  great  lights. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

The  sun  to  rule  by  day. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

The  moon  and  stars  to  rule  by  night. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  that  smote  Egypt  through  their  first-born. 
For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  brought  out  Israel  from  among  them. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

With  a  strong  hand,  and  with  an  outstretched  arm. 
For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  who  divided  the  Red  Sea, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  made  Israel  to  pass  through  it, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever ; 
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But  overthrew  Pharaoh  and  his  host  in  the  Red  Sea, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

To  Him  who  led  His  people  through  the  wilderness. 
For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  conquered  great  kings, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  struck  down  mighty  kings. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

Sihon,  king  of  the  Amorites, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  Og,  king  of  Bashan, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  gave  their  land  for  a  heritage. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

A  heritage  to  Israel  His  servant. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

Who  remembered  us  in  our  low  estate. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

And  hath  redeemed  us  from  our  foes. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever; 

Who  giveth  food  to  all  creatures. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

O  give  thanks  unto  the  God  of  heaven. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

Psalm  33 

Rejoice  in  the  Lord,  O  ye  righteous. 

It  is  befitting  for  the  upright  to  praise  Him. 

Give  thanks  unto  the  Lord  with  the  harp. 

Sing  praises  unto  Him  with  the  ten  stringed  psaltery. 

Sing  unto  Him  a  new  song; 

Play  skillfully  amid  songs  of  joy. 

For  the  word  of  the  Lord  is  just, 

And  all  His  work  is  truth. 

He  loveth  righteousness  and  justice; 

The  earth  is  full  of  the  lovingkindness  of  the  Lord. 
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By  the  word  of  the  Lord  were  the  heavens  made, 

And  all  the  host  of  them  by  His  command. 

He  gathereth  the  waters  of  the  sea  as  a  heap; 

He  layeth  up  the  deeps  in  the  store-houses. 

Let  all  the  earth  revere  the  Lord ; 

Let  all  the  inhabitants  of  the  world  stand  in  awe  of  Him. 

For  He  spoke,  and  the  world  came  into  being; 

He  commanded,  and  it  stood  firm. 

The  Lord  bringeth  the  design  of  the  heathens  to  naught; 
He  maketh  their  thoughts  to  be  of  no  effect. 

The  counsel  of  the  Lord  standeth  forever, 

The  thoughts  of  His  heart  to  all  generations. 

Happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord; 

The  people  whom  He  hath  chosen  for  His  possession. 

The  Lord  looketh  down  from  heaven; 

He  beholdeth  all  the  children  of  men. 

From  the  place  of  His  habitation, 

He  gazeth  upon  all  the  inhabitants  of  the  earth ; 

He  that  fashioneth  the  hearts  of  them  all, 

Giveth  heed  to  all  their  doings. 

A  king  is  not  saved  by  the  greatness  of  power; 

A  mighty  man  is  not  delivered  by  sheer  strength. 

A  horse  is  a  vain  thing  for  safety; 

Neither  does  it  afford  escape  by  its  great  strength. 

Behold,  the  eye  of  the  Lord  is  upon  them  that  revere  Him, 
Upon  them  that  hope  in  His  mercy. 

To  deliver  them  from  death. 

And  to  keep  them  alive  in  famine. 

Our  soul  still  waits  for  the  Lord; 

He  is  our  help  and  our  shield. 

For  in  Him  does  our  heart  rejoice 
For  we  trust  in  His  holy  name. 

Let  Thy  lovingkindness,  O  Lord,  be  upon  us. 

For  our  hope  is  in  Thee. 
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Psalm  92 

A  Psalm,  a  Song.  For  the  Sabbath  Day. 

It  is  a  good  thing  to  give  thanks  unto  the  Lord, 

And  to  sing  praises  unto  Thy  name,  O  Most  High; 

To  declare  Thy  lovingkindness  each  morning, 

And  Thy  faithfulness  every  night. 

With  an  instrument  of  ten  strings  and  the  lute. 

With  sacred  music  upon  the  harp. 

For  Thou,  O  Lord,  hast  made  me  rejoice  in  Thy  work 
I  will  glory  in  the  works  of  Thy  hands. 

How  great  are  Thy  deeds,  O  Lord! 

Thy  thoughts  are  very  deep. 

The  ignorant  man  does  not  know. 

Nor  does  the  fool  understand  this  — 

The  wicked  may  spring  up  as  the  grass. 

And  the  workers  of  iniquity  may  flourish. 

Only  to  be  destroyed  forever. 

But  Thou,  O  Lord,  shalt  be  exalted  forever. 

For  lo.  Thine  enemies,  O  Lord, 

For  lo.  Thine  enemies  shall  perish ; 

All  the  workers  of  iniquity  shall  be  scattered. 

But  Thou  dost  raise  me  to  high  honor; 

I  am  anointed  with  fragrant  oil. 

Mine  eyes  have  seen  the  defeat  of  my  foes. 

Mine  ears  have  heard  the  doom  of  evil  doers 
That  rise  up  against  me. 

The  righteous  shall  flourish  like  the  palm  tree. 

And  grow  mighty  like  a  cedar  in  Lebanon. 

Planted  in  the  house  of  the  Lord, 

They  shall  flourish  in  the  courts  of  our  God. 

Even  in  old  age  they  shall  bring  forth  fruit. 

They  shall  be  full  of  vigor  and  strength, 

Declaring  that  the  Lord  is  just. 

My  Rock  in  whom  there  is  no  unrighteousness. 
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Psalm  93 

The  Lord  reigneth;  He  is  robed  in  majesty; 

The  Lord  is  robed,  He  hath  girded  Himself  with  strength. 

Now  is  the  earth  firmly  established;  it  shall  not  be  moved. 
Thy  throne  is  established  of  old ;  Thou  art  from  everlasting. 

The  waters  lift  up  their  voices,  O  Lord, 

The  waters  lift  up  their  roaring; 

Yet  above  the  voices  of  many  waters. 

Above  the  breakers  of  the  sea,  Thou,  O  Lord,  art  mighty. 

Thy  law  is  true  and  unfailing; 

Holiness  is  becoming  to  Thy  house,  O  Lord,  forevermore. 

May  the  glory  of  the  Lord  endure  forever;  let  the  Lord 
rejoice  in  His  works.  Blessed  be  the  name  of  the  Lord 
from  this  time  forth  and  forever.  From  the  rising  of  the 
sun  unto  its  setting,  the  Lord’s  name  is  to  be  praised. 
The  Lord  is  high  above  all  nations.  His  glory  is  above  the 
heavens;  O  Lord,  Thy  name  endureth  forever;  Thou  art 
Lord  for  all  generations.  The  Lord  hath  established  His 
throne  in  the  heavens;  and  His  kingdom  ruleth  over  all. 
Let  the  heavens  be  glad,  and  let  the  earth  rejoice;  and 
let  them  say  among  the  nations:  ‘The  Lord  reigneth.’ 
The  Lord  is  King,  the  Lord  was  King,  the  Lord  shall  be 
King  for  ever  and  ever.  The  Lord  is  King  for  ever  and 
ever;  the  heathens  are  perished  out  of  His  land.  The  Lord 
bringeth  the  design  of  the  heathens  to  naught;  He  maketh 
their  thoughts  of  no  effect.  Many  are  the  thoughts  in  a 
man’s  heart;  but  it  is  the  Lord’s  counsel  that  shall  stand. 
The  counsel  of  the  Lord  standeth  forever,  the  thoughts 
of  His  heart  to  all  generations.  For  He  spoke,  and  the 
world  came  into  being;  He  commanded,  and  it  stood  firm. 
For  the  Lord  hath  chosen  Zion;  He  hath  desired  it  for 
His  habitation.  For  the  Lord  hath  called  Jacob  unto 
Himself,  and  Israel  for  His  own  treasure.  For  the  Lord 
will  not  cast  off  His  people  nor  will  He  forsake  His  inheri¬ 
tance.  But  He,  being  full  of  compassion,  forgiveth  iniquity, 
and  destroyeth  not;  yea,  often  He  turneth  His  anger  away, 
and  doth  not  stir  up  all  His  wrath.  Save  us,  O  Lord;  O 
King  answer  us  on  the  day  that  we  call. 
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Happy  are  they  that  dwell  in  Thy  house; 

They  will  ever  praise  Thee. 

Happy  is  the  people  who  thus  fare; 

Yea,  happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord. 

Psalm  145 

A  Psalm  of  praise;  of  David. 

I  will  extol  Thee,  my  God,  O  King, 

And  I  will  bless  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Every  day  will  I  bless  Thee, 

And  I  will  praise  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised ; 

His  greatness  is  unsearchable. 

One  generation  shall  laud  Thy  works  to  another. 

And  shall  declare  Thy  mighty  acts. 

On  the  majestic  glory  of  Thy  splendor. 

And  on  Thy  wondrous  deeds  will  I  meditate. 

And  men  shall  proclaim  the  might  of  Thy  tremendous  acts; 
And  I  will  recount  Thy  greatness. 

They  shall  make  known  the  fame  of  Thy  great  goodness. 
And  shall  exult  in  Thy  righteousness. 

The  Lord  is  gracious  and  full  of  compassion. 

Long  forbearing,  and  abundant  in  kindness. 

The  Lord  is  good  to  all. 

And  His  tender  mercies  are  over  all  His  works. 

All  Thy  works  shall  praise  Thee,  O  Lord, 

And  Thy  faithful  ones  shall  bless  Thee. 

They  shall  declare  the  glory  of  Thy  kingdom. 

And  talk  of  Thy  might; 

To  make  known  to  the  sons  of  men  His  mighty  acts. 
And  the  glorious  majesty  of  His  kingdom. 

Thy  kingdom  is  an  everlasting  kingdom. 

And  Thy  dominion  endureth  throughout  all  generations. 
The  Lord  upholdeth  all  who  fall. 

And  raiseth  up  all  who  are  bowed  down. 

The  eyes  of  all  look  hopefully  to  Thee, 

And  Thou  givest  them  their  food  in  due  season. 

Thou  openest  Thy  hand. 

And  satisfiest  every  living  thing  with  favor. 
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The  Lord  is  righteous  in  all  His  ways, 

And  gracious  in  all  His  works. 

The  Lord  is  near  unto  all  who  call  upon  Him, 

To  all  who  call  upon  Him  in  truth. 

He  will  fulfill  the  desire  of  them  that  revere  Him; 

He  will  also  hear  their  cry,  and  will  save  them. 

The  Lord  preserveth  all  them  that  love  Him; 

But  all  the  wicked  will  He  bring  low. 

My  mouth  shall  speak  the  praise  of  the  Lord; 

Let  all  men  bless  His  holy  name  for  ever  and  ever. 

We  will  bless  the  Lord 

From  this  time  forth  and  for  ever.  Hallelujah. 

Psalm  146 

Hallelujah.  Praise  the  Lord,  O  my  soul. 

I  will  praise  the  Lord  as  long  as  I  live; 

I  will  sing  praises  unto  my  God  while  yet  I  have  breath. 

Put  not  your  trust  in  princes. 

In  a  mere  man  in  whom  there  is  no  help. 

When  his  breath  departs,  he  returns  to  dust. 

In  that  very  day  his  thoughts  perish. 

happy  is  he  whose  help  is  the  God  of  Jacob, 

Whose  hope  is  in  the  Lord  his  God, 

Who  made  heaven  and  earth. 

The  sea,  and  all  that  is  within ; 

Who  keepeth  faith  forever; 

Who  rendereth  justice  for  the  oppressed. 

Who  giveth  bread  to  the  hungry; 

The  Lord  setteth  the  captives  free. 

The  Lord  openeth  the  eyes  of  the  blind; 

The  Lord  raiseth  up  them  that  are  bowed  down; 

The  Lord  loveth  the  righteous. 

The  Lord  protecteth  the  strangers; 

He  upholdeth  the  fatherless  and  the  widow; 

But  the  way  of  the  wicked  He  doth  confuse. 

The  Lord  shall  reign  forever. 

Thy  God,  O  Zion,  shall  be  Sovereign  unto  all  generations. 
Hallelujah. 
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Psalm  147 

Hallelujah.  It  is  good  to  sing  praises  unto  our  God; 

It  is  pleasant  and  befitting  to  praise  Him. 

The  Lord  restoreth  Jerusalem, 

He  gathereth  together  the  dispersed  of  Israel ; 

He  healeth  the  broken  in  heart,  binding  up  their  wounds. 
He  counteth  the  number  of  the  stars; 

He  calleth  them  all  by  their  names. 

Great  is  our  Lord,  and  mighty  in  power; 

His  understanding  is  infinite. 

The  Lord  upholdeth  the  humble; 

He  bringeth  low  the  wicked  to  the  very  ground. 

Sing  unto  the  Lord  with  thanksgiving. 

Sing  praises  upon  the  harp  unto  our  God. 

He  covereth  the  heaven  with  clouds. 

He  prepareth  rain  for  the  earth. 

He  maketh  grass  to  grow  on  the  hills. 

He  giveth  to  the  beast  its  food, 

And  to  the  young  ravens  when  they  cry. 

He  delighteth  not  in  the  strength  of  the  horse; 

Nor  taketh  pleasure  in  the  vigor  of  man. 

The  Lord  taketh  pleasure  in  them  that  revere  Him, 

In  them  that  hope  for  His  mercy. 

Glorify  the  Lord,  O  Jerusalem;  praise  thy  God,  O  Zion. 
For  He  hath  made  strong  the  bars  of  thy  gates; 

He  hath  blessed  thy  children  within  thee. 

He  maketh  peace  within  thy  borders; 

He  giveth  thee  abundantly  of  the  fat  of  wheat. 

He  sendeth  out  His  commandment  to  the  earth; 

His  word  goeth  speedily  forth. 

He  giveth  snow  like  wool. 

He  scattereth  hoar-frost  like  ashes. 

He  casteth  forth  His  ice  like  morsels; 

Before  His  cold,  the  waters  congeal. 

He  sendeth  forth  His  word  and  melteth  them; 

He  causeth  His  wind  to  blow,  and  the  waters  flow. 

He  declareth  His  commandments  unto  Jacob, 

His  statutes  and  His  ordinances  unto  Israel. 

He  hath  not  dealt  so  with  the  heathen  peoples. 

Nor  have  they  known  His  ordinances.  Hallelujah. 
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Psalm  148 
Hallelujah. 

Praise  ye  the  Lord  from  the  heavens; 

Praise  Him  in  the  heights. 

Praise  ye  Him,  all  His  angels; 

Praise  ye  Him,  all  His  hosts. 

Praise  ye  Him,  sun  and  moon; 

Praise  Him,  all  ye  stars  of  light. 

Praise  Him,  ye  heavens  of  heavens. 

And  ye  waters  that  are  above  the  heavens. 

Let  them  praise  the  name  of  the  Lord; 

For  He  commanded,  and  they  were  created. 

He  hath  established  them  for  ever  and  ever. 

Making  a  decree  which  shall  not  be  transgressed. 

Praise  the  Lord  from  the  earth. 

Ye  sea-monsters,  and  all  deeps; 

Fire  and  hail,  snow  and  vapor. 

Stormy  wind,  fulfilling  His  word; 

Mountains  and  all  hills. 

Fruitful  trees  and  all  cedars; 

Beasts  and  all  cattle. 

Creeping  things  and  winged  fowl; 

Kings  of  the  earth  and  all  peoples; 

Princes  and  all  judges  of  the  earth; 

Both  young  men  and  maidens. 

Old  men  and  children ; 

Let  them  all  praise  the  name  of  the  Lord, 

For  His  name  alone  is  exalted; 

His  glory  is  above  the  earth  and  heaven. 

He  hath  given  glory  unto  His  people. 

Praise  to  all  His  faithful  ones. 

To  the  children  of  Israel,  near  unto  Him.  Hallelujah. 
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Psalm  149 

Hallelujah.  Sing  unto  the  Lord  a  new  song, 

And  His  praise  in  the  assembly  of  the  faithful. 

Let  Israel  rejoice  in  his  Maker; 

Let  the  children  of  Zion  be  joyful  in  their  King. 

Let  them  praise  His  name  with  the  dance; 

Let  them  sing  praises  unto  Him  with  the  timbrel  and  harp. 
For  the  Lord  taketh  delight  in  His  people; 

He  adorneth  the  humble  with  salvation. 

Let  the  faithful  exult  in  glory; 

Let  them  sing  for  joy  ere  they  go  to  sleep. 

Praises  of  God  are  on  their  lips, 

And  a  two-edged  sword  in  their  hand; 

To  bring  judgment  upon  the  wicked  nations, 

And  chastisement  upon  the  peoples; 

To  bind  their  kings  with  chains, 

And  their  nobles  with  fetters  of  iron; 

To  execute  upon  them  the  prescribed  judgment; 

He  is  the  glory  of  all  His  faithful.  Hallelujah. 

Psalm  150 

Hallelujah.  Praise  God  in  His  sanctuary; 

Praise  Him  in  the  firmament  of  His  power. 

Praise  Him  for  His  mighty  deeds; 

Praise  Him  according  to  His  abundant  greatness. 

Praise  Him  with  the  sound  of  the  horn ; 

Praise  Him  with  the  psaltery  and  harp. 

Praise  Him  with  the  timbrel  and  dance; 

Praise  Him  with  stringed  instruments  and  the  flute; 
Praise  Him  with  resounding  cymbals; 

Praise  Him  with  loud  sounding  cymbals. 

Let  everything  that  has  breath  praise  the  Lord. 
Hallelujah. 

Blessed  be  the  Lord  forevermore.  Amen,  Amen.  Blessed 
be  the  Lord  out  of  Zion,  He  who  dwelleth  at  Jerusalem. 
Hallelujah.  Blessed  be  the  Lord  God,  the  God  of  Israel, 
who  alone  doeth  wondrous  things.  Blessed  be  His  glorious 
name  forever;  and  let  the  whole  earth  be  filled  with  His 
glory.  Amen,  Amen. 
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1  Chronicles  29:10-13 

David  blessed  the  Lord  before  all  the  congregation; 
and  David  said:  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  the  God  of 
Israel  our  father,  for  ever  and  ever.  Thine,  O  Lord,  is 
the  greatness,  and  the  power,  the  glory,  the  victory,  and 
the  majesty;  for  all  that  is  in  the  heaven  and  on  the  earth 
is  Thine.  Thine  is  the  kingdom,  O  Lord,  and  Thou  art 
exalted  supreme  above  all.  Riches  and  honor  come  of  Thee, 
and  Thou  rulest  over  all.  In  Thy  hand  is  power  and  might; 
and  it  is  in  Thy  power  to  make  great,  and  to  give  strength 
unto  all.  Therefore,  our  God,  we  thank  Thee,  and  praise 
Thy  glorious  name. 

Nehemiah  9:6-11 

Thou  alone  art  the  Lord.  Thou  hast  made  heaven, 
the  heaven  of  heavens  with  all  their  host,  the  earth  and 
all  that  it  contains,  the  seas  and  all  that  is  in  them.  Thou 
preservest  them  all ;  and  the  host  of  heaven  render  homage 
unto  Thee.  Thou  art  the  Lord  God,  who  didst  choose 
Abram.  Thou  didst  bring  him  forth  out  of  Ur  of  the 
Chaldees,  and  gavest  him  the  name  of  Abraham,  finding  his 
heart  faithful  before  Thee. 

Thou  madest  a  covenant  with  him  to  give  to  his  descend¬ 
ants  the  land  of  the  Canaanite,  the  Hittite,  the  Amorite, 
and  the  Perizzite,  and  the  Jebusite,  and  the  Girgashite, 
and  Thou  hast  fulfilled  Thy  words;  for  Thou  art  righteous. 
And  Thou  didst  see  the  affliction  of  our  fathers  in  Egypt, 
and  didst  hear  their  cry  by  the  Red  Sea;  and  didst  perform 
signs  and  wonders  upon  Pharaoh,  and  on  all  his  servants, 
and  on  all  the  people  of  his  land,  knowing  that  they  dealt 
arrogantly  against  them.  Thus  didst  Thou  make  Thy 
name  great  to  this  day.  Thou  didst  divide  the  sea  before 
them,  so  that  they  crossed  the  sea  on  dry  land,  whereas 
their  pursuers  didst  Thou  cast  into  the  depths  like  a  stone 
into  the  mighty  waters. 
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Israel’s  Ancient  Hymn  of  Victory 
Exodus  14:30-15:18 

The  Lord  saved  Israel  that  day  from  the  hand  of  the 
Egyptians.  When  Israel  saw  the  Egyptians  had  perished 
at  the  sea-shore,  and  beheld  the  great  power  which  the 
Lord  had  shown  against  the  Egyptians,  the  people  stood  in 
awe  of  the  Lord.  They  believed  in  the  Lord,  and  in  His 
servant  Moses. 

Then  sang  Moses  and  the  children  of  Israel  this  song 
unto  the  Lord: 

I  sing  unto  the  Lord,  for  He  is  highly  exalted; 

The  horse  and  his  rider  hath  He  thrown  into  the  sea. 

The  Lord  is  my  strength  and  song. 

And  He  hath  become  my  salvation; 

He  is  my  God,  and  I  will  glorify  Him; 

My  father’s  God,  and  I  will  exalt  Him. 

The  Lord  is  triumphant  in  battle. 

The  Lord  is  His  name. 

Pharaoh’s  chariots  and  his  host  hath  He  cast  into  the  sea, 
And  his  chosen  captains  are  sunk  into  the  Red  Sea. 

The  depths  covered  them  — 

They  went  down  into  the  deep  like  a  stone. 

Thy  right  hand,  O  Lord,  is  glorious  in  power. 

Thy  right  hand,  O  Lord,  did  shatter  the  enemy. 

And  in  the  greatness  of  Thy  majesty. 

Thou  didst  overthrow  them  that  rose  up  against  Thee; 
Thou  didst  send  forth  Thy  wrath;  it  consumes  them 
as  stubble. 

With  the  blast  of  Thy  nostrils  the  waters  were  piled  up  — 
The  turbulent  waters  stood  upright  as  a  heap ; 

The  deeps  were  congealed  in  the  heart  of  the  sea. 

The  enemy  said:  T  will  pursue,  I  will  overtake,  I  will 
divide  the  spoil ; 

My  desire  shall  be  satisfied  upon  them; 

I  will  draw  my  sword,  my  hand  shall  destroy  them.’ 
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Thou  didst  blow  with  Thy  wind;  the  sea  covered  them; 
They  sank  as  lead  in  the  mighty  waters. 

Who  is  like  unto  Thee,  O  Lord,  among  the  mighty? 

Who  is  like  unto  Thee,  glorious  in  holiness, 

Revered  in  praises,  doing  wonders? 

Thou  didst  stretch  out  Thy  right  hand  — 

The  earth  swallowed  them. 

Thou  in  Thy  love  hast  led  the  people  Thou  hast  redeemed ; 
Thou  hast  guided  them  by  Thy  strength  to  Thy  holy 
habitation. 

The  peoples  have  heard;  they  tremble; 

Pangs  have  taken  hold  of  the  inhabitants  of  Philistia. 

Then  were  the  chiefs  of  Edom  confounded; 

The  mighty  men  of  Moab  were  seized  with  trembling; 
All  the  inhabitants  of  Canaan  were  frightened. 

Terror  and  dread  fall  upon  them; 

By  the  greatness  of  Thine  arm  they  are  still  as  a  stone; 
Till  Thy  people  pass  over,  O  Lord, 

Till  Thy  people  that  Thou  hast  acquired  pass  over. 

Thou  shalt  bring  them  in,  and  plant  them 
In  the  mountain  of  Thine  inheritance. 

In  the  place,  O  Lord,  which  Thou  hast  made  for  Thee 
to  dwell. 

In  the  sanctuary,  O  Lord,  which  Thy  hands  have 
established. 

The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever. 

The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever. 

Selected  from  various  Biblical  passages 

For  the  kingdom  is  the  Lord’s;  and  He  is  the  ruler  over 
the  nations.  Redeemers  shall  ascend  Mount  Zion  to 
execute  judgment  upon  the  Mount  of  Esau;  and  the  king¬ 
dom  shall  be  the  Lord’s.  And  the  Lord  shall  be  King 
over  all  the  earth ;  on  that  day  shall  the  Lord  be  One,  and 
His  name  one. 
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The  breath  of  every  living  being  shall  bless  Thy  name,  O 
Lord  our  God,  and  the  spirit  of  all  flesh  shall  ever  glorify  and 
extol  Thee,  O  our  King.  From  everlasting  to  everlasting  Thou 
art  God.  But  for  Thee  we  have  no  King,  Deliverer  and  Savior 
to  rescue,  redeem  and  give  sustenance  and  to  show  mercy  in 
all  times  of  trouble  and  distress;  yea,  we  have  no  Sovereign 
but  Thee. 

Thou  wert  God  from  the  beginning  even  as  Thou  wilt  be 
God  until  the  end.  Thou  art  God  of  all  that  lives.  Lord  of  all 
generations,  extolled  in  manifold  praises.  Thou  guidest  Thy 
world  with  lovingkindness  and  Thy  creatures  with  tender 
compassion.  Thou  dost  not  slumber  nor  sleep;  Thou  arousest 
tliose  that  sleep,  and  awakenest  those  that  slumber.  Thou 
causest  the  dumb  to  speak,  loosest  the  bound,  supportest  the 
falling  and  raisest  up  those  that  are  bowed  down.  To  Thee 
alone  do  we  give  thanks. 

Were  our  mouths  filled  with  song  as  the  sea,  our 
tongues  with  joyful  praise  as  the  multitude  of  its  waves,  our 
lips  with  adoration  as  the  spacious  firmament;  were 
our  eyes  radiant  as  the  sun  and  the  moon,  our  hands 
spread  forth  to  heaven  like  the  wings  of  the  eagles,  and 
our  feet  swift  as  hinds,  we  would  still  be  unable  to  thank 
and  bless  Thy  name  sufficiently,  O  Lord  our  God  and 
God  of  our  fathers,  for  even  one  measure  of  the  thousands 
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upon  thousands  of  kindnesses  which  Thou  hast  bestowed 
upon  our  fathers  and  upon  us. 

From  Egypt  didst  Thou  redeem  us,  O  Lord  our  God,  and 
from  the  house  of  bondage  Thou  didst  deliver  us;  in  time  of 
famine  Thou  didst  feed  us  and  in  time  of  plenty  Thou  didst 
sustain  us.  From  the  sword  didst  Thou  rescue  us,  from  pes¬ 
tilence  didst  Thou  save  us,  and  from  sore  and  lingering  ail¬ 
ments  didst  Thou  deliver  us.  Hitherto,  Thy  tender  mercies 
have  helped  us,  Thy  lovingkindnesses  have  not  failed  us, 
and  Thou  wilt  not  ever  forsake  us,  O  Lord  our  God. 

Therefore,  the  limbs  which  Thou  hast  fashioned  for  us,  and 
the  soul  which  Thou  hast  breathed  into  us,  and  the  tongue 
which  Thou  hast  set  in  our  mouth,  lo,  they  shall  thank,  bless, 
exalt  and  revere  Thee.  They  shall  proclaim  Thy  sovereignty, 
O  our  King. 

Yea,  every  mouth  shall  give  Thee  praise,  every  tongue 
shall  vow  loyalty  to  Thee,  every  knee  shall  bend  before  Thee, 
every  head  shall  bow  down  to  Thee.  All  hearts  shall  revere 
Thee  and  unto  Thy  name  all  our  inmost  being  shall  sing 
praises,  as  it  is  written  in  holy  Scripture; 

All  my  bones  shall  proclaim,  ‘O  Lord,  who  is  like  unto  Thee? 
Thou  deliverest  the  weak  from  him  that  is  stronger. 

The  poor  and  the  needy  from  his  despoiler.’ 

Who  is  like  unto  Thee,  who  is  equal  to  Thee,  who  can  be 
compared  to  Thee,  O  great,  mighty,  revered  and  supreme 
God,  Possessor  of  heaven  and  earth?  We  will  praise,  laud  and 
glorify  Thee;  we  will  bless  Thy  holy  name  in  the  words  of 
the  Psalm  of  David: 

Bless  the  Lord,  O  my  soul; 

And  all  that  is  within  me,  bless  His  holy  name. 
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Thou  art  God  by  the  power  of  Thy  might;  Thou  art 
great  by  the  glory  of  Thy  name,  mighty  unto  everlasting 
and  revered  by  Thy  awe-inspiring  deeds;  Thou,  O  King, 
sittest  upon  a  throne  high  and  exalted. 

Thou  who  inhabitest  eternity.  Thy  name  is  Exalted  and 
Holy  and  it  is  written:  Rejoice  in  the  Lord,  O  ye  righteous; 
it  is  befitting  for  the  upright  to  praise  Him. 

By  the  lips  of  the  upright.  Thou  shalt  be  praised; 

By  the  words  of  the  righteous.  Thou  shalt  be  blessed; 

By  the  tongue  of  the  faithful.  Thou  shalt  be  extolled; 

And  in  the  midst  of  the  holy.  Thou  shalt  be  sanctified. 

In  the  assemblies  of  the  multitudes  of  Thy  people,  the 
house  of  Israel,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  glorified 
with  song  in  every  generation.  For  this  is  the  duty  of  all 
creatures  towards  Thee,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  to  give  thanks  unto  Thee,  to  laud,  adore  and 
praise  Thee,  even  beyond  all  the  words  of  song  and  praise 
uttered  by  David,  the  son  of  Jesse,  Thine  anointed  servant. 

Praised  be.  Thy  name  forever,  O  our  King,  Thou  God 
and  King,  great  and  holy,  in  heaven  and  on  earth.  For 
unto  Thee,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  it  is 
fitting  to  render  song  and  praise,  hymn  and  psalm,  ascribing 
unto  Thee  power  and  dominion,  victory  and  glory,  holiness 
and  sovereignty.  Unto  Thee  we  offer  blessing  and  thanks¬ 
giving  from  this  time  forth  and  forevermore.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  exalted  in  praises,  God  of  thanksgiving, 
Lord  of  wonders,  who  takest  delight  in  songs  and  psalms. 
Thou  God  and  King,  the  life  of  the  universe. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye,  Amen. 
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Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

Reader 

Bless  the  Lord  who  is  to  be  praised. 

Congregation  and  Reader 

Praised  be  the  Lord  who  is  blessed  for  all  eternity. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  formest  light  and  Greatest  darkness,  who  makest  peace 
and  Greatest  all  things. 

On  Festivals  occurring  on  weekdays  continue  on  page  89. 

All  shall  offer  Thee  thanksgiving;  all  shall  praise  Thee 
and  all  shall  declare:  There  is  none  holy  like  the  Lord.  All 
shall  extol  Thee  forever  as  Creator  of  all  things.  O  God, 
who  openest  every  day  the  gates  of  the  east  and  cleavest 
the  windows  of  the  firmament,  Thou  bringest  forth  the 
sun  and  the  moon,  giving  light  to  the  whole  world  and  its 
inhabitants  whom  Thou  hast  created  by  the  attribute  of 
mercy.  In  mercy  Thou  givest  light  to  the  earth  and  to 
those  who  dwell  thereon.  In  Thy  goodness,  Thou  renewest 
each  day  the  work  of  creation.  O  King,  Thou  alone  wast 
exalted  of  yore,  glorified  and  extolled  from  days  of  old. 
O  everlasting  God,  in  Thine  abundant  mercy,  have  com- 


O'VnVi  n3K>'?  nnnt!?  5 

]30  133alJ>D  “113:  13TS7  ]i“r«  .13’Vl7  Dm  □’’3“in 

’iri'?3  OSS  rs)  ’I?!??  rs  :’n5;3 

I’NI  .n!i:i  D^ijis  ij’ijVs  -nsns?  l’»  :iV  non  ’W 
’?in’73  ds«  :«3rj  ”oV  ■^nVir 
;D'nDn  n^nn'?  rjv^mD  ?i^-n3ii  r«i  .n’K^Dn  m'D’*? 

••••  ••*•  Is  ¥  il***  “rr*  • 


:nDt^3"’73  ’D3  T13D1 
;lnb<  □'3:;ib  n3i3ni  ni;*j 

in^nori-^sHas^-iTOB 

;lTi3S  os'?  D’oqi; 

iVDbnijii  n3'33  nP73 
;'?3n  371^3 

:D‘7iyn-*?33  di;t  n«3 


D’brD7-*?3  bv  ]i-7« 
0^^157  i^D  1313]  lVl| 
lyip.D  ni»o  bv  n«ari;?7 
iHp3  niKJ’Di  ni3r 
^y^b^  ^33^  nnii<D  D’3i3 
D73  ]n3  n7i3]i  03 
nas  o’p’DDi  v\  u'iibD 


:D3lp  ]i::7  nD’^3  D’by  dn33  o’bbi  D’Obt? 

iIhdVd  “136  0331  n'?n^  iDb'?  n^riia  "ii33i  ihq 

.nj;‘?o  noi::  ]’pnoi  n«7  31N  nirn  «7p 

Di33  ^i33:-'7^  D’3ni3  0327 

T  T  ;  T  •  I  -  IT 

.B^ipirr  ni»oi  °’?siNi  o’sob  0^331  n3«so 


88  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 

passion  upon  us.  Lord  of  our  strength,  Rock  of  our  strong¬ 
hold,  Shield  of  our  salvation.  Thou  art  a  stronghold  unto 
us.  There  is  none  to  be  compared  to  Thee,  neither  is  there 
any  besides  Thee;  there  is  none  but  Thee.  Who  is  like 
unto  Thee?  There  is  none  like  unto  Thee,  O  Lord  our 
God,  in  this  world,  neither  is  there  any  besides  Thee,  O  our 
King,  in  the  world  to  come.  None  but  Thee  will  be  our 
Redeemer  in  the  Messianic  days  and  none  is  to  be  compared 
unto.  Thee,  O  our  Savior,  for  the  assurance  of  immortal  life. 

The  Lord  is  Master  over  all  His  works; 

Blessed  is  He,  acclaimed  by  every  living  thing. 

His  greatness  and  His  goodness  fill  the  universe. 

While  knowledge  and  discernment  compass  Him  about. 
The  Lord,  exalted  over  all  the  celestial  host, 

Above  the  heavenly  Chariot  in  radiance  adorned. 

Purity  and  justice  stand  before  His  throne. 

Kindness  and  compassion  before  His  glory  go. 

The  luminaries  which  the  Lord  has  wrought  are  good. 

With  wisdom,  knowledge  and  discernment  were  they  made. 
Endowed  with  might,  endowed  with  everlasting  power, 
They  govern  all  the  world. 

In  splendor,  lustrously  their  brightness  radiates. 

Their  brilliance  beautiful  throughout  the  universe. 

In  rising  they  rejoice,  in  setting  they  exult, 

Awesomely  fulfilling  their  Creator’s  will. 

Glory  and  honor  do  they  give  unto  His  name; 

In  joyous  songs  of  praise  His  kingdom  they  acclaim. 

God  called  unto  the  sun  and  it  shone  forth  in  light. 

He  looked,  and  then  He  formed  the  figure  of  the  moon. 

The  heavenly  host,  the  constellations  give  Him  praise, 
And  all  celestial  beings  of  the  heavenly  throne 
Attribute  honor,  greatness,  glory — 
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Unto  God  who  rested  from  all  His  work,  and  on  the 
seventh  day  exalted  Himself  and  ascended  the  throne  of 
His  glory.  Adorned  in  majesty  for  the  day  of  rest,  He 
called  the  Sabbath  a  delight.  This  is  the  praise  offered 
by  the  Sabbath  day,  the  day  on  which  God  rested  from 
all  His  work  when  the  Sabbath  day  itself  rendered  praise 
saying:  A  psalm,  a  song  of  the  Sabbath  Day.  It  is  good 
to  give  thanks  unto  the  Lord.  Therefore,  let  all  of  God’s 
creatures  glorify  and  bless  Him.  Let  them  all  render 
praise,  distinction  and  greatness  unto  God,  the  King  and 
Creator  of  all,  who  in  His  holiness  bestoweth  rest  upon 
His  people  Israel  on  the  sacred  Sabbath  day.  May  Thy 
name,  O  Lord  our  God,  be  sanctified,  and  Thy  fame,  O 
our  King,  glorified  in  heaven  above  and  on  earth  beneath. 
Be  Thou  praised,  O  our  Deliverer,  for  the  excellency  of 
Thy  handiwork  and  for  the  luminaries  which  Thou  hast 
made  and  which  render  Thee  glory. 


On  Festivals  occurring  on  weekdays 

In  mercy  Thou  bringest  light  to  the  earth  and  to  those  who 
dwell  thereon,  and  in  Thy  goodness  renewest  continually  each  day 
the  work  of  creation.  How  great  are  Thy  works,  O  Lord !  In  wisdom 
hast  Thou  made  them  all;  the  earth  is  full  of  Thy  creatures.  O 
King,  Thou  alone  hast  been  exalted  from  days  of  old,  praised, 
glorified  and  extolled  from  of  yore.  O  everlasting  God,  in  Thine 
abundant  mercy,  have  compassion  upon  us.  O  Lord  of  our  strength, 
sheltering  Rock,  Shield  of  our  salvation.  Thou  art  a  stronghold 
unto  us.  The  blessed  God,  great  in  knowledge,  designed  and  made 
the  radiance  of  the  sun.  The  beneficent  One  thus  wrought  glory 
unto  His  name.  He  set  luminaries  round  about  His  strength. 
His  chief  hosts  are  holy  beings  that  exalt  the  Almighty  and  con¬ 
tinually  declare  God’s  glory  and  holiness.  Be  Thou  praised,  O  Lord 
our  God,  for  the  excellence  of  Thy  handiwork  and  for  the  lumi¬ 
naries  which  Thou  hast  made  and  which  render  Thee  glory. 
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The  heavens  are  envisioned  as  the  scene  of  a  symphony  of 
worship  and  song  in  which  all  the  celestial  beings,  obedient 
servants  of  the  divine  will,  join  in  a  harmonious  melody  of 
praise  to  the  Creator. 

Be  Thou  blessed,  O  our  Rock,  our  King  and  Redeemer; 
praised  be  Thy  name  forever.  Creator  of  ministering  beings 
who  stand  in  the  heights  of  the  universe  and  with  awe 
proclaim  in  unison  the  words  of  the  living  God  and  ever¬ 
lasting  King.  All  of  them  act  with  harmonious  accord, 
with  purity  of  purpose  and  with  united  strength  to  perform 
reverently  the  will  of  their  Creator.  They  all  break  forth 
into  song  of  pure  and  holy  praise,  while  they  bless,  glorify, 
and  proclaim  the  sovereignty  of  — 

The  name  of  God,  the  great,  mighty,  awe-inspiring  King; 
holy  is  He.  They  all  pledge  before  one  another  to  accept 
willingly  the  rule  of  the  Kingdom  of  God.  Each  grants 
leave  to  the  other  to  join  in  hallowing  their  Creator.  In 
tranquil  spirit  with  pure  speech  and  sacred  melody,  they 
all  exclaim  in  unison  and  reverently  declare: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts; 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

And  the  celestial  beings  of  the  heavenly  chariot,  with 
great  stirring,  rise  toward  the  seraphim  and  all  together 
they  respond  with  praise: 

Blessed  be  the  glory  of  the  Lord  from  His  heavenly 
abode. 
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To  the  blessed  God  they  offer  sweet  melody,  to  the 
Sovereign,  the  living  and  ever  enduring  God,  they  utter 
hymns  and  make  their  praises  heard ;  for  He  alone  worketh 
mighty  deeds  and  maketh  all  that  is  new.  He  is  trium¬ 
phant  in  battle,  sowing  righteousness  and  bringing  forth 
victory.  He  createth  healing,  for  He  is  the  Lord  of  wonders 
and  is  revered  in  praises.  In  His  goodness  He  reneweth 
continually  each  day  the  work  of  creation,  as  it  is  said  in 
the  Psalm:  ‘Give  thanks  to  Him  who  maketh  great  lights, 
for  His  lovingkindness  endureth  forever.’  O  cause  a  new 
light  to  shine  upon  Zion,  and  may  we  all  be  worthy  to 
delight  in  its  splendor.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Creator 
of  the  heavenly  lights. 

With  abounding  love  hast  Thou  loved  us,  O  Lord  our 
God,  with  exceeding  compassion  hast  Thou  revealed  Thy 
mercy  unto  us.  O  our  Father,  our  King,  for  the  sake  of 
our  fathers  who  trusted  in  Thee  and  whom  Thou  didst 
teach  the  laws  of  life,  be  also  gracious  unto  us  and  teach  us. 
O  our  Father,  compassionate  Father,  have  mercy  upon  us 
and  imbue  us  with  the  will  to  understand,  to  discern,  to 
hearken  and  to  learn,  to  teach  and  to  obey,  to  practice 
and  to  fulfill  in  love  all  the  teachings  of  Thy  Torah.  Deepen 
our  insight  in  Thy  Torah,  and  make  our  hearts  cleave  to 
Thy  commandments.  Grant  us  singleness  of  purpose  to 
love  and  revere  Thy  name  so  that  we  may  never  suffer 
humiliation.  Because  we  have  faith  in  Thy  holy,  great 
and  revered  name,  may  we  rejoice  in  Thy  saving  power. 
O  gather  us  in  peace  from  the  four  corners  of  the  earth, 
and  restore  us  triumphantly  to  our  homeland,  for  Thou 
art  the  God  who  worketh  salvation.  Thou  hast  chosen  us 
from  among  all  peoples  and  tongues  by  bringing  us  near 
unto  Thee  in  faithfulness  that  we  might  lovingly  give 
thanks  unto  Thee  and  proclaim  Thy  unity.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  in  love  hast  chosen  Thy  people  Israel. 
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Deuteronomy  6:4-9 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Blessed  be  His  glorious  kingdom  for  ever  and  ever. 

Thou  shalt  love  the  Lord  thy  God  with  all  thy  heart, 
with  all  thy  soul,  and  with  all  thy  might.  And  these  words 
which  I  command  thee  this  day  shall  be  in  thy  heart.  Thou 
shalt  teach  them  diligently  unto  thy  children,  speaking  of 
them  when  thou  sittest  in  thy  house,  when  thou  walkest  by 
the  way,  when  thou  liest  down  and  when  thou  risest  up. 
And  thou  shalt  bind  them  for  a  sign  upon  thine  hand,  and 
they  shall  be  for  frontlets  between  thine  eyes.  And  thou 
shalt  write  them  upon  the  door  posts  of  thy  house  and 
upon  thy  gates. 


Deuteronomy  11:13-21 

It  shall  come  to  pass,  if  ye  shall  hearken  diligently  unto 
My  commandments  which  I  command  you  this  day,  to 
love  the  Lord  your  God,  and  to  serve  Him  with  all  your 
heart,  and  with  all  your  soul,  that  I  will  give  the  rain  of 
your  land  in  its  season,  the  former  rain  and  the  latter  rain, 
that  thou  mayest  gather  in  thy  corn,  and  thy  wine,  and 
thine  oil.  And  I  will  give  grass  in  thy  fields  for  thy  cattle, 
and  thou  shalt  eat  and  be  satisfied.  Take  heed  to  your¬ 
selves,  lest  your  heart  be  deceived,  and  ye  turn  aside,  and 
serve  other  gods,  and  worship  them;  and  the  displeasure 
of  the  Lord  will  be  aroused  against  you,  and  He  shut  up 
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the  heaven,  so  that  there  shall  be  no  rain,  and  the  ground 
shall  not  yield  her  fruit;  and  ye  perish  quickly  from  off 
the  good  land  which  the  Lord  giveth  you.  Therefore  shall 
ye  lay  up  these  My  words  in  your  heart  and  in  your  soul; 
and  ye  shall  bind  them  for  a  sign  upon  your  hand,  and  they 
shall  be  for  frontlets  between  your  eyes.  And  ye  shall 
teach  them  to  your  children,  talking  of  them,  when  thou 
sittest  in  thy  house,  and  when  thou  walkest  by  the  way, 
and  when  thou  liest  down,  and  when  thou  risest  up.  And 
thou  shalt  write  them  upon  the  doorposts  of  thy  house,  and 
upon  thy  gates,  that  your  days  may  be  multiplied,  and 
the  days  of  your  children,  upon  the  land  which  the  Lord 
promised  unto  your  fathers  to  give  them,  as  the  days  of 
the  heavens  above  the  earth. 

Numbers  15:37-^1 

The  Lord  spoke  unto  Moses,  saying:  Speak  unto  the 
children  of  Israel,  and  bid  them  make  fringes  in  the  corners 
of  their  garments  throughout  their  generations,  putting 
upon  the  fringe  of  each  corner  a  thread  of  blue.  And  it 
shall  be  unto  you  for  a  fringe,  that  ye  may  look  upon  it 
and  remember  all  the  commandments  of  the  Lord,  and  do 
them ;  and  that  ye  go  not  about  after  your  own  heart  and 
your  own  eyes,  after  which  ye  use  to  go  astray 

That  ye  may  remember  to  do  all  My  commandments, 
and  be  holy  unto  your  God.  I  am  the  Lord  your  God,  who 
brought  you  out  of  the  land  of  Egypt  to  be  your  God ;  I  am 
the  Lord  your  God. 
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True  and  firm,  right  and  faithful,  beloved  and  precious, 
good  and  beautiful  is  this  Thy  teaching  unto  us  for  ever 
and  ever.  It  is  true  that  the  God  of  the  universe  is  our 
King,  and  the  Rock  of  Jacob  is  our  protecting  shield. 
Throughout  all  generations  He  endureth  and  His  name 
endureth;  His  throne  is  established,  and  His  kingdom  and 
His  faithfulness  are  eternal.  His  words  have  living  and 
abiding  power.  They  are  forever  trustworthy  and  for  all 
time  precious  both  for  our  fathers  and  for  us,  for  our  chil¬ 
dren,  and  for  all  future  generations  of  His  servants,  the 
seed  of  Israel. 

As  for  our  ancestors  so  for  our  descendants.  Thy  teaching 
is  good  and  endures  for  ever  and  ever;  it  is  a  truth,  a 
faith,  a  law  which  shall  not  pass  away.  It  is  true  that 
Thou  art  the  Lord  our  God  and  the  God  of  our  fathers, 
our  King  and  our  fathers’  King,  our  Redeemer  and  the 
Redeemer  of  our  fathers.  From  everlasting  Thou  has  been 
our  Creator,  the  Rock  of  our  salvation;  our  Deliverer  and 
Redeemer  forever;  there  is  no  God  besides  Thee. 


Selected  from  the  Hebrew 

Thou  hast  been  the  help  of  our  fathers  from  of  old, 

A  Shield  and  a  Deliverer  to  their  children  in  every  genera¬ 
tion. 

In  the  heights  of  the  universe  is  Thy  habitation. 

And  Thy  laws  of  righteousness  reach  unto  the  ends  of  the 
earth. 

It  is  true  that  Thou  alone  art  the  Lord  of  all  Thy  people. 
And  a  mighty  King  to  champion  their  cause. 

Thou  art  the  first  and  Thou  art  the  last. 

And  besides  Thee  we  have  no  King  or  Redeemer. 

Thou  bringest  low  the  haughty  and  raisest  up  the  lowly; 
Thou  leadest  forth  the  captives  and  deliverest  the  meek. 

Thou  helpest  the  poor. 

And  answerest  Thy  people  when  they  call  unto  Thee. 
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In  some  congregations  special  Passover  Hymns  are  here  recited. 

See  pages  179-184. 


Sabbath  Amidah,  pages  96-101. 
Festival  Amidah,  pages  102-108. 
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From  Egypt  Thou  didst  redeem  us,  O  Lord  our  God; 

And  from  the  house  of  bondage  Thou  didst  deliver  us. 

Thou  didst  reveal  Thy  saving  power  at  the  Red  Sea 
So  that  the  children  of  Israel  passed  through  in  safety. 

Wherefore  they  praised  and  extolled  Thee,  O  Lord; 

They  offered  thanksgiving  to  Thee,  their  living  God. 

Moses  and  the  children  of  Israel 
Sang  unto  Thee  with  great  joy: 

Who  is  like  unto  Thee,  O  Lord,  among  the  mighty? 

Who  is  like  unto  Thee,  glorious  in  holiness, 

Revered  in  praises,  doing  wonders? 

At  the  shore  of  the  Red  Sea, 

The  redeemed  offered  praise  unto  Thy  name. 

Singing  a  new  song,  they  proclaimed  Thy  sovereignty:* 
‘The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever.’ 

O  Rock  of  Israel,  arise  to  help  Thy  scattered  folk; 
Deliver  all  who  are  crushed  beneath  oppression’s  heel. 

Thou  art  our  Savior;  the  Lord  of  Hosts  is  Thy  name; 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Redeemer  of  Israel. 

In  some  congregations  special  Passover  Hymns  are  here  recited. 
See  pages  179-184, 

Sabbath  Amidah,  pages  96-101. 

Festival  Amidah,  pages  102-108. 
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The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob, 
mighty,  revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  loving¬ 
kindness  and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patri¬ 
archs’  love  for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer 
to  their  children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Remember  us  unto  life,  O  King  who  delightest  in  life,  and 
inscribe  us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for 
Thy  sake,  O  Lord  of  life. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

From  Shemini  Azeret  until  Pesah  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those 
in  bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in 
the  dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who 
decreest  death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  Thy  creatures  unto  life? 

Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 
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Kedushah 

When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added: 

We  sanctify  Thy  name  on  earth  even  as  it  is  sanctified 
in  the  heavens  above,  as  described  in  the  vision  of  Thy 
Prophet; 

And  the  seraphim  called  one  unto  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts, 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

Whereupon  the  angels  in  stirring  and  mighty  chorus  rise 
toward  the  seraphim  and  with  resounding  acclaim  declare: 

Blessed  be  the  glory  of  God  from  His  heavenly  abode. 

From  Thy  heavenly  abode,  reveal  Thyself,  O  our  King, 
and  reign  over  us,  for  we  wait  for  Thee.  O  when  wilt  Thou 
reign  in  Zion?  Speedily,  even  in  our  days,  do  Thou  establish 
Thy  dwelling  there  forever.  Mayest  Thou  be  exalted  and 
sanctified  in  Jerusalem,  Thy  city,  throughout  all  generations 
and  to  all  eternity.  O  let  our  eyes  behold  the  establishment 
of  Thy  kingdom,  according  to  the  word  that  was  spoken 
in  the  inspired  Psalms  of  David,  Thy  righteous  anointed: 

The  Lord  shall  reign  forever.  Thy  God,  O  Zion,  shall  be 
Sovereign  unto  all  generations.  Hallelujah! 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness  and 
to  all  eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth 
shall  ever  speak  Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a 
great  and  holy  God  and  King.  *Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

*On  the  Sabbath  of  Repentance,  conclude  thus; 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 
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Moses  rejoiced  in  the  gift  of  his  portion,  for  Thou  didst 
call  him  a  faithful  servant.  A  diadem  of  glory  didst  Thou 
place  upon  his  head  when  he  stood  before  Thee  on  Mount 
Sinai.  In  his  hand  he  brought  down  the  two  tablets  of 
stone  upon  which  was  engraved  the  command  to  observe 
the  Sabbath,  as  it  is  written  in  Thy  Torah: 

The  children  of  Israel  shall  keep  the  Sabbath  and 
observe  it  throughout  their  generations  as  an  everlasting 
covenant.  It  is  a  sign  between  Me  and  the  children  of 
Israel  forever;  for  in  six  days  the  Lord  made  heaven  and 
earth,  and  on  the  seventh  day  He  ceased  from  work  and 
rested. 

This  precious  blessing  of  the  Sabbath,  O  Lord  our  God, 
Thou  didst  not  grant  to  the  heathens  of  the  earth,  nor 
didst  Thou,  O  our  King,  bestow  it  upon  idolaters,  nor 
can  the  unrighteous  enjoy  its  rest.  But  Thou  didst  give 
it  in  affection  to  Israel  Thy  people,  the  seed  of  Jacob,  whom 
Thou  didst  love.  May  the  people  who  sanctify  the  seventh 
day  be  sated  and  delighted  with  Thy  bounty.  For  Thou 
didst  find  pleasure  in  the  seventh  day,  and  didst  sanctify  it, 
calling  it  the  desirable  of  days,  in  remembrance  of  creation. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanctify 
us  through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion  in 
Thy  Torah.  Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and 
make  us  rejoice  in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to 
serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God, 
grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous  heritage,  and 
may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 

O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of  la'ael. 
May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto 
Thee. 


nnne? 
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On  Rosh  flodesh  and  Ifol  Hamoed  add; 

y’a:i  .«a;i  .w’piaN  ’D^n] 
liaan  »i3’niaN  inari  iWanpsi  a^anai  nari  ^p^’^ 

I  I*!  r*  il  »•!  1-  l»*  r*  I*  ••*•1  i~T*»  ^“T»i 

li-iJti  -^^IR  "I’V  D!^i?n’  inan  fm?  n’?>o 
npn'ji  in'?  .n^ita'?  nD’V?'?  •'^’JsV  ri’a  '?iDy 

Di’a  iD'i'?^'?!  a’lDV  .D’pni'j'i 


On  Suhkot  say: 

nisDn  an 


On  Pesah  say: 

nisTsn  an 


On  Rosh  Hodesh  say; 

tSnhn 


aay’t^ini  .nana'?  ia  aanpsi  .naiu'i'  ia  .aa’n-^^  ”  aanaj  .nrn 
W’'7y  ann  warn  Din  .D’orni  nyiO’  nanai  iD”n'?  la 

i“T  **"1  r*Ti  T  t  “I*  •“» 

rn^gt  Dinnj  pan  '?«  ’?  .la’ry  ’?  .iay’i?>inj 

nny!  ■^n:a  .D’pnna  1371;  nrrnni 

nl”::*?  in3’Dt5>  Trnsn  ” 

I  •*  T*l  fl 

ih  =I3^3^«  onio* 

~  -  r*  VI  T*  T  ■  T  I  T  *  -  * 

«=in  nnyt  ]3d  i3”n  "ii:^  .1^]  °V'ivV  13’ninx 
DniDDH  =i3”n  bv  '^nVnn  "isd3i  mla  .“ii“n  "liiV 
'?1’D3  ’ryi  ■^’7  ninpsn  *7i;3 
npai  any 

iDn'K*?  ’3  nniDni  ’d  nitan 

q'j  ii’jR  D^iyo  ti'idu 


*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says: 

’n'VK  13’niaK  ’n’^«i  i3’n'*7«  ”  «in  nnxtS  .n'?  lanax  aniD 

“Vt  r*  “!••  “  l“TITI  T"T  IT  l^"t  • 

f7inan  'siDts'?  nitnim  niana  .n’l^Nia  nasi’  lanacl’  .ntoa  ^a 
FllD«ni  .laipipni  la^ni^  la  .i3nD!pi  lan’inn^  '73;  .Oinpnj 
’I2i2£1  nil?y'?i  nioB)'?  .-^^ip,  nin^n'?  U’nl*'?? 
:ni«ninn  '?« Tina  .ti'?  DniD:i3n3«^  '?y  .dVb>  aa^a 
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MORNING  SERVICE — SABBATH 


On  New  Moon  and  the  Intermediate  Days  of  Festivals  add: 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance  and  the 
remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee.  Remember  the 
Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant,  and  Jerusalem,  Thy 
holy  city,  and  all  Thy  people,  the  house  of  Israel.  Grant  us  deliver¬ 
ance  and  well  being,  lovingkindness,  life  and  peace  on  this  day  of 

On  Rosh  Hodesh  say:  On  Pesah  say:  On  Sukkot  say: 

the  New  Moon.  the  Feast  of  the  Feast  of 

Unleavened  Bread.  Tabernacles. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God  for  our  good,  and  be 
mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise  of  salvation 
and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us,  have  compassion 
upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we  lift  our  eyes  for  Thou  art 
a  gracious  and  merciful  God  and  King. 

O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

*We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are 
ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are 
daily  with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art 
all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One, 
whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 

*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says: 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God 
and  God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and  sustain 
us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary  to 
observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with  a 
perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to  whom 
we  are  ever  grateful. 


nnnty 
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On  Hanukkah  add: 

'?yi  niyia?i;)n  Vs?]  nlniaan  Vs?]  irjnsn  Vy]  o’p?;:]  Vs? 

:mn  ion  onn  o’on  w’dIonV  n’tos;2>  nionVon 
n-TDs;iS3  .V321  ’wlot^n  Vila  ]n!3  lani’-n  in’nno  ’on 
Dn’5B)nV  .V^nt??  ^oyVy  nyt?"]n  ]]]  naoVo 
nnV  i]i"|Dy  onin  ^’on-ia  nri«]  ."flails']  ’i?no  ainynVa 
.DnoRrnij  nop^a  .Da;Tn^<  nn  .D?n-nK  nan  .ori-i^  ny? 
'in  D’«Doi  .D'’oyD  nn  ani]  .D’t^Vn  Q’liaa  ^ilP9 
ijVa  .■’iniin  ’ppiy  d’iI]  .Q'p’l?  T?  o’y^ii  .onino 
nyatSip  H’toy  V«*]to:  ijoyVi  .'?|oViy:]i  tJ>np]  Viii  i;i’tey 
.linn  -in-iV  ii’aa  awa  ]?  nn«]  .mn  Di*u?  iRnsa  nVinj 
ninsna  nlna  ap’V-jn]  .ii^-ipp-n^  annm  .iiVan-n^  aaya 
ijoi^V  VVn'pa  ninin'^  .aVtj  nyaq  ’?]  naio:^  ayijp]  .iitlR 

aViian 


nri 

On  Shdbbat  Shuvah  add: 

s^inna  ’aa‘Va  onlo  D’?nV  ain?i 
Vysrj  nm^  DN  =ib>'?D’l  hVd  -qni’  o”ob 
niDH  ”  nn«  inn  .n^D 

lx  lx*  “TX  T“l  T  TUf  r*TXTI  r'T  I 


Reader 


mina  ntsVeJon  nanaa  aaaia  .aanias  ’nV«i  aa’nVx 

T  -  v*v\»-  TTi"  r*iT  r*  1  ••  •  r*v» 

D’ana  vaaa  iPnyi  np  niaoNn  .nay  n^o  n]-Vy  naanan 

nao«a  ij^iip  ay 


Congregation 

’n:  15 
Mi-l  ’n:  15 
:]i:i-]  n?  ]a 


Reader 

”  ■^laia’ 

Irrtt'tTt  li  VTt 

.  iian’i  ii’V«  i’as  ”  is’ 

Iw-  ttt*  ~t 

.DiVt^  iiV  Dte?’!  ipV«  i''a9  ”  «■©’ 

T  l|  ~T»  !•¥“  TTTI  T* 
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On  ^anukkah  add: 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of 
the  Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy 
people  Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force 
them  to  transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant  mercy 
Thou  didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst  rise  to 
their  defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst  bring 
retribution  upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into  the  hands 
of  the  weak,  the  many  into  the  hands  of  the  few,  the  wicked  into 
the  hands  of  the  just,  and  the  arrogant  into  the  hands  of  those 
devoted  to  Thy  Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  greatness  and 
holiness  known  in  Thy  world,  and  didst  bring  great  deliverance  to 
Israel.  Then  Thy  children  came  into  Thy  dwelling  place,  cleansed 
the  Temple,  purified  the  Sanctuary,  kindled  lights  in  Thy  sacred 
courts,  and  they  designated  these  eight  days  of  Hanukkah  for 
giving  thanks  and  praise  unto  Thy  great  name. 

For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add; 

0  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 

Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  bless  us  with  the  threefold 
blessing  written  in  the  Torah  of  Moses,  Thy  servant,  and  spoken 
by  Aaron  and  his  sons.  Thy  consecrated  priests: 

Reader  Congregation 

May  the  Lord  bless  thee  and  keep  thee;  So  may  it  be  His  will. 
May  the  Lord  make  His  countenance  to 

shine  upon  thee  and  be  gracious  unto  thee;  So  may  it  be  His  will. 

May  the  Lord  turn  His  countenance 
unto  thee  and  give  thee  peace. 


So  may  it  be  His  will. 


n3t»'7  nnnts> 
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D’9n*]i  “TDn]  ]o  DViya  nDini  naica  oiVt^  D’t? 
nmD  i^Vd  i:d“i3  .tiqi;  ^«“it2?’-V3  ‘?n  ir*?:; 

TV*  rr\  I'T  •••tT  liv-  -t:*  t  "i  i-t 

min  ”  iaV  nn3  “n’js  ni^a  ’a  .*^’33  “ii«a 

■  r*vlTI  ITTI-TlnTT  t  •  llVT  I 

D’*m  D’Dmi  nD"Qi  npin  “ron  nanxi  □’’n 
■^aa  ^aa■n^^  ina*?  ?i’3’i;a  aiai 

.•?jDi’7i^3  naiy-’?aai  nv 
roiVi^a  iar-n^  naan  ”  nn«  ^na* 


*0n  Shabbat  Shuvah  conclude  thus: 

an^ii  ”i?n  .n^lca  n^nsi  Dib’^i  n?"ia  D”n  -i|)p;i 
n^ijj  D’aia  D’!n’?  n’a  wnjij 

•.Di'rt^n  ntoly  ” 

naaa  lana  ’ns^i  yaa  '3i{i?!?  ai:^3 
nns  :n’nn  *?a^  asaa  ’b>s3i  oian  '•^Ds:  ’‘?Vpa‘?i 
D’at^inn  ni^pn  'pV 

TO  tonatj^na  ‘^pVpi  asn  mna  .naa  ’Va 

••“l  Tl“"1"  TT■^  *•  T  T***  TT  “T 

-iic^p)  jyoV  ni?y  tu’p;  lyo'?  -qaa  lygV 
■^ra;  ny’i^n  IVoV  :-^01iri  1?°'? 

”  a’3D‘?  ’a*?  ii’3m  'D-nax  pii^a'?  vn’  :’33ai 
«’^a  DiW  n'^a:  I’aiaaa  ni*?^  :’‘?Ni3l 

na«  3aa«i  V^aty’-'i’a  ‘7ai 

l-T  1*1  **t:«  t  -I 

n’9  irniaij  ’n-^X]  ”  a’^s^P  ’P: 

n*5a’.?  O'?!  :aDlln?  wp."?!!  ini  iron  niapp  t^apo^ 

ini'roap  Q^iy  ’O’? 


On  Rosh  ffodesh.  Festivals,  and  Hanukkah,  Hallel  is  said,  page  110. 
Otherwise,  the  Service  continues  with  Kaddish,  page  116. 
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Grant  peace,  well-being  and  blessing  unto  the  world', 
with  grace,  lovingkindness  and  mercy  for  us  and  for  all 
Israel,  Thy  people.  Bless  us,  O  our  Father,  all  of  us  to¬ 
gether,  with  the  light  of  Thy  presence;  for  by  that  light 
Thou  hast  given  us,  O  Lord  our  God,  the  Torah  of  life, 
lovingkindness  and  righteousness,  blessing  and  mercy, 
life  and  peace.  O  may  it  be  good  in  Thy  sight  at  all  times 
to  bless  Thy  people  Israel  with  Thy  peace.* 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people 
Israel  with  peace. 

*On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may  we, 
together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishest  peace. 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking  guile, 
And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah,  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days 
of  old. 

On  Rosh  IJodesh,  Festivals,  and  Hanukkah,  Hallel  is  said,  page  110. 
Otherwise,  the  Service  continues  with  Kaddish,  page  116. 
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m’oy 

I’^nVnn  I’a’  ’sh  nnsn  ’nslp  ’3‘in 

I  •»  r  •  l  ••  •  Tl*  "Tl  T-: 

Dn"a«  .irniaN  ”  nm  ina 

N"ii3m  liaan  Vnart  ’?«n  .abr’  pn::’ 

’ipn  "lain  .‘730  naipi  o’aia  anpn  *7pia  .]i’'7y 
:^a^^<a  iaty  laD*?  on’aa  ’aa^  ‘7^<ia  t^^aoi  nia^^ 

ll"!**  T*»t  ••*•  ••  •••  T 

:Dpia«  ]aD  ”  nn«  •sjaaa  .]aQi  r’tyiDi  nrij; 
ai  D’nD  n»nD  ’a*!^  aiaa  nnx 

On  Simhat  Torah  and  the  First  Day  of  Pesah  add: 

iD^an  ^n1D1  oili?  3’t?a 

laiD  .D’an  o’Dma  D’no  n’na  "lona  n^n  ^aVaa 

I-  •I*:  •-  •••*  viv:  •“  •**“1 

inaiD^  D!ppa  nniD^  D’bin  «sn] 

*1^  niaaaa  ‘bra  '?[ipa  ’p  .asr 

.□'DD  ni'nn*?  nnt<  :nriK>’  n’oroa  n*nDa  n’DD 

:D’np;3  n!np  ”  nri«  -qna 

^a‘7’?D;  D’piipa  tJ^i-ip  ?ippi  tyiip  nnyj 

:tj)npn  '7«p  ”  nn«  ■^na 
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The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

On  Simliat  Torah  and  the  First  Day  of  Pesah  add: 

Thou  causes!  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those 
in  bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation?  Faithful  art 
Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life  everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 


D’’?)")'?  nnntj’ 
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nB>np 

When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added; 

’Djy?  inlN  □’7lj7a  tyip3 

nm]  nr^N  nr  .dIid 

:i“iinp  Ki«n-'?D  ”  e?i"ip  lyiip  tjnip 

•pip  D’r'pt^D  prni  “in«  ’?n3  t^y*;!  ‘pip?  rx 
.i“iD«’  -nna  □hdi;'?  D’Ditp  riDi?'? 

r*  I  T  TT\i  'Tl  •»-:• 

:iDipDp  ;pinD  in? 

□’?np  ’?  r’sin  iap*??  l?ip»P 

o^ij;'?  np’3  ^npa  .]i»??  li*???  np  ii"?  ijnw 
ll’P  D^Wn;  lin?  tyippni  ’piann  qist^?  ipj 
iniD'pD  na’^nn  i3’3’i;i  tonisa  na^a’pi  “liii  "in’? 
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MORNING  SERVICE — FESTIVALS 


Kedushah 

When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added: 

We  sanctify  Thy  name  on  earth  even  as  it  is  sanctified 
in  the  heavens  above,  as  described  in  the  vision  of  Thy 
Prophet: 

And  the  seraphim  called  one  unto  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts. 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

Whereupon  the  angels  in  stirring  and  mighty  chorus 
rise  toward  the  seraphim  and  with  resounding  acclaim 
declare: 

Blessed  be  the  glory  of  God  from  His  heavenly  abode. 

From  Thy  heavenly  abode,  reveal  Thyself,  O  our  King, 
and  reign  over  us,  for  we  wait  for  Thee.  O  when  wilt  Thou 
reign  in  Zion?  Speedily,  even  in  our  days,  do  Thou  estab¬ 
lish  Thy  dwelling  there  forever.  Mayest  Thou  be  exalted 
and  sanctified  in  Jerusalem,  Thy  city,  throughout  all 
generations  and  to  all  eternity.  O  let  our  eyes  behold  the 
establishment  of  Thy  kingdom,  according  to  the  word 
that  was  spoken  in  the  inspired  Psalms  of  David,  Thy 
righteous  anointed: 

The  Lord  shall  reign  forever;  Thy  God,  O  Zion,  shall  be 
Sovereign  unto  all  generations.  Hallelujah! 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness  and 
to  all  eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth 
shall  ever  speak  Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a 
great  and  holy  God  and  King.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 
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Thou  didst  choose  us  for  Thy  service  from  among  all 
peoples,  loving  us  and  taking  delight  in  us.  Thou  didst 
exalt  us  above  all  tongues  by  making  us  holy  through 
Thy  commandments.  Thou  hast  drawn  us  near,  O  our 
King,  unto  Thy  service  and  hast  called  us  by  Thy  great 
and  holy  name. 

On  Sabbath  include  the  words  in  brackets 

And  Thou  hast  given  us  in  love,  O  Lord  our  God,  [Sab¬ 
baths  for  rest,]  holidays  for  gladness,  festivals  and  seasons 
for  rejoicing.  Thou  hast  granted  us  [this  Sabbath  day  and] 

On  Pesah  say: 

This  Feast  of  Unleavened  Bread,  the  Season  of  our 
Freedom, 

On  Shavuot  say: 

This  Feast  of  Weeks,  the  Season  of  the  Giving  of  our 
Torah, 

On  Sukkol  say: 

This  Feast  of  Tabernacles,  the  Season  of  our  Gladness, 

On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah  say: 

This  Eighth  Day  Feast  of  Assembly,  the  Season  of  our 
Gladness,  . 

as  a  holy  convocation,  commemorating  our  liberation  from 
Egypt. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance 
and  the  remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee. 
Remember  the  Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant, 
and  Jerusalem,  Thy  holy  city,  and  all  Thy  people,  the 
house  of  Israel.  Grant  us  deliverance  and  wellbeing, 
lovingkindness,  life  and  peace  on  this  day  of 


D’'7n'7  nnnB> 
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On  Pesab  say: 

The  Feast  of  Unleavened  Bread. 

On  Shavuot  say: 

The  Feast  of  Weeks. 

On  Sukkot  say: 

The  Feast  of  Tabernacles. 

On  Shemini  Azeret  and  Simbat  Torah  say: 

The  Eighth-Day  Feast  of  Assembly. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good, 
and  be  mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy 
promise  of  salvation  and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious 
unto  us;  have  compassion  upon  us  and  save  us.  Unto 
Thee  do  we  lift  our  eyes,  for  Thou  art  a  gracious  and 
merciful  God  and  King. 

O  Lord  our  God,  bestow  upon  us  the  blessing  of  Thy 
festivals  for  life  and  peace,  for  joy  and  gladness,  even  as 
Thou  hast  graciously  promised  to  bless  us.  [Our  God  and 
God  of  our  fathers,  accept  our  rest.]  Sanctify  us  through  Thy 
commandments,  and  grant  our  portion  in  Thy  Torah; 
give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and  make  us  rejoice  in 
Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to  serve  Thee  in  truth. 
In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God,  let  us  inherit  with 
joy  and  gladness  Thy  holy  [Sabbath  and]  festivals;  and  may 
Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rejoice  in  Thee.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  [the  Sabbath  and]  Israel 
and  the  festivals. 
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O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  ansi 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  the  supplications  of  Israel;  and  may 
the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto  Thee. 
O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

*We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God, 
our  fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are  eve? 
in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are  daily 
with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art  all-good, 
whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One,  whose 
lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 


*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says 
the  following  prayer: 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God 
and  God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and  sus¬ 
tain  us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary 
to  observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with  a 
perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to  whom 
we  are  ever  grateful. 
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For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed 
and  exalted  for  ever  and  ever.  May  all  the  living  do 
homage  unto  Thee  forever  and  praise  Thy  name  in  truth, 
O  God,  who  art  our  salvation  and  our  help.  Blessed  be 
Thou,  O  Lord,  Beneficent  One,  unto  whom  our  thanks  are 
due. 


Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  bless  us  with  the  threefold 
blessing  written  in  the  Torah  of  Moses,  Thy  servant,  and  spoken 
by  Aaron  and  his  sons.  Thy  consecrated  priests: 


Reader 

May  the  Lord  bless  thee  and  keep  thee; 

May  the  Lord  make  His  countenace  to 
shine  upon  thee  and  be  gracious  unto 
thee; 

May  the  Lord  torn  His  countenance 
unto  thee  and  give  thee  peace. 


Congregation 
So  may  it  be  His  will. 


So  may  it  be  His  will. 
So  may  it  be  His  will. 


Grant  peace,  well-being  and  'blessing  unto  the  world, 
with  grace,  lovingkindness  and  mercy  for  us  and  for  all 
Israel,  Thy  people.  Bless  us,  O  our  Father,  all  of  us  to¬ 
gether,  with  the  light  of  Thy  presence;  for  by  that  light 
Thou  hast  given  us,  O  Lord  our  God,  the  Torah  of  life, 
lovingkindness  and  righteousness,  blessing  and  mercy, 
life  and  peace.  O  may  it  be  good  in  Thy  sight  at  all  times 
to  bless  Thy  people  Israel  with  Thy  peace.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people  Israel  with  peace. 
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O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking  guile, 
And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill ; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power, 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah,  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 
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Meditations  and  Blessings  on  Taking  the  Lulav 

{Omitted  on  Sabbath) 

I  rise  in  reverence  ready  to  fulfill  the  command  of  my  Creator 
who  hath  enjoined  upon  us  in  His  Torah :  ‘And  ye  shall  take  for  your¬ 
self  on  the  first  day  the  fruit  of  the  goodly  Hadar  tree,  branches 
of  palm  trees,  a  bough  of  the  thick  tree,  and  willows  of  the  brook.’ 
As  I  wave  them,  may  the  blessings  of  God  be  vouchsafed  unto  me 
and  may  I  be  imbued  with  holy  thoughts  reminding  me  that  God 
is  the  supreme  Lord,  whose  divine  rule  pervades  the  earth  below 
and  the  heavens  above,  and  whose  kingdom  has  dominion  over  all. 
May  my  observance  of  this  commandment  be  accounted  as  though 
I  had  fulfilled  it  with  whole-hearted  devotion.  And  let  the  gracious¬ 
ness  of  the  Lord  our  God  be  upon  us;  establish  Thou  the  work  of 
our  hands;  yea,  the  work  of  our  hands  establish  Thou  it.  Blessed 
be  the  Lord  forever.  Amen. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  by  Thy  precepts  and  hast  enjoined 
upon  us  the  taking  of  the  Lulav. 

The  following  blessing  is  said  on  the  First  Day  of  the  Festival 
only.  Should  the  First  Day  occur  on  Sabbath,  it  is  said  on  the 
Second  Day. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  kept  us  in  life,  and  hast  sustained  us,  and  enabled 
us  to  reach  this  festive  season. 

MEDITATION 

As  we  wave  the  Lulav  in  all  directions,  we  acknowledge  as  did 
our  forefathers  that  Thou,  O  Lord,  art  everywhere.  From  the 
north  and  from  the  south,  from  the  east  and  from  the  west,  praise 
the  Lord.  The  heavens  praise  Thee.  All  the  earth  praises  Thy 
name. 

The  eyes,  represented  by  the  leaves  of  the  myrtle,  the  lips, 
represented  by  the  leaves  of  the  willow,  the  spine,  by  the  palm 
branch,  and  the  heart,  by  the  citron,  —  all  render  praise  unto  Thee, 
O  Lord  on  high. 
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HALLEL 


For  Festivals,  Sabbath  of  New  Moon  and  Sabbath  oj  Hanukkah 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  by  Thy  precepts  and  hast  enjoined 
upon  us  the  reading  of  the  Hallel. 

Psalm  113 
Hallelujah. 

Praise,  O  ye  servants  of  the  Lord, 

Praise  the  name  of  the  Lord. 

Blessed  be  the  name  of  the  Lord 
From  this  time  forth  and  forever. 

From  the  rising  of  the  sun  unto  its  going  down, 

The  Lord’s  name  is  to  be  praised. 

The  Lord  is  supreme  above  all  nations; 

His  glory  is  above  the  heavens. 

Who  is  like  unto  the  Lord  our  God, 

Enthroned  so  high. 

That  looketh  down  below 
Upon  heaven  and  earth? 

He  raiseth  up  the  poor  out  of  the  dust. 

And  lifteth  up  the  needy  from  the  dunghill, 

To  seat  him  together  with  princes. 

Together  with  the  princes  of  His  people. 

He  maketh  the  childless  woman  to  dwell  in  her  house 
As  a  joyful  mother  of  children. 

Hallelujah. 
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Ill  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Psalm  114 

When  Israel  came  forth  out  of  Egypt, 

The  house  of  Jacob  from  a  people  of  strange  language; 
Judah  became  His  holy  portion, 

Israel  His  own  dominion. 

The  sea  saw  it,  and  fled; 

The  Jordan  turned  back  in  its  course. 

The  mountains  skipped  like  rams, 

The  hills  like  young  sheep. 

What  aileth  thee,  O  sea,  that  thou  fleest? 

O  Jordan,  that  thou  turnest  back  in  thy  course? 

Ye  mountains  that  skip  like  rams; 

And  ye  hills,  like  young  sheep? 

Tremble,  thou  earth,  at  the  presence  of  the  Lord, 

At  the  presence  of  the  God  of  Jacob, 

Who  turned  the  rock  into  a  pool. 

The  flint  into  a  fountain  of  waters. 

The  following  section  is  omitted  on  New  Moon  and  the  last  six 
days  of  Passover. 

Psalm  115:1-11 

Not  for  us,  O  Lord,  not  for  us,  but  for  Thy  name  give  glory 
For  Thy  mercy,  and  for  Thy  truth’s  sake. 

Wherefore  should  the  nations  taunt  us,  saying: 

‘Where  is  now  their  God?’ 

Our  God  is  in  the  heavens,  doing  all  that  He  willetL 
Their  idols  are  mere  silver  and  gold. 

The  work  of  men’s  hands. 

They  have  mouths,  but  they  speak  not: 

Eyes  have  they,  but  they  see  not: 

They  have  ears,  but  they  hear  not;  • 

Noses  have  they,  but  they  inhale  not; 

They  have  hands,  but  they  touch  not; 

Feet  have  they,  but  they  walk  not; 

Neither  can  they  make  sound  with  their  throats. 

Whoever  makes  them  shall  become  like  them; 

Yea,  every  one  that  trusts  in  them. 

But  Israel,  trust  in  the  Lord !  He  is  your  help  and  your  shield. 
O  house  of  Aaron,  trust  in  the  Lord ! 

He  is  your  help  and  your  shield. 

You  who  revere  the  Lord,  trust  in  the  Lord! 

He  is  your  help  and  your  shield. 
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112  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Psalm  115:12-18 

The  Lord  who  hath  been  mindful  of  us, 

May  He  bless  us; 

May  He  bless  the  house  of  Israel; 

May  He  bless  the  house  of  Aaron. 

May  He  bless  them  that  revere  the  Lord, 

Small  and  great  alike. 

May  the  Lord  increase  you, 

You  and  your  children. 

Blessed  may  you  be  by  the  Lord, 

The  Maker  of  heaven  and  earth. 

The  heavens  are  the  heavens  of  the  Lord, 

But  the  earth  hath  He  given  to  the  children  of  men. 
The  dead  praise  not  the  Lord, 

Neither  any  that  go  down  into  silence ; 

But  we  will  bless  the  Lord 

From  this  time  forth  and  forever.  Hallelujah. 

The  following  section  is  omitted  on  New  Moon  and  on  the  last  six 
days  of  Passover. 

Psalm  116:1-11 

I  delight  when  the  Lord  heareth  the  voice  of  my  supplications. 

For  He  inclineth  His  ear  unto  me  on  the  day  I  call  upon  Him. 
The  cords  of  death  had  encircled  me, 

And  the  straits  of  the  netherworld  had  overtaken  me; 

I  was  in  anguish  and  sorrow. 

But  I  called  upon  the  name  of  the  Lord: 

‘O  Lord,  do  Thou  save  me.’ 

Gracious  is  the  Lord,  and  righteous; 

Yea,  our  God  is  merciful. 

The  Lord  guardeth  the  simple; 

When  I  was  brought  low,  He  saved  me. 

Return,  0  my  soul,  unto  thy  tranquility. 

For  the  Lord  hath  dealt  bountifully  with  thee. 

For  Thou  hast  delivered  my  soul  from  death. 

Mine  eyes  from  tears,  and  my  feet  from  stumbling. 

I  shall  walk  before  the  Lord  in  the  land  of  the  living. 

I  trusted  in  God  even  when  I  cried  out; 

‘I  am  greatly  afflicted.’ 

Even  when  I  said  in  my  distraction: 

‘All  men  are  untrustworthy,’ 

I  placed  my  faith  in  God. 
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113  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Psalm  116:12-19 

What  can  I  render  unto  the  Lord 

For  all  His  bountiful  dealings  toward  me? 

I  will  lift  up  the  cup  of  salvation, 

And  call  upon  the  name  of  the  Lord. 

My  vows  will  I  pay  unto  the  Lord, 

Yea,  in  the  presence  of  all  His  people. 

Grievous  in  the  sight  of  the  Lord 
Is  the  death  of  His  faithful  ones. 

Ah,  Lord,  I  am  indeed  Thy  servant: 

I  am  Thy  servant,  the  son  of  Thy  handmaid; 

Thou  hast  loosed  my  bonds. 

I  will  offer  to  Thee  a  sacrifice  of  thanksgiving, 

And  call  upon  the  name  of  the  Lord. 

I  will  pay  my  vows  unto  the  Lord, 

Yea,  in  the  presence  of  all  His  people; 

In  the  courts  of  the  Lord’s  house. 

In  the  midst  of  Jerusalem. 

Hallelujah. 

Psalm  117 

O  praise  the  Lord,  all  ye  nations; 

Laud  Him,  all'ye  peoples. 

For  great  is  His  mercy  toward  us; 

And  the  faithfulness  of  the  Lord  is  everlasting.  Hallelujah. 

Psalm  118 

O  give  thanks  unto  the  Lord,  for  He  is  good. 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

O  let  now  Israel  say: 

His  lovingkindness  endureth  forever. 

Let  now  the  house  of  Aaron  say: 

His  lovingkindness  endureth  forever. 

Let  them  that  revere  the  Lord  say: 

His  lovingkindness  endureth  forever. 
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114  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Out  of  my  straits  I  called  upon  the  Lord ; 

He  answered  me  and  set  me  free. 

The  Lord  is  with  me,  I  will  not  fear; 

What  can  man  do  unto  me? 

The  Lord  is  with  me  as  my  helper, 

I  shall  see  my  adversaries  discomfited. 

It  is  better  to  take  refuge  in  the  Lord 
Than  to  trust  in  man. 

It  is  better  to  take  refuge  in  the  Lord 
Than  to  trust  in  princes. 

Many  nations  beset  me; 

Verily,  in  the  name  of  the  Lord,  I  will  overcome  them. 

They  beset  me,  yea,  they  compassed  me  about; 

Verily,  in  the  name  of  the  Lord,  I  will  overcome  them. 

They  compassed  me  about  like  bees. 

But  they  were  extinguished  like  a  fire  of  thorns; 

Verily,  in  the  name  of  the  Lord,  I  did  subdue  them. 

Thou,  O  foe,  didst  thrust  at  me  that  I  might  fall; 

But  the  Lord  helped  me. 

The  Lord  is  my  strength  and  my  song. 

And  He  hath  become  my  salvation. 

Hark!  Rejoicing  and  triumph  in  the  tents  of  the  righteous; 
‘The  right  hand  of  the  Lord  doeth  valiantly. 

The  right  hand  of  the  Lord  is  exalted ; 

The  right  hand  of  the  Lord  doeth  valiantly.’ 

I  shall  not  die,  but  live, 

And  recount  the  works  of  the  Lord. 

The  Lord  hath  indeed  chastened  me. 

But  He  hath  not  given  me  over  unto  death. 

Open  to  me  the  gates  of  victory; 

I  will  enter  them;  I  will  give  thanks  unto  the  Lord.  v 

This  is  the  gate  of  the  Lord; 

The  righteous  shall  enter  it. 
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115  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Each  of  the  following  four  verses  is  repeated 

I  will  give  thanks  unto  Thee,  for  Thou  hast  answered  me 
And  art  become  my  salvation. 

The  stone  which  the  builders  rejected 
Is  become  the  chief  cornerstone. 

By  the  grace  of  the  Lord  has  this  been  done; 

It  is  marvelous  in  our  eyes. 

This  is  the  day  which  the  Lord  hath  made; 

On  it  we  will  rejoice  and  be  glad. 


Reader  and  Congregation 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  do  Thou  save  us! 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  do  Thou  save  us! 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  do  Thou  prosper  us! 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  do  Thou  prosper  us! 

Each  of  the  following  verses  is  repeated 

Blessed  be  he  that  comes  in  the  name  of  the  Lord; 
We  bless  you  from  the  house  of  the  Lord. 

The  Lord  is  God,  and  hath  given  us  light; 

Adorn  the  festival  procession  with  myrtle  boughs 
Round  the  horns  of  the  altar. 

Thou  art  my  God,  and  I  will  give  thanks  unto  Thee; 
Thou  art  my  God,  I  will  exalt  Thee. 

O  give  thanks  unto  the  Lord,  for  He  is  good, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 


All  Thy  works  shall  praise  Thee,  O  Lord  our  God,  and 
Thy  pious  ones,  the  just  who  do  Thy  will,  together  with  all 
Thy  people,  the  house  of  Israel,  shall 'thank  and  bless, 
exalt  and  reverence,  sanctify  and  ascribe  sovereignty  unto 
Thy  name,  O  our  King.  For  it  is  good  to  give  thanks  unto 
Thee,  and  fitting  to  sing  praises  unto  Thy  name,  for  Thou 
art  God  from  everlasting  to  everlasting.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  Thou  King  extolled  with  praises. 
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Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He  estab¬ 
lish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the  life 
of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon ;  and  say  ye,  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him ;  and  say  ye,  Amen. 

May  the  prayers  and  supplications  of  the  house  of  Israel  be 
acceptable  unto  their  Father  in  heaven;  and  say  ye,  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel ;  and  say  ye,  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace  unto 
us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 


D’b’n'?!  nae^'?  nnntp 
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*On  Sitnhal  Torah  the  service  continues  with  n«^^  nnn,  page  215. 
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SERVICE  FOR  TAKING  OUT  THE  TORAH* 

There  is  none  like  unto  Thee  among  the  mighty,  O  Lord, 
and  there  are  no  deeds  like  unto  Thine.  Thy  kingdom  is 
an  everlasting  kingdom  and  Thy  dominion  endureth 
throughout  all  generations.  The  Lord  reigneth,  the  Lord 
hath  reigned,  the  Lord  will  reign  for  ever  and  ever.  May 
the  Lord  give  strength  unto  His  people;  may  the  Lord 
bless  His  people  with  peace. 

Father  of  compassion,  may  it  be  Thy  will  to  favor  Zion 
with  Thy  goodness  and  rebuild  the  walls  of  Jerusalem.  For 
in  Thee  alone  do  we  trust,  O  King,  high  and  exalted  God, 
Lord  of  the  universe. 


The  Ark  is  opened. 

And  it  came  to  pass  that  when  the  Ark  moved  forward, 
Moses  said:  Rise  up,  O  Lord,  and  let  Thine  enemies  be 
scattered:  and  let  them  that  hate  Thee  flee  before  Thee. 

For  out  of  Zion  shall  go  forth  the  Torah,  and  the  word  of 
the  Lord  from  Jerusalem. 

Blessed  be  He  who,  in  His  holiness,  gave  the  Torah  to 
His  people  Israel. 

On  Sabbath  V 

Adapted  from  the  Zohar,  Parshath  Vayakhel 

Blessed' be  Thy  name,  O  Sovereign  of  the  universe.  Blessed  be 
Thy  crown  and  Thy  abiding-place.  May  Thy  favor  rest  upon  Thy 
people  Israel  forever.  Reveal  to  Thy  people  in  Thy  Sanctuary  the 
redeeming  power  of  Thy  right  hand.  Grant  us  the  benign  gift  of 
Thy  light,  and  in  mercy  accept  our  supplications.  May  it  be  Thy 
will  to  prolong  our  life  in  well-being.  Let  us  be  numbered  among 
the  righteous,  so  that  Thou  mayest  be  merciful  unto  us,  and 
protect  us  and  all  our  dear  ones,  and  all  Thy  people  Israel.  Thou 
feedest  and  sustainest  all;  Thou  rulest  over  all;  yea.  Thou  rulest 
over  kings,  for  all  dominion  is  Thine. 


*0n  Simhat  Torah  the  service  continues  with  Atta  hareita,  page  215, 
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When  a  Festival  occurs  on  a  weekday,  add: 
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We  are  the  servants  of  the  Holy  One,  blessed  be  He,  before 
whom  and  before  whose  glorious  Torah  we  bow  at  all  times.  Not 
in  men  do  we  put  our  trust,  nor  upon  any  angel  do  we  rely,  but 
upon  the  God  of  heaven,  who  is  the  God  of  truth,  and  whose  Torah 
is  truth,  and  whose  prophets  are  prophets  of  truth,  and  who 
aboundeth  in  deeds  of  goodness  and  truth.  In  Him  do  we  trust, 
and  unto  His  holy  and  glorious  name  we  utter  predses.  May  it  be 
Thy  will  to  open  our  hearts  unto  Thy  Torah,  and  to  fulfill  the  wishes 
of  our  hearts  and  of  the  hearts  of  all  Thy  people  Israel  for  good,  for 
life  and  for  peace.  Amen. 

When  a  Festival  occurs  on  a  weekday,  add: 

The  Lord,  the  Eternal,  is  a  merciful  and  gracious  God, 
slow  to  anger  and  abounding  in  lovingkindness  and  truth; 
keeping  mercy  for  thousands,  forgiving  iniquity,  transgres¬ 
sion  and  sin,  and  acquitting. 

MEDITATION 

Lord  of  the  universe,  fulfill  the  wishes  of  my  heart  for  good. 
Grant  my  request  and  my  petition;  make  me  worthy  to  do  Thy 
will  with  a  perfect  heart;  and  keep  me  strong  to  resist  temptation. 
O  grant  our  portion  in  Thy  Torah.  Make  us  worthy  of  Thy  divine 
presence.  Bestow  upon  us  the  spirit  of  wisdom  and  understanding, 
the  spirit  of  counsel  and  might,  the  spirit  of  knowledge  and  the 
fear  of  the  Lord.  May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of 
our  fathers,  that  I  may  be  worthy  to  perform  good  deeds  in  Thy 
sight,  and  to  walk  before  Thee  in  the  way  of  the  upright.  Sanctify 
us  by  Thy  commandments,  that  we  may  merit  on  earth  a  life  of 
goodness  and  health  and  be  worthy  of  life  eternal.  Guard  us  from 
evil  deeds  and  from  evil  times  that  may  threaten  the  world.  May 
lovingkindness  surround  him  who  trusts  in  the  Lord.  Amen. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  before  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and 
my  Redeemer.  Accept  my  prayer,  O  Lord,  and  answer  me 
with  Thy  great  mercy  and  with  Thy  saving  truth.  Amen. 


naty'?  nnntj; 
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PRAYERS  BEFORE  THE  ARK  — SABBATH 

1 

Almighty  God,  reverently  we  stand  before  Thy  Law, 
the  Torah,  Thy  most  precious  gift  to  man,  —  the  Holy 
Writ  our  fathers  learned  and  taught,  preserved  for  us,  a 
heritage  unto  all  generations.  May  we,  their  children’s 
children,  ponder  every  word  and  find  as  they,  new  evidence 
of  Thee  in  every  precept,  each  eternal  truth.  O  Light  of 
Ages,  Thou  art  still  our  light,  our  guide,  our  fortress.  May 
Thy  Torah  ever  be  our  Tree  of  Life,  our  shield  and  stay, 
that  we  may  take  its  teachings  to  our  heart  and  thus  draw 
near  to  Thee.  Amen. 

2 

Thou  Sovereign  of  the  world  and  Ruler  of  mankind,  as 
we  stand  before  the  open  ark  of  Thy  Torah  we  gratefully 
acknowledge  Thee  to  be  our  Father  and  our  Law-giver. 
Thou  hast  bequeathed  unto  us  Thy  Law,  a  sacred  heritage 
for  all  time.  Give  us  discernment  to  know  and  wisdom  to 
understand  that  Thy  Torah  is  our  life  and  the  length  of 
our  days.  Teach  us  so  to  live  that  we  shall  be  guided  by 
Thy  commandments.  May  Thy  Word  ever  be  a  lamp 
unto  our  feet  and  a  light  unto  our  path,  showing  us  the 
way  to  true  and  righteous  living.  Amen. 

3 

Almighty  Father,  on  this  Sabbath  day,  as  we  approach 
Thine  altar  to  gain  inspiration  from  Thy  Torah,  we  pray 
that  Thou  wilt  open  our  hearts  unto  Thy  Law  to  the  end 
that  we  may  fulfill  Thy  holy  precepts.  Thou  who  didst 
bring  order  out  of  chaos,  who  didst  establish  harmony 
among  the  heavenly  bodies,  do  Thou  bring  order  and 
harmony  into  our  lives  and  the  lives  of  all  mankind.  May 
the  portion  of  the  Torah  we  read  today  inspire  us  to  dedicate 
ourselves  wholeheartedly  to  all  that  makes  for  just  and 
righteous  living.  Hasten  the  day  when  Thy  Law  shall 
guide  the  lives  of  all  the  peoples  of  the  earth,  when  all  men 
shall  live  together  as  brothers  recognizing  Thee,  the  Father 
of  all.  Amen. 
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PRAYERS  BEFORE  THE  ARK— FESTIVALS 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  we  stand  before  the 
open  Ark  of  Thy  Covenant  to  acknowledge  Thy  sover¬ 
eignty.  Before  Thee  and  before  the  glory  of  Thy  Law  do 
we  bow  at  all  times.  For  Thou  art  Truth  and  Thy  Torah 
is  Truth,  and  Thy  prophets  are  prophets  of  Truth,  and 
Thou  dost  abound  in  mercy  and  in  truth. 

Do  Thou  enlighten  our  eyes  that  we  may  behold  the 
wonders  of  Thy  Torah.  Endow  us  with  wisdom  that  we 
may  understand  its  precepts,  and  inspire  us  with  courage 
that  we  may  hold  aloft  the  banner  of  Thy  Law  in  the  eyes 
of  all  men. 


Pesah 

1 

We  thank  Thee,  O  our  Father  for  the  joy  and  gladness 
of  this  festival.  At  this  Season  of  our  Freedom,  we  are 
grateful  unto  Thee,  O  Redeemer  of  Israel,  for  the  redemp¬ 
tion  Thou  hast  wrought  for  our  fathers  and  for  us.  Thou 
didst  bring  us  forth  from  slavery  to  freedom,  from  darkness 
to  light,  from  human  bondage  to  Thy  divine  service.  As 
Thou  wast  with  our  fathers,  we  pray  Thee,  be  with  us  in 
every  generation.  Amen. 


2 

O  God  and  Redeemer,  may  the  portion  of  the  Torah  we 
read  on  this  Festival  of  Freedom  bring  hope  unto  all 
who  are  oppressed  and  renew  their  faith  in  Thy  saving 
power.  Thou  who  desirest  that  all  men  be  free,  didst 
enjoin  upon  us  to  proclaim  liberty  to  all  the  inhabitants 
of  the  earth.  May  that  day  soon  come,  O  Lord,  when  all 
Thy  children  shall  be  liberated  from  bondage,  and  free  men 
everywhere  unite  in  rendering  homage  unto  Thee.  Amen. 


D’b'n'?  nnnB> 
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Shavuot 

1 

At  this  season  which  marks  the  Giving  of  the  Torah, 
we  are  grateful  unto  Thee,  our  Lawgiver,  for  the  revelation 
of  Thy  will  which,  at  Sinai,  Thou  didst  vouchsafe  unto 
our  fathers,  to  us  and  to  all  mankind.  Keep  us  through  the 
increasing  years,  staunch  and  loyal  to  Thy  covenant  that 
we  may  realize  our  sacred  calling  as  “a  kingdom  of  priests 
and  a  holy  people.”  Amen. 


2 

O  Lord  our  God,  on  this  festive  day  we  recall  that  on 
Sinai  Thou  didst  reveal  Thyself,  and  through  Thine  im¬ 
mortal  words  didst  weld  our  people  into  a  nation  through 
Torah.  Standing  before  the  sacred  scrolls  of  Thy  Law, 
we  here  renew  the  ancient  covenant  with  our  fathers, 
pronouncing  again  their  memorable  words;  “All  that  the 
Lord  hath  spoken  we  will  do.”  Help  us  to  discern  the  wis¬ 
dom  of  Thy  precepts  so  that  we  may  heed  Thy  command¬ 
ments.  May  Thy  Torah  ever  inspire  us,  guiding  and  leading 
us  in  the  paths  of  justice  and  peace.  Amen, 


122 


MORNING  SERVICE — FESTIVALS 


PRAYERS  BEFORE  THE  ARK  —  FESTIVALS 
Sukkot 

1 

At  this  season  of  joyous  thanksgiving,  we  are  grateful 
unto  Thee,  O  Keeper  of  Israel,  for  Thy  many  bounties 
with  which  Thou  dost  bless  us  and  for  the  protecting  care 
with  which  Thy  love  doth  watch  over  us.  As  Thou  didst 
cause  our  fathers  to  dwell  in  the  Sukkah  of  Thy  glory  amid 
the  perils  of  the  wilderness,  so  spread  Thou  over  us  and 
over  all  Israel,  the  Sukkah  of  Thy  love  and  peace.  Amen. 

2 

O  beneficent  Father,  as  we  recall  this  day  the  gratitude 
of  the  children  of  Israel  for  the  harvest  of  their  fields  in 
Eretz  Yisrael,  we,  too,  acknowledge  Thee,  the  source  of  all 
our  bounties.  For  all  our  blessings  we  give  Thee  thanks. 
May  the  portion  of  the  Torah  we  read  today  teach  us  to 
share  Thy  gifts  with  those  in  need.  Hasten  that  day  when 
the  children  of  Israel,  in  the  land  of  their  fathers,  shall 
bring  in  their  sheaves  with  rejoicing.  We  pray  that  Thou 
who  didst  protect  our  forefathers  when  they  dwelt  in 
tabernacles  in  the  wilderness,  wilt  extend  Thy  tabernacle 
of  peace  over  Israel  and  over  all  the  peoples  of  the  earth. 
Amen. 
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The  Reader  lakes  the  Scroll  of  the  Torah 
Reader  and  Congregation 
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The  Reader  takes  the  Scroll  of  the  Torah 

Reader  and  Congregation 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Reader  and  Congregation 

One  is  our  God ;  great  is  our  Lord ;  holy  is  His  name. 

Reader 

Extol  the  Lord  with  me,  and  together  let  us  exalt  His 
name. 

Reader  and  Congregation 

Thine,  O  Lord,  is  the  greatness  and  the  power,  the  glory, 
the  victory  and  the  majesty:  for  all  that  is  in  the  heaven 
and  on  the  earth  is  Thine.  Thine  is  the  kingdom,  O  Lord, 
and  Thou  art  exalted  supreme  above  all.  Exalt  the  Lord 
our  God,  and  worship  at  His  footstool;  holy  is  He.  Exalt 
the  Lord  our  God,  and  worship  at  his  Holy  mountain;  for 
the  Lord  our  God  is  holy. 


Reader 

May  the  Father  of  compassion  have  mercy  upon  a  people  whom 
He  lovingly  tended.  May  He  remember  the  covenant  with  the 
patriarchs;  may  He  deliver  us  from  evil  times,  curb  the  evil  inclina¬ 
tion  in  the  people  whom  He  hath  tenderly  protected,  and  graciously 
grant  us  enduring  deliverance.  May  He  abundantly  fulfill  our 
desires  and  grant  us  salvation  and  mercy. 

May  God  help,  shield  and  save  all  who  trust  in  Him;  and  let  us 
say.  Amen.  Ascribe  greatness  unto  our  God,  and  render  honor  to 
the  Torah. 

Blessed  be  He  who  in  His  holiness  gave  the  Torah  to 
His  people  Israel. 


Congregation 

And  you  who  cleave  unto  the  Lord  your  God,  are  alive 
everyone  of  you  this  day. 
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Those  honored  by  being  called  to  the  Torah,  recite  the 
following  blessings; 

.■TiaDD:rnNi3')3 
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After  a  section  of  the  Torah  has  been  read,  the  following 
blessing  is  said: 
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One  who  has  recovered  from  a  serious  illness,  or  has  escaped 
danger,  offers  the  following  prayer: 

.niaics  D’?*n’7  '7Di3n  .o'jlyn  ”  nnyi  ^na 

:aiC3-'?9  ’a^oai? 


The  Congregation  responds: 
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Those  honored  by  being  called  to  the  Torah,  recite  the 
following  blessings; 

Bless  the  Lord  who  is  to  be  praised. 

Praised  be  the  Lord  who  is  blessed  for  all  eternity. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  didst  choose  us  from  among  all  the  peoples  by  giving 
us  Thy  Torah.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Giver  of  the 
Torah. 

After  a  section  of  the  Torah  has  been  read,  the  following 
blessing  is  said: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  in  giving  us  a  Torah  of  truth,  hast  planted  everlasting 
life  within  us.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Giver  of  the 
Torah. 


PRAYER  OF  THANKSGIVING 


One  who  has  recovered  from  a  serious  illness,  or  has  escaped 
danger,  offers  the  following  prayer: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe,  who  in 
bestowing  good  upon  man  beyond  his  deserving,  hast  dealt  gra¬ 
ciously  with  me. 

The  Congregaiion  responds: 

May  He,  who  hath  dealt  graciously  with  you,  continue  to  bestow 
His  favor  upon  you. 
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Reader 
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Congregation  and  Reader 
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Reader 
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Reader* 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation 

This  is  the  Torah  proclaimed  by  Moses  to  the  children 
of  Israel,  at  the  command  of  the  Lord. 

*In  J udaism,  study  of  the  Torah  is  an  aspect  of  worship  leading 
directly  to  prayer  and  righteous  living.  Hence,  after  reading 
a  passage  from  the  Bible,  the  congregation  joins  in  chanting 
the  Kaddish,  a  hymn  of  praise  to  God. 
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BLESSING  BEFORE  THE  HAFTARAH 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe, 
who  hast  selected  good  prophets,  taking  delight  in  their 
words  .which  were  spoken  in  truth.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  hast  chosen  the  Torah,  Thy  servant  Moses,  Thy 
people  Israel,  and  the  prophets  of  truth  and  righteousness. 

BLESSINGS  AFTER  THE  HAFTARAH 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
Rock  of  all  ages,  righteous  in  all  generations.  Thou  art 
the  faithful  God,  promising  and  performing,  speaking  and 
fulfilling,  for  all  Thy  words  are  true  and  righteous. 

Faithful  art  Thou,  O  Lord  our  God,  and  faithful  are 
Thy  words,  for  no  word  of  Thine  shall  remain  unfulfilled. 
Thou  art  a  faithful  and  merciful  God  and  King.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord  God,  who  art  faithful  in  fulfilling  Thy 
words. 

Be  merciful  unto  Zion,  for  it  is  the  fountain  of  our  life, 
and  mayest  Thou  soon  in  our  own  day  deliver  Zion  that 
is  grieved  in  spirit.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  makest 
Zion  rejoice  with  her  children. 

The  throne  of  David  is  the  historic  symbol  of  righteous  govern¬ 
ment  and  the  restoration  of  Israel’s  homeland. 

Make  us  rejoice,  O  Lord  our  God,  with  Elijah  the  proph¬ 
et,  Thy  servant,  and  with  the  kingdom  of  the  house  of 
David,  Thine  anointed.  Soon  may  Elijah  come  and  bring 
joy  to  our  hearts.  May  no  stranger  occupy  David’s  throne 
and  may  no  usurper  inherit  his  glory.  For  by  Thy  holy 
name  Thou  hast  promised  unto  him  that  his  light  will 
never  be  extinguished.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the 
Shield  of  David. 
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On  Sabbath,  including  the  Sabbath  of  Hoi  Hamoed  Pesa^, 
conclude  with  the  following  blessing: 
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On  the  Festivals  including  the  Sabbath  of  Hoi  Hamoed  Sukkot, 
conclude  with  the  following  blessing: 
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On  Sabbath,  including  the  Intermediate  Sabbath  of  Pesah, 
conclude  with  the  following  blessing: 

We  give  Thee  thanks  and  bless  Thee,  O  Lord  our  God, 
for  the  Torah,  and  for  the  worship  of  this  day  and  for  the 
prophets,  as  well  as  for  this  Sabbath  day  which  Thou,  O 
Lord  our  God,  hast  given  us  for  holiness  and  for  rest,  for 
glory  and  delight.  Evermore  may  Thy  name  be  continually 
praised  by  every  living  being.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
who  hallowest  the  Sabbath. 

On  the  Festivals  including  the  Intermediate  Sabbath  of  Sukkot, 
conclude  with  the  following  blessing: 

We  give  Thee  thanks  and  bless  Thee,  O  Lord  our  God, 
for  the  Torah  and  for  the  worship  of  this  day  and  for  the 
prophets,  [as  well  as  for  this  Sabbath  day  and]  and  for  this  Day  of 

On  Pesah  say: 

The  Feast  of  Unleavened  Bread 
On  Shavuot  say: 

The  Feast  of  Weeks 
On  Sukkot  say; 

The  Feast  of  Tabernacles 
On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah  say: 

The  Eighth  Day  Feast  of  Assembly 

which  Thou  hast  given  us  [for  holiness  and  for  rest]  for  joy  and 
gladness,  for  glory  and  delight.  Evermore  may  Thy  name 
be  continually  praised  by  every  living  being.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath  and  Israel  and 
the  festive  seasons. 
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Prayer  for  the  Scholars 

Heavenly  Father,  we  invoke  Thy  divine  aid  upon  the  scholars 
and  teachers  associated  in  the  study  of  the  Torah  in  the  land  of 
Israel,  in  Babylon,  and  in  all  the  lands  of  the  dispersion.  We 
pray  also  for  those  leaders  who  spread  learning  among  the  people, 
the  leaders  of  the  community,  those  who  head  schools  of  learning  as 
well  as  those  who  exercise  authority  in  the  courts  of  sacred  law. 
May  they,  their  disciples,  the  disciples  of  their  disciples  and  all 
who  apply  themselves  in  the  study  of  the  Torah  be  granted  heavenly 
salvation.  Bestow  upon  them  grace,  lovingkindness  and  mercy, 
long  life,  ample  sustenance,  health  of  body  and  enlightenment  of 
the  mind.  May  they  be  blessed  with  children  who  will  not  neglect 
the  Torah.  May  the  Ruler  of  the  universe  bless  them,  prolong 
their  lives,  increase  their  days,  and  add  to  their  years.  May 
they  be  saved  and  delivered  from  every  trouble  and  misfortune. 
May  the  Lord  of  heaven  be  their  help  at  all  times  and  seasons; 
and  let  us  say.  Amen. 


Prayer  for  Israel 

We  invoke  Thy  divine  aid  upon  this  entire  congregation,  its 
men  and  women  as  well  as  its  children.  May  there  be  vouchsafed 
unto  them  salvation  from  heaven,  grace,  lovingkindness,  and  mercy, 
long  life,  ample  sustenance,  health  of  body  and  enlightenment  of 
the  mind.  May  you  be  blessed  with  children  who  will  not  neglect 
the  Torah.  May  the  Ruler  of  the  universe  bless  you,  prolong  your 
lives,  increase  your  days,  and  add  to  your  years.  May  you  be 
saved  and  delivered  from  every  trouble  and  misfortune.  May  the 
Lord  of  heaven  be  your  help  at  all  times  and  seasons;  and  let  us 
say.  Amen. 


Prayer  for  the  Congregation 

May  He  who  blessed  our  fathers,  Abraham,  Isaac,  and 
Jacob,  bless  the  people  of  this  congregation,  and  of  all 
other  congregations;  them,  their  wives,  their  sons,  their 
daughters  and  all  their  dear  ones.  May  His  blessings  also 
be  vouchsafed  unto  those  who  dedicate  and  maintain  Syn¬ 
agogues,  unto  those  who  enter  therein  to  worship,  and  unto 
those  who  provide  for  the  wayfarer,  and  are  charitable  to 
the  poor.  May  He  also  bless  those  who  faithfully  devote 
themselves  to  the  needs  of  the  community  and  to  the 
rebuilding  of  Eretz  Yisrael.  May  the  Holy  One,  blessed 
be  He,  remove  from  them  all  sickness,  preserve  them  in 
health,  forgive  their  sins,  prosper  the  work  of  their  hands 
and  bestow  blessings  upon  them  and  upon  all  Israel,  their 
brethren,  and  let  us  say.  Amen. 
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On  the  Sabbath  before  Rosh  Hodesh,  the  following  is  said: 
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MORNING  SERVICE — SABBATH 


PRAYER  FOR  THE  NEW  MONTH 
On  the  Sabbath  before  the  New  Moon,  the  following  is  said: 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  to  renew  unto  us  this  coming  month  for  our  good 
and  for  blessing.  O  grant  us  long  life,  a  life  of  peace,  of 
goodness,  of  blessing,  of  sustenance,  of  bodily  vigor;  a  life 
marked  by  reverence  for  Thee  and  the  dread  of  sin,  a  life 
free  from  shame  and  reproach,  a  life  of  abundance  and 
honor,  a  life  in  which  the  love  of  the  Torah  and  the  fear 
of  heaven  shall  ever  be  with  us,  a  life  in  which  all  the  desires 
of  our  hearts  shall  be  fulfilled  for  our  good.  Amen. 

May  He  who  wrought  wondrous  deeds  for  our  fathers, 
and  redeemed  them  from  slavery  unto  freedom,  soon  re¬ 
deem  us  and  gather  our  exiled  brethren  from  the  four 
corners  of  the  earth,  for  all  Israel  is  one  fellowship;  and 
let  us  say.  Amen. 

The  New  Month  of . will  begin  on . May 

this  New  Month  bring  blessing  to  us  and  to  all  Israel. 

May  the  Holy  One,  blessed  be  He,  renew  this  month 
for  us  and  for  all  His  people,  the  house  of  Israel,  for  life 
and  peace,  for  gladness  and  joy,  for  salvation  and  comfort; 
and  let  us  say,  Amen. 


MEDITATION 

O  heavenly  Father,  the  approach  of  another  month  reminds  us 
of  the  flight  of  time  and  the  change  of  seasons.  Month  follows 
month;  the  years  of  man’s  life  are  few  and  fleeting.  Teach  us  to 
number  our  days  that  we  may  use  each  precious  moment  wisely. 
May  no  day  pass  without  bringing  us  closer  to  some  worthy  achieve¬ 
ment.  Grant  that  the  new  month  bring  life  and  hope,  joy  and  peace 
to  all  Thy  children.  Amen. 


130 


D’b'n'?!  nnnty 

nVt^DDn  "ryn  nVsn 

i3’ni3N 

.nn'7tPDoi  !|K“iN  1173  iin’?Dn-n«  D’ams  ‘?3p 

t:“iv  r*t"  “■:  r*T»:  v  •-i-j  t  ••!- 

n’Bsity  ’?i7  DNtn  rit^n  in3“i3-n«  pin 

TIV5  T*»  “IVITT  "  l*TI*  vl**T 

.nnoi^n  oi::^3  D’pDlyn  I’l’psi  nnaia^ 

T  Tir  •  ":tj  l•;^T  rnrl*:  tit: 

i6  ]27pV  Tjpi:?  ’wsjyp  Di’nn  .'?inijn  ’pna  niin 
.d’D’I'Vd  i^s’m  it27^  m'7271  =i32^i«d  mo' 

•  T  "•  T  VIT  VI  Tl":  T  I'*:***  IT 

“*73  bv  imi  n'^ty  .ity3’‘73*7  nlnnn 

T  -  I-:  -:  TT  t:  t**v*t:tt 

niiits^n  niiiD^^m  nlsNi  ’i3  ]’3  .i3sin  '3tyin 

□nVa  ipi7i  ,myn  mn^i  nnii^  nn 

t7si  mbDb  .nnnm  ^^<lp  nn’Ni  n^it^  *73 

viv  T“  -:“i  t;1*  t-:  t:*  t 

liN  nnlKi*?  □’ppini^Qni  .nil333  D’lpinpn  nin 

.□lan-'73^ 

•  “  T  « 

-b^b  npip  i3pi«  «nrii^  li2^“3  ’p;  15i 

ninpn  D’pi  nnm  myi  Dp’rn  nit^ni  .*73ri  ’3t^i’ 
liy  aip’^r^Vi  3in  la-V^  la  ^^t^’:-N■'7  -I’N’na  ]irn 
"in  naapD^  ’dIn  aj7T  □'713  ’3  idnii  .idiVd 

IP^.nVlia 


130  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 
PRAYER  FOR  0UR  COUNTRY 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  we  invoke  Thy  blessing 
upon  our  country,  on  the  government  of  this  Republic, 
the  President  of  these  United  States  and  all  who  exercise 
just  and  rightful  authority.  Do  Thou  instruct  them  out 
of  Thy  Law,  that  they  may  administer  all  affairs  of  state 
in  justice  and  equity,  that  peace  and  security,  happiness 
and  prosperity,  right  and  freedom,  may  forever  abide 
among  us. 

Unite  all  the  inhabitants  of  our  country,  whatever  their 
origin  and  creed,  into  a  bond  of  true  brotherhood  to 
banish  hatred  and  bigotry  and  to  safeguard  the  ideals  and 
free  institutions  which  are  our  country’s  glory. 

May  this  land  under  Thy  Providence  be  an  influence  for 
good  throughout  the  world,  uniting  men  in  peace  and 
freedom  and  helping  to  fulfill  the  vision  of  thy  Prophets: 
“Nation  shall  not  lift  up  sword  against  nation,  neither  shall 
men  learn  war  any  more.”  “For  all  men,  both  great  and 
small  shall  know  the  Lord.”  Amen. 
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MORNING  SERVICE — SABBATH 


DIRGE  FOR  ISRAEL’S  MARTYRS 

May  the  Father  of  mercies  who  dwelleth  on  high,  in  His  mighty 
compassion,  remember  the  loving,  upright  and  blameless  souls  and 
all  the  holy  communities  in  Israel  who  laid  down  their  lives  for  the 
sanctification  of  the  divine  name.  Even  as  they  were  devoted  and 
faithful  in  life,  so  in  death  they  were  not  parted.  They  were  swifter 
than  eagles  and  stronger  than  lions  to  do  the  will  of  their  Master 
and  the  desire  of  their  Rock.  May  our  God  remember  them  for 
good  with  the  other  righteous  of  the  world,  and  bring  retribution 
for  the  blood  of  His  servants  which  has  been  shed,  in  accordance 
with  the  promise  given  in  the  Law  of  Moses,  reiterated  in  the  Books 
of  the  Prophets  and  again  stated  in  the  Sacred  Writings:  Sing  aloud, 
O  ye  nations,  for  God  doth  bring  to  judgment  those  who  shed  the 
blood  of  His  servants.  Wherefore  should  the  nations  say,  ‘Where 
is  their  God?’  Let  the  retribution  of  Thy  servants’  blood  be  made 
known  among  the  nations  in  our  sight.  For  God,  the  Avenger  of 
bloodshed,  will  not  forget  the  cry  of  the  humble.  He  will  judge 
among  the  nations,  and  crushing  evil,  will  emerge  triumphant. 
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132  MORNING  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 

Happy  are  they  that  dwell  in  Thy  house; 

They  will  ever  praise  Thee. 

Happy  is  the  people  who  thus  fare; 

Yea,  happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord. 

Psalm  145 

A  Psalm  of  praise;  of  David. 

I  will  extol  Thee,  my  God,  O  King, 

And  I  will  bless  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Every  day  will  I  bless  Thee, 

And  I  will  praise  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised; 

His  greatness  is  unsearchable. 

One  generation  shall  laud  Thy  works  to  another. 

And  shall  declare  Thy  mighty  acts. 

On  the  majestic  glory  of  Thy  splendor. 

And  on  Thy  wondrous  deeds  will  I  meditate. 

And  men  shall  proclaim  the  might  of  Thy  tremendous  acts. 
And  I  will  recount  Thy  greatness. 

They  shall  make  known  the  fame  of  Thy  great  goodness. 
And  shall  exult  in  Thy  righteousness. 

The  Lord  is  gracious  and  full  of  compassion. 

Long  forbearing,  and  abundant  in  kindness. 

The  Lord  is  good  to  all. 

And  His  tender  mercies  are  over  all  His  works. 

All  Thy  works  shall  praise  Thee,  O  Lord, 

And  Thy  faithful  ones  shall  bless  Thee. 

They  shall  declare  the  glory  of  Thy  kingdom, 

And  talk  of  Thy  might; 
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To  make  known  to  the  sons  of  men  His  mighty  acts. 

And  the  glorious  majesty  of  His  kingdom. 

Thy  kingdom  is  an  everlasting  kingdom, 

And  Thy  dominion  endureth  throughout  all  generations. 

The  Lord  upholdeth  all  who  fall, 

And  raiseth  up  all  who  are  bowed  down. 

The  eyes  of  all  look  hopefully  to  Thee, 

And  Thou  givest  them  their  food  in  due  season. 

Thou  openest  Thy  hand. 

And  satisfiest  every  living  thing  with  favor. 

The  Lord  is  righteous  in  all  His  ways. 

And  gracious  in  all  His  works. 

The  Lord  is  near  unto  all  who  call  upon  Him, 

To  all  who  call  upon  Him  in  truth. 

He  will  fulfill  the  desire  of  them  that  revere  Him; 

He  will  also  hear  their  cry,  and  will  save  them. 

The  Lord  preserveth  all  them  that  love  Him; 

But  all  the  wicked  will  He  bring  low. 

My  mouth  shall  speak  the  praise  of  the  Lord; 

Let  all  men  bless  His  holy  name  for  ever  and  ever. 

We  will  bless  the  Lord  from  this  time  forth. 

And  forevermore.  Hallelujah. 

Replacing  the  Torah  Scroll 

Reader 

Let  them  praise  the  name  of  the  Lord, 

For  His  name  alone  is  exalted. 

Congregation 

His  glory  is  above  the  earth  and  heaven.  He  hath  given 
glory  unto  His  people,  praise  to  all  His  faithful  ones,  to 
the  children  of  Israel,  a  people  near  unto  Him. 

Hallelujah. 
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On  Sabbath 
Psalm  29 
A  Psalm  of  David 

Ascribe  unto  the  Lord,  ye  ministering  angels, 

Ascribe  unto  the  Lord  glory  and  power. 

Render  unto  the  Lord  the  glory  due  unto  His  name; 
Worship  the  Lord  in  the  beauty  of  holiness. 

The  voice  of  the  Lord  is  over  the  waters; 

The  God  of  glory  thundereth! 

The  Lord  is  over  the  great  waters. 

The  voice  of  the  Lord  is  mighty; 

The  voice  of  the  Lord  is  full  of  majesty. 

The  voice  of  the  Lord  breaketh  the  cedars; 

Yea,  the  Lord  shattereth  the  cedars  of  Lebanon. 

He  maketh  the  mountains  leap  like  a  calf, 

Lebanon  and  Sirion  like  a  wild  ox. 

The  voice  of  the  Lord  hewcth  out  flames; 

The  Lord  heweth  out  flames  of  fire. 

The  voice  of  the  Lord  causeth  the  desert  to  tremble; 
The  Lord  maketh  the  desert  of  Kadesh  tremble. 

The  voice  of  the  Lord  maketh  the  oak  trees  dance. 

And  strippeth  the  forest  bare; 

While  in  His  Temple  everything  proclaims  His  glory. 

The  Lord  was  King  at  the  Flood ; 

The  Lord  shall  remain  King  forever. 

May  the  Lord  give  strength  unto  His  people; 

May  the  Lord  bless  His  people  with  peace. 
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On  Festivals  occurring  on  weekdays 
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On  Festivals  occurring  on  weekdays 
Psalm  24 
A  Psalm  of  David 

The  earth  is  the  Lord’s  and  all  its  fulness, 

The  world,  and  they  that  dwell  thereon. 

For  He  hath  founded  it  upon  the  seas. 

And  established  it  upon  the  floods. 

Who  shall  ascend  the  mountain  of  the  Lord? 

And  who  shall  stand  in  His  holy  place? 

He  that  hath  clean  hands,  and  a  pure  heart; 
Who  hath  not  set  his  mind  on  what  is  false, 
And  hath  not  sworn  deceitfully. 

He  shall  receive  a  blessing  from  the  Lord, 

And  righteousness  from  the  God  of  his  salvation. 

Such  is  the  generation  of  them  that  seek  Him, 
That  seek  the  presence  of  the  God  of  Jacob. 

Lift  up  your  heads,  O  ye  gates. 

Yea,  lift  them  up,  ye  everlasting  doors. 

That  the  King  of  glory  may  come  in. 

Who  is  the  King  of  glory? 

The  Lord  strong  and  mighty. 

The  Lord  mighty  in  battle. 

Lift  up  your  heads,  O  ye  gates. 

Yea,  lift  them  up,  ye  everlasting  doors. 

That  the  King  of  glory  may  come  in. 

Who  then  is  the  King  of  glory? 

The  Lord  of  hosts; 

He  is  the  King  of  glory. 
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The  Torah  is  returned  to  the  Ark. 
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Musqf  for  Sabbath,  pages  137-145. 
Musaf  for  Festivals,  pages  146-156. 
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The  Torah  is  returned  to  the  Ark. 

When  the  Ark  rested,  Moses  said: 

Mayest  Thou,  O  Lord,  dwell  among  the  myriads  of  the 
families  of  Israel. 

Arise,  O  Lord,  unto  Thy  sanctuary, 

Thou,  and  the  Ark  of  Thy  strength. 

Let  Thy  priests  be  clothed  with  salvation; 

And  Thy  faithful  ones  exult. 

For  the  sake  of  David,  Thy  servant, 

Reject  not  Thine  anointed. 

I  have  given  you  good  teaching; 

Forsake  not  My  Torah. 

It  is  a  Tree  of  Life  to  them  that  hold  fast  to  it, 

And  everyone  that  upholds  it  is  happy. 

Its  ways  are  ways  of  pleasantness. 

And  all  its  paths  are  peace. 

Turn  us  unto  Thee,  O  Lord,  and  we  shall  return; 

Renew  our  days  as  of  old. 

Meditation 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  we  thank  Thee  for  Thy  Torah, 
our  priceless  heritage.  May  the  portion  we  have  read  today 
inspire  us  to  do  Thy  will  and  to  seek  further  knowledge  of  Thy 
word.  Thus  our  minds  will  be  enriched  and  our  lives  endowed  with 
purpose.  May  we  take  to  heart  Thy  laws  by  which  man  truly 
lives.  Happy  are  all  who  love  Thee  and  delight  in  Thy  command¬ 
ments.  Amen. 


Musaf  for  Sabbath,  pages  137—145. 
Musaf  for  Festivals,  pages  146—156. 
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Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Elxalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

When  I  call  upon  the  Lord,  ascribe  greatness  unto  our  God. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add; 

Remember  us  unto  life,  O  King  who  delightest  in  life,  and 
inscribe  us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for 
Thy  sake,  O  Lord  of  life. 
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O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

From  Shemini  Azeret  until  Pesah  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  Thy  creatures  unto  life? 

Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  *Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 


*On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Thou  holy  King. 
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KEDUSHAH 

When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added. 

We  will  revere  Thee  and  sanctify  Thee  in  the  mystic 
utterance  of  the  holy  seraphim  who  hallow  Thy  name  in 
the  sanctuary  as  described  in  the  vision  of  Thy  prophet: 

And  the  seraphim  called  unto  one  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts; 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

His  glory  pervades  the  universe;  His  ministering  angels 
inquire  of  one  another:  Where  is  the  place  of  His  glory? 
In  response  they  give  praise: 

Praised  be  the  glory  of  the  Lord  from  His  heavenly  abode. 

From  His  heavenly  abode  may  He  turn  in  mercy  and 
bestow  grace  unto  the  people  who,  reciting  the  Shema 
evening  and  morning,  twice  daily,  proclaim  in  love  the 
unity  of  His  name,  saying: 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

He  is  our  God;  He  is  our  Father,  our  Sovereign  and  our 
Deliverer.  In  His  mercy  He  will  again  make  known  in 
the  presence  of  all  the  living  that  He  will  be  your  God. 

“I  am  the  Lord  your  God.” 

As  it  is  written  in  holy  Scripture: 

The  Lord  shall  reign  forever;  Thy  God,  O  Zion,  shall  be 
Sovereign  unto  all  generations.  Hallelujah. 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness,  and  to  all 
eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth  shall  ever 
speak  Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a  great  and  holy  God 
and  King.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  God.  (the  holy  King). 
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Meditation 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  there  come  before 
Thee  the  remembrance  of  our  ancestors  as  they  appeared  in 
Thy  sacred  Temple  in  the  days  of  yore.  How  deep  was  their 
love  of  Thee  as  they  brought  Thee  their  offerings  each  Sabbath 
day.  We  pray  Thee,  grant  us  of  the  spirit  of  knowledge  and 
the  fear  of  the  Lord  that  lived  in  their  hearts.  May  we,  in 
their  spirit  of  sacrificial  devotion,  fulfill  our  duty  toward  the 
rebuilding  of  Thy  Holy  Land,  the  fountain  of  our  life,  that  we 
may  ever  be  a  blessing  to  all  the  peoples  of  the  earth. 

On  Sabbath 

Thou  didst  establish  the  Sabbath  and  didst  accept  its 
offerings,  prescribing  the  order  of  its  service.  They  that 
delight  in  the  Sabbath  have  a  glorious  heritage;  they  who 
partake  of  it,  merit  life’s  highest  joy,  and  they  that  love 
its  observance  have  thus  chosen  true  distinction.  At  Sinai 
our  forefathers  were  commanded  to  keep  the  Sabbath; 
and  Thou  didst  ordain,  O  Lord  our  God,  that  they  bring 
the  additional  Sabbath  offering  as  set  forth  in  the  Torah. 


On  Sabbath  Rash  Hodesh 

Thou  didst  create  the  world  from  of  old  completing  Thy  work 
by  the  seventh  day.  Loving  us  and  exalting  us  above  all  tongues. 
Thou  didst  sanctify  us  by  Thy  commandments,  and  didst  bring 
us  near  unto  Thy  service,  O  our  King,  calling  us  by  Thy  great 
and  holy  name.  As  a  token  of  Thy  love,  O  Lord  our  God,  Thou 
didst  also  give  us  Sabbaths  for  rest  and  New  Moons  for  forgiveness. 

Because  we  and  our  forefathers  sinned  against  Thee,  our  city 
Jerusalem  has  been  laid  waste,  our  Sanctuary  is  desolate,  our 
splendor  has  gone  into  exile,  and  the  glory  has  been  removed  from 
the  abode  of  our  life.  Therefore  we  cannot  fulfill  our  obligations 
in  Thy  chosen  House,  the  great  and  holy  Temple,  which  was  called 
by  Thy  name,  because  of  the  destruction  that  has  come  upon 
Thy  Sanctuary. 
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On  Sabbath 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our 
fathers,  to  lead  us  joyfully  back  to  our  land,  and  to  establish 
us  within  its  borders  where  our  forefathers  prepared  the 
daily  offerings  and  the  additional  Sabbath  offerings,  as 
is  written  in  Thy  Torah,  through  Moses,  Thine  inspired 
servant. 

The  Sabbath  Offering: 

(Numbers  28:9-10) 


On  Sabbath  Rash  Jlodesh 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
lead  us  joyfully  back  to  our  land,  and  to  establish  us  within  its 
borders  where  our  forefathers  prepared  the  daily  offering  and 
the  additional  offerings  for  the  Sabbath  day  and  for  the  New 
Moon,  as  it  is  written  in  Thy  Torah  through  Moses,  Thine  inspired 
servant. 

The  Sabbath  Offering: 

(Numbers  28:9-10) 


The  Rosh  Hodesh  Offering: 
(Numbers  28:11-15) 
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On  Sabbath 

May  they  who  observe  the  Sabbath  and  call  it  a  delight 
rejoice  in  Thy  kingdom.  May  the  people  who  sanctify 
the  seventh  day  be  sated  and  delighted  with  Thy  bounty. 
For  Thou  didst  find  pleasure  in  the  seventh  day,  and 
didst  sanctify  it,  calling  it  the  most  desirable  of  days,  in 
remembrance  of  creation. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanc¬ 
tify  us  through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion 
in  Thy  Torah.  Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and 
make  us  rejoice  in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to 
serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God, 
grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous  heritage,  and 
may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 


On  Sabbath  Rash  Hodesh 

May  they  who  observe  the  Sabbath  and  call  it  a  delight,  rejoice 
in  Thy  kingdom.  May  the  people  who  sanctify  the  seventh  day 
be  sated  and  delighted  with  Thy  bounty.  For  Thou  didst  find 
pleasure  in  the  seventh  day,  and  didst  sanctify  it,  calling  it  the  most 
desirable  of  days,  in  remembrance  of  creation. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  On  this  Sab¬ 
bath  day  renew  the  New  Moon  unto  us  for  well-being  and  for 
blessing,  for  joy  and  gladness,  for  salvation  and  comfort,  for 
sustenance  and  abundance,  for  life  and  peace,  for  the  pardon  of 
sin  and  forgiveness  of  iniquity.  {During  leap  year  add:  and  for  the 
atonement  of  iniquity).  Choosing  Thy  people  Israel  from  among 
all  nations.  Thou  hast  made  Thy  holy  Sabbath  known  unto  them, 
and  prescribed  statutes  regarding  the  observance  of  the  New  Moon. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  sanctifiest  the  Sabbath,  Israel  and 
the  New  Moon. 
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*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says  the 
following  prayer: 
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O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel 
and  accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanc¬ 
tuary  and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of 
Israel.  May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable 
unto  Thee.  O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  pres¬ 
ence  unto  Zion. 

*We  thankfully  acknowledge  Thee,  G  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are  ever 
in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are  daily 
with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art  all-good, 
whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One,  whose 
lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 

*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says  the 
following  prayer: 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God  and 
God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and  sustain 
us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary  to 
observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with  a 
perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to  whom 
we  are  ever  grateful. 
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On  Ilanukkah  add: 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of 
the  Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy 
people  Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force 
them  to  transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant  mercy 
Thou  didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst  rise  to 
their  defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst  bring 
retribution  upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into  the  hands 
of  the  weak,  the  many  into  the  hands  of  the  few,  the  wicked  into 
the  hands  of  the  just,  and  the  arrogant  into  the  hands  of  those 
devoted  to  Thy  Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  greatness  and 
holiness  known  in  Thy  world,  and  didst  bring  great  deliverance  to 
Israel.  Then  Thy  children  came  into  Thy  dwelling  place,  cleansed 
the  Temple,  purified  the  Sanctuary,  kindled  lights  in  Thy  sacred 
courts,  and  they  designated  these  eight  days  of  Hanukkah  for 
giving  thanks  and  praise  unto  Thy  great  name. 

For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

O  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 

Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  bless  us  with  the  threefold 
blessing  written  in  the  Torah  of  Moses,  Thy  servant,  and  spoken 
by  Aaron  and  his  sons.  Thy  consecrated  priests: 

Reader  Congregation 

May  the  Lord  bless  thee  and  keep  thee ;  So  may  it  be  His  will. 

May  the  Lord  make  His  countenance  to 

shine  upon  thee  and  be  gracious  unto  thee;  So  may  it  be  His  will. 
May  the  Lord  turn  His  countenance 

unto  thee  and  give  thee  peace.  So  may  it  be  His  will. 
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Service  continues  with  Reader’s  Kaddish,  page  156. 
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Grant  peace,  well-being  and  blessing  unto  the  world, 
with  grace,  lovingkindness  and  mercy  for  us  and  for  all 
Israel,  Thy  people.  Bless  us,  O  our  Father,  all  of  us  to¬ 
gether,  with  the  light  of  Thy  presence;  for  by  that  light 
Thou  hast  given  us,  O  Lord  our  God,  the  Torah  of  life, 
lovingkindness  and  righteousness,  blessing  and  mercy,  life 
and  peace.  O  may  it  be  good  in  Thy  sight  at  all  times  to 
bless  Thy  people  Israel  with  Thy  peace.* 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people 
Israel  with  peace. 

*On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus; 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may 
we,  together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishest  peace. 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking 
guile. 

And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 

Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 

Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 

For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  days  of  old. 

Service  continues  with  Reader's  Kaddish,  page  156. 
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Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He  estab¬ 
lish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the  life 
of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 
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On  Shemini  Azeret  and  Sim^at  Torah  add: 
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*On  the  First  Day  of  Pesaft,  Tal,  the  Prayer  for  Dew,  page  180  is 
added  when  the  Reader  chants  the  Amidah. 

On  Shemini  Azeret,  Geshem,  the  Prayer  for  Rain,  page  210  is  added 
when  the  Reader  chants  the  Amidah. 
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The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion* 

When  I  call  upon  the  Lord,  ascribe  greatness  unto  our  God. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the  dead 
to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

On  Shemini  Aseret,  Simhat  Torah,  and  first  day  of  Passover  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation?  Faithful  art 
Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life  everlasting. 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 


*On  the  First  Day  of  Pesah,  Tal,  the  Prayer  for  Dew,  page  180  is  added 
when  the  Reader  chants  the  Amidah. 

On  Shemini  Azeret,  Geshem,  the  Prayer  for  Rain,  page  ZIO  is  added 
when  the  Reader  chants  the  Amidah. 
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KEDUSHAH 

When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added. 

We  will  revere  Thee  and  sanctify  Thee  in  the  mystic 
utterance  of  the  holy  seraphim  who  hallow  Thy  name  in 
the  sanctuary  as  described  in  the  vision  of  Thy  prophet: 

And  the  seraphim  called  unto  one  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts; 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

His  glory  pervades  the  universe;  His  ministering  angels 
inquire  of  one  another:  Where  is  the  place  of  His  glory? 
In  response  they  give  praise: 

Praised  be  the  glory  of  the  Lord  from  His  heavenly  abode. 

From  His  heavenly  abode  may  He  turn  in  mercy  and 
bestow  grace  unto  the  people  who,  reciting  the  Shema 
evening  and  morning,  twice  daily,  proclaim  in  love  the 
unity  of  His  name,  saying: 

Hear,  O  Israel :  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

He  is  our  God;  He  is  our  Father,  our  Sovereign  and  our 
Deliverer.  In  His  mercy  He  will  again  make  known  in  the 
presence  of  all  the  living  that  He  will  be  your  God. 

“I  am  the  Lord  your  God.” 

Thou  art  our  Almighty  God,  O  Lord  eternal;  how  mighty 
is  Thy  name  in  all  the  earth !  And  the  Lord  shall  be  King 
over  all  the  earth;  on  that  day  shall  the  Lord  be  One  and 
His  name  one. 

As  it  is  written  in  holy  Scriptu  e; 

The  Lord  shall  reign  forever;  Th'^-  God,  O  Zion,  shall  be 
Sovereign  unto  all  generations.  Hallelujah. 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness,  and  to  all 
eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth  shall  ever 
speak  Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a  great  and  holy  God 
and  King.  Blessed  art  Thou,  0  Lord,  the  holy  God. 
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On  Pesah  say; 

i3nnn  ];?r  .njrr  nla^DD  an 

On  Shavuot  say; 
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On  Sukkot  say; 
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Thou  didst  choose  us  for  Thy  service  from  among  all 
peoples,  loving  us  and  taking  delight  in  us.  Thou  didst 
exalt  us  above  all  tongues  by  making  us  holy  through  Thy 
commandments.  Thou  hast  drawn  us  near,  O  our  King, 
unto  Thy  service  and  hast  called  us  by  Thy  great  and 
holy  name. 

On  Sabbath  include  the  words  in  brackets 
And  Thou  hast  given  us  in  love,  O  Lord  our  God,  [Sabbaths 
for  rest,]  holidays  for  gladness,  festivals  and  seasons  for  re¬ 
joicing.  Thou  hast  granted  us  [this  Sabbath  day,  and] 

On  Pesah  say: 

This  Feast  of  Unleavened  Bread,  the  Season  of  our 
Freedom, 


On  Shavuot  say: 

This  Feast  of  Weeks,  the  Season  of  the  Giving  of  our 
Torah, 


On  Sukkot  say: 

This  Feast  of  Tabernacles,  the  Season  of  our  Gladness, 

On  Shemini  Azeret  and  Simhal  Torah  say: 

This  Eighth  Day  Feast  of  Assembly,  the  Season  of  our 
Gladness, 

as  a  holy  convocation,  commemorating  our  liberation  from 
Egypt. 
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On  Sukkoi  say: 

niaon  an 


On  Shavuot  say: 

nipatyn  an 


On  Pesai  say: 

nia^an  an 


On  Shemini  Aseret  and  Sim^at  Torah  say: 
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Meditation 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  remember  the  merit  of  our 
ancestors  who,  from  year  to  year,  appeared  before  Thee  in 
Jerusalem,  Thy  holy  city.  How  deep  was  their  rejoicing  as 
they  brought  their  offerings  before  Thee!  We  pray  Thee, 
imbue  us,  O  Lord  our  God,  with  their  faith  in  Thee  and  their 
joy  in  Thy  world,  their  love  for  Thy  Torah  and  their  yearning 
for  freedom  and  justice.  May  we,  in  their  spirit  of  sacrificial 
devotion,  fulfill  our  duty  toward  the  rebuilding  of  Thy  Holy 
Land,  the  fountain  of  our  life,  that  we  may  ever  serve  Thee 
in  reverence  as  in  days  of  yore. 

Because  of  our  sins  we  were  exiled  from  the  Holy  Land 
and  removed  far  away  from  its  sacred  soil.  We  cannot 
therefore  make  our  festival  pilgrimages  before  Thee  nor 
can  we  fulfill  our  obligations  in  Thy  chosen  House,  the 
great  and  holy  Temple  which  was  called  by  Thy  name, 
because  of  the  destruction  that  has  come  upon  Thy  Sanc¬ 
tuary.  May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of 
our  fathers,  merciful  King,  in  Thine  abundant  compassion, 
again  to  have  mercy  upon  us  and  upon  Thy  Sanctuary. 
O  rebuild  it  speedily  and  enhance  its  glory. 

Our  Father,  our  King,  do  Thou  soon  make  manifest  to 
us  the  glory  of  Thy  kingdom;  reveal  Thyself  and  establish 
Thy  exalted  rule  over  us  in  the  sight  of  all  living.  Assemble 
our  scattered  brethren  from  among  the  nations,  and  gather 
our  dispersed  from  the  ends  of  the  earth.  Lead  us  with 
joyous  song  unto  Zion  Thy  city,  and  with  everlasting  joy 
unto  Jerusalem,  the  home  of  Thy  Sanctuary,  where  our 
forefathers  prepared  unto  Thee  the  daily  offerings  [and 
the  additional  offering  of  this  Sabbath]  and  the  offering  of  this 

On  Pesal}  say:  On  Shavuot  say:  On  Sukkot  say: 

Feast  of  Feast  of  Weeks  Feast  of 

Unleavened  Bread  Tabernacles 

On  Shemini  Azeret  and  SimJ^at  Torah  say: 

Eighth  Day  Feast  of  Assembly 
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as  is  written  in  Thy  Torah  through  Moses,  Thine  inspired 
servant : 


On  Sabbath 
(Numbers  28:9-10) 

On  Pesah 

“In  the  first  month,  on  the  fourteenth  day  of  the  month,  is  the 
Passover  unto  the  Lord..  On  the  fifteenth  day  of  this  month  shall 
be  a  feast;  seven  days  shall  unleavened  bread  be  eaten.  On  the  first 
day  shall  there  be  a  holy  convocation;  ye  shall  do  no  manner  of 
work.” 

And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  28:19-22) 

On  Shavuot 

“On  the  day  of  the  first  fruits,  when  ye  bring  a  new  meal-offering 
unto  the  Lord  in  your  Feast  of  Weeks,  ye  shall  have  a  holy  convo¬ 
cation;  ye  shall  do  no  manner  of  work.” 

And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  28:26-30) 

On  the  First  Two  Days  of  Sukkot 

“Andfon  the  fifteenth  day  of  the  seventh  month  ye  shall  have 
a  holy  convocation;  ye  shall  do  no  manner  of  work,  and  ye  shall 
keep  a  feast  unto  the  Lord  seven  days.” 

And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:12-16) 

On  all  Festivals 

And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah.  (Num¬ 
bers  28). 
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On  the  First  Intermediate  Day  of  Sukkot 
And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:17-22) 


On  the  Second  Intermediate  Day  of  Sukkot 
And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:20-25) 


On  the  Third  Intermediate  Day  of  Sukkot 
And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:23-28) 


On  the  Fourth  Intermediate  Day  of  Sukkot 
And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:26-31) 


On  Iloshana  Rabba 

And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:29-34) 


On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah 
And  ye  shall  present  the  offering  prescribed  in  the  Torah  for 
this  festive  day.  (Numbers  29:36-38) 
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On  Sabbath 

May  they  who  observe  the  Sabbath  and  call  it  a  delight,  rejoice 
in  Thy  kingdom.  May  the  people  who  sanctify  the  seventh  day 
be  sated  and  delighted  with  Thy  bounty.  For  Thou  didst  find 
pleasure  in  the  seventh  day,  and  didst  sanctify  it,  calling  it  the 
most  desirable  of  days,  in  remembrance  of  creation. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  merciful  King,  have 
compassion  upon  us;  O  Thou  good  and  beneficent  One, 
inspire  us  with  the  desire  to  seek  Thee.  In  Thine  abundant 
compassion  return  unto  us  for  the  sake  of  our  forefathers 
who  did  Thy  will;  rebuild  Thy  Temple  as  of  old,  and  estab¬ 
lish  Thy  Sanctuary  upon  its  ancient  site.  Grant  that  we  may 
see  it  rebuilt  and  make  us  rejoice  in  its  re-establishment. 
Restore  Kohanim  to  their  service  of  pronouncing  the  Priest¬ 
ly  Blessing,  Levites  to  their  song  and  psalmody,  and  Israel 
to  their  habitations.  There  we  will  make  our  pilgrimages 
three  times  a  year  at  the  Festivals,  as  it  is  written  in  Thy 
Torah:  Three  times  a  year  shall  all  men  appear  before  the 
Lord,  your  God,  in  the  place  where  He  shall  choose;  on  the 
Feast  of  Pesah,  on  the  Feast  of  Shavuot,  and  on  the  Feast 
of  Sukkot;  everyone  shall  appear  before  the  Lord  with 
some  offering,  each  according  to  his  means,  according  to 
the  bounty  with  which  the  Lord  hath  blessed  him. 

O  Lord  our  God,  bestow  upon  us  the  blessing  of  Thy 
Festivals  for  life  and  peace,  for  joy  and  gladness,  even  as 
Thou  hast  graciously  promised  to  bless  us.  [Our  God  and  God  of 
our  fathers,  accept  our  rest.]  Sanctify  us  through  Thy  command¬ 
ments,  and  grant  our  portion  in  Thy  Torah;  give  us  abun¬ 
dantly  of  Thy  goodness  and  make  us  rejoice  in  Thy  salva¬ 
tion.  Purify  our  hearts  to  serve  Thee  in  truth.  In  Thy 
loving  favor,  O  Lord  our  God,  let  us  inherit  with  joy  and 
gladness  Thy  holy  [Sabbath  and]  festivals  and  may  Israel,  who 
sanctifies  Thy  name,  rejoice  in  Thee.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  whohallowest  [the  Sabbath  and]  Israel  and  the  Festivals. 
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O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel 
and  accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  Sanc¬ 
tuary  and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of 
Israel.  May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable 
unto  Thee. 

O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

*We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are 
ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are 
daily  with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art 
all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One, 
whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 


*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says 
the  following  prayer: 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God 
and  God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and 
sustain  us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary 
to  observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with 
a  perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to 
whom  we  are  ever  grateful. 

For  all  this.  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed 
and  exalted  for  ever  and  ever.  May  all  the  living  do  homage 
unto  Thee  forever  and  praise  Thy  name  in  truth,  O  God, 
who  art  our  salvation  and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O 
Lord,  Beneficent  One,  unto  whom  our  thanks  are  due. 
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*On  the  Festival  of  Sukkot,  nuyeiin  are  chanted.  See  pages  1S9-196. 
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Reader 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  bless  us  with  the  threefold 
blessing  written  in  the  Torah  of  Moses,  Thy  servant,  and  spoken 
by  Aaron  and  his  sons,  Thy  consecrated  priests: 

Reader  Congregation 

May  the  Lord  bless  thee  and  keep  thee;  So  may  it  be  His  will. 

May  the  Lord  make  His  countenance  to 
shine  upon  thee  and  be  gracious  unto 

thee;  So  ma}' it  be  His  will. 

May  the  Lord  turn  His  countenance 
unto  thee  and  give  thee  peace.  So  may  it  be  His  will. 

Grant  peace,  well-being  and  blessing  unto  the  world, 
with  grace,  lovingkindness  and  mercy  for  us  and  for  all 
Israel,  Thy  people.  Bless  us,  O  our  Father,  all  of  us  to¬ 
gether,  with  the  light  of  Thy  presence;  for  by  that  light 
Thou  hast  given  us,  O  Lord  our  God,  the  Torah  of  life, 
lovingkindness  and  righteousness,  blessing  and  mercy,  life 
and  peace.  O  may  it  be  good  in  Thy  sight  at  all  times  to 
bless  Thy  people  Israel  with  Thy  peace.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  who  blessest  Thy  people  Israel  with  peace.* 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking 
guile. 

And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 
That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 
*On  the  Festival  of  Sukkot,  Hoshanot  are  chanted.  See  pages  189-196. 
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May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 


Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 


Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 


Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be  He, 
whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

May  the  prayers  and  supplications  of  the  house  of  Israel  be 
acceptable  unto  their  Father  in  heaven;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace 
unto  us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 
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There  is  none  like  our  God ; 

There  is  none  like  our  Lord ; 

There  is  none  like  our  King; 

There  is  none  like  our  Savior. 

Who  is  like  our  God? 

Who  is  like  our  Lord? 

Who  is  like  our  King? 

Who  is  like  our  Savior? 

We  will  give  thanks  unto  our  God; 
We  will  give  thanks  unto  our  Lord; 
We  will  give  thanks  unto  our  King; 
We  will  give  thanks  unto  our  Savior. 

Blessed  be  our  God ; 

Blessed  be  our  Lord; 

Blessed  be  our  King; 

Blessed  be  our  Savior. 


Thou  art  our  God ; 

Thou  art  our  Lord; 

Thou  art  our  King; 

Thou  art  our  Savior. 

Thou  art  He  unto  whom  our  fathers  burnt  the  fragrant 
incense. 


Talmud  Berakhot 

Rabbi  Eleazar  quoted  Rabbi  Hanina  who  said :  Scholars  increase 
peace  in  the  world,  as  it  is  written  in  Scripture:  ‘When  all  thy  chil¬ 
dren  shall  be  taught  of  the  Lord,  great  shall  be  the  peace  of  thy 
children.’  Read  not  baw-na-yih,  ‘thy  children,’  but  bo-no-yih, 
‘thy  builders.’  Great  peace  have  they  that  love  Thy  Torah;  and 
there  is  no  stumbling  for  them.  Peace  be  within  thy  walls,  and 
prosperity  within  thy  palaces.  For  the  sake  of  my  brethren  and 
friends,  I  would  say,  Peace  be  with  thee!  For  the  sake  of  the  house 
of  the  Lord  our  God,  I  would  seek  thy  good.  The  Lord  will  give 
strength  unto  His  people;  the  Lord  will  bless  His  people  with 
peace. 
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It  is  for  US  to  praise  the  Lord  of  all,  to  proclaim  the 
greatness  of  the  Creator  of  the  universe  for  He  hath  not 
made  us  like  the  pagans  of  the  world,  nor  placed  us 
like  the  heathen  tribes  of  the  earth;  He  hath  not  made 
our  destiny  as  theirs,  nor  cast  our  lot  with  all  their  mul¬ 
titude. 

We  bend  the  knee,  worship  and  give  thanks  unto  the 
King  of  kings,  the  Holy  One,  blessed  be  He. 

He  stretched  forth  the  heavens  and  laid  the  foundations 
of  the  earth.  His  glory  is  revealed  in  the  heavens  above, 
and  His  might  is  manifest  in  the  loftiest  heights.  He  is 
our  God;  there  is  none  else.  In  truth  He  is  our  King, 
there  is  none  besides  Him;  as  it  is  written  in  His  Torah: 
Know  this  day,  and  consider  it  in  thy  heart  that  the  Lord 
is  God  in  the  heavens  above  and  on  the  earth  beneath; 
there  is  none  else. 

We  therefore  hope  in  Thee,  O  Lord  our  God,  that  we  may 
soon  behold  the  glory  of  Thy  might,  when  Thou  wilt  re¬ 
move  the  abominations  from  the  earth  and  when  all  idolatry 
will  be  abolished.  We  hope  for  the  day  when  the  world 
will  be  perfected  under  the  kingdom  of  the  Almighty, 
and  all  mankind  will  call  upon  Thy  name;  when  Thou  wilt 
turn  unto  Thyself  all  the  wicked  of  the  earth.  May  all 
the  inhabitants  of  the  world  perceive  and  know  that  unto 
Thee  every  knee  must  bend,  every  tongue  vow  loyalty. 
Before  Thee,  O  Lord  our  God,  may  they  bow  in  worship, 
giving  honor  unto  Thy  glorious  name.  May  they  all  accept 
the  yoke  of  Thy  kingdom  and  do  Thou  rule  over  them 
speedily  and  forevermore.  For  the  kingdom  is  Thine  and 
to  all  eternity  Thou  wilt  reign  in  glory;  as  it  is  written  in 
Thy  Torah:  The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever.  And 
it  has  been  foretold:  The  Lord  shall  be  King  over  all  the 
earth ;  on  that  day  the  Lord  shall  be  One,  and  His  name  One. 
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Meditation  before  Kaddish 
1 

Because  the  Kaddish  voices  the  spirit  of  the  imperishable  in 
man,  because  it  refuses  to  acknowledge  death  as  triumphant,  be¬ 
cause  it  permits  the  withered  blossom,  fallen  from  the  tree  of 
mankind,  to  flower  and  develop  again  in  the  human  heart,  it 
possesses  sanctifying  power.  To  know  that  when  you  die  there 
will  remain  those  who,  wherever  they  may  be  on  this  wide  earth, 
whether  they  be  poor  or  rich,  will  send  this  prayer  after  you,  to 
know  that  they  will  cherish  your  memory  as  their  dearest  inheri¬ 
tance  —  what  more  satisfying  or  sanctifying  knowledge  can  you 
ever  hope  for?  And  such  is  the  knowledge  bequeathed  to  us  all 
by  the  Kaddish. 


2 

While  the  Kaddish  is  recited  in  memory  of  the  departed,  it 
contains  no  reference  to  death.  Rather  is  it  an  avowal  made  in  the 
midst  of  our  sorrow,  that  God  is  just,  though  we  do  not  always 
comprehend  His  ways.  When  death  seems  to  overwhelm  us, 
negating  life,  the  Kaddish  renews  our  faith  in  the  worthwhileness 
of  life.  Through  the  Kaddish,  we  publicly  manifest  our  desire  and 
intention  to  assume  the  relation  to  the  Jewish  community  which 
our  parents  had  in  their  life-time.  Continuing  the  chain  of  tradition 
that  binds  generation  to  generation,  we  express  our  undying  faith 
in  God’s  love  and  justice,  and  pray  that  He  will  speed  the  day  when 
His  kingdom  shall  finally  be  established  and  His  peace  pervade 
the  world. 


Prayer  before  Kaddish 

1 

O  Lord  and  King  who  art  full  of  compassion,  in  whose 
hand  is  the  soul  of  every  living  thing  and  the  breath  of  all 
flesh,  to  Thine  all-wise  care  do  we  commit  the  souls  of 
our  dear  ones  who  have  departed  from  this  earth.  Teach 
all  who  mourn  to  accept  the  judgment  of  Thine  inscrutable 
will  and  cause  them  to  know  the  sweetness  of  Thy  consola¬ 
tion.  Quicken  by  Thy  holy  word  those  bowed  in  sorrow, 
that  like  all  the  faithful  in  Israel  who  have  gone  before, 
they  too  may  be  faithful  to  Thy  Torah  and  thus  advance 
the  reign  of  Thy  kingdom  upon  earth. 

In  solemn  testimony  to  that  unbroken  faith  which  links 
the  generations  one  to  another,  let  those  who  mourn  now 
rise  to  magnify  and  sanctify  Thy  holy  name. 
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Prayer  before  Kaddish 

2 

Eternal  God,  who  sendest  consolation  unto  all  sorrowing 
hearts,  we  turn  to  Thee  for  solace  in  this,  our  trying  hour. 
Though  bowed  in  grief  at  the  passing  of  our  loved  ones, 
we  reaffirm  our  faith  in  Thee,  our  Father,  who  art  just 
and  merciful,  who  healest  broken  hearts  and  art  ever 
near  to  those  who  are  afflicted.  May  the  Kaddish  prayer, 
proclaiming  Israel’s  hope  for  Thy  true  kingdom  here  on 
earth,  impel  us  to  help  speed  that  day  when  peace  shall  be 
established  through  justice,  and  all  men  recognize  their 
brotherhood  in  Thee.  With  trust  in  Thy  great  goodness, 
we  who  mourn,  rise  to  sanctify  Thy  name. 

3 

As  we  recite  the  Kaddish,  Israel’s  hallowed  prayer,  we 
aver,  despite  our  woe  and  anguish,  that  life  is  good  and  life’s 
tasks  must  be  performed.  Help  us,  O  Lord,  to  rise  above 
our  sorrow  and  face  the  trials  of  life  with  courage  in  our 
hearts.  Give  us  insight  in  this  hour  of  grief,  that  from  the 
depths  of  suffering  may  come  a  deepened  sympathy  for 
all  who  are  bereaved,  that  we  may  feel  the  heart-break 
of  our  fellowmen  and  find  our  strength  in  helping  them. 
Heartened  by  this  hymn  of  praise  to  Thee,  we  bear  our 
sorrow  with  trustful  hearts,  and  knowing  Thou  art  near, 
shall  not  despair.  With  faith  in  Thine  eternal  wisdom,  we 
who  mourn,  rise  to  sanctify  Thy  name. 

4 

Almighty  and  eternal  Father,  in  adversity  as  in  joy, 
Thou,  our  source  of  life,  art  ever  with  us.  As  we  recall 
with  affection  those  whom  Thou  hast  summoned  unto 
Thee,  we  thank  Thee  for  the  example  of  their  lives,  for  our 
sweet  companionship  with  them,  for  the  cherished  memo¬ 
ries  and  the  undying  inspiration  they  leave  behind.  In 
tribute  to  our  departed  who  are  bound  with  Thee  in  the 
bond  of  everlasting  life,  may  our  lives  be  consecrated  to 
Thy  service.  Comfort,  we  pray  Thee,  all  who  mourn. 
Though  they  may  not  comprehend  Thy  purpose,  keep 
steadfast  their  trust  in  Thy  wisdom.  Do  Thou,  O  God, 
give  them  strength  in  their  sorrow,  and  sustain  their  faith 
in  Thee  as  they  rise  to  sanctify  Thy  name. 
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ADDITIOjNAL  service— sabbath  and  festivals 


Mourners’  Kaddish 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout 
the  world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May 
He  establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during 
the  life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye. 
Amen. 

Congregation  and  Mourners 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 
Mourners 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed 
be  He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises, 
hymns  and  blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say 
ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us 
and  for  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace 
unto  us  and  unto  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

MOURNERS’  KADDISH 

Yis-ga-dal  v’yis-ka-dash  sh’may  ra-bo, 

B’ol-mo  dee-v’ro  Ijir  u-say,  v’yam-leeh  mal-hu-say, 

B’ha-yay-hon  uv-yo-may-hon,  uv-fia-yay  d’fiol  bays  yis-ro-ayl, 
Ba-a-go-lo  u-viz’man  ko-reev,  v’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’may  ra-bo  m’vo-ralj,  I’o-lam  ul-ol-may  ol-ma-yo. 
Yis-bo-rak  v’yish-ta-bak,  v’yis-po-ar  v’yis-ro-mam, 

V’yis-na-say  v’yis-ha-dar,  v’yis-a-leh,  v’yis-ha-lal 
sh’may  d’kud-sho  b’rili  hu; 

L’ay-lo  (ul-ay-Io)  min  kol  bir-ko-so  v’shee-ro-so, 

Tush-b’ho-so  v’ne-heh-mo-so,  da-a-mee-ron  b’ol-mo, 

V’im-ru  o-mayn. 

Y’hay  sh’lo-mo  ra-bo  min  sh’ma-yo, 

V’ha-yeem  o-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v’im-ru  o-mayn. 

0-se  sho-lom  bim-ro-mov  hu  ya-a-se  sho-lom 
O-lay-nu  v’al  kol  yis-ro-ayl  v’im-ru  o-mayn. 
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ADDITIONAL  SERVICE— SABBATH  AND  FESTIVALS 


LORD  OF  THE  WORLD 

Lord  of  the  world,  the  King  supreme, 

Ere  aught  was  formed.  He  reigned  alone. 

When  by  His  will  all  things  were  wrought, 

Then  was  His  sovereign  name  made  known. 

And  when  in  time  all  things  shall  cease, 

He  still  shall  reign  in  majesty. 

He  was.  He  is.  He  shall  remain 
All-glorious  eternally. 

Incomparable,  unique  is  He, 

No  other  can  His  Oneness  share. 

Without  beginning,  without  end. 

Dominion’s  might  is  His  to  bear. 

He  is  my  living  God  who  saves. 

My  Rock  when  grief  or  trials  befall, 

My  Banner  and  my  Refuge  strong. 

My  bounteous  Portion  when  I  call. 

My  soul  I  give  unto  His  care. 

Asleep,  awake,  for  He  is  near. 

And  with  my  soul,  my  body,  too; 

God  is  with  me,  I  have  no  fear. 

A-don  6-lom  a-sher  mo-lah,  b’te-rem  kol  y’tseer  niv’ro. 
L’ays  na-a’so  v’hef-ts5  kol,  a-zye  me-leh  sh’mo-nik-ro. 

V’a-ha’-ray  ki-h’los  ha-kol,  I’va-do  yim-loh  no-ro. 

V’hu  ho-yo,  v’hu  ho-ve,  v’hu  yi-ye  b’sif-o-ro. 

V’hu  e-hod  v’ayn  shay-nee,  I’ham-sheel  16  I’hah-bee-ro. 
B’lee  ray-shees  b’lee-sah-lees,  v’lo  ho-6z  v’ha-mis-ro. 

V’hu  ay-lee  v’hye  go-a’-lee,  v’tsur  hev-lee  b’ays  tso-ro. 
V’hu  ni-see  u-mo-nos  lee,  m’nos  ko-see  b’yom  ek-ro. 

B’yo-do  af-keed  ru-hee,  b’ays  ee-shan  v’o-ee-ro. 

V’im  ru-hee  g’vi-yo-see,  A-do-noy  lee  v’l6-ee-ro. 


nnaa 

AFTERNOON  SERVICE 
SABBATH  AND  FESTIVALS 


nnaja 


:n‘?D  "Tly  ■?in’5  ’to 

:vn‘?N  ’’K?  am  nm  iV  nD3iy  arn  ’to 

TVITJV  TT  ••X"  tITV  TT  ••j- 

^^•^V  n^nn  n"»p 

nri  □‘7iy^  •?IDty  nV'^n^i  71^1?^  □I’"'?;):;! 

npn  i^d  ”  '?n| 

I V  !••  I  •*  T  \:  ♦  I  :  T  \  i  T3  T 

:n’a!  ’^I’ninai  nn!?  in 

:nn’i27i<  “^’nb^Vsa  n_nii  •?I7ln  “Tins 

:n3"isDN  ^nViai  iidn’  •n’nkiia  nm 

nan’  ay’;i:  -q^nD-n-]  n^r 

npn-Vnn  nin;  mnni  ]i3rt 

;vE;i7D-’73-'7y  romi  h'3h  nln’‘3lC3 

T*:-T"T”;“:  "tj 

’fi’Tpni  '?]’^yp-'7:p  nin’  fjini’ 

:n3T  "qnnnn  inpN’  ■^niD'^p  nnp 

:inir)'?D  nnn  nln:3i  i’nninaan^n’anVr’nin'? 

--1  :  T  ;  TTT-;*-r  x 

nini  nin’‘7D3  nnWoDi  □’o'^^-’pDniD'^DnniDVo 

T  t:  ii:-:v  •  t  ^  v  :-l:  i- 

:D’PiS3n-‘7p'?  piplTi  □’Vpn-’7p‘?  nin’  •^piD 

n'nrn  a^DN-nN  Dn*?  inia  nriNi  .n^ty’  *7P  ’a’l; 

♦;  t:t  V  vtI»*  T“:  l••-:llv« 

nia^n  ’n-’pD*?  i;’aityDi  nn’-n^  nnis 

iT-TX-rX-  I  IVT  V  -  !•• 


163 


AFTERNOON  SERVICE 
SABBATH  AND  FESTIVALS 

Happy  are  they  that  dwell  in  Thy  house; 

They  will  ever  praise  Thee. 

Happy  is  the  people  who  thus  fare; 

Yea,  happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord. 

Psalm  145.  A  Psalm  of  praise;  of  David. 

I  will  extol  Thee,  my  God,  O  King, 

And  I  will  bless  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Every  day  will  I  bless  Thee, 

And  I  will  praise  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised; 

His  greatness  is  unsearchable. 

One  generation  shall  laud  Thy  works  to  another, 

And  shall  declare  Thy  mighty  acts. 

On  the  majestic  glory  of  Thy  splendor. 

And  on  Thy  wondrous  deeds  will  I  meditate. 

And  men  shall  proclaim  the  might  of  Thy  tremendous 
acts; 

And  I  will  recount  Thy  greatness. 

They  shall  make  known  the  fame  of  Thy  great  goodness, 
And  shall  exult  in  Thy  righteousness. 

The  Lord  is  gracious  and  full  of  compassion. 

Long  forbearing,  and  abundant  in  kindness. 

The  Lord  is  good  to  all. 

And  His  tender  merices  are  over  all  His  works. 

All  Thy  works  shall  praise  Thee,  O  Lord, 

And  Thy  faithful  ones  shall  bless  Thee. 

They  shall  declare  the  glory  of  thy  kingdom. 

And  talk  of  Thy  might; 

To  make  known  to  the  sons  of  men  His  mighty  acts, 
And  the  glorious  majesty  of  His  kingdom. 

Thy  kingdom  is  an  everlasting  kingdom. 

And  Thy  dominion  endureth  throughout  all  generations. 
The  Lord  upholdeth  all  who  fall. 

And  raiseth  up  all  who  are  bowed  down. 

The  eyes  of  all  look  hopefully  to  Thee, 

And  Thou  givest  them  their  food  in  due  season. 

Thou  openest  Thy  hand. 

And  satisfiest  every  living  thing  with  favor. 
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The  Lord  is  righteous  in  all  His  ways, 

And  gracious  in  all  His  works. 

The  Lord  is  near  unto  all  who  call  upon  Him, 

To  all  who  call  upon  Him  in  truth. 

He  will  fulfill  the  desire  of  them  that  revere  Him; 

He  will  also  hear  their  cry,  and  will  save  them. 

The  Lord  preserveth  all  them  that  love  Him; 

But  all  the  wicked  will  He  bring  low. 

My  mouth  shall  speak  the  praise  of  the  Lord; 

Let  all  men  bless  His  holy  name  for  ever  and  ever. 

We  will  bless  the  Lord  from  this  time  forth. 

And  forevermore.  Hallelujah. 

And  a  redeemer  shall  come  to  Zion  and  to  those  in  Jacob 
who  turn  from  transgression,  saith  the  Lord.  And  as  for 
Me,  this  is  My  covenant  with  them,  saith  the  Lord:  My 
spirit  that  is  upon  you,  and  My  words  which  I  have  put 
in  your  mouth  shall  not  depart  out  of  your  mouth,  nor  out 
of  the  mouth  of  your  children  nor  your  children’s  children 
henceforth  and  forever. 

Thou  art  holy,  O  Thou  that  art  enthroned  upon  the 
praises  of  Israel.  And  one  called  to  another  and  said:  Holy, 
holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts;  the  whole  earth  is  full  of 
His  glory.  [And  they  receive  sanction  one  from  the  other, 
and  say:  Holy  in  the  highest  heavens,  the  place  of  His 
abode;  Holy  upon  earth,  the  work  of  His  mighty  power; 
Holy  forever  and  to  all  eternity  is  the  Lord  of  hosts;  the 
whole  earth  is  full  of  the  radiance  of  His  glory.]*  And  a 
wind  lifted  me  up,  and  I  heard  behind  me  a  mighty  chorus 
proclaiming:  Blessed  be  the  glory  of  the  Lord  everywhere. 
[Then  a  wind  lifted  me  up,  and  I  heard  behind  me  the 
mighty  moving  sound  of  those  who  uttered  praises  and 
said:  Blessed  be  the  glory  of  the  Lord  from  the  place  of 
His  abode.]  The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever.  [The 
kingdom  of  the  Lord  is  established  forever  and  to  all  eter¬ 
nity.] 

*The  verses  enclosed  in  brackets  are  the  Targum  or  Aramaic  para¬ 
phrases  of  the  preceding  Biblical  texts. 
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O  Lord,  God  of  our  fathers,  Abraham,  Isaac  and  Israel, 
keep  this  forever  in  the  inward  thoughts  of  the  heart  of 
Thy  people,  and  direct  their  heart  unto  Thee,  for  Thou, 
being  merciful,  full  of  compassion,  forgiveth  iniquity  and 
destroyeth  not ;  yea,  many  a  time  Thou  turnest  anger  away. 
For  Thou,  O  Lord,  art  good,  and  ready  to  forgive,  and 
abounding  in  mercy  unto  all  who  call  upon  Thee.  Thy 
righteousness  is  everlasting,  and  Thy  Law  is  truth.  Thou 
wilt  show  faithfulness  to  Jacob  and  mercy  to  Abraham, 
as  Thou  hast  promised  unto  our  fathers  from  the  days  of 
old.  Blessed  be  the  Lord  who  day  by  day  bears  our  burden. 
He  is  the  God  of  our  salvation;  the  Lord  of  hosts  be  with 
us;  the  God  of  Jacob  be  a  stronghold  unto  us.  O  Lord  of 
hosts,  happy  is  the  man  that  trusteth  in  Thee.  Save,  O 
Lord;  O  King,  answer  us  on  the  day  when  we  call. 

Blessed  be  our  God  who  hath  created  us  for  His  glory, 
and  hath  separated  us  from  them  that  go  astray  by  giving 
us  the  Torah  of  truth,  thus  planting  everlasting  life  in  our 
midst.  May  He  open  our  hearts  unto  His  Law,  and  with 
love  and  reverence  may  we  do  His  will  and  serve  Him 
with  a  perfect  heart  that  we  may  not  labor  in  vain  nor 
bring  forth  confusion.  May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our 
God  and  God  of  our  fathers,  that  we  keep  Thy  statutes 
in  the  world,  and  be  worthy  to  live  and  inherit  happiness 
and  blessings  in  the  days  of  the  Messiah  and  in  the  life  of 
the  world  to  come.  May  my  soul  sing  Thy  praise  and  not 
be  silent;  O  Lord  my  God,  I  will  give  thanks  unto  Thee 
forever.  Blessed  is  the  man  that  trusteth  in  Thee,  O  Lord, 
and  whose  trust  Thou  art.  Trust  in  the  Lord  forever,  for 
the  Lord  is  an  everlasting  Rock.  And  they  that  know  Thy 
name  will  put  their  trust  in  Thee;  Thou  hast  not  forsaken 
them  that  seek  Thee.  Thou,  O  Lord,  desirest  for  the  sake 
of  Thy  righteousness  to  make  the  Torah  great  and  glorious. 
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Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He  estab¬ 
lish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the  life 
of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him ;  and  say  ye,  Amen. 


On  Festivals  occurring  on  weekdays,  continue  with  Amidah,  page  169. 

Accept  my  prayer,  O  Lord,  and  answer  me  with  Thy 
great  mercy  and  with  Thy  saving  truth.  Amen. 

The  Ark  is  opened. 

And  it  came  to  pass  that  when  the  Ark  moved  forward, 
Moses  said:  Rise  up,  O  Lord,  and  let  Thine  enemies  be 
scattered ;  and  let  them  that  hate  Thee  flee  before  Thee. 

For  out  of  Zion  shall  go  forth  the  Torah,  and  the  word 
of  the  Lord  from  Jerusalem. 

Blessed  be  He  who,  in  His  holiness,  gave  the  Torah  to 
His  people  Israel. 

The  Reader  takes  a  Scroll  of  the  Torah.  The  Ark  is  closed. 

Extol  the  Lord  with  me,  and  together  let  us  exalt  His 
name. 

Thine,  O  Lord,  is  the  greatness  and  the  power,  the  glory, 
the  victory  and  the  majesty;  for  all  that  is  in  the  heaven 
and  on  the  earth  is  Thine.  Thine  is  the  kingdom,  O  Lord, 
and  Thou  art  exalted  supreme  above  all.  Exalt  the  Lord 
our  God,  and  worship  at  His  footstool;  holy  is  He.  Exalt 
the  Lord  our  God,  and  worship  at  his  holy  mountain  for 
the  Lord  our  God  is  holy. 
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Reader 

May  the  Father  of  compassion  have  mercy  upon  a  people  whom 
He  lovingly  tended.  May  He  remember  the  covenant  with  the 
patriarchs;  may  He  deliver  us  from  evil  times,  curb  the  evil  inclina¬ 
tion  in  the  people  whom  He  has  tenderly  protected,  and  graciously 
grant  us  enduring  deliverance.  May  He  abundantly  fulfill  our 
desires  and  grant  us  salvation  and  mercy. 

May  His  kingdom  soon  be  revealed  and  made  visible  unto  us, 
and  may  He  be  gracious  unto  our  remnant  and  unto  the  remnant 
of  His  people,  the  house  of  Israel,  granting  them  grace,  kindness, 
mercy  and  favor;  and  let  us  say.  Amen.  Let  us  all  ascribe  greatness 
unto  our  God,  and  render  honor  to  the  Torah. 

Blessed  be  He  who  in  His  holiness  gave  the  Torah  to  His  people 
Israel. 


Congregation  and  Reader 

And  you  who  cleave  unto  the  Lord  your  God,  are  alive 
everyone  of  you  this  day. 

Those  honored  by  being  called  to  the  Torah,  recite  the 
following  blessings: 

Bless  the  Lord  who  is  to  be  praised. 

Praised  be  the  Lord  who  is  blessed  for  all  eternity. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  didst  choose  us  from  among  all  the  peoples  by  giving 
us  Thy  Torah.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Giver  of  the 
Torah. 

After  a  section  of  the  Torah  has  been  read,  the  following 
blessing  is  said: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  in  giving  us  a  Torah  of  truth,  hast  planted  everlasting 
life  within  us.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Giver  of  the 
Torah. 

Congregation 

This  is  the  Torah  proclaimed  by  Moses  to  the  children 
of  Israel  at  the  command  of  the  Lord. 


D’Vn'?!  nna?'?  nmia 


168 


Reader 

:n3*7  iDij;  natyrs  ”  DtrnN 

««j  t  TI'  •  Tt  **  V  l"l 

Congregation 

iDi7*?  lip  mn  D’aa;!  nin 

-  :  I  VI  IT  VIT“  •  IT  T  J  I  V  IV 

:rPaV*7n  inpp  oi;  vi’Dn-'?^'?  n'?nn 

T  :•  It  ”  -t:*”:*  t*-*  t:  t** 

The  Torah  is  returned  to  the  Ark. 

nlnm  naaty  ,“\m'  nhana 

“Ti***t“  :*Ts  T  “ 

i-qri;  inNi  .^nmaD*?  ”  noap 
’as  styn-'?^  .“nisy  in  “lurs 

Iiv-I  -I  “T  “  llVI-  ‘T  “1“ 

nnti;n''?«  ’nnin  .□s'?  ’nna  sia  nph ’s 
nty^D  n’SDni  .ns  a’p’™*?  n’h  □’’n-ri^ 
:DlVty  n’nls’na-'7si  .□i?a-’S"n  h’dii 

TTIV  •:  TI  “I  -  I-  TrirTt 

:D-ips  la’D’  tyin  .nsityai  ”  aas’tyn 

vIlTI  r*T  "*•  T  ITI  IIV“TI  r**“l 

Reader 

.nniyns  n'ln  ’i 

n’3  "nai  ]i3’Dr3i  ii3”na  nno'^g  I’*??!] 
:]0i8  no«i  .anp)  ]arai 

Congregation  and  Reader 

iN’aVy  ’oVy*?!  D'7y'7  Tinao  «aa  noO  «n’ 

V“IT  -IVI  "TI  l“TI  T-  -I  "I 

Reader 

nVyn’i  n^nri’i  aoinn’i  iNsn’i  nantS’i  -nian’ 

T-l*l  *-I*l  --1*1  “  -TI*!  "-X*l  l-TI* 

‘73  ID  {«Vy'7i)  N^y"?  .Kin  nna  .KtSnpn  nats  '7^nn’i 
noKi  .KD^ya  in’Dxn  Knomi  Knna^n  Km’tPi  Knana 

J*S  TITI  ttvivi  tts;\  TT'I  tti* 

'm 


168  AFTERNOON  SERVICE — SABBATH  AND  FESTIVALS 


Reader 

Let  them  praise  the  name  of  the  Lord, 

For  His  name  alone  is  exalted. 

Congregation 

His  glory  is  above  the  earth  and  heaven.  He  hath  given 
glory  unto  His  people,  praise  to  all  His  faithful  ones,  to 
all  the  children  of  Israel,  a  people  near  unto  Him. 
Hallelujah. 

The  Torah  is  returned  to  the  Ark. 

When  the  Ark  rested,  Moses  said: 

Mayest  Thou,  O  Lord,  dwell  among  the  myriads  of  the 
families  of  Israel. 

Arise,  O  Lord,  unto  Thy  sanctuary. 

Thou,  and  the  Ark  of  Thy  strength. 

Let  Thy  priests  be  clothed  with  salvation. 

And  Thy  faithful  ones  exult. 

For  the  sake  of  David,  Thy  servant, 

Reject  not  Thine  anointed. 

I  have  given  you  good  teaching; 

Forsake  not  My  Torah. 

It  is  a  Tree  of  Life  to  them  that  hold  fast  to  it. 

And  everyone  that  upholds  it  is  happy. 

Its  ways  are  ways  of  pleasantness. 

And  all  its  paths  are  peace. 

Turn  us  unto  Thee,  O  Lord,  and  we  shall  return; 

Renew  our  days  as  of  old. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye,  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 
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The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

When  I  call  upon  the  Lord,  ascribe  greatness  unto  our  God. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 


On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Remember  us  unto  life,  O  King  who  delightest  in  life,  and  inscribe 
us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for  Thy  sake, 
O  Lord  of  life. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the 
dead  to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 


From  Shemini  Azeret  until  Pesah  add; 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  Thy  creatures  unto  life? 
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On  Shabbat  Shuvah  conclude  thus: 
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Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting.* 

Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 


*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added: 

We  sanctify  Thy  name  on  earth  even  as  it  is  sanctified 
in  the  heavens  above,  as  described  in  the  vision  of  Thy 
prophet : 

And  the  seraphim  called  one  unto  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts. 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

Reader  Whereupon  the  angels  declare: 

Blessed  be  the  glory  of  God  from  his  heavenly  abode. 

Reader  And  as  it  is  written  in  holy  Scripture: 

The  Lord  shall  reign  forever;  Thy  God,  O  Zion,  shall  be 
Sovereign  unto  all  generations.  Hallelujah! 

Reader 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness  and  to  all 
eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth  shall  ever 
speak  Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a  great  and  holy  God  and 
King.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  God. 


On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 
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On  Sabbath 
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On  Festivals 
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On  Sabbath  include  the  words  in  brackets 
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On  Pesah  say: 

i3nnn  ]PT  .njn  niafpii  an 

On  Shavuot  say: 

135-iin  ]np  ]ar  .njn  niyat^n  an 

On  Sukkot  say: 

lannat?  ]p|  .njn  ni3Dn  an 
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On  Sabbath 

Thou  art  One,  Thy  name  is  one, 

And  who  is  like  Thy  people  Israel, 

Unique  on  earth? 

A  crown  of  distinction,  a  crown  of  salvation, 

The  Sabbath  Thou  gavest  us 
For  the  spirit’s  rebirth. 

Our  fathers  have  told  us  that  on  the  Sabbath  day, 
Abraham  and  Isaac  rejoiced;  Jacob  and  his  sons 
Found  joy  and  rest. 

This  day  of  true  peace,  this  day  of  delight. 

Granted  in  love  for  tranquil  repose. 

By  Thee  was  blest. 

May  Thy  children  know  that  from  Thee  cometh  rest. 
In  observing  the  Sabbath,  choicest  of  days. 

They  hallow  Thy  name. 


On  Festivals 

Thou  didst  choose  us  for  Thy  service  from  among  all 
peoples,  loving  us  and  taking  delight  in  us.  Thou  didst 
exalt  us  above  all  tongues  by  making  us  holy  through  Thy 
commandments.  Thou  hast  drawn  us  near,  O  our  King, 
unto  Thy  service  and  hast  called  us  by  Thy  great  and  holy 
name. 

On- Sabbath  include  the  words  in  brackets 

And  Thou  hast  given  us  in  love,  O  Lord  our  God,  [Sab¬ 
baths  for  rest,]  holidays  for  gladness,  festivals  and  seasons 
for  rejoicing.  Thou  hast  granted  us  [this  Sabbath  day  and] 


On  Pesah  say: 

This  Feast  of  Unleavened  Bread,  the  Season  of  our 
Freedom, 

On  Shavuot  say: 

This  Feast  of  Weeks,  the  Season  of  the  Giving  of  our 
Torah, 

On  Sukkot  say: 

This  Feast  of  Tabernacles,  the  Season  of  our  Gladness, 
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On  Sabbath 
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On  Festivals 

On  Shemini  A^ieret  and  Simhal  Torah  say: 
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On  Sukkot  say:  On  Shavuot  say:  On  Pesah  say: 

nl3pn  3n  niya^n  an  nl2can  an 

On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah  say: 

m:!£yn  an  ’a’Dtyn 
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On  Sabbath 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  accept  our  rest.  Sanctify 
us  through  Thy  commandments,  and  grant  our  portion  in 
Thy  Torah.  Give  us  abundantly  of  Thy  goodness  and 
make  us  rejoice  in  Thy  salvation.  Purify  our  hearts  to 
serve  Thee  in  truth.  In  Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God, 
grant  that  Thy  holy  Sabbath  be  our  joyous  heritage,  and 
may  Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rest  thereon.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  the  Sabbath. 

O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of  Israel. 
May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto 
Thee. 

On  Festivals 

On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah  say: 

This  Eighth  Day  Feast  of  Assembly,  the  Season  of  our 
Gladness, 

as  a  holy  convocation,  commemorating  our  liberation 
from  Egypt. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance 
and  the  remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee. 
Remember  the  Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant, 
and  Jerusalem,  Thy  holy  city,  and  all  Thy  people,  the 
house  of  Israel.  Grant  us  deliverance  and  wellbeing,  loving¬ 
kindness,  life  and  peace  on  this  day  of 

On  Pesah  say:  On  Shavuot  say:  On  Sukhoi  say: 

The  Feast  of  The  Feast  of  The  Feast  of 

Unleavened  Bread.  Weeks.  Tabernacles. 

On  Shemini  Azeret  and  Simhat  Torah  say: 

The  Eighth  Day  Feast  of  Assembly. 
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On  Rosh  Hodesh  and  Pol  Hamoed  add: 
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On  Festivals 
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On  New  Moon  and  the  Intermediate  Days  of  Festivals  add: 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance  and  the 
remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee.  Remember  the 
Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant,  and  Jerusalem,  Thy 
holy  city,  and  all  Thy  people,  the  house  of  Israel.  Grant  us  deliver¬ 
ance  and  well  being,  lovingkindness,  life  and  peace  on  this  day  of 

On  Rosh  Hodesh  say:  On  Pesa^  say:  On  Sukkot  say: 

the  New  Moon.  the  Feast  of  Unleav-  the  Feast  of  Taber- 
ened  Bread.  nacles. 

Remember  us  this  day,  0  Lord  our  God,  for  our  good,  and  be 
mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise  of  salvation 
and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us,  have  compassion 
upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we  lift  our  eyes  for  Thou  art 
a  gracious  and  merciful  God  and  King. 


On  Festivals 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good, 
and  be  mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  prom¬ 
ise  of  salvation  and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto 
US,  have  compassion  upon  us  and  save  us.  Unto  Thee^^do 
we  lift  our  eyes  for  Thou  art  a  gracious  and  merciful  God 
and  King. 

O  Lord  our  God,  bestow  upon  us  the  blessing  of  Thy 
festivals  for  life  and  peace,  for  joy  and  gladness,  even  as 
Thou  hast  graciously  promised  to  bless  us.  [Our  God  and  God 
of  our  fathers,  accept  our  rest.]  Sanctify  US  through  Thy  com¬ 
mandments,  and  grant  our  portion  in  Thy  Torah;  give  us 
abundantly  of  Thy  goodness  and  make  us  rejoice  in  Thy 
salvation.  Purify  our  hearts  to  serve  Thee  in  truth.  In 
Thy  loving  favor,  O  Lord  our  God,  let  us  inherit  with 
joy  and  gladness  Thy  holy  [Sabbath  and]  festivals;  and  may 
Israel  who  sanctifies  Thy  name,  rejoice  in  Thee.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  hallowest  [the  Sabbath  and]  Israel 
and  the  seasons. 

O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  love  the  supplication  of  Israel;  and  may  the 
worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto  Thee. 
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*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says: 
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O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

*  We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee 
thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care. 
Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are 
ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are 
daily  with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art 
all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One, 
whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 

*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says: 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God 
and  God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and 
sustain  us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary 
to  observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with 
a  perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to 
whom  we  are  ever  grateful. 

On  Hanukkah  add: 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of 
the  Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy 
people  Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force 
them  to  transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant  mercy 
Thou  didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst  rise  to 
their  defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst  bring 
retribution  upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into  the  hands 
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of  the  weak,  the  many  into  the  hands  of  the  few,  the  wicked  into 
the  hands  of  the  just,  and  the  arrogant  into  the  hands  of  those 
devoted  to  Thy  Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  greatness  and 
holiness  known  in  Thy  world,  and  didst  bring  great  deliverance  to 
Israel.  I'hen  Thy  children  came  into  Thy  dwelling  place,  cleansed 
the  Temple,  purified  the  Sanctuary,  kindled  lights  in  Thy  sacred 
courts,  and  they  designated  these  eight  days  of  Hanukkah  for 
giving  thanks  and  praise  unto  Thy  great  name. 

For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever. 


On  the  Sabbath  of  Repentance  add: 

O  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 

Grant  lasting  peace  unto  Israel  Thy  people,  for  Thou 
art  the  Sovereign  Lord  of  peace;  and  may  it  be  good  in 
Thy  sight  to  bless  Thy  people  Israel  at  all  times  with  Thy 
peace.* 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people  Israel 
with  peace. 

*On  the  Sabbath  of  Repentance  conclude  thus: 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may  we, 
together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishest  peace. 
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Omit  on  Festivals,  also  on  Sabbaths  occurring  on  occasions 
when  Tahanun  is  not  said  on  weekdays. 
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O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking 
guile, 

And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 

Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill ; 

Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 

For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah,  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 

Omit  mi  Festivals,  also  on  Sabbaths  occurring  on  occasions 
when  Tahanun  is  not  said  on  weekdays. 

Thy  righteousness  is  an  everlasting  righteousness,  and 
Thy  Law  is  truth.  Thy  righteousness,  O  God,  is  highly 
exalted;  Thou  who  doest  great  things,  O  God,  who  is  like 
unto  Thee?  Thy  righteousness  is  like  the  eternal  mountains; 
Thy  judgments,  fathomless  depths;  both  man  and  beast 
dost  Thou  save,  O  Lord. 

Reader's  Kaddish,  page  156. 

Alenu,  page  158. 
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Hymn  for  the  First  Day  of  Pesah 

on*]*?  nnn«  fsnrit?  "ti?  nn? 

Di“in  .^rVVln  DiiN  ’s 

-a  r*  T  r*  r  t  :  t  vt  “  s  "  i  • 

nr  n3i:i  ]a3  ap.i^  .33Vrip  yprpi 

na^nD  nn^  noiy 


3D31  {2>’n  .nrnD  rp  ms»iy  iv  nil  mn 

•TJ"  T:  •  V-1-II--ITV  “  •  -J 

□m  D’iai  nnii  .nma  nnai  ^<l^>3^  mT  .nro 

.  .  ,.-i.  j  *1"  v:«  -TJ  T»:  T  T* 

:nr  nan  nil  Vip  .nrp  Niip  *?iyiir  piim  .nn 


.n:fp  pp  m]  '73’  .naf*?  'tj’?  nan  nil  nia 
]’«i  .naf  in  onNin  nniyn  niayV  .nr^p 
.nn  nan  ic^d  .nt^n  .nnai  i^na 

••  rr  ••*  •;•  t  *  rs  •- 


’Slin  nn’ty^i  .n’iN  B^ini  «ii  nin  ion 

•  t  T  r  T  j  •  j  “»  wj  •  ••  :  •  -  T 

n'b»«  ’3;i  .niip  ’’^Nia  nil  nr  .n’aa 

“Tt  -  •  .  {...j  •  y  ••! 


:n« 

•  T 

n^«:i  «’ani  .D’la  y’t^in  nl3« 
iVxnto:  ”  nn^jt  .on’n  ’aaV 


Continue  udth  the  Amidah,  page  102. 
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PASSOVER — FIRST  DAY 


Hymn  for  the  First  Day  of  Passover 

Flee,  my  BelovM,  till  our  love  shall  please  Thee, 

Then  turn  in  pity.  Base  kings  would  sweep 
Us  hence; — shall  their  despoiling  not  appease  Thee? 

O  tear  their  roots  up  from  our  ruined  heap! 

Then  raise  our  rampart;  let  our  songful  children  call, 
"Behold,  He  standeth  now  behind  our  wall.” 

Flee,  my  BelovM,  till  the  day  be  breaking 
Beyond  the  end  of  vision — then  arise 
And  chase  these  shadows, — him  Thou  wast  forsaking, 
Despised,  shall  be  exalted,  high  and  wise. 

Sprinkling  the  nations. — Bare  Thine  arm,  Lord,  when  we 
cry, 

"The  voice  of  my  BelovM  soundeth  nigh.” 

Flee,  my  Beloved, — like  a  roe  be  flying 
Till  Thou  reveal  the  end  of  mine  account. 

Despoiled,  and  for  my  crown  of  beauty  sighing. 
Contemned,  but  longing  for  the  glorious  mount, — 

So  with  no  leader  and  no  prophet  leave  me. 

With  yet  no  Tishbitc  to  renew  my  fame; 

But  plead  my  cause  at  last;  the  bonds  that  grieve  me 
Break;  and  my  foe  shall  turn  away  in  shame 
When  these  that  do  reproach  me  and  deceive  me 
I  answer  with  sweet  words  that  speak  Thy  name: 

"Lo,  this  is  my  BelovM,  my  Redeemer,  Lover,  Friend, 

My  father’s  God,  my  God  until  the  end.” 

For  the  lathers’  sake  Thou  wilt  save  the  children,  yea,  and  bring 
redemption  unto  their  children’s  children.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  hast  redeemed  Israel. 


Continue  with  the  Amidah,  page  102, 
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Reader 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  God 
of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty,  revered  and 
exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness  and  possessest  all 
things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love  for  Thee,  Thou  wilt  in 
Thy  love  bring  a  redeemer  to  their  children’s  children  for  the  sake 
of  Thy  name.  O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be 
Thou  praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham.  Thou,  O  Lord,  art 
mighty  forever.  Thou  callest  the  dead  to  immortal  life  for  Thou 
art  mighty  in  deliverance. 

Reader  and  Congregation 

Our  God  and  God  of  our  fathers. 

Dew,  precious  dew,  unto  Thy  land  forlorn! 

Pour  out  our  blessing  in  Thy  exultation. 

To  strengthen  us  with  ample  wine  and  corn, 

And  give  Thy  chosen  city  safe  foundation 
In  dew. 

Dew,  precious  dew,  the  good  year’s  crown,  we  wait. 

That  earth  in  pride  and  glory  may  be  fruited. 

And  that  the  city  now  so  desolate 
Into  a  gleaming  crown  may  be  c.^asmuted 
By  dew. 

Dew,  precious  dew,  let  fall  upon  the  land. 

From  heaven’s  treasury  be  this  accorded, 

So  shall  the  darkness  by  a  beam  be  spanned, 

The  faithful  of  Thy  vineyard  be  rewarded 
With  dew. 
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The  Reader  continues  with  D”n  ?393D,  page  147. 
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Dew,  precious  dew,  to  make  the  mountains  sweet, 
The  savor  of  Thy  excellence  recalling! 

Deliver  us  from  exile,  we  entreat. 

So  we  may  sing  Thy  praises,  softly  falling 
As  dew. 

Dew,  precious  dew,  our  granaries  to  fill. 

And  us  with  youthful  freshness  to  enharden! 

Beloved  God,  uplift  us  at  Thy  will 
And  make  us  as  a  richly-watered  garden 
With  dew. 

Dew,  precious  dew,  that  we  our  harvest  reap. 

And  guard  our  fatted  flocks  and  herds  from  leanness! 
Behold  our  people  follows  Thee  like  sheep. 

And  looks  to  Thee  to  give  the  earth  her  greenness 
With  dew. 


For  Thou  art  the  Lord  our  God  who  causest 
the  wind  to  blow  and  the  dew  to  descend: 


Reader 

For  a  blessing  and  not  for  a  curse. 
For  life  and  not  for  death. 

For  plenty  and  not  for  famine 


Congregation 

Amen. 

Amen. 

Amen. 


The  Reader  continues  with  the  Amidah,  page  147. 
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Hymn  for  the  Second  Day  of  Fesah 
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Continue  with  the  Amidah,  page  lOZ. 
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PASSOVER — SECOND  DAY 


Hymn  for  the  Second  Day  of  Passover 

Beloved,  hasten  to  Thy  habitation, 

And  from  Thy  covenant  although  we  err, 

Remember,  pray.  Thy  tabernacle’s  station, 

And  all  Thy  promised  grace  on  us  confer, 

Thy  city  rearing  on  its  old  foundation. 

Which  I  above  my  chiefest  joy  prefer. 

Beloved,  hasten  to  Thy  shrine  in  Zion, 

And  though  from  Thy  appointed  path  we  stray. 

Yet  cast,  we  pray,  no  unrelenting  eye  on 
Thy  hapless  folk  upon  their  thorny  way. 

Nor  let  Thy  wrath  go  roaring  like  a  lion. 

But  shelter  them  beneath  Thy  wings  for  aye. 

BelovM,  hasten  to  Thy  haunt  primeval. 

And  though  base  treachery  our  souls  enfold. 

Yet  take  our  silent  prayer  for  retrieval. 

And  from  the  miry  depths  our  feet  uphold. 

Redeem  the  nation  guarded  through  all  evil. 

As  at  this  first  of  months  in  days  of  old. 

For  the  fathers’  sake  Thou  wilt  save  the  children,  yea,  and  bring 
redemption  unto  their  children’s  children.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  hast  redeemed  Israel. 

Continue  with  the  Amidah,  page  102. 
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Hymn  for  the  Sabbath  of  Ifol  Hamoed  Fesah 
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Continue  with  Amidah,  page  96. 
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INTERMEDIATE  SABBATH  OF  PASSOVER 


Hymn  for  the  Intermediate  Sabbath  of  Passover 

BelovM,  hasten  to  Thy  hallowed  dwelling, 

And  though  our  wanton  ways  have  vexed  Thy  face, 

Behold  our  woe,  all  other  woe  excelling, 

Thou  art  our  only  strength  and  resting-place; 

With  hope  in  Thee  our  hearts  are  daily  swelling, 

O  make  us  watered  gardens  of  Thy  grace. 

BelovM,  hasten  to  our  shrine  all-holy. 

And  though  Sin  claims  us  almost  for  its  own, 

Behold  how  bound  in  chains  we  cower  lowly, 

Thou  art  the  sacred  Savior,  Thou  alone; 

To  Thee  we  give  ourselves  in  prayer  wholly, 

O  grant  redemption  from  Thy  lofty  throne. 

Beloved,  hasten  to  our  righteous  city. 

And  though  we  lent  no  ear  to  lore  divine, 

Behold  us  now  consumed,  a  thing  of  pity, 

Thou  art  our  Judge,  we  make  our  burden  Thine. 

Our  Legislator,  hear  our  mournful  ditty, 

O  send  the  strength  and  peace  for  which  we  pine. 

BelovM,  hasten  to  Thy  habitation. 

And  though  impatiently  we  spurned  Thy  rein, 

Behold  the  measure  of  our  tribulation. 

Thou  art  the  comforter  of  every  pain; 

We  look  to  Thee  to  free  our  captive  nation. 

And  in  our  boundaries  be  hymned  again. 

BelovM,  hasten  to  Thy  seat  uplifted. 

And  though  presumption  did  our  duty  whelm. 

Behold  to  what  distress  we  have  drifted. 

Thou  art  the  liberator  of  our  realm ; 

Our  pleading  trust  in  Thee  hath  never  shifted, 

O  place  upon  our  head  salvation’s  helm. 

For  the  fathers’  sake  Thou  wilt  save  the  children,  yea,  and  bring 
redemption  unto  their  children’s  children.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  hast  redeemed  Israel. 

Continue  •with  the  Amidah,  page  93. 
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Hymn  for  the  Seventh  Day  of  Pesah- 
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Continue  with  the  Amidah,  page  102. 
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PASSOVER — SEVENTH  DAY 


Hymn  for  the  Seventh  Day  of  Passover 

The  day  the  saved  of  God  traversed  the  deep  drj'shod. 
Then  a  new  song  sang  Thy  redeem^  throng. 

Lo,  sunken  in  deceit  the  Egyptian  daughter’s  feet,* 

But  lo,  the  Shulamite®  went  shod  in  fair  delight. 

Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

All  that  on  Jeshurun  gaze  shall  see  him  shrined  in  praise. 
For  Jeshurun’s  God  arose  acclaimM  by  His  foes. 

Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

Thy  banners  Thou  wilt  set  o’er  those  remaining  yet. 

And  gather  those  forlorn  as  gathering  ears  of  corn. 

Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

Those  that  have  come  to  Thee  under  Thy  seal  to  be. 

They  from  the  birth  are  Thine  bound  by  a  holy  sign. 

Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

Their  token  show  to  all  whose  eyes  upon  them  fall : 

Lo,  on  their  garments’  hem  the  fringe  ordained  for  them! 
Then  a  new  song  sang  Thy  redeemM  throng. 

For  whom  then  are  they  sealed?  Let  truth  be  now  revealed. 
Whose  is  the  seal,  and  who  shall  claim  the  thread  of  blue? 
Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

Ah,  take  her  as  of  yore,  and  cast  her  forth  no  more. 

Let  sunlight  crown  her  day  and  shadows  flee  away. 

Then  a  new  song  sang  Thy  redeemed  throng. 

For  Thy  beloved  throng  still  come  to  Thee  with  song. 
Singing  with  one  accord : 

“Now  who  is  like  Thee  ’mid  the  gods,  O  Lord?” 

Still  Thy  redeemed  throng  sing  a  new  song. 

For  the  fathers’  sake  Thou  wilt  save  the  children,  yea,  and 
bring  redemption  unto  their  children’s  children.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  who  hast  redeemed  Israel. 

Continue  with  the  Amidah,  page  102. 


'  Gen.  10:13 
•  Song  of  Songs  7:1-2 
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In  s<yme  Congregations  the  following  Hymn  is  chanted  by  the 
Reader  before  or  after  the  first  verses  of  the  portion  of  the  Torah 
on  the  First  Day  of  Shavuot. 
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AKDAMUT — FIRST  DAY  OF  SHAVUOT 


Before  the  Words  of  God  Supreme 
To-day  are  read,  for  this  my  theme 
Approbation  will  I  seek 
These  my  sentences  to  speak; 

Just  two  or  three, 

While  tremblingly 
On  Him  I  meditate: 

The  Pure,  who  doth  bear 
The  world  for  e'er. 

His  power  who  can  relate? 

Were  the  sky  of  parchment  made, 

A  quill  each  reed,  each  twig  and  blade, 
Could  we  with  ink  the  oceans  fill. 

Were  every  man  a  scribe  of  skill. 

The  marvelous  story 
Of  God’s  great  glory 
Would  still  remain  untold; 

For  He,  Most  High, 

The  earth  and  sky 
Created  alone  of  old. 

Without  fatigue  or  weary  hand. 

He  spoke  the  word.  He  breathed  command; 
The  world  and  all  that  therein  dwell. 

Field  and  meadow,  fen  and  fell. 

Mount  and  sea. 

In  six  days  He 
With  life  did  then  inspire; 

The  work  when  ended. 

His  glory  ascended 
Upon  His  throne  of  fire. 

Before  Him  myriads  angels  flash. 

To  do  His  Will  they  run  and  dash; 

Each  day  new  hosts  gleam  forth  to  praise 
The  Mighty  One,  Ancient  of  Days; 
Six-winged  hosts 
Stand  at  their  posts  — 

The  flaming  Seraphim  — 

In  hushed  awe 
Together  draw 

To  chant  their  morning  hymn. 

The  angels,  together,  without  delay. 

Call  one  to  another  in  rapturous  lay: 
“Thrice  holy  He 
Whose  majesty 
Fills  earth  from  end  to  end.” 

The  Cherubim  soar. 

Like  the  oceans's  roar. 

On  celestial  spheres  ascend, 


186 


mynK?  m’"?  monpN 

.«nt2>p  n’a  ms  py  «sa«2  ’rna*? 
:Nnit£>«3  I’lnr  pn'^incJp’^  intj  ’??'? 
.NnitS’n'?  Its"?  ‘?33  nip’  ^na  I’anno 
«nit£)’n3  ■Tinic  nni’ac;  n’a  “in^D 
.«nt^t2>na  po'j’pD  ndIio  "^’n  Va  ana 

T|-“:“l*ll-J  T  *  “  T  -T 

;«ntSas«'7  mi  n’?  nniaVo  Ni’na 

T«  Tl  “  1“  T*» 

.Nijyi^  Ns^n  nai  «JiB>np  ]ina  Nanp 
:«nyiaB>V  ^ini  n^yVi  «ovp 
.KnyapaT  I’a’an  nnaonx  ap’  any 
:«nyptt)i  nana  na’pn  n"?  l’n?V 
.Nniyn  n'?  nayoV  nnao'?  it»ns 

T^l  ••  “*ri  “ttiIt  *1 

iKniytpa  pin’  nnaE>  ’nE>’ns 
.Nniy'?a  pM'?!n  ani  npni  ’a^ 
iKniya  N’ani  '?apo  pa  jlnnl'?:^ 
.NnyiattSa  Nana  No'^y  ’o’?  Ni’ap 
rNniy’apa  Na’n’  Nnsala  np;  ‘?3p 

.Nnynai  Nnoana  Nsia  N’n  na’Pn 

Tt*l  TIITI  T  •  T*l 

iNnypPa  ’xnp  linrnan 

.Nman  Nn’ON  ND'7y  pan  nat? 
iNmaVo  ’SNa  n’lin"?  ’Vy  nsi2> 

TT**“  “  “I  --t  -» 

.Nnnx  itna  I’tSpnai  ]’Nn 
:NmnN  poya  n*?  p’?’Pi  I’nan 

TTtT  I  vr*l  “  I  ‘ITtl  •“! 


186 


AKDAMUT — FIRST  DAY  OF  SHAVUOT 


To  gaze  upon  the  Light  on  high, 

Which,  like  the  bow  in  cloudy  sky, 

Is  iris-colored,  silver-lined; 

While  hasting  on  their  task  assigned. 

In  every  tongue 
They  utter  song 
And  bless  and  praise  the  Lord, 

Whose  secret  and  source. 

Whose  light  and  force 
Can  ne’er  be  fully  explored. 

The  heavenly  hosts  in  awe  reply : 

“His  Kingdom  be  blessed  for  e'er  and  aye.” 
Their  song  being  hushed,  they  vanish  away; 
They  may  ne’er  again  offer  rapturous  lay. 
But  Israel, 

Therein  excel  — 

Fixed  times  they  set  aside. 

With  praise  and  prayer. 

Him  One  declare. 

At  morn  and  eventide. 

His  portion  them  He  made,  that  they 
His  praise  declare  by  night  and  day; 

A  Torah,  precious  more  than  gold. 

He  bade  them  study,  fast  to  hold; 

That  He  may  be  near. 

Their  prayer  to  hear. 

For  always  wear  will  He 
As  diadem  fair 
His  people’s  prayer 
In  His  phylactery,! 

Wherein  is  told  of  Israel’s  fame 
Who  oft  God’s  unity  proclaim. 

’Tis  also  meet  God’s  praise  to  sing 
In  presence  of  both  prince  and  king.* 

With  tempestuous  glee. 

Like  a  stormy  sea. 

They  surge  and  ask:  “Who,  then. 

Is  the  Friend  of  thy  heart. 

For  whom  thou  art 
Cast  in  the  lions’  den? 


•  See  Bersikhot  6a. 

•  This  refers  to  the  religious  disputations  of  the  Middle  Ages. 
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AKDAMUT — FIRST  DAY  OF  SHAVUOT 


How  fairer  wilt  thou  be  to  sight, 

If  thou  with  us  in  faith  unite; 

Thy  favor  we  shall  always  seek.” 

But  Israel’s  sons  with  wisdom  speak: 

“O  ye,  who  are  wise 
In  your  own  eyes, 

How  can  your  trumpery 
At  all  compare 
With  our  great  share 
When  God  proclaims  us  free.” 

And  shines  on  us  in  glorious  light. 

While  you  are  wrapped  in  gloom  of  night? 
His  glory  then  will  shine  and  gleam  — 
Almighty  God,  o’er  all  supreme! 

His  enemies. 

On  isles  and  seas, 

Will  suffering  endure; 

But  He’ll  increase 
Abundant  peace 
To  upright  men  and  pure. 

Then  perfect  joy  will  bring  our  Lord, 

The  sacred  vessels  will  be  restored; 

The  exiles.  He  will  gather  them 
Into  rebuilt  Jerusalem; 

Day  and  night 
Shall  be  His  light 
A  canopy  of  splendor; 

A  crown  of  praise 
His  people  will  raise 
To  crown  their  Lord  and  Defender. 
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AKDAMUT — FIRST  DAY  OF  SHAVUOT 


With  brilliant  clouds  He’ll  ornament 
Eiach  deserving  festive  tent; 

The  pure,  on  stools  with  gold  inlaid, 

Before  the  Lord  shall  be  arrayed ; 

Their  countenance  bright, 

With  sevenfold  light. 

Will  dim  the  heavenly  sheen; 

Such  beauty  rare 
None  can  declare. 

No  prophet’s  eye  has  seen. 

The  joy  and  bliss  of  Paradise 
Have  not  been  seen  by  human  eyesi 
There  the  pure  rejoice  and  dance 
In  the  light  of  His  countenance; 

And  point:  “  Tis  He, 

We  patiently 

Have  hoped  and  waited  for. 

To  set  us  free 
From  captivity 
And  guide  us  as  of  yore.” 

lie  *  * 

You  upright  who  heard  the  voice  of  my  song. 
May  you  merit  to  join  this  glorious  throng; 

In  heavenly  halls  you  shall  meet  them  in  time. 
If  you  hearken  His  Words,  melodious,  sublime. 
Exalted  on  high. 

For  e’er  and  aye. 

Our  Lord  in  glory  and  awe! 

We  are  His  choice. 

Then  let  us  rejoice 

That  He  blessed  us  and  gave  us  the  Law. 


niDD  ’?cy  □’3ityfc<"in  D’D’  na?*? 

A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader 
takes  the  Lulav  and  Eihrog  and  chants: 

:«3 

yiyin  w’nVN  *?i3s;d’7 
:n3  yi^in  -jijvdV  :n3  yt^n 

A  procession  is  formed  round  the  Synagogue,  each  participant 
carrying  his  Lulav  and  Ethrog. 

For  the  First  Day,  or  for  the  Second  Day,  if  it  occur  on  Sunday 
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Continue  with  d’^>m  nyifirta  and  -[as  n«  nv’pin  pages  190-191. 

For  the  Second  Day 
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HOSHANOT  FOR  THE  FIRST  TWO  DAYS 
OF  SUKKOT 

A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader 
takes  the  Lulav  and  Ethrog  and  chants: 

Save  us,  we  beseech  Thee! 

For  Thy  sake,  our  God,  do  Thou  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Creator,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Redeemer,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  O  Thou  who  seekest  us,  save  us,  we  beseedi 

Thee. 

A  procession  is  formed  round  the  Synagogue,  each  participant 
carrying  his  Lulav  and  Ethrog. 

For  the  First  Day,  or  for  the  Second  Day,  if  it  occur  on  Sunday 

For  the  sake  of  Thy  truth.  Thy  covenant.  Thy  greatness 
and  glory;  for  the  sake  of  Thy  Torah,  Thy  majesty.  Thy 
troth  and  Thy  fame;  for  the  sake  of  Thy  mercy,  Tliy 
goodness.  Thy  unity.  Thine  honor,  and  Thy  wisdom ; 
for  the  sake  of  Thy  sovereignty.  Thine  eternity,  Tliy 
mystic  bond  with  us.  Thy  strength  and  Thy  splendor; 
for  the  sake  of  Thy  righteousness.  Thy  holiness.  Thine 
abundant  mercies,  and  Thy  divine  presence,  do  Thou  save 
us;  for  the  sake  of  Thy  praise,  do  Thou  save  us,  we  beseech 
Thee. 

O  Eternal,  do  Thou  save  us. 

Continue  with  "Savior  of  mighty  ones,"  pages  190-191. 

For  the  Second  Day 

Save  Thou  the  world’s  foundation-stone,  the  Temple, 
the  house  of  Thy  choice,  the  threshing-floor  of  Oman, 
the  Jebusite,  from  whom  David  bought  the  site  of  the 
Temple,  the  sacred  shrine,  even  Mount  Moriah,  hill  of 
revelation  and  abode  of  Thy  majesty,  where  once  David 
dwelt,  goodliest  of  Lebanon,  lovely  height,  the  joy  of  tlic 
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whole  earth,  perfection  of  beauty,  lodging-place  of  right¬ 
eousness.  Help  Thine  established  dwelling,  the  tranquil 
habitation,  the  tabernacle  of  Jerusalem,  the  goal  of  the 
tribe’s  pilgrimage,  the  precious  corner-stone,  even  Zion, 
the  excellent,  the  Holy  of  Holies,  the  object  of  our  affection, 
the  home  of  Thy  glory.  0  save  Zion,  yea  save  the  hill 
to  which  the  world  turns. 

O  Eternal,  we  beseech  Thee,  do  Thou  save  us. 


Savior  of  mighty  ones  that  dwelt  with  Thee 
In  Lud,  the  land  whence  Thou  didst  set  them  free; 

So  save  Thou  us! 

As  Thou  didst  save  together  God  and  nation. 

The  people  singled  out  for  God’s  salvation; 

So  save  Thou  us! 

The  hosts  of  Thy  redeemed,  with  manifold 
Angelic  hosts  were  saved  by  Thee  of  old. 

So  save  Thou  us! 

From  bondage  grim  Thy  power  brought  forth  the  pure. 
Thou,  Gracious  One,  didst  all  their  grief  endure. 

So  save  Thou  us! 

They  passed  between  the  deep  divided  sea; 

And  with  them  for  their  guide,  the  light  from  Thee. 

So  save  Thou  us! 

“He  saved”:  Thy  stock  with  joyful  singing  told; 

Then  saved  was  He,  who  gave  them  birth  of  old. 

So  save  Thou  us! 

“And  I  will  bring  you  out,”  the  mandate  said: 

“And  I  went  out  wdth  you,”  the  mystics  read. 

So  save  Thou  us! 
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The  Scroll  is  returned  to  the  Ark. 
The  Service  is  continued  on  page  156. 
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Thy  sons  with  circling  step,  (their  guardian  Thou!) 

Around  Thine  altar  bore  the  willow  bough. 

So  save  Thou  us! 

Thine  Ark  was  won  by  marvels  from  the  foe, 

Philistia,  sinful,  by  Thy  wrath  laid  low. 

So  save  Thou  us! 

And  with  Thy  banished  throngs  to  Babylon 
Journeyed  in  love  Thy  presence.  Gracious  One! 

So  save  Thou  us! 

Helper  of  Jacob’s  captive  tribes  of  yore. 

Return,  and  Jacob’s  exiled  tents  restore. 

And  save  Thou  us! 

O  Eternal,  we  beseech  Thee,  save  us  now. 

Save  Thy  people,  and  bless  Thine  inheritance;  nourish 
and  sustain  them  forever.  And  may  my  words  of  supplica¬ 
tion  before  the  Lord  be  nigh  unto  the  Lord  our  God,  day 
and  night,  that  He  maintain  the  cause  of  His  servant  and 
the  cause  of  His  people  Israel,  as  every  day  shall  require; 
that  all  the  people  of  the  earth  may  know  that  the  Lord 
is  God ;  there  is  none  else. 


The  Scroll  is  returned  to  the  Ark. 
The  Service  is  continued  on  page  156, 
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The  Lulav  and  Ethrog  are  not  used.  The  Ark  is  opened  hut  the 
Torah  is  not  taken  out. 
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HOSHANOT  FOR  THE  SABBATH  OF  SUKKOT 

The  Ltdav  and  Ethrog  are  not  used.  The  Ark  is  opened  but  the 
Torah  is  not  taken  out. 

Reader 

Save  us,  we  beseech  Thee! 

For  Thy  sake,  our  God,  do  Thou  save  us. 

For  T!iy  sake,  our  Creator,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Redeemer,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  O  Thou  who  seekest  us,  save  us,  we  beseech 
Thee. 

Congregation 

Save  the  people  whom  Thou  guardest  as  one  guards  the 
apple  of  his  eye.  Thy  sons  who  understand  Thy  Torah, 
the  solace  of  the  soul ;  who  learn  the  precepts  of  the  Sabbath, 
deriving  the  laws  concerning  the  carrying  of  burdens  and 
the  regulations  concerning  the  limitations  of  Sabbath-day 
journey:  who  restrain  their  foot  from  profaning  the  Sab¬ 
bath,  fulfilling  Thy  behest  to  “remember”  and  to  “keep" 
the  Sabbath.  They  hasten  to  welcome  its  advent,  and 
from  the  labor  of  six  days,  provide  for  the  Sabbath.  They 
rest  and  wait  until  the  Sabbath  is  concluded,  calling  it  a 
glory  and  a  delight.  They  don  new  garments  for  the  Sabbath 
and  prepare  special  food  for  its  coming,  and  delectable 
dishes  in  its  honor.  They  arrange  three  meals  for  the 
Sabbath  and  pronounce  the  blessing  over  two  loaves  of 
bread.  They  teach  the  delineated  areas  of  activity  on  the 
Sabbath.  They  obey  Thy  command  to  kindle  the  Sabbal  li 
lamp  and  pronounce  the  sanctification  of  the  holy  day. 
They  offer  on  the  Sabbath  a  service  of  seven-fold  exaltation 
and  call  seven  people  to  read  the  Scroll.  Do  Thou  grant 
them  to  inherit  life  eternal  that  shall  be  wholly  a  Sabbath ; 
yea,  do  Thou  save,  we  beseech  Thee. 

O  Eternal,  do  Thou  save  us. 

As  Thou  didst  save  and  shield  the  first  man,  created 
by  Thee,  granting  Him  redemption  and  grace  on  the  holy 
Sabbath,  do  Thou  save  us. 
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As  Thou  didst  save  the  distinguished  people  who  longed 
for  freedom  and  with  unity  of  purpose  chose  the  Sabbath 
day  for  rest,  do  Thou  save  us. 

As  Thou  didst  save  this  people,  leading  them  as  a  flock 
on  their  path,  and  at  Marah  by  still  waters,  didst  ordain 
a  statute  for  them,  do  Thou  save  us. 

As  Thou  didst  save  Thy  treasured  sons  in  their  camp 
hi  the  wilderness  of  Sin,  where  they  gathered  a  double 
measure  of  food  on  the  sixth  day,  do  Thou  save  us. 

As  Thou  didst  save  Thy  children,  who  in  setting  the 
example  of  preparation  for  the  Sabbath  won  the  approval 
of  their  Shepherd  who  praised  their  deed,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  them  who  were  sustained  on  the 
Sabbath  by  the  prepared  manna,  the  appearance  of  which 
altered  not,  and  the  fragrance  thereof  did  not  change,  so 
save  us  now. 

As  Thou  didst  save  those  who  from  the  Torah  derived 
the  laws  concerning  Sabbath-burdens,  who  in  resting  and 
reposing  thereon  observed  its  bounds  and  limits,  so  save 
us  now. 

As  Thou  didst  save  them  who  at  Sinai  were  instructed 
in  the  Fourth  Commandment  to  “Remember”  and  “Ob¬ 
serve”  the  holiness  of  the  Sabbath,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  them  that  were  commanded  to  en¬ 
circle  Jericho  seven  times,  who  besieged  and  attacked  it 
until  it  fell  on  the  Sabbath,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  Solomon  and  his  people  in  the  holy 
Temple,  who  sought  Thy  favor  with  a  festival  of  twice 
seven  days,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  the  exiled  throngs  returning  to  re¬ 
demption,  who  on  this  festival  read  from  Thy  Torah  each 
day,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  Thy  rejoicing  hosts  in  the  renewed 
glory  of  the  second  Temple,  as  on  each  of  these  seven 
days,  they  bore  the  palm-branch  in  the  Sanctuary,  so  save 
us  now. 
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As  Thou  didst  save  them  who  in  worshipful  reverence  on 
the  Sabbath  did  beat  the  willow-leaves  and  who  at  the 
altar’s  base  set  boughs  from  Moza,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  them  who  praised  Thee  with  slender, 
long  and  lofty  willow-branches,  who,  as  they  cheerfully 
departed,  chanted,  “Beauty  is  thine,  O  altar,”  so  save  us 
now. 

As  Thou  didst  save  them  whose  thanks  and  hope  re¬ 
mained  constant,  “We  are  all  His  and  our  eyes  are  upon 
Him,”  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  them  that  with  green  shoots  sur¬ 
rounded  Thine  earth-dug  altar  crying,  “We  beseech  Thee, 
O  Lord,  do  save  us,”  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  the  host  of  Thy  zealous  priests  who 
ministered  on  the  day  of  rest  with  double  offering  and 
sacrifice,  so  save  us  now. 

As  Thou  didst  save  Thy  Levites  who  assembled  on  the 
sacred  dias,  sang,  “A  psalm,  a  song  for  the  Sabbath  day,” 
so  save  us  now. 

As  Thou  hast  saved  Thy  comforted  sons,  whose  constant 
delight  is  in  Thy  commandments,  so  in  Thy  grace  grant 
them  redemption  and  a  peaceful  home-coming;  yea,  save 
them  now. 

Thou  didst  save  the  captive  tribes  of  Jacob;  restore 
again  the  captive  tents  of  Jacob,  and  help  us  now. 

O  Eternal,  we  beseech  Thee,  save  us  now. 

Save  Thy  people,  and  bless  Thine  inheritance;  nourish 
and  sustain  them  forever.  And  may  my  words  of  supplica¬ 
tion  before  the  Lord  be  nigh  unto  the  Lord  our  God,  day 
and  night,  that  He  maintain  the  cause  of  His  servant  and 
the  cause  of  His  people  Israel  as  every  day  shall  require; 
that  all  the  people  of  the  earth  may  know  that  the  Lord 
is  God ;  there  is  none  else. 

The  Service  is  continued  on  page  156. 
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A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader  takes 
the  Lulav  and  Ethrog  and  chants: 
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For  Procession  —  First  Day  flol  Hamoed 
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For  Procession  —  Second  Day  ffol  Hamoed 
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.a'^ao  n'?aiD  .D’ao'?  naana  .’n’?  naaao  .an«a’  naal'? 

Iti'  VIV  •"!  T  t  *iv  "II  Ivvi*  VIV 

D’pitSa  .apy:  ni^np  .D’B>ap  .njaia  naas  .nayb  nay 
:«3ytpin  D’oaon  .Mjye^in  D’aNiB>  .'?ip^a 


The  service  is  continued  with  d’^n  njiBins,  yay  ns  nyifin,  pages  190-191. 
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HOSHANOT  FOR  INTERMEDIATE  DAYS  OF  SUKKOT 


A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader  takes 
the  Lulav  and  Ethrog  and  chants: 

Save  us,  we  beseech  Thee ! 

For  Thy  sake,  our  God,  do  Thou  save  us.  For  Thy  sake,  our 
Creator,  O  save  us.  For  Thy  sake,  our  Redeemer,  O  save  us.  For 
Thy  sake,  O  Thou  who  seekest  us,  save  us,  we  beseech  Thee. 

For  Procession  —  First  Intermediate  Day 

I  will  make  my  supplication  in  this,  my  house  of  prayer.  On  the 
Fast  Day  I  revealed  my  transgression.  Thereon  I  besought  Thee 
to  save  me.  Hearken  to  the  voice  of  my  cry;  arise  and  save  me. 
Remember  and  have  compassion,  my  Redeemer.  Comfort  me  with 
Thy  solaces,  O  living  God.  O  Thou  good  God,  heed  my  prayer. 
Hasten  the  coming  of  my  redeemer  and  destroy  my  evil  desires 
so  that  Thou  condemn  me  not  again.  Hasten,  O'God  of  my  salva¬ 
tion,  to  save  me  for  eternity.  Forgive  the  stain  of  my  wickedness 
and  pass  by  mine  iniquities,  and  turn,  I  pray  Thee,  to  save  me. 
O  my  Rock,  my  righteous  Redeemer,  accept  my  supplication; 
grant  me  my  deliverance.  Almighty,  my  Redeemer,  save  me  now. 
Shine  forth  to  save,  yea,  save,  I  beseech  Thee. 

For  Procession  —  Second  Intermediate  Day 

Save  now  this  nation,  once  firm  as  a  rampart  and  clear  as  the  sun; 
She  is  exiled,  a  wandering  one. 

Likened  of  yore  to  a  palm-tree,  to-day  she  is  borne  to  the  stake. 
To-day  she  is  slain  for  Thy  sake. 

Scattered  amid  her  oppressors,  she  flyeth  to  Thee  from  their 
stroke. 

She  bends  to  the  love  of  Thy  yoke. 

One  to  proclaim  Thou  art  One,  crushed  by  the  far  and  the  near, 
She  awaits,  she  is  learning  Thy  fear. 

Giving  the  cheek  to  the  smiters.  Thy  burden  of  sorrow  she  bears, 
Tossed  in  the  storm  of  the  years. 

Moses  delivered  her  once;  —  the  sanctified  sheep  of  his  fold 
Were  Jacob’s  assembly  of  old. 

Marked  by  Thy  name :  —  O  save !  They  are  falling,  they  grasp 
Thee,  they  crave. 

They  are  calling,  beseeching  Thee,  "Save!” 

The  Service  is  continued  on  pages  190-191. 
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niDD  lyian  Vin'?  nuyt^in 

A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader  takes 
the  Lulav  and  Ethrog,  and  chants: 

yipin 

y^in  ^3s;dV  :«3  yi^in 
:k3  y^in  :«3  ytSin 

For  Procession  —  Third  Day  Hoi  Hamoed 

’p.sn  .niyii^a  D’tSa  .niyatS  ygi^a  .niytSiaV  b’x 
.niytSn’?  o’pyiT  .nlytSyn^a  onii’ni  .mycsyt?  ’ain  .niyaiS 
•^I’y-iis  .niyt?  ]’a  ’ynv  .nly2>  ^a  d’Visi?  .niyatS’  ’ain 
ninasp  .niyatSn  inia  .nlyppa  ■?|’pp  .nlyaap  ]’an'?  .niyapa 
nnp  .mypla  pn:?  .myatS;  ‘?yis  .niy’ppp  naiy  .niyapp 
.niyai^pV  tS’nn  :«3  yt^in  .niyp  .nixatSn  Oan  .niyatSn 

:«3  ypin 

...d'Vk  nvpino 

For  Procession  —  Fourth  Day  Hoi  Hamoed 

’'71  ’n'^1  .y’piaa  liaa  .y’l^in'?  ]’«  'Tin'73  .y’plori  ]n« 
^’ain  .y’K)in  ^I’pylr  .y’t^ina  '7’5jaa  .y’ttfisn  '7«n  .y’tSin’ 

Ir.*  -r  -  r  *“  “i*  ••  ~T~rt 

.y’tPina  n’to'b’a  .y’sPnV  '?a3’  .y’aton  .y’Oin 

~r  I  “j“*r  T  t  ”r»“  Iiyti  -  r 

.y’Dn"?  D’^’iya  .y’B>ini  p’n»n  onaa  .y’B>’an  "73  «’)'7 
'Ti’KD’j  .y’atoaa  n’  nnas  .y’aanVa  o’aay  .y’3n’7  on’yto 

li»~t  -  r»-  T“l“  'T-*  -rT»  •  *  i 

.Kay^in.y’pin  '^nnits  .y’pin‘7  3*1  .y’pin  ■^I’N'iip  .y’apn 

:n3  yiSan  .y’l^in  ^’a’Dip 
:Na  ny’Pin  ini  ax 

T  T  r  T  • 

The  Service  is  continued  with  d’^m  nypinj,  ^oy  n«  nji’Pin  pages  190-191, 
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HOSHANOT  FOR  INTERMEDIATE  DAYS  OF  SUKKOT 

A  Scroll  of  the  Torah  is  taken  from  the  Ark.  The  Reader  takes 
the  Lulav  and  Ethrog  and  chants: 

Save  us,  we  beseech  Thee ! 

For  Thy  sake,  our  God,  do  Thou  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Creator,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Redeemer,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  O  Thou  who  seekest  us,  save  us,  we  beseech  Thee. 

For  Procession  —  Third  Intermediate  Day 

O  God  of  salvation,  prompted  by  Thy  four-fold  promise.  Thy 
people  draw  nigh  in  supplication  and  knock  at  Thy  gate  with  offer¬ 
ing  of  prayer,  meditating  upon  the  comforting  words  of  Thy  Torah 
and  delighting  in  their  deep-stored  message.  They  pray  fervently 
that  Thou  mayest  hear.  They  long  for  salvation,  yea,  their  heart.s 
are  close-knit  unto  Thee.  They  study  and  observe  the  sacred 
seasons.  They  bend  the  knee  unto  Thee  in  supplication  that  they 
may  hear  proclaimed  from  Thy  lips,  the  tidings  foretold  and 
declared  of  yore  that  shall  fulfill  Thy  testimony.  O  Thou  who 
workest  salvation,  who  art  righteous  to  save,  thrice  save  the  city 
of  our  salvation  that  was  filled  with  multitudes  acclaiming  Thee. 
Hasten  our  salvation;  yea  save,  we  beseech  Thee. 

For  Procession —  Fourth  Intermediate  Day 

O  Lord  and  Redeemer,  beside  Thee  there  is  none  to  save.  Thou 
art  mighty  and  redeemest.  I  was  brought  low,  but  Thou  didst 
save  me.  O  God  of  salvation  who  deliverest  and  savest,  save  Thy 
supplicants,  save  them  that  hope  in  Thee.  Sustain  Thy  lambs; 
increase  the  earth’s  riches.  Cause  to  flourish  and  save  each  shrub, 
and  condemn  not  the  earth  to  infertility,  but  sweeten  and  save  its 
fruit.  Urge  on  the  rain-mists  that  they  discharge  their  showers, 
and  hold  not  back  the  clouds.  Thou  who  openest  Thine  hand  to 
sustain  Thy  creatures,  satisfy  the  thirsty  with  water.  Save  them 
that  call  on  Thee,  Thou  who  art  mighty  to  save.  Save  them  that 
seek  Thee  at  morn,  yea,  do  Thou  save  them.  Save  Thy  whole¬ 
hearted  servants,  yea  save  them,  we  beseech  Thee. 

O  Eternal,  we  beseech  Thee,  save  us  now. 

The  Service  is  continued  on  pages  190-191. 
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N3“i  Njyjyin'?  no 

The  Scrolls  of  the  Torah  are  taken  from  the  Ark.  The  Reader  takes 
the  Litlav  and  Ethrog  and  chants: 

:«3  ytyin 

:«3  yi^n  yt?in  .i3’n'?«  ■?i3yo'? 

:«3  j7^n  .’i3^")n  :«3y{?in  .i3V«i3  ^3y;DV 


For  the  First  Procession 


.■^n“)Ksni  ]yD'7  .^nns  .^npx  ]yO/» 
•n?!  waV  .niui  isoV  .Tjln  lyaV  lyo^ 
•Tlla?  m'r  -nin’  ISC'?  .laitj  lya'?  .'1101:1  iss'? 
jrab  .inxj  )sd'7  -irioVo  ISoV  •'n’o'?  IV^V 

1?°'?  -inRix  ispV  .iiMS  i¥p'?  .t|jy  ivp'j  .1110 
.N3y^n.‘^r;i3’DK?]yD'?  lyo*? 

:«3  yiyin  .^nVnri  lyD*? 


For  the  Second  Procession 

.y3^Dn  "1’3*1  .]3-i«  ]1\  .HTnan  n'n  .njnt^ !?« 
3lD  .111 131  .‘^riiNsn  '?nr  .int  i^l  n;"]lDn  iri 
ni’*?  .’yi  .I^ikitVs  linl^D  ^113  ns;  .]to'pD 
n!*?,;?  nsD  .]3«t^  ni3  liSD  .pi^rr 


^11:^1  .D’t^ipi'tyip  .nr3:»D  ]i’^  .nipi  ns? 

:n3  yi^n  .ni’?*??  *?ri  .«3  y^in  .'^lins  njotj^  .n™ 
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HOSHANA  RABBA 


Hoshana  Rabba  calls  to  mind  the  colorful  and  joyous 
ceremony  of  the  Drawing  of  Water  for  the  altars  of  the  Temple. 

On  Hoshana  Rabba  we  pray  that  we  may  be  worthy  of  God’s 
sustaining  care  and  that  He  may  confer  upon  us  the  bounties 
of  nature.  Hence,  many  prayers  of  Hoshana  Rabba  plead  for 
the  forgiveness  of  sin.  The  Service  takes  on  a  solemn  character, 
reminiscent  of  Yom  Kippur. 

The  Scrolls  of  the  Torah  are  taken  from  the  Ark.  The  Reader 
takes  the  Lulav  and  Ethrog  and  chants: 

Save  us,  we  beseech  Thee! 

For  Thy  sake,  our  God,  do  Thou  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Creator,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  our  Redeemer,  O  save  us. 

For  Thy  sake,  O  Thou  who  seekest  us,  save  us,  we  beseech 
Thee. 


For  the  First  Procession 

For  the  sake  of  Thy  truth.  Thy  covenant.  Thy  greatness 
and  glory;  for  the  sake  of  Thy  Torah,  Thy  majesty,  Thy 
troth  and  Thy  fame;  for  the  sake  of  Thy  mercy.  Thy 
goodness.  Thy  unity.  Thine  honor,  and  Thy  wisdom; 
for  the  sake  of  Thy  sovereignty.  Thine  eternity,  Thy 
mystic  bond  with  us.  Thy  strength  and  Thy  splendor; 
for  the  sake  of  Thy  righteousness.  Thy  holiness.  Thine 
abundant  mercies,  and  Thy  divine  presence,  do  Thou  save 
us ;  for  the  sake  of  Thy  praise,  do  Thou  save  us,  we  beseech 
Thee. 

O  Eternal,  do  Thou  save  us. 

For  the  Second  Procession 

Save  Thou  the  world’s  foundation-stone,  the  Temple, 
the  house  of  Thy  choice,  the  threshing-floor  of  Oman, 
the  Jebusite,  from  whom  David  bought  the  site  of  the 
Temple,  the  sacred  shrine,  even  Mount  Moriah,  the  hill 
of  revelation  and  abode  of  Thy  majesty,  where  once  David 
dwelt,  goodliest  of  Lebanon,  lovely  height,  the  joy  of  the 
whole  earth,  perfection  of  beauty,  lodging-place  of  right¬ 
eousness.  Help  Thine  established  dwelling,  the  tranquil 
habitation,  the  tabernacle  of  Jerusalem,  the  goal  of  the 
tribe’s  pilgrimage,  the  precious  corner-stone,  even  Zion, 
the  excellent,  the  Holy  of  Holies,  the  object  of  our  affection, 
the  home  of  Thy  glory.  O  save  Zion,  yea  save  the  hill 
to  which  the  world  turns. 
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For  the  Third  Procession 

nriDi  .rn^Di  n'^ia  .nanD  ma  .noin  ob^ 

TIT  Tl  T  T”“  TT  T  *“» 

nmr  .nnoo  nnmai  .n’*?:;  nannn  .non'? 

T  t  t:»I  :  vivvirs  Iivt  t  t"  tti 

n-j’D;  .i?o  njgit)  .la  nRin-ii  nRinn  .iro’y??  j-a 
.’n'?  nano  nnNa’  mol'?  .n^’ia  ntSiao  .iin’'? 

•IT  “  i:  Itti*  vr/  t  "  »  I  iT“:-i 

nnns  .nnyb  n»ai;  .n'?OD  n‘?olD  .□’oo'?  nnna 

“  :  T*n  T*”:  It:*  viv  •“!  ti 

.•Tjob:;!  □’pabn  .opr:  nl'?nR  .n’oio 

ybin  D’paon  .w  ybin  ao^ib 

For  the  Fourth  Procession 

.P’bioa  nioa  .p’bin'?  ■?jn‘?3  .p’bion  iin« 

.p'bioi  '?’2^oi  .r'bion  '?«n  .robin’  ■''?i  ’n'*?! 

-r  •-  -!•  "  "T  -ri  •*  •• 

'?n’  .r’obn  ■?i’t$'?p  .P’tyin  ’?j’oin  .p’bin 
.i;’bnn  '?o  mh  .P’bim  «bnn  n’lr'?o  .r’sbn'? 

-I*:-  -  -I  -  I*  I  -i--r  T  -ri-j 

.ron*?  D’n’rb  .r’on'?  D’b^’ba  .y’bim  p’non  onao 
.r’obn  fi’Noas  .r’oboa  t  nnis  .roon'po  onas; 

-r:-  l»v-i  -  I*:-  T*r*  ‘t-i 

:Na  ybln  .la’bin  '^I’nnib  .y’bin'?  on  .p’bin  "fi’^nip 

:«3  ybin  .p’bln  ^’P’pn 


For  the  Fifth  Procession 


.nonpi  D::yi  Ta  .nobaa  mm  nbo  .nonoa  onx 
nionpo  ‘?bpaa  .np^  '70;;]'?  nin  .nopna  o*?^]  naon 
nv^tD  -npnx  o.s  bann  .npipa  n^na  an  .no-ja 
.np»Dpn  '7on*7  .nppba  mono  .nppa  D’op;  .npba 
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HOSHANA  RABBA 


For  the  Third  Procession 

Save  now  this  nation,  once  firm  as  a  rampart  and  clear  as  the  sun; 
She  is  exiled,  a  wandering  one. 

Likened  of  yore  to  a  palm-tree,  to-day  she  is  borne  to  the  stake. 
To-day  she  is  slain  for  Thy  sake. 

Scattered  amid  her  oppressors,  she  flyeth  to  Thee  from  their  stroke, 
She  bends  to  the  love  of  Thy  yoke. 

One  to  proclaim  Thou  art  One,  crushed  by  the  far  and  the  near, 
She  waits,  she  is  learning  Thy  fear. 

Giving  the  cheek  to  the  smiters.  Thy  burden  of  sorrow  she  bears, 
Tossed  in  the  storm  of  the  years. 

Moses  delivered  her  once ;  —  the  sanctified  sheep  of  his  fold 
Were  Jacob’s  assembly  of  old. 

Marked  by  Thy  name:  —  O  save!  They  are  falling,  they  grasp 
Thee,  they  crave. 

They  are  calling,  beseeching  Thee,  “Save!” 


For  the  Fourth  Procession 

O  Lord  and  Redeemer,  beside  Thee  there  is  none  to 
save.  Thou  art  mighty  and  redeemest.  I  was  brought 
low,  but  Thou  didst  save  me.  O  God  of  salvation  who 
deliverest  and  savest,  save  Thy  supplicants,  save  them 
that  hope  in  Thee.  Sustain  thy  lambs;  increase  the  earth’s 
riches.  Cause  to  flourish  and  save  each  shrub,  and  condemn 
not  the  earth  to  infertility,  but  sweeten  and  save  its  fruit. 
Urge  on  the  rain-mists  that  they  discharge  their  showers, 
and  hold  not  back  the  clouds.  Thou  who  openest  Thine 
hand  to  sustain  Thy  creatures,  satisfy  the  thirsty  with 
water.  Save  them  that  call  on  Thee,  Thou  who  art  mighty 
to  save.  Save  them  that  seek  Thee  at  morn,  yea,  do  Thou 
save  them.  Save  Thy  whole-hearted  servants,  yea,  save 
them,  we  beseech  Thee. 


For  the  Fifth.  Procession 

O  save  man  and  beast;  save  him  who  is  flesh,  spirit  and 
soul;  sinew,  bone  and  skin;  form  and  image  of  wondrous 
frame;  beauty  akin,  alas,  to  vanity,  and  like  the  beasts 
that  perish;  radiance  and  glorious  stature.  Renew  the 
face  of  the  earth  and  cause  trees  to  sprout  from  the  arid 
soil.  Bless  the  vine-press  and  the  corn,  vineyards  and 
sycamores  upon  the  fair-bounded  earth.  Grant  that  the 
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.nDDipV  -na’p*?  .noDp/>  ry  ninpp 
.nDts^jV  D’nD:^  .nD’^^ynV  D’mE)  .nD:^:;’?  D’ni; 

T»TJ  ‘T*  T»-:"J  'Tl  TJTJ  •»“! 

.nDDi-i'?  n*n2>  .noW?  o’^’m  .noiT*?  onp 

TJ  t  T«:  t:*i  ••:  t:t:  mt 

ypin  .nD’*??  bv  n’l’^n  .w  y^ln 

For  the  Sixth  Procession 

in  .nrao  inSi  .n'^st^DD  nzana  .“iind  hdik 

ITT  TT*  Iti  riv-|»  T~:  VIT-  TT“l 

.WaD  nn  .nDinsD  .m^DD  ]in  .npWo 
.nr^iriD  ms  .p'?’Q  np’  .’niaD  nita  .nano  nian 
yn^  .n’?n20  t^sa  .Va^'^a^D  naD  .nm^D  v)pb 

^-1  YYY*  -J|.  y|...  IVIT 

.mn’pxp  ]«a^  .]i£>ipp  nins  .m’?ip  onni;  .□r'^pp 
.Na  ym  .]iDa;^p  n*?:3p  .]ir"3P  nh  .n'^’^pp  T^p 

aw  ypin  .*?’pnp  n«np 

For  the  Seventh  Procession 

*757  "Tpran  ]p  ipp*?  no^g  pnran  ]n'N  ]VDb 
]VDb  :m  “ip  DP  pDNap  “ilDa  ipp*?  atyjsti  D’pp 
DiipV  n*?rp  ipp*?  niNi  ]apD  n’mp  D’Vn 
’Vnind  ]aDD  ^b  ]VDb  at^N  ’dn'^dd  nVrnai 
’asn  ]vpb  :mD  niaanan  ningi  ipr  ]VDb  :m 
at£7«3  vVp  niT  ip  DDD  ipp"?  :m  ]3pi  nlyn; 
"TP  npp  ipp*?  ata;«  ’ppp  nnm  "ip«  nnn)  ]V^b 
:m  ]i"in  "I’pna  nnnp  np*?  ]ppV  atJ7«p  nppi^ 
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HOSHANA  RABBA 


reviving  rains  send  forth  their  fragrance  to  make  fertile 
the  earth,  to  nurture  the  green  herbs,  to  foster  the  pleasant 
fruits,  and  to  strengthen  the  buds.  Send  rain  upon  the 
tender  shoots,  and  let  cool  waters  flow,  supplementing 
with  the  latter  rain.  Sustain  the  world  which  Thou  hast 
founded,  yea,  save  our  earth,  suspended  in  space. 

For  the  Sixth  Procession 

Save  the  earth  from  the  curse,  our  cattle  from  sterility, 
our  threshing-floor  from  the  locust,  our  corn  from  fire, 
our  substance  from  catastrophe,  our  feed  from  destruction. 
Guard  the  olives  from  falling,  and  save  the  wheat  from  the 
grasshopper.  Protect  our  granaries  from  the  worm,  our 
vines  from  the  caterpillar,  the  vineyard  from  the  canker- 
worm,  the  autum-fruit  from  blight.  O  protect  our  produce 
from  the  devouring  locust,  our  souls  from  terror,  our  plenty 
from  the  winged-locust.  Keep  our  flocks  from  ravaging 
disease,  our  fruits  from  the  blasting  wind.  Shield  our 
sheep  from  the  plague,  our  harvest  from  ruin,  our  abun¬ 
dance  from  leanness.  Save  the  barley  from  mildew,  the 
field’s  increase  from  the  palmer-worm.  O  do  Thou  save 
us,  we  beseech  Thee. 

For  the  Seventh  Procession 

Save  us  for  the  sake  of  Abraham  cast  into  flames  of  fire; 
for  the  sake  of  Isaac  who  was  bound  upon  the  wood  and 
the  fire;  for  the  sake  of  Jacob  who  wrestled  with  a  prince 
of  fire;  for  the  sake  of  the  hosts  Thou  didst  lead  by  cloud 
and  flash  of  fire;  for  the  sake  of  Moses  who  was  received 
on  high  and  exalted  as  the  angels  of  fire;  for  the  sake  of 
Aaron  Thy  representative  who  was  amid  the  angels  of  fire; 
for  the  sake  of  the  gift  of  Thy  commands  given  from  out 
the  fire;  for  the  sake  of  the  tabernacle  canopied  beneath 
curtains  and  a  cloud  of  fire ;  for  the  sake  of  the  fair  mountain 
whereon  Thou  didst  descend  in  fire;  for  the  sake  of  the 
beloved  habitation  which  Thou  didst  love  more  than  the 
heavens  of  fire;  for  the  sake  of  Moses  who  abode  in  prayer 
until  the  sinking  of  the  fire;  for  the  sake  of  Aaron  who  with 
fiery  censer  allayed  Thy  displeasure  with  fire;  for  the  sake 
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of  Phineas  who  burned  with  a  jealousy  great  as  fire;  for 
the  sake  of  Joshua  who  waved  his  hand  and  there  fell 
stones  of  fire;  for  the  sake  of  Samuel  who  placed  upon  the 
altar  a  suckling  lamb,  an  offering  consumed  by  fire;  for 
the  sake  of  David  who  stood  on  the  threshing-floor  and 
won  grace  by  his  offerings  on  fire;  for  the  sake  of  Solomon 
who  interceded  in  the  Temple-court  till  there  descended 
fire;  for  the  sake  of  Elijah  who  rose  and  was  received  aloft 
with  chariot  and  horses  of  fire;  for  the  sake  of  Hananiah, 
Mishael  and  Azariah  who  were  cast  into  the  furnace  of 
fire;  for  the  sake  of  Daniel  who  beheld  many  myriads  of 
ministering  angels  and  streams  of  fire;  for  the  sake  of  the 
desolations  of  Thy  city,  burnt  with  fire; — O  do  Thou  save 
us.  Save  us  for  the  sake  of  the  generations  of  Judah’s 
princes  whom  Thou  wilt  purify  as  a  refining  furnace  of  fire. 

O,  Eternal,  we  beseech  Thee,  save  us  now. 

Savior  of  mighty  ones  that  dwelt  with  Thee 
In  Lud,  the  land  whence  Thou  didst  set  them  free; 

So  save  Thou  us! 

As  Thou  didst  save  together  God  and  nation. 

The  people  singled  out  for  God’s  salvation; 

So  save  Thou  us! 

The  hosts  of  Thy  redeemed,  with  manifold 
Angelic  hosts  were  saved  by  Thee  of  old. 

So  save  Thou  us! 

From  bondage  grim  Thy  power  brought  forth  the  pure. 

Thou,  Gracious  One,  didst  all  their  grief  endure! 

So  save  Thou  us! 

They  passed  between  the  deep  divided  sea; 

And  with  them  for  their  guide,  the  light  from  Thee. 

So  save  Thou  us! 

“He  saved”:  Thy  stock  with  joyful  singing  told; 

Then  saved  was  He,  who  gave  them  birth  of  old. 

So  save  Thou  us! 

“And  I  will  bring  you  out,”  the  mandate  said: 

“And  I  went  out  with  you,”  the  mystics  read. 

So  save  Thou  us! 

Thy  sons  with  circling  step,  (their  guardian  Thou !) 

Around  Thine  altar  bore  the  willow  bough. 

So  save  Thou  us! 

Thine  Ark  was  won  by  marvels  from  the  foe, 

Philistia,  sinful,  by  Thy  wrath  laid  low. 

So  save  Thou  us! 


«3"i  «]ya’in 
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And  witli  Thy  banished  throngs  to  Babylon 
Journeyed  in  love  Thy  presence,  Gracious  One! 

So  save  Thou  us! 

Helper  of  Jacob’s  captive  tribes  of  yore, 

Return,  and  Jacob’s  exiled  tents  restore. 

And  save  Thou  us! 

O  Eternal,  we  beseech  Thee,  save  us  now. 

Restore  us  to  a  position  of  honor  and  praise.  Bring  us  back  unto 
our  lot  and  inheritance,  and  exalt  us  higher  and  higher.  Establish 
us  as  Thy  chosen  vineyard  and  make  us  as  a  tree  planted  by 
streams  of  water.  Redeem  us  from  all  plague  and  disease,  and 
crown  us  with  perfect  love.  Gladden  us  in  our  house  of  prayer,  and 
lead  us  by  still  waters.  Fill  us  with  wisdom  and  discernment; 
clothe  us  with  strength  and  greatness;  adorn  us  with  the  diadem 
of  perfection.  Lead  us  forward  on  the  way  of  righteousness  and 
guide  us  upon  the  straight  path  of  equity.  Grant  us  Thy  mercy 
and  compassion.  May  it  be  said  of  us  again,  “Who  is  this  that 
goeth  up?’’  Save  us  with  Thy  mighty  hand.  Adorn  us  with  the 
radiance  of  a  victorious  host.  Cause  us  to  cleave  close  to  Thee. 
Bring  us  near  to  the  time  of  redemption.  Lead  us  to  Thy  house 
with  song  and  gladness.  Glorify  us  with  salvation  and  joy.  Bless 
us  with  ample  substance  and  deliverance.  Hearten  us  with  the 
rebuilding  of  Thy  city  to  its  former  glory.  Exalt  us  so  that  we  may 
merit  respect  everywhere.  May  we  be  remembered  for  gladness 
and  rejoicing.  Cause  us  to  lie  down  in  a  fertile  valley,  bright  with 
Thy  splendor,  and  do  Thou  save  us.  Fortify  us,  O  God  of  Jacob, 
and  do  Thou  save  us. 

O  save,  we  beseech  Thee. 

I  beseech  Thee,  give  ear  to  their  cry  that  implore  Thee  to  save. 
That  seek  to  give  joy  unto  Thee  with  the  willows  that  wave  — 

O  save! 

I  beseech  Thee,  deliver  the  stock  Thou  hast  planted,  and  say 
On  the  day  when  Thou  sweepest  the  remnant  of  nations  away: 

“I  will  save.’’ 

I  beseech  Thee  to  look  to  the  covenant  sealed  at  our  birth. 

When  Thou  castest  men  down  to  the  darkness  under  the  earth, 

And  save. 
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I  beseech  Thee,  remember  the  father  who  knew  Thee  alone, 

When  we  say,  “To  his  children  to-day  make  Thy  kindnesses  known”; 

Then  save. 

I  beseech  Thee,  O  worker  of  wonders  for  hearts  without  stain, 
Be  it  known  that  herein  is  the  wonder  of  Thee  —  that  again 

Thou  wilt  save. 

I  beseech  Thee,  O  honored  in  strength,  give  salvation  to  us, 

For  in  ages  of  yore  Thou  didst  swear  to  our  forefathers  thus: 

“I  will  save.” 

I  beseech  Thee,  fulfil  their  desire  that  do  call  Thee  in  woe. 

That  are  bound  as  Thy  suppliant  was  on  the  mountain,  when  lo! 

Thou  didst  save. 

I  beseech  Thee,  the  trees  of  Thy  planting!  —  give  shelter  to  these; 
When  uprooting  the  mighty  —  Almighty,  remember  Thy  trees. 

And  save. 

I  beseech  Thee,  throw  open  Thy  treasures  of  rain ;  let  us  see 
The  good  of  the  land  that  is  thirsting  for  showers  from  Thee, 

And  save. 

I  beseech  Thee,  give  friendship  to  those  who  have  called  Thee ;  and 
feed 

With  the  goodness  and  fat  of  Thy  pasture  their  hunger  and  need, 

And  save. 

I  beseech  Thee,  O  lift  up  Thy  gates  from  their  desolate  fall, 

O  lift  up  that  ruinous  heap  for  Thy  people  that  call, 

O  save!” 

O  God,  we  beseech  Thee,  save!  O  save! 

O  God!  like  sheep  we  all  have  gone  astray; 

F  rom  out  Thy  book  wipe  not  our  name  away.  Save !  O  save ! 

O  God!  sustain  the  sheep  for  slaughter;  —  see 

These  dealt  with  wrathfully  and  slain  for  Thee.  Save!  O  save! 

O  God !  Thy  sheep !  the  sheep  whom  Thou  didst  tend 
In  pasture;  Thy  creation  and  Thy  friend.  Save!  O  save! 

O  God !  the  poor  among  the  sheep !  Give  heed ; 

Answer  in  time  of  favor  to  their  need.  Save!  O  save! 

O  God!  they  lift  their  eyes  to  Thee,  long  sought; 

Let  those  who  rise  against  Thee  count  as  naught.  Save!  O  save! 
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O  God!  they  pour  out  water,  worshipping  — 

Let  them  be  drawing  from  salvation’s  spring.  Save!  O  save! 
OGod!  to  Zion  saviors  send  at  length, 

Endowed  of  Thee,  and  saved  by  Thy  name’s  strength.  Sa ve !  O  save ! 
O  God!  in  garb  of  vengeance  clad  about. 

In  mighty  wrath  cast  all  deceivers  out.  Save!  O  save! 

O  God !  and  Thou  wilt  surely  not  forget 

Her,  by  love-tokens  bought,  that  hopeth  yet.  Save!  O  save! 

O  God !  they  seeking  Thee  with  willow  bough. 

Regard  their  crying  from  Thine  heaven  now.  Save!  O  save! 

O  God!  as  with  a  crown  bless  Thou  the  year; 

Yea,  Lord,  my  singing,  I  beseech  Thee,  hear.  Save!  O  save! 

I  beseech  Thee,  O  God,  save!  O  save,  I  beseech  Thee. 
Thou  art  our  Father. 

For  him  who  was  a  perfect  man  ’mid  all. 

Who  once  was  saved  through  goodness  at  Thy  call. 

Redeemed  from  overflowing  floods  of  water  — 

Save  her  who  standeth  steadfast  as  a  wall. 

Save  her,  our  Father. 

For  one  unblemished  in  his  works  and  ways 
Though  tried  tenfold  who,  lifting  up  his  gaze, 

Saw  angel  forms,  and  ran  to  give  them  water  — 

Save  her  that  shineth  as  the  sunlight’s  rays. 

Save  her,  our  Father. 

For  that  loved  son  who  asked  his  aged  .sire, 

‘‘Where  is  the  lamb  for  offering  made  by  fire?” 

For  him  who  heard  the  tidings,  ‘‘Here  is  water”  — 

Save  her  that  wandereth  in  exile  dire. 

Save  her,  our  Father. 

For  his  sake  who  before  his  brother  came 
To  take  his  blessing  —  hoping  in  Thy  name; 

For  him  whose  flocks  increased  by  troughs  of  water  — 

Save  her  that  was  a  palm-tree  in  her  fame. 

Save  her,  our  Father. 


N3yij>in 
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For  him  who  meet  to  serve  Thee  Thou  didst  deem, 
Apparelled  as  a  bridegroom  doth  beseem ; 

At  Massah  tried,  at  Meribah’s  sad  water  — 

O  save  that  goodly  mountain  of  our  dream. 

Save  her,  our  Father. 

For  him  above  his  brethren  set  to  shine:  — 

Yet  we  be  but  a  fourth  of  Judah’s  line  — 

Whereof  'tis  said  “His  buckets  flowed  with  water”  — 
So  save  not,  Lord,  for  our  sake,  but  for  Thine, 

Save  now,  our  Father. 

For  one  more  meek  than  all  men  and  more  true. 

Whose  merit  brought  down  manna  on  the  dew. 

Chosen  redeemer,  drawn  from  out  the  water  — 

Save  her  that  ever  looketh  forth  anew. 

Save  her,  our  Father. 

For  one  who  was  as  angels  are  above. 

Who,  meetly  clad,  did  in  Thy  precincts  move 
In  holiness,  all  purified  with  water  — 

Save  her,  O  Lord,  her  that  is  sick  with  love. 

Save  her,  our  Father. 

For  that  glad  prophetess  who  danced  before 
The  camp,  to  them  whose  heart  was  sad  and  sore. 

For  whom  there  rose  and  sank  a  well  of  water  — 

Save  them  that  dwelt  in  goodly  tents  of  yore 
Save  them,  our  Father. 

For  him  who  in  the  tent  was  fain  to  stay. 

On  whom  the  spirit  shone,  who  went  his  way 
O'er  Jordan,  and  Thou  didst  divide  the  water  — 

Save  her,  the  beautiful  and  pure  as  day. 

Save  her,  our  Father. 

For  his  sake  who  besought  a  sign,  who  cried 
“Where  be  Thy  wonders?”  and  at  morning-tide 
Wringed  dew  from  out  the  fleece,  a  bowl  of  water  — 
Save  her  who  was  in  Lebanon  a  bride. 

Save  her,  our  Father. 

For  those  of  old  who  went  Thy  wars  to  fight 
Whole-hearted,  in  their  hands  Thy  saving  might; 

Chosen  when  gathering  in  their  palms  the  water  — 
Save  them  for  ever  faithful  in  Thy  sight. 

Save  them,  our  Father. 

For  him,  that  only  son,  who  crushed  the  foe. 

Sacred  from  birth,  a  Nazarite  to  grow. 

For  whom  from  out  a  jaw-bone  gushed  forth  water  — 
Save !  even  for  Thine  holy  name  save  now ! 

Save  us,  our  Father. 


«3yB?in 


205 


ny  .'?in  n-jy  a"?  nit^Rva  alB  lyp*? 

.D’'7^n’3  msj’?  .D’D’3Kt!>  IS 

•WT  TT*  ‘r"  T»  T 

:nn«  n3  ny’B>1m  «3  ytSin 

■!IP3p  .1’tS  mjn  ns'jpn  .I’tba  isnap  i;n  lyp*? 

.D"i3D  -13  latoV  .D’D  nlntS  3«n3  t^s"? 

Ti*  It  iTt  •  r  t  -Ti  li»T» 

:nn«  33’3«  n3  ny’Oini  «3  yt^in 

TfT  TT  T  TT  t  T^” 

n“ii’  .nnay  n’B>p3  ^pon  .nnypa  n^V  lypV 

.nl3"a  n’3’y'?  .d’di  isy  nan*?! 

“»  TIT-I  •!“  TT  T-»’J 

inri^j  33’3iji  N3  ny’i^ini  «3  yt^in 

Innp.a  .1a  Vsk3  inna  □’3t^-'’s  .iai^  nosa  nnt^i  lya'? 

*l*«  “TIT  t  *l“l  “I  TTIT 

.nabj  ’D  3ss!?  .□’»  n’a^  i«’?an3 1330 
13’3«  «3  nv’B>1nj  «3  yB)in 

»l3a  .'^3«s'7  n3iB>n  rnaan  .'^jisn  nii»y  in-jn  ]¥p’7 
.’S’;  '?'?aa  ]i‘s‘?  :D’p  ni3’y  dod  «Tina 
:nnK  i3’aK  «3  ny’tSim  «3  yc^ln 

TIT  TT  T  Tr  1  T^“ 

’V?  .n'?M  1dV  •^iniD]  .n'jisn  "qina  lyp'p 
•isa  '^’xi.lp'?  .o’Di  D’^ly-ii 
:nji§  i3’p^  «3  ny’^ini  xj  y@in 
«3D3nD  .n3aN  toVsa  I’na  isId  .n3’3i  naan  naa  lyaV 

r*T“l  TTn  ~“l  ‘T  ~  T’  TIT  “tI“I“I 

.oy  ’nan"?  .o’a  ’ama  D’b’itSan  Dna« 

T  •  n  •  t  *1-  -i“i  •  1“  ‘fn 

:nnN  a3’a«  w  ny’tsim  n3  ye)in 

tTt  tt  t  Tr  t  T^“ 

.a*?!  a*?  K'Va  n’l»  D’asit^  .a'?-'73a  Di*n  ■?i’7  ’«a  lya*? 

.D;a  nniB)'?  .o^a  ninaa  ty  ^aa  d’V«1i^ 

:nnN  i3’aN  «3  ny’tSim  «3  ytSin 

tit  TT  T  Tr  t  T^“ 

D’Nas  .'?]ayi  '?in’?n3  oni  .'?iats  '?nr  nal«  lyp*? 
.ni;ii3a  ia^  ri-in'?  .□^a'j  np:y  ynyi? 
tnijyi  i3’ai^  «3  nv’^ini  «3  yi^in 


205 


HOSHANA  RABBA 


For  his  sake  who  in  favor  yet  grew  on 

When  through  their  sinfulness  the  throngs  had  gone; 

Who,  turning  men  from  sin,  spake:  “Now  draw  water”  — 
Save  her  more  fair  than  Zion  when  she  shone. 

Save  her,  our  Father. 

For  his  sake  who  did  play  and  dance  and  sing. 

Who  taught  the  Law  with  sound  of  pipe  and  string. 

Who,  thirsting  sore,  poured  out  to  Thee  the  water  — 

Save  those  who  trust  salvation  Thou  wilt  bring. 

Save  them,  our  Father. 

For  his  sake  whom  a  whirlwind  once  did  bear 
To  heav’n,  whose  zeal  turned  back  Thy  wrath,  whose  prayer 
Drew  fire  from  heav’n,  which  licked  up  dust  and  water  — 
Save  her,  O  God,  whose  eyes  are  fountains  fair. 

Save  her,  our  Father. 

For  him  who  served  his  lord  in  deed  and  thought, 

On  whom  twofold  the  spirit  fell;  who  sought 
A  minstrel  ere  the  ditches  filled  with  water  — 

Save  them  that  sang:  “Lord,  who  such  deeds  hath  wrought?” 

Save  them,  our  Father. 

For  his  sake,  swift  to  do  the  word  from  Thee, 

Who  bid  Thy  sheep  repent,  and  set  them  free 
From  the  blasphemer,  staying  founts  of  water  — 

Save  Zion,  beautiful  and  fair  to  see, 

Save  her,  our  Father. 

For  those  who  sought  in  exile  for  Thy  face. 

Who  knew  Thy  secret,  who  to  gather  grace 

And  shun  defilement,  ate  but  pulse  and  water  — 

Save  them  that  call  Thee,  grieving  from  their  place, 

Save  them,  our  Father. 

For  one  who  witnessed  wisdom’s  light  arise. 

The  ready  scribe  of  yore,  who  made  us  wise 
With  outspread  truth  like  spaces  wide  of  water  — 

O  save  that  once  full  city,  when  she  cries 
Save  us,  our  Father. 

For  their  sake  who  with  all  their  soul  this  day 
Have  come  to  pour  their  heart  out  and  to  pray. 

Begging  from  Thee  Thy  rains  of  mighty  water  — ■ 

Save  them  who  sang  to  Thee  upon  their  way. 

Save  them,  our  Father. 

For  their  sake  who  have  said:  “Thy  name  be  blest,” 

Thine  heritage,  the  sons  of  Thy  behest. 

Longing  for  Thee  like  land  that  faints  for  water  — 

Save  them  for  whom  so  long  Thou  seekest  rest. 

Save  them,  our  Father. 


K3T 


206 


Reader  and  Congregation 

:«3  .n3  n3 

T  Tr  TT  T  ••  T^” 


The  Lulav  and  Ethrog  are  laid  aside  and  the  willow  twigs  are  taken. 

:33ti;d  ‘tn  i3y’tyim  .«3  nn’'7:sm  .w  n’^D  .«3 

i"\T  “  r*r  I  T  T*X"t  T  "X  T^“ 


:k3  ny’^lm 

T  T  r  I 

:«3 

T  T  *1*1 

:iwya uy’tSin] 
:n3  ny’^im 

T  T  r  I 

rw  nn’'7^ni 


.D’D3  s'?  ■’l'?  D’3S112>  D’330«  niUn 

•I““  ~ll  •  t  •  Tt  V-:- 

.D’ani  t2>K3  N3  iro"? 

.D’O'tayn  N3*np’  d3i  itj 

.D’D  nrs  1T3  □’V3T  n3yn 

•1“  “l*  »T  ’Tl  1f*^“ 

.D’Dt^n  ”iy^3  Tpyin  ]yp'? 


:33Tya  '7n  33y’i^1ni 

r*  \  T  ••  i~  •  I 

:«3  ny’tsim 

»  T  r  i 

:n3  nn’'7:^m 

T  T  •  J  -  » 

:33Tya '?« i3y’t5im 

r*  \  T  “  r*  •  t 

:«3  ny’tSIm 

T  T  r  I 

:«3  nn’b’Hini 

t  T  •  I  -  I 

:33Tya '?« 33y’iS1ni 

r*  \  T  ~  r*  •  « 

:n3  ny’t^im 

T  T  r  I 

:k3  nn’V^ni 
:33Tyo  33y’i2>im 

r*  \  T  -  r’  •  • 

:«3  ny’Oim 

»  T  ••  t 

:«3  nn’'?::m 

T  T  •  I  “  I 

:i3TyD  33y’t^im 

r*  \  T  “  r*  •  t 

:k3  ny’Olm 

T  T  r  t 

:«3  nn’’?3sm 

T  T  •  »  "  I 

:33-ryD 3jy’tS1m 

r*  \  T  r-  •  I 


.D’a  ni"iN3  "ism  3tj;i 

■  I”  “  »  "  T  I  T  * 

.□’D-’'7y  D’3in  D’ST  n3yn 

•  I-  ~-t  .  .«  v‘n~ 

.D^an  ninpt?3  nl'?pa  p'j’n  ]ya'? 
.D’a  "iN3a  13«  '?3i  lya 
.D’a  n'73B>a  m  ’b^nis  d’-i’I’  n3yD 

•  r  -  II  T--I  ••!  v"i- 

.D’a  Dnl3yt^aa  313  lya"? 

•1“  T  •*»l*l  Tl-ni 

.D’a  ia’«K«3f'?3  laV  i’3n'? 

r*TYITI  fTl*TI 

.D’a  ’“^y  iia’B)’a3  D’33nna  n3yn 
.D:a  Dy*?  p’spa  n!a  ]aN3  lya"? 
.D^a  i3irn  -^n  ybg 
.D'o  3N3  ’^y  D’3iy  njyn 
.D!a  n3’-ja  ’aa  ip.s  lya*? 
.D’a  nipB^n'?  D’KaiiJ 
.D’a  'ii'?  D’DD3a  D’tSnp  n3yn 

It  'x-i  It  »-t- 

.D’a  nlnt^  a«n3  D’-nitSa  tSNh  lya*? 

I  “*t  •  t  i  l-r-i 

.D’a  ■^'7  ■qp3i  3^ 


206 


HOSHANA  RABBA 


Reader  and  Congregation 

O  God,  save,  yea,  save,  we  beseech  Thee. 


The  Lulav  and  Ethrog  are  laid  aside  and  the  willow  twigs  are  taken. 

O  save,  O  forgive,  O  send  prosperity;  yea,  save  us,  God  of 
our  stronghold. 


Give  rain !  Thy  lieges  pour  their  hearts  as  water, 

0  save  us! 

For  Abram’s  sake  who  went  through  fire  and  water, 

0  speed  us! 

In  courtesy  he  gave  the  angels  water. 


0  save  us,  mighty  God! 

Give  rain!  For  us  to  pass  was  cleft  the  water. 

0  save  us! 

For  Isaac’s  sake  on  mountain  bound  for  slaughter, 

0  speed  us! 

He  turned  and  digged  his  people  wells  of  water. 

0  save  us,  mighty  God! 

Give  rain  I  We  are  the  pure  who  camped  by  water. 

0  save  us! 

For  Jacob’s  sake  who  set  the  rods  in  water, 

0  speed  us! 

He  strained  and  rolled  the  stone  from  off  the  water. 

0  save  us,  mighty  God! 

Give  rain!  Blest  heirs  to  Torah’s  quickening  water, 

O  save  us! 

Because  of  those  who  digged  with  staves  for  water, 

O  speed  us! 

To  win  for  them  and  for  their  offspring  water. 

0  save  us,  mighty  God! 

Give  rain!  To-day  as  then  we  cry  for  water. 

0  save  us! 

For  Moses’  sake  who  found  his  people  water, 

0  speed  us! 

He  smote  the  rock  and  lo!  out  gushed  the  water. 

0  save  us,  mighty  God! 

Give  rain !  Our  sires  sang  round  the  well  of  water. 

O  save  us! 


Because  of  Moses  at  Meribah’s  water, 

0  speed  usl 

At  Thy  command  he  gave  the  thirsting  water. 

0  save  us,  mighty  Godi 

Give  rain !  Thy  holy  servants  poured  Thee  water. 

0  save  us! 

For  Thy  chief  minstrel’s  sake  who  longed  for  water, 

0  speed  us! 

Yet  turned  and  made  libation  with  the  water, 

0  save  us,  mighty  God! 
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Give  rain !  Four  plants  we  wave  that  love  the  water,  0  save  usi 
For  Zion’s  sake,  the  home  of  living  water,  0  speed  usI 
The  parched  earth  open  to  the  heavens’  water, 

0  save  us,  mighty  God! 

Reader  and  Congregation 

O  pity  Jeshurun’s  hosts,  I  pray  to  Thee; 

Forgive  them,  pardon  their  iniquity. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
As  slaves,  with  eyes  beseeching,  seek  their  lord, 

VVe  came  before  Thee  stricken,  and  implored: 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
Triumphant  Lord  of  lords,  to  Thee  we  pray; 

Strife  like  a  whirlwind  scattered  us,  and  we 
Thy  sons  lay  crushed  beneath  the  tyrant’s  sway. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
Behold !  with  supplication  how  we  throng  — 

O  Lord  of  grace  and  mercy,  —  unto  Thee; 

Thy  wondrous  deeds,  our  never-ceasing  song. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
“Flowing  with  milk  and  honey”:  this  Thy  land 
Spare  Thou  from  drought.  O  stay  her  tears  of  v/oe; 

Bind  up  her  torrents  with  Thy  healing  hand. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
Plant  us,  we  pray,  upon  a  fruitful  sod; 

Send  as  of  old  defenders  from  the  foe. 

Thou  just  and  righteous  One!  Thou  faithful  God! 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
Recall  Thy  covenant  with  the  earth  of  yore, 

Thy  sign,  that  while  the  earth  doth  yet  abide. 

Thine  anger  break  and  rend  it  nevermore. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
The  while  for  water  we  entreat  Thee  now. 

Athirst  as  willows  by  the  waterside, 

The  pouring  forth  of  old,  remember  Thou! 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
These  bearing  boughs  held  upward  in  the  way 
They  sprout  from  earth;  these  burdened  by  their  plea, 

O  answer,  when  in  sudden  need  they  pray. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
Thou  Worker  of  deliverance,  alone! 

Turn  to  them,  hear  the  words  that  mount  to  Thee; 

God  of  salvation,  justify  Thine  own. 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
List  to  the  surging  voices  of  Thy  throng. 

Open  the  earth,  let  help  spring  forth,  O  Thou 
Delighting  not  in  evil;  Savior  strong! 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 
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Open  for  us  the  gates  of  heav’n,  we  crave: 

Open  for  us  Thy  goodly  treasure  now; 

Ah!  strife  prolong  not  endlessly,  but  save! 

O  God  of  our  salvation,  save  Thou  us! 

Reader  and  Congregation 

A  voice  heralds,  heralds  and  saith! 

O  hark  to  the  herald  of  sure  salvation,  I  hear  my  Beloved,  his 
voice  is  nigh, 

He  comes  with  his  myriads  of  hovering  angels,  on  the  Mount  of 
Olives  to  stand  and  cry. 

The  herald  comes  —  be  the  trumpet  sounded,  beneath  his  tread 
be  the  mountain  cleft. 

He  knocks  —  at  his  radiant  glance  the  hill-side  shall  half  from  the 
eastward  be  rent  and  reft. 

Fulfilled  is  his  ancient  prophetic  saying,  the  herald  is  come  with 
saints  around ; 

By  all  upon  earth  shall  a  still  small  voice  to  the  uttermost  islands 
be  heard  resound. 

The  seed  he  begot  and  the  seed  he  reared  hath  been  born  as  a  child 
from  its  mother’s  womb. 

But  who  then  hath  travailed  and  who  brought  forth,  and  a  similar 
thing  hath  been  told  to  whom? 

The  perfectly  Pure  hath  achieved  this  marvel,  what  mortal  hath 
seen  such  a  wondrous  way? 

Salvation,  Redemption  in  one  united,  the  earth  bringing  forth  in 
a  single  day ! 

Though  He  in  the  heights  and  the  depths  be  potent,  yet  how  can 
a  nation  at  once  be  born? 

The  radiant  One  shall  redeem  His  people,  and  then  at  the  evening 
it  shall  be  morn! 

And  up  to  Mount  Zion  shall  march  her  saviors,  for  Zion  hath 
travailed  and  bringeth  forth, 

A  voice  is  proclaiming  in  all  her  borders,  thy  tent-place  enlarge 
both  to  south  and  north. 

Thy  dwelling  extend  unto  far  Damascus,  thy  sons  and  thy  daughters 
again  to  take. 

Exult  and  be  joyful,  O  rose  of  Sharon,  beholding  the  sleepers  of 
Hebron  wake. 

Return  unto  Me  and  be  saved,  O  Israel,  if  only  to-day  ye  would 
hear  My  voice! 

A  man  hath  sprung  forth,  and  the  Branch  his  name  is  —  yea, 
David  himself,  ’tis  King  David,  rejoice! 

Up,  up !  in  the  dust  lie  no  longer  buried !  ye  dwellers  in  ashes  awake 
and  sing! 

The  desolate  city  shall  rise  imperial  to  hail  as  aforetime  her  ran¬ 
somed  King. 
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The  Service  is  continued  on  page  156. 
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The  name  of  the  wicked  shall  God  extinguish  —  He  grants  His 
anointed  celestial  grace. 

Then  make  of  our  seed  an  eternal  people,  preserving  forever  King 
David’s  race. 


Reader  and  Congregation  three  times. 

A  voice  heralds,  heralds  and  saith! 

The  willow  twigs  are  struck  three  times,  and  though  the 
leaves  fall,  nature  will  renew  itself  in  the  spring.  So  it  is  our 
confident  hope  that  the  stock  of  Israel  will  ever  remain  as  the 
holy  seed  blessed  by  the  Lord. 

Save  Thy  people,  and  bless  Thine  inheritance;  nourish 
and  sustain  them  forever.  And  may  my  words  of  supplica¬ 
tion  before  the  Lord,  be  nigh  unto  the  Lord  our  God,  day 
and  night,  that  He  maintain  the  cause  of  His  servant  and 
the  cause  of  His  people  Israel,  as  every  day  shall  require; 
that  all  the  people  of  the  earth  may  know  that  the  Lord 
is  God;  there  is  none  else. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  who 
choosest  good  prophets  and  their  good  teachings,  to  receive  in 
mercy  and  favor  our  prayer  and  our  processions.  Remember  unto 
us  the  merit  of  Thy  sincere  servants  and  remove  the  iniquities 
which  separate  us  from  Thee.  Give  ear  to  our  cry  and  do  well 
with  us  to  the  end  of  our  days  for  the  sake  of  Thy  covenant  which 
Thou  didst  make  with  our  ancestors.  Do  Thou  seal  us  in  the  book 
of  happy  life.  We  beseech  Thee,  supreme  King  of  kings,  great, 
mighty  and  revered  God,  that  it  be  in  Thy  grace  to  comfort  us  and 
to  purify  us  of  all  our  transgressions  and  sins. 

O  look  down  upon  us  from  Thy  dwelling  place  on  high  and  forgive 
Thy  servant  who  now  worships  before  Thee,  so  that  Thou  wilt 
prolong  his  days  and  pardon  his  sins,  iniquities,  and  transgressions. 
Extend  Thy  right  hand  to  receive  him  in  perfect  repentance,  and 
open  Thy  good  treasure  to  satisfy  thirsting  creatures,  as  it  is 
written  in  Scripture;  The  Lord  shall  open  unto  thee  His  good  trea¬ 
sure,  the  heaven,  to  give  the  rain  unto  your  land  in  its  season  and 
to  bless  all  the  work  of  your  hand.  Amen. 

The  service  is  continued  on  page  156. 
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PRAYER  FOR  RAIN — SHEMINI  AZERET 


Reader 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  God 
of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty,  revered  and 
exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness  and  possessest  all 
things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love  for  Thee,  Thou  wilt  in 
Thy  love  bring  a  redeemer  to  their  children’s  children  for  the  sake 
of  Thy  name.  O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be 
Thou  praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham.  Thou,  O  Lord,  art 
mighty  forever.  Thou  callest  the  dead  to  immortal  life  for  Thou 
art  mighty  in  deliverance. 

Our  God  and  God  of  our  fathers. 

Remember  one  who  followed  Thee  as  to  the  sea 

Flows  water, 

Thy  blessed  son,  like  tree  well  set  where  rivers  met 

Of  water. 

Where’er  he  moved.  Thou  wast  his  shield,  in  fire  or  field 

Or  water, 

And  heaven-proved,  his  seed  he  sowed,  wherever  flowed 

A  water. 

For  Abram’s  sake  send  water! 

Remember  one  whose  heralds  three  beneath  the  tree 

Had  water. 

Whose  sire  was  won  to  do  Thy  will,  his  blood  to  spill 

Like  water. 

Himself  as  high  in  faith  could  soar,  his  heart  to  pour 

Like  water. 

Where  earth  lay  dry,  he  dug  and  found  deep  underground 

The  water. 

For  Isaac’s  sake  send  water! 

Remember  one,  his  staff  who  bore  from  Jordan’s  shore 

O’er  water. 

And  rolled  the  stone — his  love  to  tell — from  off  the  well 

Of  water. 

And,  wrestling  hard,  achieved  to  tire  a  prince  of  fire 

And  water. 

Hence  Thy  regard  him  safe  to  bear  through  fire  and  air 

And  water. 

For  Jacob’s  sake  send  water! 


misy  ’rDB>‘7  db?3  nVen 


211 


.D’DD  HD}  nnna  ’ib;d  -iid[ 

.D’D*7  ny  ^’*?=iaD 
:□:»  y'^on  ‘71? 

:□:»  nnm  ]n  ipl^a  Cong. 

.n]D2  niV’aw  t^m  *75113  nin^  Tps  5l5f 
.D’D  {j;np5  vs?  roi^i  nvi2s 
.D^p-rnnD  np  Hip 


:n]D3  rns  nro  pnn 

:□’»  yjan  ’7^  inuya  Cong. 

.□’D  mr32  myynB)  o’Daty  iwv  d’:i{j>  niyr 

••“  “|•IT«I-V»»T  ‘Tl  TT  -I  I 

.□’D  nnno  id*?  npnantj^ 

•1“  •  I  rrTlii“i*T 

.D’D5  DD^  aniiVin 

:d’d  =iddx  i3t£;£)3  '3  ]sn 

•IT  IIT  I"  I"  •It|“ 

:d:d  mm  ]h  Dp"]:??  cong. 

1y^■*7^<  ’’  nn«2> 

r*  n  Ti  T  "  T 

.□iy|D  “I’lioi  Di“)n  3’m 


Congregation 

m 

m 

m 


Reader 

.n‘7‘7p'7  «'‘71  n3"l5*7 

TTIi*  I  TTI» 

.mD*7  «*7i  □'’n*? 

T  rr  I  I  •  •  I 

:iinV  «!?'? 


The  Service  is  continued  with  D”n  ^3^30  on  page  147. 
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Remember  one  whose  ark  ’mid  sedge  was  drawn  from  edge 

Of  water, 

Thy  shepherd  son  who  could  not  sleep  before  his  sheep 

Had  water. 

And  when  Thy  flock  did  likewise  burn  with  thirst  and  yearn 

For  water, 

He  struck  the  rock,  there  gushed  a  rill,  to  give  their  fill 

Of  water. 

For  Moses’  sake  send  water! 

Remember  one,  Thy  Temple-priest,  who  hallowed  feast 

With  water. 

Atonement’s  sun  declined  to  night  with  fivefold  rite 

Of  water. 

The  Law  was  read,  and  then  afresh  he  laved  his  flesh 

With  water. 

Remote,  in  dread,  he  served  his  folk  that  swiftly  broke 

Like  water. 

For  Aaron’s  sake  send  water! 

Remember  last  the  tribes  who  fled  across  the  bed 

Of  water. 

Thy  chosen  caste  for  whom  turned  sweet  the  bitter  sheet 

Of  water. 

For  Thee  their  race  have  ever  shed  their  hearts’  best  red 

Like  water. 

Without  Thy  face  their  spirits  whirl  as  in  a  swirl 

Of  water! 

For  Israel’s  sake  send  water! 

For  Thou  art  the  Lord  our  God  who  causest  the  wind  to 

blow  and  the  rain  to  descend : 


Reader 

For  a  blessing  and  not  for  a  curse. 
For  life  and  not  for  death. 

For  plenty  and  not  for  famine. 


Congregation 

Amen. 

Amen. 

Amen. 


The  Service  is  continued  on  bage  147. 
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COUNTING  THE  OMER 


The  Omer  is  counted  for  forty-nine  days,  from  the  second  night 
of  Passover  until  the  night  before  Shavuot. 

MEDITATION 

Sovereign  of  the  universe,  as  we  count  the  days  of  the 
Omer,  we  recall  the  time  when  our  people  were  estab¬ 
lished  in  the  land  of  Israel.  May  this  observance  serve  as 
another  reminder  of  the  need  to  reclaim  the  soil  of  the  Holy 
Land  so  that  it  may  again  flow  with  milk  and  honey  and 
provide  a  homeland  for  our  scattered  folk.  May  our  love 
for  Israel’s  land  quicken  our  love  for  the  Torah,  Israel’s 
heritage.  As  in  the  past,  may  Eretz  Yisrael  become  the 
center  of  our  spiritual  life  from  which  again  shall  come 
Thy  word,  O  Lord,  revealing  Thy  will  to  all  men. 

Lo,  I  am  about  to  fulfill  the  precept  of  the  Counting  of  the  Omer, 
as  it  is  written  in  the  Torah;  Ye  shall  count  unto  you  from  the 
morrow  after  the  day  of  rest,  from  the  day  that  ye  brought  an  omer 
of  grain  as  a  wave-offering,  seven  complete  weeks  they  shall  be; 
until  the  morrow  of  the  seventh  week  shall  ye  number  fifty  days. 

(Lev.  23:15) 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe 
who  hast  sanctified  us  by  Thy  precepts  and  hast  enjoined 
upon  us  the  Counting  of  the  Omer. 

This  is  the . day  of  the  Omer. 

Specify  the  appropriate  number  of  days. 
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nDi?*?  niyutf  ntspn  on^  oi’  ni^pn  Di’n  .sb 

npi;*?  dvi  niyn^  nt^an  on^  nl’  nfis  Di’n  .30 

D’p’  atsi  nlyui^  nt^pn  onts  d1’  nya)^  Di>n  .31 

nay'?  D’D’  n^'?B>i  niyu:^  nts^an  ontj)  oi’  D’ts'7t^i  raiatS  oi'n  .38 
D’O’  nyaiMi  niyiat^  nts>an  ontS  oi’  d’b)'?!^!  nriSn  oi'n  .30 

•*  »»l*»  ^  T  T*1  "♦  *1  Tl* 

noy"?  D’D’  ntpom  niyuiS  nt^on  on^  oi’  o’yai^  am  .40 
noy*?  D’D’  nts>B>i  niyutS  nB>an  one)  oi’  o’ranxi  nnx  Di*n  .41 
nay"?  niyu^  nft?  on^  oi’  D’yaaNi  oai^  oi’n  .4? 
nay*?  anx  ol’i  niyutS  nt!^E>  on^  d1’  o’yanm  nts'7ts  ovn  .4.1 
nay*?  D’D’  aOi  niyuO  onts  Di’  D’^aaKi  nyanx  ai'n  .44 
D’O’  ni^‘?i^i  niyiaK>  n&&  onttf  oi’  D’^aaNi  nt^on  al»n  .49 

D’P’  nya-i«i  niyia^  nt^tb  DnB>  oi’  D’V^nNi  nft?  oi'n  .40 

D’O’  ntsom  niyuO  ontS  d1’  D’l^anNi  nyati?  Din  .4/ 

•T  T*“l“  ^  T  T*  “T  *TI”I  TI*  “ 

noy"? 

T  ^1  T 

D’O’  n»B>i  niyiaB)  nti>!j>  dhO  dI’  D’i;aaKi  niioa)  Din  .in 

•T  T**  ^  9  T*  “T  •Tl“l  TI  " 

npy*?  niyiat^  nypt?  on^  Di’  D’yaoMi  Din  .40 

■jj’is'?  liisa  ’n;  npipp'?  tS^ppn  n’a  naiao  a’tn!  xn  ipnpn 
]ni  M’p’^a  nanpa  tS-^ppn  n’a  nja’w  io’niax  ’n'!?^!  ii’nVy  ;• 
ni’poip.  D’lfoi  D'?iy  ’P’p  nxn’a  Tnaya  d^i  :^nnina  wi?'?M 


For  n33  NJK  see  page  369. 


nmn  mapn  mo 
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Prior  to  the  reading  of  the  Torah,  the  foUo^ving  verses  are  chanted, 
and  repeated  by  the  congregation. 
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HAICAFOT  FOR  SIMI^AT  TORAH 

Prior  to  the  reading  of  the  Torah,  the  following  verses  are  chanted, 
and  repeated  by  the  congregation. 

You  have  been  taught,  and  you  know: 

The  Lord  is  God ;  there  is  none  else. 

He  alone  performeth  wondrous  things, 

For  His  lovingkindness  endureth  forever. 

There  is  none  like  unto  Thee  among  the  mighty,  O  Lord, 
And  there  are  no  works  like  unto  Thine. 

May  the  glory  of  the  Lord  endure  forever; 

May  He  rejoice  in  His  works! 

May  the  name  of  the  Lord  be  blessed 
From  this  time  forth  and  forever. 

May  the  Lord  our  God  be  with  us  as  He  was  with  our 
fathers; 

May  He  not  leave  us  nor  forsake  us. 

Save  us,  O  God  of  our  salvation. 

Gather  us,  and  deliver  us  from  among  the  nations 
That  we  may  give  thanks  unto  Thy  holy  name, 

And  find  honor  in  praising  Thee. 

The  Lord  is  King,  the  Lord  was  King, 

The  Lord  shall  be  King  for  ever  and  ever. 

May  the  Lord  give  strength  unto  His  people, 

May  the  Lord  bless  His  people  with  peace. 

We  pray  that  our  words  may  find  favor 
Before  the  Lord  of  all  mankind. 

The  Ark  is  opened 

When  the  Ark  moved  forward,  Moses  said: 

Rise  up,  O  Lord,  let  Thine  enemies  be  scattered; 

And  let  them  that  hate  Thee  flee  before  Thee. 

Arise,  O  Lord,  unto  Thy  sanctuary, 

Thou,  and  the  Ark  of  Thy  strength. 

Let  Thy  priests  be  clothed  with  salvation; 

Let  Thy  faithful  ones  exult. 

For  the  sake  of  David,  Thy  servant, 

Reject  not  Thine  anointed. 
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And  on  that  day  it  shall  be  said :  This  is  our  God ; 

We  placed  our  hope  in  Him  that  He  might  save  us; 

This  is  the  Lord  in  whom  we  put  our  trust; 

We  shall  be  glad  and  rejoice  in  His  salvation. 

Thy  kingdom  is  a  kingdom  for  all  ages, 

And  Thy  dominion  endureth  throughout  all  generations. 

For  out  of  Zion  shall  go  forth  the  Torah, 

And  the  word  of  the  Lord  from  Jerusalem. 

Compassionate  Father,  favor  Zion  with  Thy  goodness, 

And  rebuild  the  walls  of  Jerusalem. 

In  Thee  alone  do  we  put  our  trust, 

O  King,  high  and  exalted  God,  Lord  of  the  universe. 

The  Scrolls  are  carried  in  procession  round  the  Synagogue 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  save  us. 

We  beseech  Thee,  O  Lord,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 

O  Lord,  answer  us  in  the  day  that  we  call. 

God  of  all  souls  save  us. 

Thou  who  searchest  hearts,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 
Thou  mighty  Redeemer,  answer  us  in  the  day  that  we  call. 

Thou  who  utterest  righteousness,  save  us. 

Thou  who  art  clad  in  glory,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 
Everlasting  and  gracious  God,  answer  us  in  the  day  that 
we  call. 

Thou  who  art  pure  and  upright,  save  us. 

Thou  who  pitiest  the  needy,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 
O  good  and  bountiful  Lord,  answer  us  in  the  day  that 
we  call. 

Thou  who  knowest  our  thoughts,  save  us. 

Mighty  and  resplendent  God,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 
Thou  who  art  clothed  in  righteousness,  answer  us  in  the 
day  that  we  call. 

King  of  the  universe,  save  us. 

Source  of  light  and  majesty,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 
Thou  who  supportest  the  falling,  answer  us  in  the  day 
that  we  call. 
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Thou  who  helpest  the  poor,  save  us. 

O  Redeemer  and  Deliverer,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 

Thou  Rock  of  Ages,  answer  us  in  the  day  that  we  call. 

Holy  and  revered  God,  save  us. 

Merciful  and  Compassionate  One,  do  Thou  cause  us  to 
prosper. 

Thou  who  keepest  the  covenant,  answer  us  in  the  day 
that  we  call. 

Thou  who  upholdest  the  innocent,  save  us. 

Sovereign  of  eternity,  do  Thou  cause  us  to  prosper. 

Thou  who  art  perfect  in  Thy  ways,  answer  us  in  the  day 
that  we  call. 


Reader  and  Congregation 

Hear,  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Reader  and  Congregation 

One  is  our  God;  great  is  our  Lord;  holy  is  His  name. 

Reader 

Extol  the  Lord  with  me,  and  together  let  us  exalt  His 
name. 

Reader  and  Congregation 

Thine,  O  Lord,  is  the  greatness  and  the  power,  the  glory, 
the  victory  and  the  majesty;  for  all  that  is  in  the  heaven 
and  on  the  earth  is  Thine.  Thine  is  the  kingdom,  O  Lord, 
and  Thou  art  exalted  supreme  above  all.  Exalt  the  Lord 
our  God,  and  worship  at  His  footstool;  holy  is  He.  E.xalt 
the  Lord  our  God,  and  worship  at  his  holy  mountain  for 
the  Lord  our  God  is  holy. 


Reader 

May  the  Father  of  compassion  have  mercy  upon  a  people  whom 
He  lovingly  tended.  May  He  remember  the  covenant  with  the 
patriarchs;  may  He  deliver  us  from  evil  times,  curb  the  evil  inclina¬ 
tion  in  the  people  whom  He  hath  tenderly  protected,  and  graciously 
grant  us  enduring  deliverance.  May  He  abundantly  fulfill  our 
desires  and  grant  us  salvation  and  mercy. 
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The  following  is  chanted  when  the  Ilatan  Torah  is  called 
to  the  Torah. 
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The  following  is  chanted  when  the  Halan  Bereshit  is  called 
to  the  T orah. 
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The  following  is  chanted  when  the  ^atan  Torah  is  called 
to  the  Torah. 

With  permission  of  God,  great,  mighty  and  revered, 

I  will  raise  my  voice  in  psalm  and  song 

To  thank  Him  and  to  praise  Him  who  dwelleth  high  in  light, 

That  He  hath  kept  us  in  life  and  preserved  us  m  His  unfailing  love, 
And  hath  brought  us  near  to  be  joyful  in 
The  Rejoicing  of  the  Torah, 

The  Torah  that  gladdens  the  heart  and  enlightens  the  eyes, 
Prolonging  the  days  and  adding  strength  unto  all  those 
Who  love  the  Torah  and  heed  its  precepts  and  admonitions. 

Thus  may  it  be  acceptable  before  the  Almighty 
To  grant  life  and  grace,  and  to  crown  with  virtue  .  .  .  .  , 

Who  has  been  chosen  to  complete  the  reading  of  the  Torah. 

Stand  forth,  stand  forth,  stand  forth  .  .  .  .  ,  Hatan  Hatorah. 

By  the  merit  of  this  deed,  may  you  be  deemed  worthy  by  the  God 
we  revere, 

To  behold  children  and  children’s  children  delighting  in  the  Torah. 

The  following  is  chanted  when  the  ^atan  Bereshit  is  called 
to  the  Torah. 

With  permission  of  Him  who  is  exalted  above  all  blessing  and 
adoration. 

Revered  above  all  hymns  of  praise. 

Wise  in  heart  and  mighty  in  strength  and  power, 

Sovereign  of  the  world  and  Lord  of  all  creation, 

And  with  permisssion  of  all  the  righteous  ones  of  this  congregation. 
Gathered  here  this  day  to  rejoice  in  the  Torah, 

And  assembled  to  complete,  then  reverently  to  begin  again  in  joy 
to  read  the  Torah, 

Stand  forth,  stand  forth,  stand  forth . .  Hatan  Bereshit. 

Inasmuch  as  you  are  chosen  to  be  the  first  to  perform  so  perfect 
a  command. 

How  great  is  your  privilege,  exceedingly  great  your  reward ! 
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SIMHAT  TORAH  SERVICE 


EXULT  IN  THE  LAW 

This  Feast  of  the  Law  all  your  gladness  display, 

To-day  all  your  homages  render. 

What  profit  can  lead  one  so  pleasant  a  way, 

What  jewels  can  vie  with  its  splendor? 

Then  exult  in  the  Law  on  its  festival  day. 

The  Law  is  our  Light  and  Defender. 

My  God  I  will  praise  in  a  jubilant  lay, 

My  hope  in  Him  never  surrender. 

His  glory  proclaim  where  His  chosen  sons  pray. 

My  Rock  all  my  trust  shall  engender. 

Then  exult  in  the  Law  on  its  festival  day. 

The  Law  is  our  Light  and  Defender. 

My  heart  of  Thy  goodness  shall  carol  alway, 

Thy  praises  I  ever  will  render; 

While  breath  is,  my  lips  all  Thy  wonders  shall  say. 

Thy  truth  and  Thy  kindness  so  tender. 

Then  exult  in  the  Law  on  its  festival  day. 

The  Law  is  our  Light  and  Defender. 

THE  ANGELS  CAME  A-MUSTERING 

The  Angels  came  a-mustering,  a-mustering,  a-mustering, 

The  Angels  came  a-clustering  around  the  sapphire  throne. 

A-questioning  of  one  another,  of  one  another,  of  one  another, 
A-questioning  each  one  his  brother  around  the  sapphire  thron. 

Pray  who  is  he,  and  where  is  he,  and  where  is  he,  and  where  is  he. 
Whose  shining  casts  —  so  fair  is  he  —  a  shadow  on  the  throne? 

Pray,  who  has  up  to  heaven  come,  to  heaven  come,  to  heaven  come. 
Through  all  the  circles  seven  come,  to  fetch  the  Torah  down? 

'Tis  Moses  up  to  heaven  come,  to  heaven  come,  to  heaven  come. 
Through  all  the  circles  seven  come,  to  fetch  the  Torah  down! 

I  will  rejoice  and  exult  on  Simbat  Torah.  The  Branch  of  David 
shall  surely  come  on  Simbat  Torah. 

The  Torah  is  a  tree  of  life;  it  is  life  to  all;  for  with  Thee  is 
the  fountain  of  life. 

Abraham,  Isaac  and  Jacob  rejoiced  on  Simbat  Torah. 

Moses  rejoiced  on  Simbat  Torah. 

Aaron,  Joshua,  Samuel,  David  and  Solomon  rejoiced  on  Simbat 
Torah. 

The  Torah  is  a  tree  of  life;  it  is  life  to  all;  for  with  Thee  is  the 
fountain  of  life. 
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Lord,  what  is  man,  that  Thou  hast  regard  for  him? 

Or  the  son  of  man,  that  Thou  takest  account  of  him? 

Man  is  like  a  breath. 

His  days  are  as  a  fleeting  shadow. 

In  the  morning  he  flourishes  and  grows  up  like  grass. 

In  the  evening  he  is  cut  down  and  withers. 

So  teach  us  to  number  our  days. 

That  we  may  get  us  a  heart  of  wisdom. 

Mark  the  man  of  integrity,  and  behold  the  upright, 

For  there  is  a  future  for  the  man  of  peace. 

In  this  solemn  hour  consecrated  to  our  beloved  dead, 
we  ponder  over  the  flight  of  time,  the  frailty  and  uncer¬ 
tainty  of  human  life.  We  ask  ourselves:  What  are  we? 
What  is  our  life?  To  what  purpose  our  wisdom  and  knowl¬ 
edge?  Wherein  is  our  strength,  our  power,  our  fame?  Alas, 
man  seems  born  to  trouble,  and  his  years  are  few  and  full 
of  travail. 

But  our  great  teachers  have  taught  us  to  penetrate  be¬ 
neath  appearances  and  see  the  higher  worth,  the  deeper 
meaning,  and  the  abiding  glory  of  human  life. 
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O  Lord,  what  is  man,  that  Thou  art  mindful  of  him? 

And  the  son  of  man  that  Thou  considerest  him? 

Yet  Thou  hast  made  him  but  little  less  than  divine, 

And  hast  crowned  him  with  glory  and  honor. 

Yea,  Thou  hast  implanted  in  man  the  faith  to  overcome 
disillusionment  and  despair,  the  power  to  resist  evil,  the 
wisdom  to  use  his  gifts  nobly,  and  the  will  to  transform 
chaos  and  misery  into  harmony  and  happiness.  When  we 
loose  the  bands  of  wickedness,  free  the  oppressed,  feed  the 
hungry,  clothe  the  naked,  bring  cheer  into  the  lives  of 
those  in  distress,  when  we  strive  for  justice  and  the  coming 
of  Thy  kingdom,  we  invest  our  life  with  high  significance. 
Physically  we  are  like  unto  a  breath  but  spiritually  we 
can  attain  divine  heights. 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  in  this  hour  sacred 
to  memory,  when  the  past  and  the  future  merge,  we  thank 
Thee  for  the  blessings  that  have  come  to  us  through  the 
love  and  devotion  of  our  dear  ones. 

For  many  of  us,  this  hour  recalls  the  memory  of  beloved 
parents  whom  Thou  hast  removed  from  their  earthly  tasks 
and  called  unto  Thyself.  We  are  ever  mindful  of  the  devo¬ 
tion  with  which  they  tended  and  guided  us,  the  sacrifices 
they  made,  the  joys  and  comforts  they  brought  us,  the 
teachings  and  traditions  they  sought  to  impart  unto  us. 
They  are  forever  bound  to  us  by  undying  love. 

There  are  those  among  us  who  call  to  mind  a  departed 
husband  or  wife.  They  recall  the  affectionate  bonds  formed 
in  Thy  presence,  the  faith  and  understanding,  the  struggles 
and  hopes,  the  trials  and  griefs,  the  fears  and  joys  they 
shared  together. 
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There  are  parents  in  our  midst  who  mourn  a  beloved 
child  taken  from  them  in  the  freshness  and  vigor  of  youth, 
for  whom  they  planned  and  hoped,  upon  whom  they  la¬ 
vished  loving  care  and  affection.  There  are  those  who  re¬ 
call  a  sister  or  brother,  now  no  longer  among  the  living, 
with  whom  they  grew  up  in  happy  fellowship,  loyal  and 
devoted  companions  who  shared  with  them  the  experiences 
of  childhood  and  youth.  With  tender  emotion  we  all  recall 
friends  and  companions  who  were  dear  to  us  in  life  and 
whose  friendship  and  understanding  were  a  constant  bene¬ 
diction  to  us. 

In  this  solemn  hour,  we  recall  the  members  of  our  con¬ 
gregation  who  have  answered  Thy  summons.  They  shall 
ever  be  remembered  in  this  sanctuary  which  they  loved 
and  served. 

We  reverently  recall  the  martyrs  of  Israel  of  all  ages, 
whose  ranks  have  been  tragically  augmented  by  untold 
numbers  of  our  brothers  in  our  generation.  Never  shall 
we  forget  those  who  sacrificed  their  lives  for  the  sanctifica¬ 
tion  of  Thy  name.  We  remember  also  the  heroes  and 
righteous  men  and  women  of  all  nations  who  lived  and 
died  for  justice,  truth  and  peace. 

Though  our  departed  are  no  longer  with  us,  their  mem¬ 
ories  are  forever  enshrined  in  our  hearts  and  their  influence 
abides  with  us,  directing  our  thoughts  and  deeds  toward 
the  lofty  purposes  they  cherished  and  for  which  they 
strived. 


Congregation 

O  Lord,  as  we  recall  all  our  departed  and  the  blessings 
they  bequeathed  unto  us,  we  pray  Thee  to  keep  their  souls 
united  with  ours  in  the  bond  of  life.  May  our  faith,  like 
theirs,  be  strong,  our  devotion  to  the  Torah  unfaltering, 
our  love  for  Zion  constant,  and  our  concern  for  Israel  and 
humanity  unceasing.  For  as  we  identify  ourselves  with 
the  life,  hopes  and  traditions  of  an  eternal  people,  we,  our¬ 
selves,  take  on  the  aspect  of  eternity.  May  we  so  live  that 
when  our  years  draw  to  a  close  we,  too,  shall  be  remembered 
for  good  and  for  blessing.  Amen. 


niOK?3  mDrn 


224 


.D’nom  D’^nn  niK)D:  -nTa  to  comn  2h 

••••:  j-  l:Tt  »•»  ‘-t^T  “ 

^’oinin 

□’t{;i-rpn  niot5?3  n^i  o'^n  'im  anasam 

”  :DJs>n  tynp  Dt^sj  nD»  "ilTi  nil 
.i3zipp;n  “Tiy'^p  oniipsTi^  niDtj?’?  ij^dx 

33i;npV=i  nirn‘?  d’-:oo  oipp  D^pii 


“Tpnp  Di’;:}  njs  .n’ppoi  ^icsn  nnri 
□!i;Drni<  o’Dsits>n  Tinni;  n'psn-VK  D’Dnnai 

t:-  t  •:  ■  livT-x  “•«  V  •-:": 

nn]  ninscoi  ijni)  ’^in ’s 

T  I"  T  T  :  !••  ••  T  •  :  l*■T  1  “  ;  i“T  I  *v  t  * 

‘?3  D’Dnai  n3N2  anjnn*?  =i3rty’  ’n'?«  nra’ 

T  •  T  :  V  V*  V  ••”*•*  r*  j  •  *•  VI  r*;  t 

•?in“jin3i  =i:p.fnn  nninpa  tianijp  ’3ty  ’9’ 

=im-nN  '713*?  i3Dr  n::^D«n  nD’Dnut 
:Dp’»n  ’pp’rp  '?|3i:2p  niii^rVl  “WDih 

-itya  n^DD  n’*?  ’?«!  ijpn  Dn"?  iJsnDn 

insi  n"i:rV3  raim  ion  :mi 

-l-T  TT  T  TI  TTt  T  r*T-  -T  TT 

’::n3  ^hvD  '?«  «3  :rni  nsnn-Vs 
Tisn*?  ^32:p  y’a’  na’D’  “isdd-dn  DlWn 
nimr  nrnn  ijpv  nritj  niQ  □'7lyp  IP 

□nplyp  dp 

:i991 1°^  •TW'? 


224 


MEMORIAL  SERVICE 


Father  of  mercy,  in  whose  hand  are  the  souls  of  the 
living  and  the  dead,  may  Thy  consolation  cheer  us  as 
we  remember  our  beloved  and  honored  kinsfolk  who  have 
gone  to  their  eternal  rest.  May  we  be  loyal  to  the  memory 
of  all  our  brethren,  who  in  every  generation  sacrificed  their 
lives  to  sanctify  Thy  name.  We  beseech  Thee,  O  Lord, 
grant  us  strength  to  be  faithful  to  their  charge  while  the 
breath  of  life  is  within  us.  May  their  souls  repose  in  the 
land  of  the  living,  beholding  Thy  glory  and  delighting  in 
Thy  goodness. 

O  good  and  beneficent  God,  turn  this  day  in  loving¬ 
kindness  and  tender  mercy  to  the  prayers  of  those  who 
serve  Thee  and  plead  wholeheartedly  before  Thee.  Verily 
we  know  that  our  strength  is  frail,  and  that  Thou  hast 
made  our  days  as  hand-breadths.  Help  us,  O  God  of  our 
salvation,  to  bear  ourselves  faithfully  and  blamelessly  dur¬ 
ing  the  years  of  our  pilgrimage.  Strengthen  us  with  stead¬ 
fast  faith  in  Thee  and  Thy  Torah.  Let  Thy  grace  be  with 
us,  that  we  may  rear  our  children  to  keep  Thy  command¬ 
ments  and  to  fulfill  Thy  will  all  the  days  of  their  life. 

Give  us  sustenance  and  let  us  not  be  in  need  of  the  gifts 
of  others.  Remove  from  us  care  and  sorrow,  distress  and 
fear,  shame  and  contempt.  O  God,  take  us  not  hence  in 
the  midst  of  our  days.  Let  us  complete  in  peace  the  number 
of  our  years.  And  when  our  end  draws  nigh  and  we  depart 
this  world,  be  Thou  with  us,  and  may  our  souls  be  bound 
up  in  the  bond  of  life  with  the  souls  of  all  the  righteous  who 
are  ever  with  Thee.  Amen  and  Amen. 
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Prayer  in  memory  of  a  father 
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Prayer  in  memory  of  a  father 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of  my  dear  father 
whom  I  recall  in  this  solemn  hour.  I  remember  with  esteem 
the  affection  and  kindness  with  which  he  counselled  and 
guided  me.  May  I  ever  uphold  the  noble  heritage  he  trans¬ 
mitted  unto  me  so  that  through  me,  his  aspirations  shall 
be  fulfilled.  May  his  soul  be  bound  up  in  the  bonds  of 
eternal  life  and  his  memory  ever  be  for  a  blessing.  Amen. 

Prayer  in  memory  of  a  mother 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of  my  beloved 
mother  whom  I  recall  in  this  solemn  hour.  I  remember 
with  deep  reverence  and  affection  the  solicitude  with  which 
she  tended  and  watched  over  me,  ever  mindful  of  my 
welfare,  ever  anxious  for  my  happiness.  Many  were  the 
sacrifices  she  made  in  order  to  ennoble  my  heart  and  in¬ 
struct  my  mind.  May  her  soul  be  bound  up  in  the  bonds 
of  eternal  life  and  her  memory  ever  be  for  a  blessing. 
Amen. 


Prayer  in  memory  of  a  husband 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of  my  beloved 
husband  whom  I  affectionately  recall  in  this  solemn  hour. 
May  his  soul  be  bound  up  in  the  bonds  of  eternal  life  and 
his  memory  ever  be  for  a  blessing. 


Prayer  in  memory  of  a  wife 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of  my  beloved 
wife  whom  I  affectionately  recall  in  this  solemn  hour.  May 
her  soul  be  bound '  up  in  the  bonds  of  eternal  life  and 
her  memory  ever  be  for  a  blessing. 

Prayer  in  memory  of  a  son 

O  heavenly  Father,  remember  ',the  soul  of  my  beloved 
son  whom  f  lovingly  recall  in  this  solemn  hour.  His  memory 
is  enshrined  in  my  heart.  May  his  soul  be  bound  up  in 
the  bonds  of  eternal  life.  Amen. 
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Prayer  in  memory  of  a  daughter 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of  my  beloved 
daughter  whom  I  lovingly  recall  in  this  solemn  hour.  Her 
memory  is  enshrined  in  my  heart.  May  her  soul  be  bound 
up  in  the  bonds  of  eternal  life.  Amen. 

Prayer  in  memory  of  other  relatives  and  friends 

O  heavenly  Father,  remember  the  soul  of . whom  I 

affectionately  recall  in  this  solemn  hour.  As  I  remember 
the  hours  we  spent  together  in  happy  fellowship,  may  I 

ever  keep  sacred  the  memory  of  . ’s  loyalty  and 

love.  May . ’s  soul  be  bound  up  in  the  bonds  of 

eternal  life.  Amen. 

Prayer  in  memory  of  the  Jewish  Martyrs 
May  God  be  mindful  of  the  souls  of  all  our  brothers, 
departed  members  of  the  house  of  Israel  who  sacrificed 
their  lives  for  the  sanctification  of  the  Holy  Name  and  the 
honor  of  Israel.  Grant  that  their  heroism  and  self-sacrificing 
devotion  find  response  in  our  hearts  and  the  purity  of 
their  souls  be  reflected  in  our  lives.  May  their  souls  be 
bound  up  in  the  bonds  of  eternal  life,  an  everlasting  blessing 
among  us.  Amen. 

Memorial  Prayer  for  all  departed 

O  merciful  God  who  dwellest  on  high  and  art  full  of 
compassion,  grant  perfect  rest  beneath  the  shelter  of  Thy 
divine  presence  among  the  holy  and  pure  who  shine  as 
the  brightness  of  the  firmament,  to  our  dear  departed  who 
have  gone  to  their  eternal  home.  May  their  souls  be  bound 
up  in  the  bonds  of  eternal  life.  Grant  that  their  memories 
ever  inspire  us  to  noble  and  consecrated  living.  Amen. 
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MEMORIAL  SERVICE 


Psalm  23 
A  Psalm  of  David. 

The  Lord  is  my  shepherd ;  I  shall  not  want. 

He  maketh  me  to  lie  down  in  green  pastures; 

He  leadeth  me  beside  the  still  waters. 

He  restoreth  my  soul; 

He  guideth  me  in  straight  paths  for  His  name’s  sake. 

Yea,  though  I  walk  through  the  valley  of  the  shadow  of 
death, 

I  will  fear  no  evil,  for  Thou  art  with  me; 

Thy  rod  and  Thy  staff,  they  comfort  me. 

Thou  preparest  a  table  before  me  in  the  presence  of 
mine  enemies; 

Thou  hast  anointed  my  head  with  oil ;  my  cup  runneth 
over. 

Surely  goodness  and  mercy  shall  follow  me  all  the  days 
of  my  life; 

And  I  shall  dwell  in  the  house  of  the  Lord  forever. 
Mourners'  Kaddish 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Mourners 
May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Mourners 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace  unto 
us  and  unto  all  Israel;  and  say  ye,  Amen. 
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AFTERNOON  SERVICE  —  WEEK  DAY 


Happy  are  they  that  dwell  in  Thy  house; 

They  will  ever  praise  Thee. 

Happy  is  the  people  who  thus  fare; 

Yea,  happy  is  the  people  whose  God  is  the  Lord. 

Psalm  145 

A  Psalm  of  praise;  of  David. 

I  will  extol  Thee,  my  God,  O  King, 

And  I  will  bless  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Every  day  will  I  bless  Thee, 

And  I  will  praise  Thy  name  for  ever  and  ever. 

Great  is  the  Lord,  and  highly  to  be  praised; 

His  greatness  is  unsearchable. 

One  generation  shall  laud  Thy  works  to  another, 

And  shall  declare  Thy  mighty  acts. 

On  the  majestic  glory  of  Thy  splendor. 

And  on  Thy  wondrous  deeds  will  I  meditate. 

And  men  shall  proclaim  the  might  of  Thy  tremendous  acts. 
And  I  will  recount  Thy  greatness. 

They  shall  make  known  the  fame  of  Thy  great  goodness. 
And  shall  exult  in  Thy  righteousness. 

The  Lord  is  gracious  and  full  of  compassion, 

Long  forbearing,  and  abundant  in  kindness. 

The  Lord  is  good  to  all. 

And  His  tender  mercies  are  over  all  His  works. 

All  Thy  works  shall  praise  Thee,  O  Lord, 

And  Thy  faithful  ones  shall  bless  Thee. 

They  shall  declare  the  glory  of  Thy  kingdom. 

And  talk  of  Thy  might; 

To  make  known  to  the  sons  of  men  His  mighty  acts. 
And  the  glorious  majesty  of  His  kingdom. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Thy  kingdom  is  an  everlasting  kingdom, 

And  Thy  dominion  endureth  throughout  all  generations. 

The  Lord  upholdeth  all  who  fall, 

And  raiseth  up  all  who  are  bowed  down. 

The  eyes  of  all  look  hopefully  to  Thee. 

And  Thou  givest  them  their  food  in  due  season. 

Thou  openest  Thy  hand. 

And  satisfiest  every  living  thing  with  favor. 

The  Lord  is  righteous  in  all  His  ways. 

And  gracious  in  all  His  works. 

The  Lord  is  near  unto  all  who  call  upon  Him, 

To  all  who  call  upon  Him  in  truth. 

He  will  fulfill  the  desire  of  them  that  revere  Him ; 

He  will  also  hear  their  cry,  and  will  save  them. 

The  Lord  preserveth  all  them  that  love  Him; 

But  all  the  wicked  will  He  bring  low. 

My  mouth  shall  speak  the  praise  of  the  Lord; 

Let  all  men  bless  His  holy  name  for  ever  and  ever. 

We  will  bless  the  Lord  from  this  time  forth. 

And  forevermore.  Hallelujah. 


Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye,  Amen. 


Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns, 
and  blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  demotion. 

When  I  call  upon  the  Lord,  ascribe  greatness  unto  our  God. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

Remember  us  unto  life,  O  King  who  delightest  in  life,  and 
inscribe  us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for 
Thy  sake,  O  Lord  of  life. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the 
dead  to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

From  Shemini  At^eret  until  Pesah  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those  in 
bondage,  and  keepest  faith  with  those  that  sleep  in  the 
dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King,  who  decreest 
death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  thy  creatures  unto  life? 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting.* 

Holy  art  Thou,  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance,  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 

*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Kedushah  is  added. 

We  sanctify  Thy  name  on  earth  even  as  it  is  sanctified  in  the 
heavens  above,  as  described  in  the  vision  of  Thy  Prophet: 

And  the  seraphim  called  one  unto  another  saying: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts. 

The  whole  earth  is  full  of  His  glory. 

Reader  Whereupon  the  angels  declare : 

Blessed  be  the  glory  of  God  from  His  heavenly  abode. 

Reader  And  as  it  is  written  in  holy  Scripture: 

The  Lord  shall  reign  forever;  Thy  God,  O  Zion,  shall  be  Sovereign 
unto  all  generations.  Hallelujah! 

Reader 

Unto  all  generations  we  will  declare  Thy  greatness  and  to  all 
eternity  we  will  proclaim  Thy  holiness.  Our  mouth  shall  ever  speak 
Thy  praise,  O  our  God,  for  Thou  art  a  great  and  holy  God  and  King. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  God. 


During  the  Ten  Days  of  Repentance,  conclude  thus: 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Thou  endowest  man  with  knowledge  and  teachest  mortal 
man  understanding.  O  grant  us  knowledge,  understanding 
and  discernment.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  bestowest 
knowledge  upon  man. 

Bring  us  back,  O  our  Father  to  Thy  Torah;  draw  us 
near,  O  our  King  to  Thy  service,  and  restore  us  unto  Thy 
presence  in  wholehearted  repentance.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  who  desirest  repentance. 

Forgive  us,  O  our  Father,  for  we  have  sinned;  pardon  us, 
O  our  King,  for  we  have  transgressed.  Verily  Thou  art 
merciful  and  forgiving.  Blessed  art  Thou,  O  gracious  Lord, 
who  art  abundant  in  forgiveness. 

Behold  our  affliction  and  plead  our  cause.  Hasten  to 
redeem  us  for  the  sake  of  Thy  name,  for  Thou  art  a  mighty 
Redeemer.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Redeemer  of  Israel. 

Heal  us,  O  Lord,  and  we  shall  be  healed;  save  us  and 
we  shall  be  saved,  for  to  Thee  we  offer  praise.  Grant  com¬ 
plete  healing  for  all  our  ailments  for  Thou,  O  God,  art  our 
King,  our  faithful  and  merciful  Healer.  Praised  art  Thou, 
O  Lord,  who  healest  the  sick  among  Thy  people  Israel. 

Bless  this  year  unto  us,  O  Lord  our  God,  and  bless  its 
yield  that  it  may  be  for  our  welfare. 

*During  Spring  and  Summer  add: 

Send  Thy  blessing  upon  the  earth. 

During  Winter  add: 

Send  dew  and  rain  for  a  blessing  upon  the  earth. 

Satisfy  us  out  of  Thy  bounty,  O  Lord.  Do  Thou  bless 
this  year  that  it  be  for  us  a  year  of  abundance.  Praised 
be  Thou,  O  Lord,  who  dost  bless  the  years. 


*From  Pesali  until  Dec.  4th. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Sound  the  great  Shofar  proclaiming  our  freedom.  Raise 
the  banner  to  assemble  our  exiles,  and  gather  us  together 
from  the  four  corners  of  the  earth.  Blessed  art  Thou,  O 
God,  who  wilt  gather  the  dispersed  of  Thy  people  Israel. 

Restore  our  judges  as  of  yore,  and  our  counsellors  as 
aforetime,  and  thus  remove  from  us  grief  and  suffering. 
Reign  Thou  over  us,  O  Lord,  Thou  alone  in  lovingkindness 
and  mercy  and  vindicate  us  in  judgment.  ‘Blessed  art 
Thou,  O  Lord,  Thou  King,  who  lovest  righteousness  and 
judgment. 

*During  the  Ten  Days  of  Repentance  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  King  of  judgment. 

As  for  slanderers,  may  their  hopes  come  to  naught,  and 
may  all  wickedness  perish.  May  all  Thine  enemies  be 
destroyed.  Do  Thou  uproot  the  dominion  of  arrogance; 
crush  it  and  subdue  it  in  our  day.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  breakest  the  power  of  the  enemy  and  bringest 
low  the  arrogant. 

May  Thy  tender  mercies,  O  Lord  our  God,  be  stirred 
towards  the  righteous  and  the  pious,  towards  the  leaders 
of  Thy  people  Israel,  towards  all  the  scholars  that  have 
survived,  towards  the  righteous  proselytes  and  towards  us. 
Grant  Thy  favor  unto  all  who  faithfully  trust  in  Thee, 
and  may  our  portion  ever  be  with  them.  May  we  never 
suffer  humiliation  for  in  Thee  do  we  put  our  trust.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  art  the  staff  and  trust  of  the 
righteous. 

The  throne  and  dynasty  of  David  are  historic  symbols  of 
righteous  government  and  the  restoration  of  Israel’s  homeland. 

Return  in  mercy  to  Jerusalem,  Thy  city,  and  dwell 
therein  as  Thou  hast  promised.  Rebuild  it  in  our  own  day 
as  an  enduring  habitation,  and  speedily  set  up  therein  the 
throne  of  David.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  rebuildest 
Jerusalem. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Cause  the  dynasty  of  David  soon  to  flourish  and  may 
it  be  exalted  through  Thy  saving  power,  for  we  daily  await 
Thy  deliverance.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  causest 
salvation  to  come  forth. 

Hear  our  voice,  O  Lord  our  God,  have  compassion  upon 
us  and  receive  our  prayers  in  loving  favor  for  Thou,  O  God, 
hearkenest  unto  prayers  and  supplications.  Turn  us  not 
from  Thy  presence  without  Thy  blessing,  O  our  King,  for 
Thou  hearest  the  prayers  of  Thy  people  Israel  with  com¬ 
passion.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  hearkenest  unto 
prayer. 

O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel  and 
accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanctuary 
and  receive  in  loving  favor  the  supplication  of  Israel.  May 
the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable  unto  Thee. 

On  New  Moon  and  the  Intermediate  Days  of  Festivals  add: 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance  and  the 
remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee.  Remember  the 
Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  serv^ant,  and  Jerusalem,  Thy 
holy  cit3^  and  all  Thy  people,  the  house  of  Israel.  Grant  us  deliver¬ 
ance  and  wellbeing,  lovingkindness,  life  and  peace  on  this  day  of 

On  Rosh  Hodesh  say:  On  Pesah  say:  On  Sukkot  say: 

the  New  Moon,  the  Feast  of  Unleavened  the  Feast  of  Taber- 

Bread.  nacles. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good,  and  be 
mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise  of  salvation 
and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us,  have  compassion 
upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we  lift  our  eyes  for  Thou  art 
a  gracious  and  merciful  God  and  King. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

*We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God, 
our  fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our 
Shield  that  saves  through  every  generation.  We  give 
Thee  thanks  and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender 
care.  Our  lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls 
are  ever  in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles 
are  daily  with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who 
art  all-good,  whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate 
One,  whose  lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope 
in  Thee. 

*When  the  Reader  chants  the  Amidah,  the  Congregation  says; 

We  thankfully  acknowledge  that  Thou  art  the  Lord  our  God 
and  God  of  our  fathers,  the  God  of  all  that  lives,  our  Creator  and 
Creator  of  the  universe.  We  offer  blessings  and  thanksgiving  to 
Thy  great  and  holy  name  because  Thou  hast  kept  us  in  life  and 
sustained  us;  so  mayest  Thou  continue  to  keep  us  in  life  and  sustain 
us.  O  gather  our  exiles  into  the  courts  of  Thy  holy  sanctuary  to 
observe  Thy  statutes,  to  do  Thy  will,  and  to  serve  Thee  with  a 
perfect  heart.  We  give  thanks  unto  Thee.  Blessed  be  God  to 
whom  we  are  ever  grateful. 
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On  Hanukkah  add; 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


On  Hanukkah  add: 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of  the 
Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy  people 
Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force  them  to 
transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant  mercy  Thou 
didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst  rise  to  their 
defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst  bring  retribution 
upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into  the  hands  of  the  weak, 
the  many  into  the  hands  of  the  few,  the  wicked  into  the  hands  of  the 
just,  and  the  arrogant  into  the  hands  of  those  devoted  to  Thy 
Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  greatness  and  holiness  known 
in  Thy  world,  and  didst  bring  great  deliverance  to  Israel.  Then 
Thy  children  came  into  Thy  dwelling  place,  cleansed  the  Temple 
purified  the  Sanctuary,  kindled  lights  in  Thy  sacred  courts,  and 
they  designated  these  eight  days  of  Hanukkah  for  giving  thanks 
and  praise  unto  Thy  great  name. 


On  Purim  add  the  prayer  on  page  251. 

For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed 
and  exalted  for  ever  and  ever. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

O  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 
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AFTERNOON  SERVICE — WEEK  DAY 


Grant  lasting  peace  unto  Israel  Thy  people,  for  Thou 
art  the  Sovereign  Lord  of  peace;  and  may  it  be  good  in 
Thy  sight  to  bless  Thy  people  Israel  at  all  times  with 
Thy  peace.* 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people  Israel 
with  peace. 

*During  the  Ten  Days  of  Repentance  conclude  thus: 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may  we, 
together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishest  peace. 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking  guile, 
And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 
Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 
Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 
For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power. 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  0  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 

May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah,  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 

Reader’s  Kaddish,  page  34. 

Alenu,  page  37. 
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EVENING  SERVICE  — CONCLUSION  OF 
SABBATH 

The  following  two  Psalms  were  selected  because  both  conclude  with 
the  theme  of  peace  and  plenty. 

Psalm  144  A  Psalm  of  David. 

Blessed  be  the  Lord,  my  Rock, 

Who  traineth  my  hands  for  combat. 

And  my  fingers  for  battle. 

Thou  art  my  lovingkindness  and  my  fortress, 

My  high  tower  and  my  deliverer; 

My  shield  art  Thou,  in  Thee  I  take  refuge; 

Thou  subduest  the  enemy  under  me. 

Lord,  what  is  man  that  Thou  takes  knowledge  of  him? 
Or  the  son  of  man  that  Thou  dost  regard  him? 

Man  is  like  a  breath; 

His  days  are  as  a  passing  shadow. 

O  Lord,  bow  Thy  heavens  and  descend. 

Touch  the  mountains  that  they  may  smoke. 

Flash  forth  lightning  and  scatter  the  evil-doer. 

Send  out  Thine  arrows  and  rout  the  foe. 

Stretch  forth  Thy  hands  from  on  high; 

Rescue  me,  and  deliver  me  from  mighty  waters. 

Redeem  me  from  the  hand  of  hostile  strangers. 

Whose  mouth  speaks  falsehood. 

And  whose  right  hand  contrives  deceit. 

O  God,  I  will  sing  a  new  song  unto  Thee, 

Upon  a  harp  of  ten  strings  will  I  sing  praises  unto  Thee, 
Who  givest  victory  unto  kings. 

Who  rescuest  David,  Thy  servant,  from  the  evil  sword. 
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239  EVENING  SERVICE — CONCLUSION  OF  SABBATH 


Rescue  me,  and  deliver  me  out  of  the  hand  of  those 
Whose  mouth  speaks  falsehood, 

And  whose  right  hand  contrives  deceit. 

May  our  sons  be  as  saplings  growing  strong  in  their 
youth; 

Our  daughters  like  carved  cornices  of  a  palace; 

May  our  garners  be  full,  abundant  with  all  manner  of 
produce. 

Our  sheep  increasing  by  thousands  and  ten  thousands  in 
our  fields; 

May  our  oxen  be  well  laden; 

May  we  neither  be  attacked  nor  enslaved. 

And  no  cry  of  distress  be  heard  in  our  broad  places. 

Happy  is  the  people  that  enjoys  such  security; 

Happy  the  people  whose  God  is  the  Lord. 

Psalm  67 

For  the  Leader;  with  string-music.  A  Psalm,  a  Song. 

God,  be  gracious  unto  us  and  bless  us; 

Cause  Thy  spirit  to  shine  upon  us. 

That  Thy  way  may  be  known  upon  earth. 

Thy  saving  power  among  all  nations. 

Let  the  peoples  give  thanks  unto  Thee,  O  Lord; 

Let  the  peoples  give  thanks  unto  Thee,  all  of  them. 

O  let  the  nations  be  glad  and  sing  for  joy; 

For  Thou  judgest  the  peoples  with  equity. 

And  guidest  the  nations  upon  earth. 

Let  the  peoples  give  thanks  unto  Thee,  O  God; 

Let  the  peoples  give  thanks  unto  Thee,  all  of  them. 

The  earth  has  yielded  her  produce. 

May  God,  our  God,  bless  us. 

May  God  bless  us; 

And  let  all  the  ends  of  the  earth  revere  Him. 
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EVENING  SERVICE  —  CONCLUSION  OF 
SABBATH  AND  FESTIVALS 

And  God  being  merciful,  forgiveth  iniquity  and  de- 
stroyeth  not;  yea,  often  He  turneth  His  anger  away,  and 
doth  not  stir  up  all  His  indignation.  O  Lord,  save  us. 
O  King,  answer  us  on  the  day  when  we  call. 

Reader 

Bless  the  Lord  who  is  to  be  praised. 

Congregation  and  Reader 

Praised  be  the  Lord  who  is  blessed  for  all  eternity. 

Praised  be  Thou,  O  Lord  our  God,  Ruler  of  the  universe, 
who  with  Thy  word  bringest  on  the  evening  twilight,  and 
with  Thy  wisdom  openest  the  gates  of  the  heavens.  With 
understanding  Thou  dost  order  the  cycles  of  time  and  var- 
iest  the  seasons,  setting  the  stars  in  their  courses  in  the 
sky,  according  to  Thy  will.  Thou  createst  day  and  night, 
rolling  away  the  light  before  the  darkness  and  the  darkness 
before  the  light.  By  Thy  will  the  day  passes  into  night; 
The  Lord  of  heavenly  hosts  is  Thy  name.  O  ever  living 
God,  mayest  Thou  rule  over  us  forever.  Blessed  be  Thou, 
O  Lord,  who  bringest  on  the  evening  twilight. 

With  everlasting  love  hast  Thou  loved  the  house  of 
Israel,  teaching  us  Thy  Torah  and  commandments.  Thy 
statutes  and  judgments.  Therefore,  O  Lord  our  God,  when 
we  lie  down  and  when  we  rise  up,  we  will  meditate  on  Thy 
teachings  and  rejoice  forever  in  the  words  of  Thy  Torah 
and  in  its  commandments,  for  they  are  our  life  and  the 
length  of  our  days.  Day  and  night  will  we  meditate  upon 
them.  O  may  Thy  love  never  depart  from  us.  B!essed_be 
Thou,  O  Lord,  who  lovest  Thy  people  Israel. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Deuteronomy  6:4-9 

Hear,  O  Israel :  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One. 

Blessed  be  His  glorious  kingdom  for  ever  and  ever. 

Thou  shalt  love  the  Lord  thy  God  with  all  thy  heart, 
with  all  thy  soul,  and  with  all  thy  might.  And  these  words 
which  I  command  thee  this  day  shall  be  in  thy  heart.  Thou 
shalt  teach  them  diligently  unto  thy  children,  speaking  of 
them  when  thou  sittest  in  thy  house,  when  thou  walkest 
by  the  way,  when  thou  liest  down  and  when  thou  risest 
up.  And  thou  shalt  bind  them  for  a  sign  upon  thine  hand, 
and  they  shall  be  for  frontlets  between  thine  eyes.  And 
thou  shalt  write  them  upon  the  door  posts  of  thy  house 
and  upon  thy  gates. 


Deuteronomy  11:13-21 

It  shall  come  to  pass,  if  ye  shall  hearken  diligently  unto 
My  commandments  which  I  command  you  this  day,  to 
love  the  Lord  your  God,  and  to  serve  Him  with  all  your 
heart,  and  with  all  your  soul,  that  I  will  give  the  rain  of 
your  land  in  its  season,  the  former  rain  and  the  latter  rain, 
that  thou  mayest  gather  in  thy  corn,  and  thy  wine,  and 
thine  oil.  And  I  will  give  grass  in  thy  fields  for  thy  cattle, 
and  thou  shalt  eat  and  be  satisfied.  Take  heed  to  your¬ 
selves,  lest  your  heart  be  deceived,  and  ye  turn  aside,  and 
serve  other  gods,  and  worship  them;  and  the  displeasure 
of  the  Lord  will  be  aroused  against  you,  and  He  shut  up 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


the  heaven,  so  that  there  shall  be  no  rain,  and  the  ground 
shall  not  yield  her  fruit;  and  ye  perish  quickly  from  off 
the  good  land  which  the  Lord  giveth  you.  Therefore  shall 
ye  lay  up  these  My  words  in  your  heart  and  in  your  soul; 
and  ye  shall  bind  them  for  a  sign  upon  your  hand,  and 
they  shall  be  for  frontlets  between  your  eyes.  And  ye  shall 
teach  them  to  your  children,  talking  of  them,  when  thou 
sittest  in  thy  house,  and  when  thou  walkest  by  the  way, 
and  when  thou  liest  down,  and  when  thou  risest  up.  And 
thou  shalt  write  them  upon  the  doorposts  of  thy  house, 
and  upon  thy  gates;  that  your  days  may  be  multiplied, 
and  the  days  of  your  children,  upon  the  land  which  the 
Lord  promised  unto  your  fathers  to  give  them,  as  the  days 
of  the  heavens  above  the  earth. 

Numbers  15:37-41 

The  Lord  spoke  unto  Moses,  saying:  Speak  unto  the 
children  of  Israel,  and  bid  them  make  fringes  in  the  corners 
of  their  garments  throughout  their  generations,  putting 
upon  the  fringe  of  each  corner  a  thread  of  blue.  And  it 
shall  be  unto  you  for  a  fringe,  that  ye  may  look  upon  it 
and  remember  all  the  commandments  of  the  Lord,  and  do 
them;  and  that  ye  go  not  about  after  your  own  heart  and 
your  own  eyes,  after  which  ye  use  to  go  astray 

That  ye  may  remember  to  do  all  My  commandments, 
and  be  holy  unto  your  God.  I  am  the  Lord  your  God,  who 
brought  you  out  of  the  land  of  Egypt  to  be  your  God;  I 
am  the  Lord  your  God. 
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Adapted  from  the  Hebrew 

True  and  certain  it  is  that  there  is  one  God, 

And  there  is  none  like  unto  Him. 

It  is  He  who  redeemed  us  from  the  might  of  tyrants, 
And  executed  judgment  upon  all  our  oppressors. 

Great  are  the  things  that  God  hath  done; 

His  wonders  are  without  number. 

He  causes  us  to  triumph  over  our  enemies. 

And  raises  up  our  glory  above  our  foes. 

Wondrously  He  visited  judgment  upon  Pharoah, 
Performing  signs  and  wonders  in  the  land  of  Egypt. 

He  brought  forth  the  children  of  Israel  from  bondage. 
And  delivered  them  from  slavery  unto  freedom. 

In  every  age  the  Lord  hath  been  our  hope; 

He  rescued  us  from  enemies  who  sought  to  destroy  us. 

May  He  continue  His  protecting  care  over  Israel, 

And  guard  all  His  children  from  disaster. 

When  the  children  of  Israel  beheld  the  might  of  the  Lord- 
They  gave  thanks  unto  Him  and  praised  His  name. 

They  accepted  His  Sovereignty  willingly. 

And  sang  a  song  unto  Him. 

Moses  and  the  Children  of  Israel  exultingly  proclaimed: 
Who  is  like  unto  Thee,  O  Lord,  among  the  mighty? 

Who  is  like  unto  Thee,  glorious  in  holiness. 

Revered  in  praises,  doing  wonders? 

When  Thou  didst  rescue  Israel  at  the  Red  Sea, 

Thy  children  beheld  Thy  supreme  power. 

This  is  my  God!  they  exclaimed,  and  said: 

The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever. 

As  Thou  didst  deliver  Israel  from  a  power  mightier 
than  he. 

So  mayest  Thou  redeem  all  Thy  children  from  oppression. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord, 

Redeemer  of  Israel. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Cause  US,  O  Lord  our  God,  to  lie  down  in  peace,  and  raise 
us  up  again,  O  our  King,  unto  life.  Spread  over  us  Thy 
tabernacle  of  peace.  Direct  us  aright  through  Thine  own 
good  counsel.  Save  us  for  Thy  name’s  sake.  Be  Thou  a 
shield  about  us.  Remove  from  us  every  enemy,  pestilence, 
sword,  famine,  and  sorrow.  Help  us,  O  Lord,  to  resist 
temptation.  Shelter  us  with  Thy  protecting  love,  for 
Thou  art  our  guardian  and  deliverer.  Yea,  Thou  God  and 
King  art  gracious  and  compassionate.  Guard  Thou  our 
going  out  and  our  coming  in  unto  life  and  peace,  henceforth 
and  forevermore.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  who  guardest 
Thy  people  Israel  forever. 

Blessed  be  the  Lord  forevermore.  Amen  and  Amen. 
Blessed  from  Zion  be  the  Lord  who  dwelleth  in  Jerusalem. 
Praise  the  Lord.  Blessed  be  the  Lord  God,  the  God  of 
Israel,  who  alone  doeth  wondrous  things.  Blessed  be  His 
glorious  name  forever.  Let  the  whole  earth  be  filled  with 
His  glory.  Amen  and  Amen.  May  the  glory  of  the  Lord 
endure  forever;  let  the  Lord  rejoice  in  His  works.  Blessed 
be  the  name  of  the  Lord  from  this  time  forth  and  forever. 
For  the  Lord  will  not  forsake  His  people  for  His  great 
name’s  sake;  for  the  Lord  taketh  delight  in  making  you 
a  people  for  Himself.  And  when  all  the  people  beheld 
the  glory  of  the  Lord,  they  fell  on  their  faces  and  exclaimed: 
The  Lord,  He  is  God;  the  Lord,  He  is  God.  And  the  Lord 
shall  be  King  over  all  the  earth ;  on  that  day  shall  the  Lord 
be  One,  and  His  name  one.  May  Thy  lovingkindness, 
O  Lord,  be  upon  us,  for  we  have  placed  our  hope  in  Thee. 
Save  us,  O  God  of  our  salvation;  gather  us  together  and 
save  us  from  the  nations  that  oppress  us  that  we  may 
give  thanks  unto  Thy  holy  name,  and  find  glory  in  praising 
Thee.  All  nations  whom  Thou  hast  made  shall  come  and 
bow  down  before  Thee,  O  Lord,  and  they  shall  glorify 
Thy  name,  for  Thou  art  great;  Thou  doest  wondrous 
things  and  Thou  alone  art  God.  We  are  Thy  people  and 
the  sheep  of  Thy  pasture;  we  will  give  thanks  unto  Thee 
forever.  To  all  generations  will  we  recount  Thy  praise. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Blessed  be  the  Lord  by  day;  blessed  be  the  Lord  by 
night;  blessed  be  the  Lord  when  we  lie  down;  blessed  be 
the  Lord  when  we  rise  up.  For  in  Thy  hand  are  the  souls 
of  the  living  and  the  dead,  as  it  is  said:  In  His  hand  is 
the  soul  of  every  living  thing,  and  the  breath  of  all  man¬ 
kind.  Into  Thy  hand  I  commit  my  spirit.  Thou  dost  re¬ 
deem  me,  O  Lord,  Thou  God  of  truth.  Our  God  who  art 
in  heaven,  make  manifest  the  unity  of  Thy  name,  establish 
Thy  kingdom  for  all  time,  and  reign  over  us  for  ever  and 
ever. 

May  our  eyes  behold,  our  hearts  rejoice,  and  our  souls 
be  glad  in  Thy  true  salvation,  when  it  shall  be  said  unto 
Zion:  Thy  God  reigneth.  The  Lord  reigneth;  the  Lord 
hath  reigned;  the  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever;  for 
the  kingdom  is  Thine,  and  to  everlasting  Thou  wilt  reign 
in  glory;  for  we  have  no  King  but  Thee.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  the  King,  who  continually  in  Thy  glory  wilt  reign 
over  us  and  over  Thy  creation  for  ever  and  ever. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye,  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


The  Amidah  is  said  standing,  in  silent  devotion. 

O  Lord,  open  Thou  my  lips  and  my  mouth  shall  declare  Thy 
praise. 

Praised  art  Thou,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers, 
God  of  Abraham,  God  of  Isaac,  and  God  of  Jacob,  mighty, 
revered  and  exalted  God.  Thou  bestowest  lovingkindness 
and  possessest  all  things.  Mindful  of  the  patriarchs’  love 
for  Thee,  Thou  wilt  in  Thy  love  bring  a  redeemer  to  their 
children’s  children  for  the  sake  of  Thy  name. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

Remember  us  unto  life,  O  I4ing  who  delightest  in  life,  and 
inscribe  us  in  the  Book  of  Life  so  that  we  may  live  worthily  for 
Thy  sake,  O  Lord  of  life. 

O  King,  Thou  Helper,  Redeemer  and  Shield,  be  Thou 
praised,  O  Lord,  Shield  of  Abraham. 

Thou,  O  Lord,  art  mighty  forever.  Thou  callest  the 
dead  to  immortal  life  for  Thou  art  mighty  in  deliverance. 

From  Shemini  Azeret  until  Pesah  add: 

Thou  causest  the  wind  to  blow  and  the  rain  to  fall. 

Thou  sustainest  the  living  with  lovingkindness,  and  in 
great  mercy  callest  the  departed  to  everlasting  life.  Thou 
upholdest  the  falling,  healest  the  sick,  settest  free  those 
who  are  in  bondage,  and  keepest  faith  with  those  that 
sleep  in  the  dust.  Who  is  like  unto  Thee,  Almighty  King, 
who  decreest  death  and  life  and  bringest  forth  salvation? 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

Who  may  be  compared  to  Thee,  Father  of  mercy,  who  in  love 
rememberest  Thy  creatures  unto  life? 

Faithful  art  Thou  to  grant  eternal  life  to  the  departed. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  callest  the  dead  to  life 
everlasting. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Holy  art  Thou  and  holy  is  Thy  name  and  unto  Thee 
holy  beings  render  praise  daily.*  Blessed  art  Thou,  O  Lord, 
the  holy  God. 

*During  the  Ten  Days  of  Repentance  conclude  thus; 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  holy  King. 

Thou  endowest  man  with  knowledge  and  teachest  man 
understanding. 

At  the  Conclusion  of  Sabbath  and  Festivals  add; 

Thou  hast  endowed  us  with  a  knowledge  of  Thy  Torah  and  hast 
taught  us  to  perform  the  statutes  of  Thy  will.  Thou  hast  made 
distinction,  O  Lord  our  God,  between  the  sacred  and  the  secular, 
between  light  and  darkness,  between  Israel  and  the  heathens, 
between  the  seventh  day  of  rest  and  the  six  days  of  work.  O  our 
Father,  our  King,  grant  that  the  days  which  are  (approaching  may 
begin  for  us  in  peace.  May  we  be  withheld  from  all  sin,  cleansed 
from  all  iniquity,  and  may  we  cleave  in  reverence  to  Thee. 

0  grant  us  knowledge,  understanding  and  discernment. 
Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  bestowest  knowledge  upon 
man. 

Bring  us  back,  O  our  Father,  to  Thy  Torah;  draw  us 
near,  O  our  King,  to  Thy  service,  and  restore  us  unto  Thy 
presence  in  wholehearted  repentance.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  who  desirest  repentance. 

Forgive  us,  O  our  Father,  for  we  have  sinned;  pardon 
us,  O  our  King,  for  we  have  transgressed.  Verily  Thou 
art  merciful  and  forgiving.  Blessed  art  Thou,  O  gracious 
Lord,  who  art  abundant  in  forgiveness. 

Behold  our  affliction  and  plead  our  cause.  Hasten  to 
redeem  us  for  the  sake  of  Thy  name,  for  Thou  art  a  mighty 
Redeemer.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  Redeemer  of  Israel. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Heal  US,  O  Lord,  and  we  shall  be  healed;  save  us  and 
we  shall  be  saved,  for  to  Thee  we  offer  praise.  Grant  com¬ 
plete  healing  for  all  our  ailments  for  Thou,  O  God,  art  our 
King,  our  faithful  and  merciful  Healer.  Praised  art  Thou, 
O  Lord,  who  healest  the  sick  among  Thy  people  Israel. 

Bless  this  year  unto  us,  O  Lord  our  God,  and  bless  its 
yield  that  it  may  be  for  our  welfare. 

*During  Spring  and  Summer  add: 

Send  Thy  blessing  upon  the  earth. 

During  Winter  add: 

Send  dew  and  rain  for  a  blessing  upon  the  earth. 

Satisfy  us  out  of  Thy  bounty,  O  Lord.  Do  Thou  bless 
this  year,  that  it  be  for  us  a  year  of  abundance.  Praised 
be  'I'hou,  O  Lord,  who  dost  bless  the  years. 

Sound  the  great  Shofar  proclaiming  our  freedom.  Raise 
the  banner  to  assemble  our  exiles,  and  gather  us  together 
from  the  four  corners  of  the  earth.  Blessed  art  Thou,  O 
God,  who  wilt  gather  the  dispersed  of  Thy  people  Israel. 

Restore  our  judges  as  of  yore,  and  our  counsellors  as 
aforetime,  and  thus  remove  from  us  grief  and  suffering. 
Reign  Thou  over  us,  O  Lord,  Thou  alone  in  lovingkindness 
and  mercy  and  vindicate  us  in  judgment.  Blessed  art  Thou, 
O  Lord,  Thou  King,  who  lovest  righteousness  and  judg¬ 
ment. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  conclude  thus: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  the  King  of  judgment. 


*From  the  Intermediate  Days  of  Pesah  until  Dec.  4th. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


As  for  slanderers,  may  their  hopes  come  to  naught,  and 
may  all  wickedness  perish.  May  all  Thine  enemies  be 
destroyed.  Do  Thou  uproot  the  dominion  of  arrogance; 
crush  it  and  subdue  it  in  our  day.  Blessed  art  Thou,  O 
Lord,  who  breakest  the  power  of  the  enemy  and  bringest 
low  the  arrogant. 

May  Thy  tender  mercies,  O  Lord  our  God,  be  stirred 
towards  the  righteous  and  the  pious,  towards  the  leaders 
of  Thy  people  Israel,  towards  all  the  scholars  that  have 
survived,  towards  the  righteous  proselytes  and  towards  us. 
Grant  Thy  favor  unto  all  who  faithfully  trust  in  Thee, 
and  may  our  portion  ever  be  with  them.  May  we  never 
suffer  humiliation  for  in  Thee  do  we  put  our  trust.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  art  the  staff  and  trust  of  the 
righteous. 

The  throne  and  dynasty  of  David  are  historic  symbols  of 
righteous  government  and  the  restoration  of  Israel’s  homeland. 

Return  in  mercy  to  Jerusalem,  Thy  city,  and  dwell  Thou 
therein  as  Thou  hast  promised.  Rebuild  it  in  our  own  day 
as  an  enduring  habitation,  and  speedily  set  up  therein  the 
throne  of  David.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  rebuildest 
Jerusalem. 

Cause  the  dynasty  of  David  soon  to  flourish  and  may  it 
be  exalted  through  Thy  saving  power,  for  we  daily  await 
Thy  deliverance.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  causest 
salvation  to  come  forth. 

Hear  our  voice,  O  Lord  our  God,  have  compassion  upon 
us  and  receive  our  prayers  in  loving  favor  for  Thou,  0 
God,  hearkenest  unto  prayers  and  supplications.  Turn  us 
not  from  Thy  presence  without  Thy  blessing,  O  our  King, 
for  Thou  hearest  the  prayers  of  Thy  people  Israel  with 
compassion.  Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  hearkenest 
unto  prayer. 
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EVENING  SERVICE— WEEK  DAY 


O  Lord  our  God,  be  gracious  unto  Thy  people  Israel 
and  accept  their  prayer.  Restore  the  worship  to  Thy  sanc¬ 
tuary  and  receive  in  love  and  favor  the  supplication  of 
Israel.  May  the  worship  of  Thy  people  be  ever  acceptable 
unto  Thee. 

On  New  Moon  and  the  Intermediate  Days  of  Festivals  add: 

Our  God  and  God  of  our  fathers,  may  our  remembrance  and  the 
remembrance  of  our  forefathers  come  before  Thee.  Remember 
the  Messiah  of  the  house  of  David,  Thy  servant,  and  Jerusalem, 
Thy  holy  city,  and  all  Thy  people,  the  house  of  Israel.  Grant  us 
deliverance  and  well  being,  lovingkindness,  life  and  peace  on  this 
day  of 

On  Rosh  Hodesh  say:  On  Pesah  say:  On  Sukkot  say: 

the  New  Moon.  the  Feast  of  Unleavened  the  Feast  of  Taber- 

Bread.  nacles. 

Remember  us  this  day,  O  Lord  our  God,  for  our  good,  and  be 
mindful  of  us  for  a  life  of  blessing.  With  Thy  promise  of  salvation 
and  mercy,  deliver  us  and  be  gracious  unto  us,  have  compassion 
upon  us  and  save  us.  Unto  Thee  do  we  lift  our  eyes  for  Thou  art 
a  gracious  and  merciful  God  and  King. 

O  may  our  eyes  witness  Thy  return  to  Zion.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  restorest  Thy  divine  presence  unto 
Zion. 

We  thankfully  acknowledge  Thee,  O  Lord  our  God,  our 
fathers’  God  to  all  eternity.  Our  Rock  art  Thou,  our  Shield 
that  saves  through  every  generation.  We  give  Thee  thanks 
and  we  declare  Thy  praise  for  all  Thy  tender  care.  Our 
lives  we  trust  into  Thy  loving  hand.  Our  souls  are  ever 
in  Thy  charge;  Thy  wonders  and  Thy  miracles  are  daily 
with  us,  evening,  morn  and  noon.  O  Thou  who  art  all-good, 
whose  mercies  never  fail  us.  Compassionate  One,  whose 
lovingkindnesses  never  cease,  we  ever  hope  in  Thee. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


On  Hanukkah  and  Purim  add; 

We  thank  Thee  also  for  the  miraculous  and  mighty  deeds  of 
liberation  wrought  by  Thee,  and  for  Thy  victories  in  the  battles 
our  forefathers  fought  in  days  of  old,  at  this  season  of  the  year. 

On  Hanukkah 

In  the  days  of  the  High  Priest  Mattathias,  son  of  Johanan,  of  the 
Hasmonean  family,  a  tyrannical  power  rose  up  against  Thy  people 
Israel  to  compel  them  to  forsake  Thy  Torah,  and  to  force  them  to 
transgress  Thy  commandments.  In  Thine  abundant  mercy  Thou 
didst  stand  by  them  in  time  of  distress.  Thou  didst  rise  to  their 
defense  and  didst  vindicate  their  cause.  Thou  didst  bring  retribution 
upon  the  evil  doers,  delivering  the  strong  into  the  hands  of  the 
weak,  the  many  into  the  hands  of  the  few,  the  wicked  into  the  hands 
of  the  just,  and  the  arrogant  into  the  hands  of  those  devoted  to 
Thy  Torah.  Thou  didst  thus  make  Thy  greatness  and  holiness 
known  in  Thy  world,  and  didst  bring  great  deliverance  to  Israel. 
Then  Thy  children  came  into  Thy  dwelling  place,  cleansed  the 
Temple,  purified  the  Sanctuary,  kindled  lights  in  Thy  sacred  courts, 
and  they  designated  these  eight  days  of  Hanukkah  for  giving  thanks 
and  praise  unto  Thy  great  name. 

On  Purim 

In  the  days  of  Mordecai  and  Esther,  in  Shushan  the  capital, 
when  the  wicked  Haman  rose  up  against  them  and  sought  to 
destroy,  to  slay  and  to  annihilate  all  Jews,  both  young  and  old, 
little  children  and  women,  on  one  day,  the  thirteenth  day  of  the 
twelfth  month,  which  is  the  month  Adar,  and  to  take  the  spoil  of 
them  for  a  prey,  —  then  didst  Thou  in  Thine  abundant  mercy 
bring  his  counsel  to  naught,  didst  frustrate  his  design,  and  return 
his  recompense  upon  his  own  head;  and  they  hanged  him  and  his 
sons  upon  the  gallows. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


For  all  this,  Thy  name,  O  our  King,  shall  be  blessed  and 
exalted  for  ever  and  ever. 

During  the  Ten  Days  of  Repentance  add: 

O  inscribe  all  the  children  of  Thy  covenant  for  a  happy  life. 

May  all  the  living  do  homage  unto  Thee  forever  and 
praise  Thy  name  in  truth,  O  God,  who  art  our  salvation 
and  our  help.  Blessed  be  Thou,  O  Lord,  Beneficent  One, 
unto  whom  our  thanks  are  due. 

Grant  lasting  peace  unto  Israel  Thy  people,  for  Thou 
art  the  Sovereign  Lord  of  peace;  and  may  it  be  good  in 
Thy  sight  to  bless  Thy  people  Israel  at  all  times  with  Thy 
peace.* 

Blessed  art  Thou,  O  Lord,  who  blessest  Thy  people  Israel 
with  peace. 

*During  the  Ten  Days  of  Repentance  conclude  thus: 

In  the  book  of  life,  blessing,  peace  and  ample  sustenance,  may 
we,  together  with  all  Thy  people,  the  house  of  Israel,  be  remembered 
and  inscribed  before  Thee  for  a  happy  life  and  for  peace.  Blessed 
art  Thou,  O  Lord,  who  establishest  peace. 

O  Lord, 

Guard  my  tongue  from  evil  and  my  lips  from  speaking 
guile. 

And  to  those  who  slander  me,  let  me  give  no  heed. 

May  my  soul  be  humble  and  forgiving  unto  all. 

Open  Thou  my  heart,  O  Lord,  unto  Thy  sacred  Law, 

That  Thy  statutes  I  may  know  and  all  Thy  truths  pursue. 

Bring  to  naught  designs  of  those  who  seek  to  do  me  ill; 

Speedily  defeat  their  aims  and  thwart  their  purposes 

For  Thine  own  sake,  for  Thine  own  power, 

For  Thy  holiness  and  Law. 

That  Thy  loved  ones  be  delivered. 

Answer  us,  O  Lord,  and  save  with  Thy  redeeming  power. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


May  the  words  of  my  mouth  and  the  meditation  of  my 
heart  be  acceptable  unto  Thee,  O  Lord,  my  Rock  and  my 
Redeemer.  Thou  who  establishest  peace  in  the  heavens, 
grant  peace  unto  us  and  unto  all  Israel.  Amen. 

May  it  be  Thy  will,  O  Lord  our  God  and  God  of  our  fathers,  to 
grant  our  portion  in  Thy  Torah  and  may  the  Temple  be  rebuilt 
in  our  day.  There  we  will  serve  Thee  with  awe  as  in  the  days  of  old. 

When  a  Festival  concludes  on  a  weekday,  continue  with 
Reader’s  Kaddish,  page  256. 

Reader 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon ;  and  say  ye.  Amen. 

Congregation  and  Reader 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Reader 

Exalted  and  honored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns,  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


And  let  Thy  graciousness,  O  Lord  our  God,  be  upon  us; 
Establish  Thou  also  the  work  of  our  hands  for  us; 

Yea,  the  work  of  our  hands  establish  Thou  it. 

Psalm  91 

Dwelling  in  the  shelter  of  the  Most  High, 

Abiding  under  the  protection  of  the  Almighty, 

I  say  of  the  Lord:  He  is  my  refuge  and  my  fortress, 

My  God,  in  whom  I  trust. 

He  will  deliver  you  from  the  snare  of  the  fowler, 

And  from  the  destructive  pestilence. 

He  will  cover  you  with  His  pinions. 

And  under  His  wings  shall  you  take  refuge; 

His  truth  is  a  shield  and  armor. 

You  shall  not  be  afraid  of  the  terror  by  night. 

Nor  of  the  arrow  that  flies  by  day; 

Of  the  pestilence  that  stalks  in  darkness. 

Nor  of  the  destruction  that  ravages  at  noonday. 

A  thousand  may  fall  at  your  side. 

And  ten  thousand  at  your  right  hand. 

But  it  shall  not  come  near  you. 

You  shall  behold  only  with  your  eyes. 

And  see  the  recompense  of  the  wicked. 

Because  you  have  made  the  Lord  your  fortress. 

And  the  Most  High  your  refuge. 

No  evil  shall  befall  you. 

Neither  shall  any  plague  come  near  your  tent. 

For  He  will  give  His  angels  charge  over  you. 

To  guard  you  in  all  your  ways. 

They  shall  bear  you  upon  their  hands. 

Lest  you  strike  your  foot  against  a  stone. 

You  shall  tread  upon  the  lion  and  asp. 

You  shall  trample  on  the  young  lion  and  serpent. 

‘Because  he  has  set  his  love  upon  Me,  I  will  deliver  him, 
I  will  protect  him  because  he  has  known  My  name. 

He  shall  call  upon  Me,  and  I  will  answer  him; 

I  will  be  with  him  in  trouble; 

I  will  rescue  him  and  bring  him  to  honor. 

I  will  give  him  abundance  of  long  life. 

And  he  shall  witness  My  salvation.’ 
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Thou  art  holy,  O  Thou  that  art  enthroned  upon  the 
praises  of  Israel.  And  one  called  to  another  and  said:  Holy, 
holy,  holy  is  the  Lord  of  hosts;  the  whole  earth  is  full  of 
His  glory.  [And  they  receive  sanction  one  from  the  other, 
and  say:  Holy  in  the  highest  heavens,  the  place  of  His 
abode;  Holy  upon  earth,  the  work  of  His  mighty  power. 
Holy  forever  and  to  all  eternity  is  the  Lord  of  hosts;  the 
whole  earth  is  full  of  the  radiance  of  His  glory.]*  And  a 
wind  lifted  me  up,  and  I  heard  behind  me  a  mighty  chorus 
proclaiming:  Blessed  be  the  glory  of  the  Lord  everywhere. 
[Then  a  wind  lifted  me  up,  and  I  heard  behind  me  the 
mighty  moving  sound  of  those  who  uttered  praises  and 
said:  Blessed  be  the  glory  of  the  Lord  from  the  place  of 
His  abode.]  The  Lord  shall  reign  for  ever  and  ever.  [The 
kingdom  of  the  Lord  is  established  forever  and  to  all  eter¬ 
nity.] 

O  Lord,  God  of  our  fathers,  Abraham,  Isaac  and  Israel, 
keep  this  forever  in  the  inward  thoughts  of  the  heart  of 
Thy  people,  and  direct  their  heart  unto  Thee,  for  Thou, 
being  merciful,  full  of  compassion,  forgivest  iniquity  and 
destroyest  not;  yea,  many  a  time  Thou  turnest  anger  away. 
For  Thou,  O  Lord,  art  good,  and  ready  to  forgive,  and 
abounding  in  mercy  unto  all  who  call  upon  Thee.  Thy 
righteousness  is  everlasting  and  Thy  Law  is  truth.  Thou 
wilt  show  faithfulness  to  Jacob  and  mercy  to  Abraham,  as 
Thou  hast  promised  unto  our  fathers  from  the  days  of 
old.  Blessed  be  the  Lord  who  day  by  day  bears  our  burden. 
He  is  the  God  of  our  salvation ;  the  Lord  of  hosts  be  with 
us;  the  God  of  Jacob  be  a  stronghold  unto  us.  O  Lord  of 
hosts,  happy  is  the  man  that  trusteth  in  Thee.  Save,  O 
Lord;  O  King,  answer  us  on  the  day  when  we  call. 

Blessed  be  our  God  who  hath  created  us  for  His  glory, 
and  hath  separated  us  from  them  that  go  astray  by  giving 
us  the  Torah  of  truth,  thus  planting  everlasting  life  in  our 
midst.  May  He  open  our  hearts  unto  His  Law,  and  with 

*  The  verses  enclosed  in  brackets  are  the  Targum  or  Aramaic  para¬ 
phrases  of  the  preceding  Biblical  texts. 
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During  m’BD,  the  Omer  is  counted.  See  page  Z12. 

On  Ifanukkah,  the  lights  are  now  kindled.  See  page  262. 
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love  and  reverence  may  we  do  His  will  and  serve  Him 
with  a  perfect  heart  that  we  may  not  labor  in  vain,  nor 
bring  forth  confusion.  May  it  be  Thy  will,  O  Lord,  our 
God  and  God  of  our  fathers,  that  we  keep  Thy  statutes 
in  the  world,  and  be  worthy  to  live  and  inherit  happiness 
and  blessings  in  the  days  of  the  Messiah  and  in  the  life  of 
the  world  to  come.  May  my  soul  sing  Thy  praise  and  not 
be  silent:  O  Lord  my  God,  I  will  give  thanks  unto  Thee 
forever.  Blessed  is  the  man  that  trusteth  in  Thee,  O  Lord, 
and  whose  trust  Thou  art.  Trust  in  the  Lord  forever,  for 
the  Lord  is  an  everlasting  Rock.  And  they  that  know  Thy 
name  will  put  their  trust  in  Thee;  Thou  hast  not  for¬ 
saken  them  that  seek  Thee.  Thou,  O  Lord,  desirest  for  the 
sake  of  Thy  righteousness  to  make  the  Torah  great  and 
glorious. 

Magnified  and  sanctified  be  the  name  of  God  throughout  the 
world  which  He  hath  created  according  to  His  will.  May  He 
establish  His  kingdom  during  the  days  of  your  life  and  during  the 
life  of  all  the  house  of  Israel,  speedily,  yea,  soon;  and  say  ye.  Amen. 

May  His  great  name  be  blessed  for  ever  and  ever. 

Exalted  and  lionored  be  the  name  of  the  Holy  One,  blessed  be 
He,  whose  glory  transcends,  yea,  is  beyond  all  praises,  hymns  and 
blessings  that  man  can  render  unto  Him;  and  say  ye.  Amen. 

May  the  prayers  and  supplications  of  the  whole  house  of  Israel 
be  acceptable  unto  their  Father  in  heaven ;  and  say  ye.  Amen. 

May  there  be  abundant  peace  from  heaven,  and  life  for  us  and 
for  all  Israel;  and  say  ye.  Amen. 

May  He  who  establisheth  peace  in  the  heavens,  grant  peace  unto 
us  and  unto  all  Israel ;  and  say  ye.  Amen. 


During  Sefirah,  the  Omer  is  counted.  See  page  212. 
On  Hanukkah,  the  lights  are  nena  kindled.  See  page  262. 
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The  following  verses  consist  of  a  number  of  blessings  from 
Scripture  giving  assurance  to  our  ancestors  of  sustenance, 
deliverance,  consolation,  and  peace.  As  we  face  the  tasks  of 
a  new  week,  we  recall  these  blessings  and  the  hope  they 
brought  them  in  time  of  trial. 

Isaac’s  blessings  to  Jacob 

May  God  give  thee  of  the  dew  of  heaven,  of  the  fatness  of  the 
earth,  and  abundance  of  corn  and  wine.  May  peoples  serve  thee 
and  nations  bow  down  to  thee.  Be  lord  over  thy  brethren,  and  let 
thy  mother's  sons  bow  down  to  thee.  Cursed  be  every  one  that 
curseth  thee,  and  blessed  be  every  one  that  blesseth  thee.  And 
may  Almighty  God  bless  thee  and  make  thee  fruitful,  and  multiply 
thee,  that  thou  mayest  become  a  multitude  of  peoples.  May  He 
give  thee  the  blessing  of  Abraham,  to  thee  and  thy  seed  with  thee, 
that  thou  mayest  inherit  the  land  of  thy  sojournings  which  God 
gave  unto  Abraham. 

Jacob’s  blessing  to  Joseph 

Mayest  thou  be  blessed  by  the  God  of  thy  father,  who  shall 
help  thee,  and  by  the  Almighty,  who  shall  bless  thee  with  blessings 
of  heaven  above,  blessings  of  the  deep  that  coucheth  beneath  and 
blessings  of  fecundity.  The  blessings  of  thy  father  are  mighty 
beyond  the  blessings  of  my  forefathers  unto  the  utmost  bound  of 
the  everlasting  hills;  such  blessings  shall  be  on  the  head  of  Joseph 
and  on  the  crown  of  the  head  of  the  prince  among  his  brethren. 

MOSES’  blessing  to  the  children  of  ISRAEL 

And  He  will  love  thee  and  bless  thee  and  multiply  thee;  He  will 
also  bless  the  fruit  of  thy  body  and  the  fruit  of  thy  land,  thy  corn 
and  thy  wine  and  thine  oil,  the  increase  of  thy  cattle  and  the  young 
of  thy  flock,  in  the  land  which  He  promised  unto  thy  fathers  to 
give  thee.  Thou  shalt  be  blessed  above  all  peoples;  there  shall 
be  no  more  barren  or  sterile  ones  among  you  or  among  your  cattle. 
And  the  Lord  will  take  away  from  thee  all  sickness;  and  He  will 
put  none  of  the  evil  diseases  of  Egypt,  which  thou  knowest,  upon 
thee;  but  will  inflict  them  upon  all  them  that  hate  thee. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Jacob’s  blessing  to  ephraim  and  manassah 

The  angel  who  hath  redeemed  me  from  all  evil,  bless  the  lads; 
and  let  my  name  be  named  in  them,  and  the  name  of  my  fathers, 
Abraham  and  Isaac;  and  let  them  grow  into  a  multitude  in  the  midst 
of  the  earth. 

MOSES’  BLESSING  TO  THE  CHILDREN  OF  ISRAEL 

The  Lord  your  God  hath  multiplied  you,  and  behold  ye  are  this 
day  as  the  stars  of  heaven  for  multitude.  May  the  Lord,  the  God  of 
your  fathers,  multiply  you  a  thousand  fold,  and  bless  you,  as  He 
hath  promised  you. 

Blessed  shalt  thou  be  in  the  city,  and  blessed  shalt  thou  be  in 
the  field.  Blessed  shalt  thou  be  when  thou  comest  in  and  blessed 
shalt  thou  be  when  thou  goest  out.  Blessed  shall  be  thy  basket 
and  thy  kneading-trough.  Blessed  shall  be  the  fruit  of  thy  body 
and  the  fruit  of  thy  land  and  the  fruit  of  thy  cattle,  the  increase 
of  thy  cattle,  and  the  young  of  thy  flock.  The  Lord  will  command 
the  blessing  upon  thee  in  thy  storehouses,  and  in  all  that  thou 
puttest  Thy  hand  unto;  and  He  will  bless  Thee  in  the  land  which 
the  Lord  thy  God  giveth  thee. 

The  Lord  will  open  unto  thee  His  good  treasury,  the  heaven  to 
give  the  rain  of  thy  land  in  its  season,  and  to  bless  all  the  work  of 
thy  hand;  and  thou  shalt  lend  unto  many  nations,  and  thou  shalt 
not  borrow.  Happy  art  thou,  O  Israel;  who  is  like  unto  thee,  a 
people  saved  by  the  Lord,  the  shield  of  thy  help,  and  the  sword 
of  thy  triumph !  And  thine  enemies  shall  dwindle  away  before  thee, 
and  thou  shalt  tread  upon  their  high  places. 

DIVINE  PROMISES  TO  ISRAEL 

I  have  blotted  out  as  a  thick  cloud  thy  transgressions,  and  as  a 
mist  thy  sins;  return  unto  Me,  for  I  have  redeemed  thee.  Sing, 
O  ye  heavens,  for  the  Lord  hath  done  it;  shout  aloud,  O  depths 
of  the  earth;  break  forth  into  singing,  ye  mountains  and  forest, 
and  every  tree  therein;  for  the  Lord  hath  redeemed  Jacob,  and  doth 
glorify  Himself  in  Israel.  Our  redeemer,  the  Lord  of  Hosts  is  His 
name,  the  Holy  One  of  Israel. 

O  Israel,  that  art  saved  by  the  Lord  with  an  everlasting  salvation, 
ye  shall  not  be  ashamed  nor  confused,  world  without  end.  And 
ye  shall  eat  in  plenty  and  be  satisfied,  and  shall  praise  the  name  of 
the  Lord  your  God,  that  hath  dealt  wondrously  with  you;  and 
My  people  shall  never  be  put  to  shame.  And  ye  shall  know  that  I  am 
in  the  midst  of  Israel,  and  that  I  am  the  Lord  your  God,  and  there 
is  none  else;  and  My  people  shall  never  again  be  put  to  shame. 
For  ye  shall  go  out  with  joy,  and  be  led  forth  with  peace;  the 
mountains  and  the  hills  shall  break  forth  before  you  into  singing, 
and  all  the  trees  of  the  field  shall  clap  their  hands. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


Behold,  God  is  my  salvation;  I  trust  Him  and  I  will  not  be  afraid, 
for  the  Lord  God  is  my  strength  and  song;  and  He  is  become  my 
salvation.  Therefore  with  joy  shall  ye  draw  water  out  of  the  wells 
of  salvation.  And  in  that  day  shall  ye  say:  Give  thanks  unto  the 
Lord,  proclaim  His  name,  declare  His  doings  among  the  peoples, 
record  that  His  name  is  exalted.  Sing  unto  the  Lord,  for  He  hath 
done  gloriously;  let  this  be  made  known  in  all  the  earth.  Sing  for 
joy,  0  inhabitants  of  Zion;  for  great  is  the  Holy  One  of  Israel  in 
your  midst.  And  it  shall  be  said  on  that  day:  Lo,  this  is  our  God 
in  whom  we  placed  our  hope  that  He  might  save  us;  this  is  the  Lord 
for  whom  we  have  waited;  we  will  be  glad  and  rejoice  in  His  salva¬ 
tion. 


OTHER  SCRIPTURAL  ASSURANCES 

O  house  of  Jacob,  come  and  let  us  walk  in  the  light  of  the  Lord. 
And  the  stability  of  thy  times  shall  be  abundance  of  salvation, 
wisdom  and  knowledge,  and  reverence  for  the  Lord  which  is  His 
treasure.  And  David  had  prospered  in  all  his  ways,  and  the  Lord 
was  with  Him.  He  hath  delivered  my  life  in  peace  so  that  none 
came  nigh  me,  for  there  were  many  that  strove  with  me.  And  the 
people  said  unto  Saul:  Shall  Jonathan  die,  who  hath  wrought  this 
great  deliverance  in  Israel?  Far  from  it,  as  the  Lord  liveth,  there 
shall  not  one  hair  of  his  head  fall  to  the  ground,  for  with  God’s 
help  hath  he  wrought  this  day.  So  the  people  rescued  Jonathan 
that  he  died  not.  And  the  ransomed  of  the  Lord  shall  return,  and 
come  with  .singing  unto  Zion,  and  everlasting  joy  shall  be  upon 
their  heads;  they  shall  obtain  gladness  and  joy,  and  sorrow  and 
sighing  shall  vanish.  Thou  didst  turn  for  me  my  mourning  into 
dancing;  Thou  didst  loose  my  sackcloth,  girding  me  with  gladness. 
The  Lord  thy  God  would  not  hearken  unto  Balaam;  but  the  Lord 
thy  God  turned  the  curse  into  a  blessing  unto  thee,  because  the 
Lord  thy  God  loved  thee.  Then  shall  the  maiden  rejoice  in  the 
dance,  young  men  and  their  elders  shall  together  make  merry; 
for  I  will  turn  their  mourning  into  joy,  and  will  comfort  them 
and  make  them  rejoice  after  their  sorrow. 

GREETINGS  OF  PEACE 

I  create  the  utterance  of  the  lips;  peace,  peace  to  him  that  is  far 
off,  and  to  him  that  is  near,  saith  the  Lord;  and  I  will  heal  him. 
A  spirit  of  inspiration  came  upon  Aniasai,  chief  of  the  captains, 
and  he  said:  We  are  with  Thee,  David,  thou  son  of  Jesse;  peace, 
peace  be  unto  thee,  and  peace  be  to  thine  helpers;  for  thy  God 
helpeth  thee.  Then  David  received  them,  and  made  them  chiefs. 
And  thus  shall  ye  say:  All  hail  and  peace  be  both  unto  thee,  and 
peace  be  to  thine  house,  and  peace  be  unto  all  that  Thou  hast.  May 
the  Lord  give  strength  unto  His  people;  may  the  Lord  bless  His 
people  with  peace. 
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EVENING  SERVICE — WEEK  DAY 


The  following  is  a  mosaic  of  various  verses. 

Rabbi  Johanan  said:  In  every  passage  where  thou  findest  mention 
of  the  greatness  of  the  Holy  One,  blessed  be  He,  there  thou  findest 
also  mention  of  His  humility.  This  is  written  in  the  Law,  repeated 
in  the  Prophets,  and  stated  a  third  time  in  the  Writings.  It  is 
written  in  the  Law:  For  the  Lord  your  God,  He  is  God  of  gods,  and 
Lord  of  lords,  the  great  God,  the  mighty  and  revered  God,  who 
regardeth  not  persons,  nor  taketh  a  bribe.  And  it  is  written:  He 
doth  execute  justice  for  the  fatherless  and  the  widow,  and  loveth 
the  stranger,  in  giving  him  food  and  raiment.  It  is  repeated  in  the 
Prophets,  as  it  is  written :  For  thus  saith  the  high  and  exalted  One 
that  inhabiteth  eternity,  and  whose  name  is  holy,  I  dwell  in  the 
high  and  holy  place  with  him  also  that  is  of  a  contrite  and  humble 
spirit,  to  revive  the  spirit  of  the  humble  and  to  revive  the  heart 
of  the  contrite  ones.  It  is  a  third  time  stated  in  the  Writings:  Sing 
unto  God,  sing  praises  to  His  name;  extol  Him  that  rideth  upon 
the  heavens,  whose  name  is  the  Lord ;  and  exult  before  Him.  And 
it  is  written:  A  father  of  the  fatherless,  and  a  judge  of  the  widows, 
is  God  in  his  holy  habitation.  The  Lord  our  God  be  with  us,  as  He 
was  with  our  fathers;  let  Him  not  leave  us,  nor  forsake  us.  And  ye 
that  cleave  unto  the  Lord  your  God  are  alive  every  one  of  you  this 
day.  For  the  Lord  hath  comforted  Zion;  He  hath  comforted  all 
her  waste  places,  and  hath  made  her  wilderness  like  Eden,  and  her 
desert  like  the  garden  of  the  Lord ;  joy  and  gladness  shall  be  found 
therein,  thanksgiving  and  the  voice  of  melody.  It  pleased  the  Lord 
for  His  righteousness'  sake,  to  make  the  Torah  great  and  glorious. 


Psalm  128 
A  Song  of  Ascents. 

Happy  is  every  one  that  reveres  the  Lord, 

That  walks  in  His  ways. 

When  you  eat  of  the  labor  of  your  hands, 

You  shall  be  happy,  and  it  shall  be  well  with  you. 

Your  wife  within  your  house  shall  be  as  a  fruitful  vine. 
Your  children  like  olive  plants,  around  your  table. 

Behold,  surely  thus  shall  the  man  be  blessed 
That  reveres  the  Lord. 

The  Lord  bless  you  out  of  Zion ; 

And  may  you  see  the  good  of  Jerusalem  all  the  days 
of  your  life; 

And  see  your  children’s  children. 

Peace  be  upon  Israel! 


When  the  Havdalah  is  chanted  in  the  Synagogue,  the  opening 
paragraph  is  omitted. 
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The  spice  box  is  taken  and  the  following  is  said: 
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HAVDALAH 


Note 

The  Sabbath  is  welcomed  with  light  and  dejsarts  with 
the  glowing  light  of  the  Havdalah  candle.  When  the 
.shadows  deepen  and  the  stars  appear  in  the  heavens,  we 
take  reluctant  leave  of  our  cherished  guest.  We  kindle  the 
Havdalah  candle,  chant  the  Hamavdil  prayer,  and  inhale 
fragrant  spices,  thus  sending  the  Sabbath  forth  with  a 
burst  of  light  on  wings  of  song,  praying  that  her  blessed 
influence  linger  on  until  we  greet  her  again  on  the  next 
Sabbath  eve. 

When  the  Havdalah  is  chanted  in  the  Synagogue,  the 
opening  paragraph  is  omitted. 

Behold,  God  is  my  salvation;  I  will  trust,  and  will  not  be  afraid, 
lor  God,  the  Lord,  is  my  strength  and  song,  and  He  is  become  my 
salvation.  Therefore  with  joy  shall  you  draw  water  out  of  the  wells 
of  salvation.  Salvation  belongeth  unto  the  Lord;  Thy  blessing  be 
upon  Thy  people.  The  Lord  of  hosts  is  with  us;  the  God  of  Jacob 
is  our  refuge.  The  Jews  had  light  and  joy,  gladness  and  honor. 
So  be  it  with  us.  I  will  lift  the  cup  of  salvation,  and  call  upon  the 
name  of  the  Lord. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  Greatest  the  fruit  of  the  vine. 

The  spice  box  is  taken  and  the  following  is  said: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  Greatest  divers  kinds  of  spioes. 

Blessing  for  the  light 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  Greatest  the  light  of  the  fire. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  didst  make  a  distinetion  between  holy  and  profane, 
between  light  and  darkness,  between  Israel  and  the  heathen, 
between  the  seventh  day  and  the  six  working  days.  Praised 
be  Thou,  O  Lord,  who  makest  a  distinetion  between  holy 
and  profane. 

May  He  who  sets  the  holy  and  profane 
Apart,  blot  out  our  sins  before  His  sight. 

And  make  our  numbers  as  the  sand  again, 

And  as  the  stars  of  night. 

Alenu,  page  37. 
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On  Saturday  Night  the  lights  are  kindled  before  the  prayer 
on  page  257. 
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The  following  Blessing  is  said  on  the  first  evening  only: 
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For  ^1X  nyo,  see  page  365. 

In  the  Synagogue  Psalm  30,  page  60,  is  chanted. 
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KINDLING  OF  THE  IJANUKKAH  LIGHTS 


On  Saturday  Night  the  lights  are  kindled  before  the  prayer 
on  page  257. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  sanctified  us  by  Thy  precepts,  and  hast  enjoined 
upon  us  the  kindling  of  the  Hanukkah  light. 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  at  this  season  wroughtest  miracles  for  our  fathers  in 
days  of  old. 

The  following  Blessing  is  said  on  the  first  evening  only: 

Blessed  art  Thou,  O  Lord  our  God,  King  of  the  universe, 
who  hast  kept  us  in  life,  and  hast  preserved  us,  and  enabled 
us  to  reach  this  season. 

We  kindle  these  light  to  commemorate  the  miraculous  deliverance 
and  tlic  wonders  which  Thou  didst  perform  for  our  fathers  through 
Thy  holy  priests.  During  all  the  eight  days  of  Hanukkah  these 
lights  are  sacred  and  are  not  to  be  used  for  ordinary  purposes; 
we  are  only  to  behold  them.  We  kindle  these  lights  to  offer  thanks 
and  praise  to  Thy  name  for  Thy  miracles.  Thy  deliveicinces  and 
Thy  wonders. 

For  Mooz  Tsur,  see  page  365. 

In  the  Synagogue,  Psalm  30,  p.  60,  is  chanted. 
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Psalm  121 

I  will  lift  up  mine  eyes  unto  the  mountains; 

From  whence  shall  my  help  come? 

My  help  cometh  from  the  Lord, 

Who  made  heaven  and  earth. 

He  will  not  suffer  thy  foot  to  be  moved, 

He  that  keepeth  thee  will  not  slumber. 

Behold,  He  that  keepeth  Israel 
Doth  neither  slumber  nor  sleep. 

The  Lord  is  thy  keeper; 

The  Lord  is  thy  shade  upon  thy  right  hand. 

The  sun  shall  not  smite  thee  by  day. 

Nor  the  moon  by  night. 

The  Lord  shall  keep  thee  from  all  evil; 

He  shall  keep  thy  soul. 

The  Lord  shall  guard  thy  going  out  and  thy  coming  in, 
From  this  time  forth  and  forever. 


Psalm  23 

The  Lord  is  my  shepherd,  I  shall  not  want; 

He  maketh  me  to  lie  down  in  green  pastures; 

He  leadeth  me  beside  the  still  waters. 

He  restoreth  my  soul ; 

He  guideth  me  in  straight  paths  for  His  name’s  sake. 

Yea,  though  I  walk  through  the  valley  of  the  shadow  of  death, 
I  will  fear  no  evil,  for  Thou  art  with  me; 

Thy  rod  and  Thy  staff,  they  comfort  me. 

Thou  preparest  a  table  before  me  in  the  presence  of  mine  enemies; 
Thou  hast  anointed  my  head  with  oil;  my  cup  runneth  over. 

Surely  goodness  and  mercy  shall  follow  me  all  the  days  of 
my  life; 

And  I  shall  dwell  in  the  house  of  the  Lord  forever. 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


The  Eternal  Presence 
Selected  from  Psalm  139 

O  Lord,  Thou  hast  searched  me,  and  knowest  me. 

Thou  knowest  my  every  step; 

Thou  understandest  my  thought  from  afar. 

Thou  measurest  my  going  about  and  my  lying  down, 

And  art  acquainted  with  all  my  ways. 

For  if  there  be  a  word  on  my  tongue. 

Thou,  O  Lord,  knowest  it  altogether. 

Whither  shall  I  go  from  Thy  spirit? 

Or  whither  shall  I  flee  from  Thy  presence? 

If  I  ascend  up  into  heaven.  Thou  art  there; 

If  I  make  my  bed  in  the  nether  world,  behold.  Thou  art  there. 

If  I  take  the  wings  of  the  morning, 

ftind  dwell  in  the  uttermost  parts  of  the  sea. 

Even  there  would  Thy  hand  lead  me. 

And  Thy  right  hand  would  hold  me. 

And  if  I  say:  ‘Surely  the  darkness  shall  envelop  me, 

And  the  night  shall  shut  me  in;’ 

Even  the  darkness  is  not  too  dark  for  Thee, 

Yea,  the  night  shincth  as  the  day; 

The  darkness  is  even  as  the  light. 

I  will  give  thanks  unto  Thee, 

For  I  am  marvelously  made; 

Wonderful  are  Thy  works; 

My  soul  knoweth  right  well. 

Before  my  days  were  fashioned. 

In  Thy  book  were  they  all  written  down. 

How  mysterious  are  Thy  purposes,  O  Lord, 

How  vast  is  their  number! 

Search  me,  O  God,  and  know  my  heart, 

Try  me,  and  know  my  thoughts; 

And  see  if  there  be  any  guile  in  me. 

And  lead  me  in  Thy  way  forever. 
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God,  the  Lord  of  Nature 
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Selected  from  Psalm  104 

Bless  the  Lord,  O  my  soul. 

O  Lord  my  God,  Thou  art  very  great; 

Thou  art  clothed  with  glory  and  majesty. 

Thou  coverest  Thyself  with  light  as  with  a  garment. 

And  stretchest  out  the  heavens  like  a  curtain; 

Thou  buildest  Thy  chambers  on  the  waters  above. 

Thou  makest  the  clouds  Thy  chariot. 

Thou  ridest  upon  the  wings  of  the  wind; 

Thou  makest  the  winds  Thy  messengers. 

The  flaming  fire  Thy  ministers. 

Thou  didst  establish  the  earth  upon  its  foundations. 

That  it  should  never  be  moved. 

Thou  didst  cover  it  with  the  deep  as  with  a  vesture; 

The  waters  stood  above  the  mountains. 

At  Thy  rebuke  they  fled. 

At  the  voice  of  Thy  thunder  they  hasted  away; 

They  ascended  the  mountains  and  flowed  into  valleys. 

Unto  the  place  which  Thou  hadst  founded  for  them; 

Thou  didst  set  a  bound  for  the  waters, 

That  they  might  not  return  to  cover  the  earth. 

Thou  sendest  forth  springs  into  the  valleys; 

They  run  between  the  mountains; 

They  give  drink  to  every  beast  of  the  field. 

That  all  creatures  may  quench  their  thirst. 

Beside  them  dwell  the  fowl  of  the  heaven, 

From  among  the  branches  they  raise  their  song. 

Thou  sendest  down  rain  upon  the  mountains  from  Thy  rcservoirsj 
The  earth  is  full  of  the  fruit  of  Thy  works. 

Thou  causest  grass  to  spring  up  for  the  cattle. 

And  herbs  for  the  service  of  man. 

Thou  bringest  forth  bread  out  of  the  earth 
To  sustain  man’s  life. 

And  wine  to  gladden  his  heart. 

Thou  appointest  the  moon  for  seasons ; 

The  sun  knoweth  its  time  of  setting. 

How  manifold  are  Thy  works,  O  Lord! 

In  wisdom  hast  Thou  made  them  all. 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


All  Things  Come  from  God 

Serve  the  Lord  with  gladness; 

Come  before  His  presence  with  thanksgiving. 

For  the  Lord,  your  God,  brought  you  into  a  good  land; 
A  land  of  brooks  and  of  fountains 
That  spring  out  of  valleys  and  hills; 

A  land  wherein  you  shall  eat  bread  without  scarcity. 

And  shall  lack  for  nothing. 

You  shall  eat  and  be  satisfied. 

And  bless  the  Lord  your  God 

For  the  good  land  which  He  hath  given  you. 

Beware  lest  you  forget  the  Lord  your  God, 

And  forsake  His  commandments. 

When  you  have  eaten  and  are  satisfied. 

And  have  built  goodly  houses,  and  dwelt  therein, 

When  your  herds  and  your  flocks  increase, 

And  your  silver  and  gold  is  multiplied. 

And  all  you  have  is  multiplied. 

Beware  lest  your  heart  be  lifted  up. 

And  you  forget  the  Lord  your  God, 

And  you  say  in  your  heart: 

‘My  own  power  and  the  might  of  my  hand  has  gotten  me 
this  wealth.’ 

You  shall  remember  the  Lord  your  God, 

For  it  is  He  that  hath  given  you  the  power  to  get  wealth. 
Thine,  O  Lord,  is  the  greatness  and  the  power. 

And  the  glory  and  the  victory  and  the  majesty; 

All  that  is  in  the  heaven 
And  in  the  earth  is  Thine; 

Thine  is  the  kingdom,  O  Lord, 

And  Thou  art  exalted  above  all. 

Both  riches  and  honor  come  from  Thee, 

And  Thou  rulest  over  all; 

In  Thy  hand  is  power  and  might. 

And  in  Thy  hand  it  is  to  make  great. 

And  to  give  strength  unto  all. 

Therefore,  our  God,  we  thank  Thee, 

And  praise  Thy  glorious  name. 
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A  Psalm  of  Thanksgiving 
Psalm  100 

Acclaim  the  Lord  with  joy,  all  the  earth. 

Serve  the  Lord  with  gladness; 

Come  before  His  presence  with  singing. 

Know  that  the  Lord  He  is  God; 

It  is  He  that  hath  made  us,  and  we  are  His, 

His  people,  and  the  flock  He  shepherds. 

Enter  into  His  gates  with  thanksgiving. 

And  into  His  courts  with  praise; 

Give  thanks  unto  Him,  and  bless  His  name. 

For  the  Lord  is  good;  His  lovingkindness  endureth 
forever. 

And  His  faithfulness  unto  all  generations. 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


Give  Thanks  Unto  The  Lord 

O  give  thanks  unto  the  Lord  who  alone  doeth  great  wonders; 
His  lovingkindness  endureth  forever. 

Sing  unto  the  Lord  with  thanksgiving; 

Sing  praise  upon  the  harp  unto  our  God; 

He  covereth  the  heavens  with  clouds, 

He  prepareth  rain  for  the  earth, 

And  maketh  the  mountains  to  be  green  with  grass. 

He  maketh  your  borders  peaceful, 

He  giveth  you  the  fat  of  the  wheat  in  plenty. 

He  is  good  to  the  earth,  and  watereth  her 
With  His  rivers  that  are  full  of  water. 

He  maketh  the  earth  soft  with  showers. 

And  blesseth  the  growth  thereof. 

He  crowneth  the  year  with  His  goodness. 

And  showcreth  the  earth  with  rich  bounties. 

The  pastures  of  the  wilderness  overflow. 

And  the  hills  are  girded  with  joy. 

The  meadows  are  clothed  with  flocks; 

The  valleys  also  are  covered  over  with  corn; 

They  shout  for  joy,  yea,  they  sing. 

Our  garners  are  filled  to  overflowing  with  all  manner  of  store; 
Our  flocks  increase  by  thousands  in  our  fields. 

There  is  no  attack  and  no  enslavement. 

And  no  cry  of  distress  in  the  broad  places. 

Blessed  be  the  Lord 

For  the  precious  gifts  of  heaven; 

For  the  precious  gifts  of  the  earth. 

And  the  fullness  thereof ;  praise  the  Lord. 

May  the  Lord  give  us  of  His  abundance, 

And  establish  the  work  of  our  hands. 
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Communion  with  God 

Judaism  demands  of  each  of  us:  study  and  action,  Ma'aseh 
and  Talmud,  regarding  both  of  them  as  means  for  communion 
with  God.  We  regard  this  demand  for  Study  and  Practice  not 
as  one  to  be  fulfilled  only  by  a  small  professional  group,  who 
may  be  Jews  for  the  rest  of  us.  Each  one  of  us  must  devote 
part  of  his  day  to  Jewish  thought  and  the  Jewish  mode  of  com¬ 
munion  with  God. 

There  may  be  those  who  feel  that  they  can  live  quite  happily 
w’ithout  either  religious  discipline  or  communion  with  God.  But 
tliey  are  in  grave  error.  The  restlessness  which  characterizes  us, 
the  confusion  which  has  come  on  our  times,  the  increasing  per¬ 
centage  of  neuroses  among  us,  and  the  general  unhappiness  of 
all  of  us  in  the  midst  of  the  greatest  affluence  the  world  has  yet 
seen,  has  come  upon  us  primarily  because  of  the  lack  of  that 
sense  of  communion  with  God  which  made  our  forefathers  happy 
in  spite  of  their  poverty  and  their  physical  suffering.  We  re¬ 
semble  most  closely  those  little  children  who,  not  having  yet 
learned  to  interpret  the  symptoms  of  weariness  and  hunger,  cry 
when  bedtime  or  mealtime  comes,  and  yet  refuse  either  to  go 
to  bed  or  take  their  food.  Living  in  a  gilded  palace,  as  it  were, 
w'e  are  still  miserable,  for  we  are  essentially  orphans,  having 
lost  that  most  precious  of  all  values  in  life,  the  sense  of  the 
I'atherhood  of  God. 

The  feeling  of  deprivation  grows  sharper  and  more  poignant, 
instead  of  less  severe,  as  we  grow  older.  The  time  comes  to 
each  of  us  when  the  burdens  of  life  seem  far  too  heavy  to  carry, 
when  the  brightness  of  youth  begins  to  fade,  and  we  notice  the 
lengthening  shadows  which  presage  our  end. 

More  than  ever  then  do  we  become  homesick;  homesick,  not 
for  our  houses  or  for  our  countries,  but  homesick  for  the  universal 
Parent  of  all  of  us,  for  that  deep  affection  which  is  the  heart  of 
the  universe  itself,  for  the  mercy  of  God;  yet  a  wall  of  iron 
lias  been  placed  between  us  and  Him,  and  we  cannot  find  Him. 
What  greater  good  can  a  man  achieve,  either  for  himself  or  for 
the  world,  than  to  contribute  his  effort  to  piercing  this  wall, 
•ind  bring  the  Father  and  the  children  once  more  into  loving 
communion  with  one  another! 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


True  Worship 

Wherewith  shall  I  come  before  the  Lord, 

And  bow  myself  before  God  on  high? 

Shall  I  come  before  Him  with  burnt  offerings, 

With  calves  of  a  year  old? 

Will  the  Lord  be  pleased  with  thousands  of  rams. 

With  ten  thousand  rivers  of  oil? 

Shall  I  give  my  first-born  for  my  transgressions. 

The  fruit  of  my  body  for  the  sin  of  my  soul? 

You  have  been  told,  O  man,  what  is  good. 

And  what  the  Lord  requires  of  you; 

Only  to  do  justly,  and  to  love  mercy, 

And  to  walk  humbly  with  your  God. 

The  sacrifice  of  a  wicked  man  is  an  abomination  to  the  Lord, 
But  the  prayer  of  the  upright  is  His  delight. 

Thus  saith  the  Lord: 

Will  you  steal,  murder  and  commit  adultery. 

Swear  falsely,  and  walk  after  other  gods. 

And  then  come  and  stand  before  Me  in  My  house. 

Whereupon  My  name  is  called. 

And  think  that  merely  by  uttering  words  you  will  be  saved, 
Saved  to  continue  all  these  abominations? 

When  you  offer  such  prayers,  I  will  not  hear. 

I  cannot  endure  iniquity  along  with  solemn  worship. 

Hear  the  word  of  the  Lord, 

All  who  enter  these  gates  to  worship. 

If  you  thoroughly  mend  your  ways  and  your  doings; 

If  you  see  that  justice  is  done  between  man  and  man. 

If  you  oppress  not  the  stranger,  the  orphan  and  the  widow. 
And  shed  not  innocent  blood. 

Neither  walk  after  other  gods. 

Then  shall  your  light  break  forth  as  the  morning. 

And  your  healing  shall  spring  forth  speedily; 

Your  righteousness  shall  go  before  you; 

The  glory  of  the  Lord  shall  be  your  protection. 


Vnpa  nNnpV  o’caip^ 

The  House  of  God 
Our  God  and  God  of  our  fathers, 

Do  Thou  bless  us  as  we  gather  here  with  grateful  hearts 
To  consecrate  ourselves  to  Thee. 

Because  Thou  wast  with  us  in  all  our  endeavors, 

Our  efforts  were  fruitful,  our  work  not  in  vain. 

Be  with  us,  we  pray  Thee,  in  years  still  before  us. 

To  show  us  the  way  and  to  guide  us,  O  Lord. 

May  this.  Thy  House,  be  our  fortress  of  strength, 

To  give  us  courage  for  the  challenges  of  life. 

We  thank  Thee  for  the  tasks  we  shared  together. 

And  for  the  hours  we  communed  here  with  Thee; 

For  the  joys  we  found  in  the  fellowship  of  worship, 

For  the  blessings  of  courage,  comfort  and  peace; 

For  the  will  to  strive  and  the  wisdom  to  accomplish. 

For  hope  when  despondent  and  faith  when  in  doubt; 

For  comrades  who  labored,  devotedly  loyal. 

With  spirit  undaunted,  with  vision  undimmed ;  — 

For  all  these  we  thank  Thee  and  praise  Thee,  our  Father; 
Thy  House  is  our  refuge,  our  buttress,  our  strength. 

Our  bond  with  the  past,  our  hope  for  the  future. 

Our  fathers’  bequest  and  our  children’s  sacred  trust. 

We  reverently  pause  to  recall  those  departed. 

Who  loyally  served  with  heart  and  with  hand ; 

They  live  in  this  Sanctuary  they  helped  to  establish. 
They  live  in  our  thoughts,  in  our  prayers,  in  our  deeds. 

O  may  we  maintain  and  preserve  what  they  builded. 

And  bring  to  fruition  the  seeds  they  have  sown. 

We  come  with  our  children  to  pray  at  Thine  altar. 
That  their  hearts,  like  ours,  may  be  lifted  to  Thee, 

To  find  here  the  truths  that  their  forefathers  cherished, 
And  make  this  their  Holy  Place,  even  as  we. 

Our  old  and  our  young  who  worship  together. 

Renew  here  the  pledge  that  their  forefathers  made. 

Accept  then,  O  Lord,  our  hearts’  earnest  devotion. 

And  keep  us  united  in  service  to  Thee. 
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Prayer 

Prayer,  our  Rabbis  taught,  is  the  Service  of  the  Heart.  Nothing 
is  further  from  the  truth  than  the  widespread  notion  that  to 
pray  is  synonymous  with  to  beg,  to  request,  or  to  supplicate.  To 
be  sure,  to  pray  means  to  call  upon  God  to  help  us.  But  we 
need  Him  not  only  when  we  are  physically  in  danger.  We  need 
Him  also  when  we  are  spiritually  in  danger. 

To  pray  means  to  seek  God’s  help,  “to  keep  our  tongue  from 
evil,”  “to  purify  our  hearts,”  ”to  put  into  our  hearts  to  under¬ 
stand,  to  learn  and  to  fulfill  in  love,  the  words  of  the  Torah,” 
and  thus  to  keep  us  unswervingly  loyal  to  truth,  goodness, 
and  beauty. 

To  pray  is  to  feel  and  to  give  expression  to  a  deep  sense  of 
gratitude.  No  intelligent,  healthy,  normal  human  being  should 
take  for  granted,  or  accept  without  conscious,  grateful  acknowl¬ 
edgement  the  innumerable  blessings  which  God  in  His  infinite 
love  bestows  upon  him  daily, — the  blessings  of  parents  and 
loved  ones,  of  friends  and  country,  of  health  and  understanding. 

To  pray  is  to  express  renewed  allegiance  to  the  moral  and 
ethical  principles  which  we  accept  as  the  guides  of  our  personal 
lives,  and  which  we  recognize  as  the  indispensable  foundation 
stones  for  a  decent  human  society. 

To  pray  is  to  meditate  on  events  of  the  past  which  testify  to 
God’s  guiding  spirit  in  the  affairs  of  men,  and  which  give  us 
courage  to  fight  for  justice  and  freedom,  and  to  look  confidently 
and  hopefully  to  the  future. 

To  pray  is  to  try  to  experience  the  reality  of  God,  to  feel  the 
purity  and  exaltation  that  comes  from  being  near  Him,  and  to 
give  to  our  souls  that  serenity  and  peace  which  neither  worldly 
success  nor  worldly  failure,  which  neither  the  love  of  life,  nor 
the  fear  of  death,  can  disturb. 


!?rTp3  HNnp'?  D’tinpV 

Our  Steadfast  Faith 

O  Lord,  I  have  set  Thee  always  before  me, 

Indeed  Thou  art  at  my  right  hand;  I  shall  not  stumble. 

Thou  art  my  Lord, 

I  have  no  good  but  in  Thee. 

Thou  makest  me  to  know  the  path  of  life; 

In  Thy  presence  is  fullness  of  joy. 

Whom  have  I  in  heaven  but  Thee? 

And  on  earth  I  desire  none  else. 

When  my  heart  and  my  flesh  fail. 

Thou  art  my  strength  and  my  portion  forever. 

O  Lord  of  hosts. 

Happy  is  the  man  that  trusts  in  Thee. 

Though  I  am  fallen,  I  shall  rise  again. 

Though  I  dwell  in  darkness.  Thou  art  my  light. 

Thou  art  my  lamp,  O  Lord, 

Thou  dost  illumine  my  deu'kness. 

My  heart  is  not  turned  away. 

Neither  have  my  steps  departed  from  Thy  path. 

In  earthquake  and  storm,  I  shall  not  fear. 

Though  mountains  be  moved  into  the  heart  of  the  seas 

Though  surging  waters  roar  and  foam, 

And  mountains  shake  under  the  storm ; 

Though  the  fig  tree  may  not  blossom, 

And  there  be  no  fruit  on  the  vines; 

Though  the  olive  crop  has  failed. 

And  the  fields  yield  no  food; 

Though  there  be  no  flocks  in  the  field. 

And  no  herd  in  the  stalls; 

Yet  will  I  have  faith  in  Thee,  O  Lord; 

I  shall  rejoice  in  the  God  of  my  salvation, 

For  with  Thee  is  the  fountain  of  life; 

In  Thy  light  do  we  see  light. 
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The  Meaning  of  Faith 

To  have  faith  is  to  perceive  the  wonder  that  is  here,  and  to 
be  stirred  by  the  desire  to  integrate  the  self  into  the  holy  order 
of  living. 

Faith  does  not  spring  out  of  nothing.  It  comes  with  the 
discovery  of  the  holy  dimension  of  our  existence. 

We  live  by  the  certainty  that  we  are  not  as  dust  in  the  wind, 
that  our  life  is  related  to  the  ultimate,  the  meaning  of  all  mean¬ 
ings. 

God’s  existence  can  never  be  tested  by  human  thought.  All 
proofs  are  mere  demonstrations  of  our  thirst  for  Him.  Does 
the  thirsty  man  need  a  proof  for  his  thirst? 

There  is  neither  advance  nor  service  without  faith.  Nobody 
can  rationally  explain  why  he  should  sacrifice  his  life  and  hap¬ 
piness  for  the  sake  of  the  good. 

Faith  does  not  detach  man  from  thinking,  it  does  not  suspend 
reason.  It  is  opposed  not  to  knowledge  but  to  indifferent 
aloofness  to  the  essence  of  living. 

Faith  means  to  hold  small  things  great,  to  take  light  matters 
seriously,  to  distinguish  the  common  and  the  passing  from  the 
aspect  of  the  lasting. 

Faith  is  an  awareness  of  divine  mutuality  and  companionship, 
a  form  of  communion  between  God  and  man. 

To  regard  all  that  happens  as  workings  of  Providence  is  to 
deny  human  responsibility.  We  must  not  idolize  history. 

This  world  is  more  frequently  subject  to  the  power  of  man 
than  to  the  love  of  God. 

Its  power  is  revealed  when  man  is  able  to  exercise  defiance 
in  the  face  of  adversity. 

Our  task  is  to  act,  not  only  to  enjoy;  to  change,  not  only  to 
accept;  to  augment,  not  only  to  discover  the  glory  of  God. 

What  is  it  that  makes  us  worthy  of  life,  if  not  our  compassion 
and  ability  to  help? 

We  do  not  exist  for  our  own  sake.  Life  would  be  preposterous 
if  not  for  the  love  it  confers. 
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Faith  is  a  dynamic,  personal  act,  flowing  between  the  heart 
of  man  and  the  love  of  God. 

The  man  of  faith  will  know  when  to  consent  and  when  to 
defy. 

It  is  faith  from  which  we  draw  the  sweetness  of  life,  the  taste 
of  the  sacred,  the  joy  of  the  imperishably  dear.  It  is  faith  that 
offers  us  a  share  in  eternity. 

Faith  is  the  insight  that  life  is  not  a  self-maintaining,  private 
affair,  not  a  chaos  of  whims  and  instincts,  but  an  aspiration, 
a  way,  not  a  refuge. 

Faith  is  real  only  when  it  is  not  one-sided  but  reciprocal.  Man 
can  rely  on  God,  if  God  can  rely  on  man. 

We  may  trust  in  Him  because  He  trusts  in  us.  Our  trust¬ 
worthiness  for  God  is  the  measure  of  the  integrity  of  our  faith. 

Life  —  Fashioned  by  Prayer 

We  cannot  make  God  visible  to  us,  but  we  can  make  ourselves 
visible  to  Him.  So  we  open  our  thoughts  to  Him. 

To  pray  is  to  take  notice  of  the  wonder,  to  regain  the  sense 
of  the  mystery  that  animates  all  beings. 

Prayer  is  our  humble  answer  to  the  inconceivable  surprise 
of  living.  It  is  all  we  can  offer  in  return  for  the  mystery  by 
which  we  live.  It  is  gratefulness  which  makes  the  soul  great. 

As  a  tree  torn  from  the  soil,  as  a  river  separated  from  its 
source,  the  human  soul  wanes  when  detached  from  what  is 
greater  than  itself. 

Without  the  ideal,  the  real  turns  chaotic;  without  the  uni¬ 
versal,  the  individual  becomes  accidental.  Unless  we  aspire 
to  the  utmost,  we  shrink  to  inferiority. 

Prayer  is  our  attachment  to  the  utmost.  Without  God  in 
sight,  we  are  like  the  scattered  rungs  of  a  broken  ladder. 

Prayer  takes  the  mind  out  of  the  narrowness  of  self-interest, 
and  enables  us  to  see  the  world  in  the  mirror  of  the  holy.  We  do 
not  step  out  of  the  world  when  we  pray;  we  merely  see  the  world 
in  a  different  setting. 

Prayer  is  a  way  to  master  what  is  inferior  in  us,  to  discern 
between  the  signal  and  the  trivial,  between  the  vital  and  the 
futile,  by  taking  counsel  with  what  we  know  about  the  will  of 
God,  by  seeing  our  fate  in  proportion  to  God. 
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Prayer  teaches  us  what  to  aspire  for.  So  often  we  do  not 
know  what  to  cling  to.  Prayer  implants  in  us  the  ideals  we  ought 
to  cherish. 

Prayer  is  no  panacea,  no  substitute  for  action.  It  is,  rather, 
like  a  beam  thrown  from  a  flashlight  before  us  into  the  darkness. 

It  is  in  this  light  that  we  who  grope,  stumble  and  climb, 
discover  where  we  stand,  what  surrounds  us,  and  the  course 
which  we  should  choose. 

Prayer  makes  visible  the  right,  and  reveals  the  false.  In  its 
radiance  we  behold  the  worth  of  our  efforts,  the  range  of  our 
hopes,  and  the  meaning  of  our  deeds. 

Envy  and  fear,  despair  and  resentment,  anguish  and  grief, 
which  lie  heavily  upon  the  heart,  are  dispelled  like  shadows 
by  its  light. 

The  purpose  of  prayer  is  to  be  brought  to  God’s  attention, 
to  be  listened  to,  to  be  understood  by  Him;  not  to  know  Him, 
but  to  be  known  to  Him;  not  to  form  judgments  about  God 
but  to  be  judged  by  Him. 

To  pray  is  to  behold  life  not  only  as  a  result  of  His  power, 
but  as  a  concern  of  His  will,  or  to  strive  to  make  it  a  divine 
concern. 

God  is  not  alone  when  discarded  by  man.  But  man  is  alone. 

Prayer  is  an  invitation  to  God  to  intervene  in  our  lives,  to 
let  His  will  prevail  in  our  affairs;  it  is  an  effort  to  make  Him 
the  Lord  of  our  soul. 

What  is  pride  worth  if  it  does  not  add  to  the  glory  of  God? 
We  forfeit  our  dignity  when  we  abandon  loyalty  to  what  is 
sacred;  our  existence  dwindles  to  trifles. 

We  barter  life  for  oblivion,  and  pay  the  price  of  toil  and  pain 
in  the  pursuit  of  aimlessness.  Through  prayer  we  sanctify 
ourselves,  our  feelings,  our  ideas. 

In  prayer  we  establish  a  living  contact  with  God,  between 
our  concern  and  His  will,  between  despair  and  promise,  want 
and  abundance. 

Life  is  fashioned  by  prayer,  and  prayer  is  the  quintessence 
of  life. 


Vnpn  HKnpV  o’mp'? 

In  Praise  of  God 

All  things  that  live  shall  praise  Thy  name, 
The  spirit  of  all  flesh  proclaim 
Thy  sovereignty,  O  Lord  our  God. 

From  everlasting  Thou  art  God, 

To  everlasting  Thou  shalt  be; 

We  have  no  other  God  but  Thee. 

Thy  goodness  and  Thy  holiness 
Support  us  in  all  times  of  stress, 

Redeemer,  Lord  and  King. 

Thou  art  the  God  of  first  and  last. 

In  every  age  Thy  children  raise 
Their  voices  in  eternal  praise. 

With  tender  love  Thy  world  dost  guide, 

And  for  our  needs  dost  Thou  provide; 

Thou  keepest  watch  eternally. 

Thou  takest  slumber  from  our  eyes. 

And  to  the  speechless  givest  voice; 

Through  Thy  great  mercy  all  rejoice. 

Thou  raisest  those  whose  heads  are  bent. 
Sustaining  all  the  weak  and  spent; 

To  Thee  alone  we  render  thanks. 

If  like  the  sea  our  mouths  could  sing. 

Our  tongues  like  murmuring  waves  implore 
Our  lips  like  spacious  skies  adore; 

And  were  our  eyes  like  moon  or  sun, 

Our  hands  like  eagles’  wings  upon 

The  heavens,  to  spread  and  reach  to  Thee: 

And  if  our  feet  were  swift  as  hinds. 

Yet  would  we  still  unable  be 
To  thank  Thee,  God,  sufficiently; 
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To  thank  Thee  for  one-thousandth  share 
Of  all  Thy  kind  and  loving  care 
Which  Thou  in  every  age  hast  shown. 

From  Egypt  didst  Thou  lead  us  forth, 
From  bondage  didst  Thou  set  us  free, 
Redeeming  us  from  slavery. 

In  famine,  food  didst  Thou  provide. 

In  plenty  Thou  wast  at  our  side, 

To  keep  and  guide  us,  Lord  our  God. 

From  pestilence  and  sword  didst  save. 
And  when  we  were  by  ills  assailed, 

Thy  love  and  mercy  never  failed. 

O  Lord,  Thy  wondrous  deeds  we  praise. 
Forsake  us  not  throughout  our  days; 

Be  Thou  our  help  forevermore. 

Therefore,  O  Lord,  our  limbs,  our  breath, 
Our  soul,  our  tongue,  shall  all  proclaim 
Thy  praise,  and  glorify  Thy  name. 

And  every  mouth  and  every  tongue 
Declare  allegiance  without  end ; 

And  every  knee  to  Thee  shall  bend. 

The  mighty  ones  shall  humble  be. 

Yea,  every  heart  revere  but  Thee, 

And  sing  the  glory  of  Thy  name. 


"pnpa  nxnpV  n’uip'? 
’DJ7  lyOB? 
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Hearken,  O  my  People! 

Hearken,  O  my  people! 

From  the  very  depths  of  my  soul 
I  speak  unto  you; 

From  the  core  of  life  where  lies  the  tie 
That  binds  us  one  to  the  other. 

With  devotion,  deep  and  profound, 

I  declare  unto  you 

That  you,  each  one  of  you. 

All  of  you,  the  whole  of  you. 

Your  very  souls,  your  generations,  — 

Only  you  are  the  essence  of  my  life. 

I  live  in  you,  in  each  of  you,  in  all  of  you; 

In  your  life,  my  life  has  deeper,  truer  meaning 
Without  you  I  am  as  naught. 

Hope,  aspiration  and  life’s  intrinsic  worth,  — 
All  this  I  find  only  when  I  am  with  you. 

I  am  bound  up  inextricably 
With  the  soul  of  all  of  you. 

And  I  love  you  with  infinite  love; 

I  cannot  feel  otherwise. 

All  life’s  loves,  small  and  great. 

Are  treasured  in  my  love  of  you, 

In  my  love  of  all  of  you. 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


Each  one  of  you,  each  individual  soul 
Is  a  glowing  spark  of  that  torch  eternal, 

Kindling  the  light  of  life  for  me. 

You  give  meaning  to  life,  to  labor. 

To  learning,  to  prayer,  song  and  hope; 

Through  the  channel  of  your  being,  life  pulsates  in  me; 

On  the  wings  of  your  love  I  rise  to  the  love  of  God. 

Everything  becomes  crystal-clear  to  me,  unequivocal, 

Like  a  flame  in  my  heart  purifying  my  thoughts. 

With  you,  O  my  people,  my  kin-folk,  my  mother, 

Source  of  my  life. 

With  you  I  soar  the  wide  spaces  of  the  world; 

In  your  eternity  I  have  life  eternal. 

In  your  glory  I  am  honored,  in  your  sorrow  I  am  grieved. 

In  your  affliction,  I  suffer  anguish. 

In  your  knowledge  and  understanding. 

Behold,  I  am  filled  with  knowledge  and  understanding. 

Every  footstep,  wherever  you  have  trod,  is  a  treasure  of  life. 
Your  land,  the  land  of  your  hope,  is  sacred  to  me; 

Its  heavens  a  source  of  beauty,  of  eternal  splendor; 

Its  Carmel  and  Sharon  are  the  spring  of  hope. 

The  fountain  of  blessing,  the  source  of  life’s  joy. 

Even  its  thorns  and  thistles  are  garbed  in  glory, 

In  deathless  beauty! 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


The  Old  Prayer  Book 

This  book  of  prayers,  old  and  stained  with  tears, 

I  take  into  my  hand. 

And  unto  the  God  of  my  fathers. 

Who  from  ages  past  has  been  their  Rock  and  Refuge, 

I  call  in  my  distress. 

In  ancient  words,  seared  with  the  pain  of  generations, 

1  pour  out  my  woe. 

May  these  words  that  know  the  heavenly  paths. 

Ascend  aloft  unto  God  on  high, 

To  convey  to  Him  that  which  my  tongue  cannot  express,  — 

All  that  lies  deep  hidden 
Within  my  heart. 

May  these  words,  simple  and  true,  speak  for  me  before  God, 
Entreating  His  mercy. 

Perchance  the  heavenly  God  who  hearkened  to  my  fathers’ 
prayers. 

Who  gave  them  courage  and  strength 

To  bear  all  their  sorrow  and  degradation. 

Yet  ever  to  hope  for  redemption  — 

Perchance  He  will  also  hear  my  prayer  and  hearken  to  my  cry, 
And  be  to  me  a  protecting  shield, 

For  there  is  none  to  help  or  sustain  me, 

But  God  in  heaven. 
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Fear  Not,  O  Israel 

Fear  not,  O  Jacob,  My  servant. 

Neither  be  dismayed,  O  Israel; 

For  lo,  I  will  save  you  from  afar. 

And  your  children  from  the  lands  of  captivity. 

O  Israel,  you  shall  again  be  quiet  and  at  ease, 

And  none  shall  make  you  afraid. 

For  a  brief  moment  have  I  forsaken  you. 

But  with  great  compassion  will  I  gather  you. 

For  even  if  the  mountains  depart  and  the  hills  move, 

My  kindness  will  not  depart  from  you. 

Nor  My  covenant  of  peace  be  removed. 

When  you  pass  through  the  waters,  I  will  be  with  you. 
And  through  the  rivers,  they  shall  not  overflow  you; 

When  you  walk  through  the  fire,  you  shall  not  be  burned. 
Neither  shall  the  flame  kindle  upon  you. 

I  shall  strengthen  you,  yea,  I  shall  help  you. 

Yea,  I  shall  uphold  you  with  the  power  of  righteousness. 

Behold,  all  they  that  contend  with  you 
Shall  be  ashamed  and  confounded; 

They  that  strive  with  you 

Shall  be  as  naught  and  shall  perish. 

In  righteousness  shall  you  be  established; 

You  shall  not  fear. 

You  who  have  been  forsaken,  shunned  and  hated. 

Now  will  I  make  you  an  eternal  pride,  a  joy  to  all  ages. 

Fear  not,  for  I  am  with  you; 

Be  not  dismayed,  for  I  am  your  God. 

Every  weapon  that  is  formed  against  you  shall  fail. 

And  every  tongue  that  shall  rise  against  you,  shall  you 
disprove. 

This  is  the  inheritance  of  the  Lord’s  servants. 

And  their  salvation  from  Me,  saith  the  Lord. 
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SUPPLEMENTARY  READINGS 


Israel’s  History 
1 

The  first  part  of  Jewish  history,  the  Biblical  part,  is  a  source 
from  which,  for  many  centuries,  millions  of  human  beings  be¬ 
longing  to  the  most  diverse  denominations  have  derived  instruc¬ 
tion,  solace,  and  inspiration.  Its  heroes  have  long  ago  become 
types  and  incarnations  of  great  ideas.  The  events  it  relates 
serve  as  living  ethical  formulas.  But  a  time  will  come  —  per¬ 
haps  it  is  not  very  far  off  —  when  the  second  half  of  Jewish 
history,  the  record  of  the  two  thousand  years  of  the  Jewish 
people’s  life  after  the  Biblical  period,  will  be  accorded  the  same 
treatment.  The  thousand  years’  martyrdom  of  the  Jewish  people, 
its  unbroken  pilgrimage,  its  tragic  fate,  its  teachers  of  religion, 
its  martyrs,  philosophers,  champions  —  this  whole  epic  will,  in 
days  to  come,  sink  deep  into  the  memory  of  men.  It  will  speak 
to  the  heart  and  conscience  of  men,  not  merely  to  their  curious 
mind.  It  will  secure  respect  for  the  silvery  hair  of  the  Jewish 
people,  a  people  of  thinkers  and  sufferers.  It  is  our  firm  convic¬ 
tion  that  the  time  is  approaching  in  which  the  second  half  of 
Jewish  history  will  be  to  the  noblest  part  of  thinking  humanity 
what  its  first  half  has  long  been  to  believing  humanity,  a  source 
of  sublime  moral  truths. 


2 

In  its  journey  through  the  desert  of  life,  for  eighteen  centuries, 
the  Jewish  people  carried  along  the  Ark  of  the  Covenant,  which 
breathed  into  its  heart  ideal  aspirations,  and  even  illumined  the 
badge  of  disgrace  affixed  to  its  garment  with  a  saintly  glory. 
The  persecuted  Jew  felt  a  sublime,  noble  pride  in  being  singled 
out  to  perpetuate  and  suffer  for  a  religion  which  reflects  eternity, 
by  which  the  nations  of  the  earth  were  gradually  educated  to 
a  knowledge  of  God  and  morality  from  which  is  to  spring  the 
salvation  and  redemption  of  the  world.  Such  a  people,  which 
disdains  its  present  but  has  the  eye  steadily  fixed  on  its  future, 
which  lives  as  it  were  on  hope,  is  on  that  very  account  eternal, 
like  hope. 
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Vnpa  nsnpV  o’lflip'? 

Israel’s  Martyrdom 

1 

If  there  are  ranks  in  suffering,  Israel  takes  precedence  of  all 
the  nations;  if  the  duration  of  sorrows  and  the  patience  with 
which  they  are  borne  ennoble,  the  Jews  can  challenge  the 
aristocracy  of  every  land;  if  a  literature  is  called  rich  in  the 
possession  of  a  few  classic  tragedies  —  what  shall  we  say  to  a 
National  Tragedy  lasting  for  fifteen  hundred  years,  in  which 
the  poets  and  the  actors  were  also  the  heroes? 

2 

Combine  all  the  woes  that  temporal  and  ecclesiastical  tyrannies 
have  ever  inflicted  on  men  or  nations,  and  you  will  not  have 
reached  the  full  measure  of  suffering  which  this  martyr  people 
was  called  upon  to  endure  century  upon  century.  It  was  as  if 
all  the  powers  of  earth  had  conspired  —  and  they  did  so  con¬ 
spire —  to  exterminate  the  Jewish  people,  or  at  least  to  trans¬ 
form  it  into  a  brutalized  horde.  History  dare  not  pass  over  in 
silence  these  scenes  of  well  nigh  unutterable  misery.  It  is  her 
duty  to  give  a  true  and  vivid  account  of  them,  to  evoke  due 
admiration  for  the  superhuman  endurance  of  this  suffering 
people,  and  to  testify  that  Israel,  like  Jacob  in  the  days  of  old, 
has  striven  with  gods  and  with  men,  and  has  prevailed. 

3 

When  studying  the  documents  referring  to  Israel's  times  of 
agony,  I  was  struck,  by  the  fact  that  women  proved  themselves 
more  heroic  than  the  men;  and  at  many  a  critical  moment,  it 
was  the  desperate  courage  and  the  conscience  of  the  women 
which  decided  in  favor  of  martyrdom. 

4 

History  is  not  made  by  philosophers,  but  by  martyrs,  by  men 
whose  lives  are  an  object-lesson  of  their  doctrines.  The  Jewish 
prophets  were  at  once  thinkers  and  martyrs.  Not  only  did  they 
think  their  ideals  —  they  lived  their  ideals,  because  they  were  not 
theirs,  but  God’s. 
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In  the  Day  of  Trouble 

O  Lord,  wherefore  hidest  Thou  Thyself, 

And  forgettest  our  affliction  and  our  oppression? 

In  Thee  did  our  fathers  trust; 

They  trusted  and  Thou  didst  deliver  them. 

Unto  Thee  they  cried  and  were  saved; 

In  Thee  did  they  trust  and  were  not  ashamed. 

O  God,  keep  Thou  not  silence; 

Hold  not  Thy  peace  and  be  not  still. 

For  lo.  Thine  enemies  are  in  an  uproar. 

And  they  that  hate  Thee  have  lifted  up  their  head; 

They  take  counsel  against  Thy  people. 

They  have  said:  ‘Come,  let  us  destroy  them  as  a  nation, 

That  the  name  of  Israel  be  remembered  no  more.’ 

They  have  consulted  together  with  one  accord; 

Against  Thee  do  they  make  a  covenant. 

O  Lord,  make  them  like  the  whirling  dust. 

As  chaff  before  the  wind. 

Fill  their  faces  with  shame; 

O  may  they  seek  Thee,  O  Lord, 

That  they  may  know  it  is  Thou  alone 
Who  art  the  Lord, 

The  Most  High  over  all  the  earth. 

O  God  of  hosts,  restore  us; 

Cause  Thy  spirit  to  be  with  us  and  we  shall  be  saved. 

Reveal  Thyself  in  the  majesty  of  Thy  triumphant  power 
Over  all  the  inhabitants  of  Thy  world. 

That  every  living  form  may  know  that  Thou  hast  formed  it, 
And  every  living  creature  understand  that  Thou  hast  created  it. 

And  all  with  life’s  breath  in  them  may  declare: 

‘The  Lord,  God  of  Israel,  is  King,  and  His  dominion  ruleth 
over  all.’ 
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A  New  Heart  and  a  New  Spirit 

Behold,  the  days  come,  saith  the  Lord, 

When  the  house  of  Israel  will  come  to  know  Me. 

I  will  put  My  commandments  within  you  and  write  them 
in  your  hearts. 

And  I  will  be  your  God  and  you  shall  be  My  people. 

And  I  will  betroth  you  unto  Me  forever; 

Yea,  I  will  betroth  you  unto  Me  in  righteousness,  in  justice, 
and  in  love. 

And  I  will  betroth  you  unto  Me  in  faithfulness. 

And  you  shall  know  the  Lord. 

A  new  heart  also  will  I  give  you. 

And  a  new  spirit  will  I  put  within  you ; 

I  will  take  away  the  heart  of  stone. 

And  I  will  give  you  a  heart  of  flesh. 

I  will  put  My  spirit  within  you. 

And  cause  you  to  walk  in  My  statutes. 

And  you  shall  keep  My  ordinances  and  do  them. 

For  My  ordinances  which  I  command  you 
Are  not  too  difficult  for  you,  neither  are  they  far  off. 

My  laws  are  not  high  in  the  heavens  that  you  should  say, 
‘Who  shall  go  up  and  bring  them  down?’ 

Neither  are  they  beyond  the  sea  that  you  should  say, 

‘Who  shall  go  over  the  sea  for  us,  and  bring  them  unto  us. 
That  we  may  hear  them  and  do  them?’ 

Behold,  My  ordinances  are  nigh  unto  you. 

In  your  very  heart  that  you  may  do  them. 

The  day  will  come  when  I  will  break  the  bow  and  the  sword 
And  the  battle  out  of  the  land. 

And  I  will  make  all  to  lie  down  safely. 

And  all  people  shall  know  Me, 

From  the  least  of  them  unto  the  greatest  of  them. 

And  all  shall  be  My  people. 

And  I  will  be  their  God. 
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Kiddush  Hashem 

Throughout  the  centuries  the  Jew  regarded  himself  not  only 
as  an  individual  but  also  as  a  member  of  a  particular  and  dis¬ 
tinctive  group.  No  other  people  in  the  world  has  organized  its 
life  around  this  group  feeling  as  did  the  Jewish  people.  As  a 
result  those  around  him  have  also  considered  the  Jew  not  as  an 
individual  but  as  a  representative  of  all  Jewry.  This  strong 
group  consciousness  saved  the  Jew  from  disappearing  in  the 
melting-pot  of  history.  But  it  has  also  placed  a  great  respon¬ 
sibility  on  every  Jew.  It  has  made  each  of  our  actions  not  only 
a  matter  of  personal  merit  or  fault  but  a  Kiddush  HaShem  or 
Hillul  HaShem,  something  which  sanctifies  or  desecrates  the 
name  of  Israel  and  the  God  of  Israel. 

This  strong  group  feeling  created  a  condition  where,  Yisrael 
Arevim  zeh  bazeh,  Jews  are  responsible  for  each  other.  The  act 
of  each  Jew  reflects  on  the  character  of  all  Israel.  No  man  is 
perfect,  but  when  a  Jew  misbehaves,  the  seriousness  of  the  act 
is  greatly  increased  by  the  fact  that  it  is  charged  against  the 
character  and  reputation  of  all  Jews.  This  is  a  great  responsibility 
indeed.  But  it  has  its  compensation  when  we  remember  that 
every  noble  act  we  perform  is  not  only  a  fine  thing  in  itself  but 
that  it  also  helps  to  overcome,  at  least  in  part,  the  prejudice 
and  ill-will  to  which  Israel  is  exposed. 

This  responsibility  which  history  imposes  upon  every  indi¬ 
vidual  Jew  is  even  more  serious  when  we  no  longer  live  isolated 
in  ghettos.  We  are  in  daily  contact  with  those  of  other  groups 
and  the  spotlight  of  their  judgment  is  constantly  turned  upon 
us.  We  must  ever  be  mindful  .  efore  that  our  behavior  is 
not  a  personal  matter  only.  It  is  a  daily  opportunity  for  Kiddush 
HaShem.  It  determines  the  name  and  the  fame,  the  fate  and 
the  faith  of  Israel. 
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Why  Israel  Survived 

We  survived  because  we  were  inveterate  optimists.  No  obstacle 
stopped  us,  no  crisis  dismayed  us,  no  catastrophe  crushed  us. 
We  swallowed  the  bitterness  of  life  and  pursued  the  sweet  thereof. 

We  survived  because  of  Torah.  We  loved  life  and  our  sages 
knew  that  life  needs  direction,  norms,  discipline.  We  denied 
ourselves  that  we  might  live.  We  had  the  strength  to  chain  the 
fury  of  passion,  and  the  wisdom  to  escape  quietism  and  negation. 
We  placed  ourselves  under  the  yoke  of  the  Torah  and  rejoiced 
that  we  had  mizvot. 

We  survived  because  ours  was  a  genuine  democracy.  No 
caste  system  was  permitted  to  develop,  no  autocrat  went  un¬ 
challenged.  The  lowly  and  the  mighty  alike  were  the  children 
of  Abraham,  Isaac  and  Jacob.  The  craftsman,  the  merchant 
and  farmer,  all  could  become  great  teachers  and^be  hearkened 
to  by  the  whole  people. 

We  survived,  above  all,  because  of  the  prophetic  voices  that 
broke  out  in  Israel  from  time  to  time.  We  were  blessed  with 
men  that  never  made  peace  with  the  foibles  of  the  people  or 
the  whims  of  the  rulers.  We  were  compelled  to  listen  to  denun¬ 
ciations  that  cried  aloud  like  a  trumpet.  We  were  not  allowed 
to  sink  into  the  sweet  lassitude  of  dissipation  and  degeneracy 
which  led  so  many  peoples  to  despair  and  death.  We  were 
shaken  by  a  mighty  hand  and  outstretched  arm.  “Wash  ye, 
make  you  clean  .  .  .  cease  to  do  evil;  learn  to  do  well;  seek  judg¬ 
ment,  relieve  the  oppressed,  judge  the  fatherless,  plead  for  the 
widow.” 

We  survived  because  of  Moses  who  smashed  the  popular 
golden  calf,  because  of  Nathan  who  pointed  a  finger  at  his  king, 
“Thou  art  the  guilty  man”;  ause  of  Elijah  who  thundered 
at  his  king,  “Hast  thou  k  iL  and  also  taken  possession?” 
There  was  Amos  who  demanded,  “Let  justice  well  up  as  the 
waters  and  righteousness  as  a  mighty  stream.” 

We  cannot  all  be  Moses,  Isaiahs,  Elijahs,  but  we  dare  not 
forget  that  we  are  in  the  tradition. 


296 


SUPPLEMENTARY  READINGS 


A  Vision  of  the  Future 

We  perceive  a  community  great  in  numbers,  mighty  in  power, 
Enjoying  life,  liberty  and  the  pursuit  of  happiness; 

True  life,  not  mere  breathing  space; 

Full  liberty,  not  mere  elbow  room; 

Real  happiness,  not  that  of  pasture  beasts; 

Actively  participating  in  the  civic,  social  and  economic  progress 
of  the  country. 

Fully  sharing  and  increasing  its  spiritual  possessions  and  ac¬ 
quisitions. 

Doubling  its  joys,  halving  its  sorrows. 

Yet  deeply  rooted  in  the  soil  of  Judaism; 

Clinging  to  its  past,  working  for  its  future. 

True  to  its  traditions,  faithful  to  its  aspirations. 

One  in  sentiment  with  their  brethren  wherever  they  are; 

Attached  to  the  land  of  their  fathers 

As  the  cradle  and  resting  place  of  the  Jewish  spirit; 

Men  with  straight  backs  and  raised  heads. 

With  big  hearts  and  strong  minds. 

With  no  conviction  crippled,  with  no  emotion  stifled; 

Receiving  and  resisting. 

Not  yielding  like  wax  to  every  impress  from  the  outside, 

But  blending  the  best  they  possess 
With  the  best  they  encounter; 

Not  a  horde  of  individuals. 

But  a  set  of  individualities. 

Adding  a  new  note  to  the  richness  of  American  life. 

Leading  a  new  current  into  the  stream  of  American  civilization; 

Not  a  formless  crowd  of  taxpayers  and  voters. 

But  a  sharply  marked  community,  distinct  and  distinguished; 

Trusted  for  its  loyalty,  respected  for  its  dignity. 

Esteemed  for  its  traditions,  valued  for  its  aspirations; — 

A  community  such  as  the  Prophet  of  the  Exile  saw  in  his  vision: 
‘And  marked  will  be  their  seed  among  the  nations. 

And  their  offspring  among  the  peoples; 

Everyone  that  will  see  them 

Will  point  to  them  as  a  community  blessed  by  the  Lord.’ 
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Israel’s  Quest 

Time  was  when  men  lived  as  did  the  beasts.  In  those  days 
of  man’s  beginnings  no  vision  of  goodness,  no  dream  of  justice 
or  mercy  had  as  yet  been  born  within  the  human  heart.  As  once 
in  the  physical  world,  so  then  in  the  realm  of  the  spirit  — 

Darkness  was  upon  the  face  of  the  deep. 

But  even  as  the  spirit  of  God  hovered  over  chaos,  so  it  moved 
through  the  confused  souls  of  primitive  men.  The  divine  within 
them  stirred.  They  could  not  forever  remain  content  with  bru¬ 
tality.  Slowly,  falteringly,  they  groped  toward  a  better  way  of 
life.  Inarticulately,  they  prayed  with  the  Psalmist : 

Show  me  Thy  ways,  O  Lord, 

Teach  me  Thy  paths. 

Thus  was  begun  the  great  pilgrimage,  man’s  march  from  tire 
bestial  to  the  divine.  Each  people,  in  its  own  way,  felt  the  stir¬ 
rings  of  God  within  itself.  Each  strove  to  discover  the  good 
life,  and  aspired  to  live  it. 

The  Lord  hath  made  known  His  salvation; 

His  righteousness  hath  He  revealed  in  the  sight  of  the  nations. 

It  was  not  given  to  all  peoples  to  succeed  alike  in  this  quest. 
Some  lost  the  vision.  Others  followed  false  gods.  Still  others  were 
satisfied  with  too  little. 

For  all  the  idols  of  the  peoples  are  things  of  nought; 

But  the  Lord  made  the  heavens. 

In  this  universal  pilgrimage  toward  the  good  life,  Israel  led 
the  way. 

Thou,  Israel,  art  My  servant; 

I,  the  Lord,  have  called  thee  in  righteousness. 

And  set  thee  for  a  light  of  the  nations. 

To  a  mankind  contemptful  of  man,  Israel’s  prophets  and  sages 
taught  the  sanctity  of  each  human  being.  In  an  age  of  cruelty 
and  violence  they  proclaimed  justice,  compassion  and  peace. 

One  law  shall  be  among  you. 

For  the  native  and  stranger  alike. 

Through  the  parables  of  sages,  the  songs  of  poets,  the  visions 
of  prophets,  a  new  conception  of  the  good  life  was  born.  Em¬ 
bodied  in  Israel’s  Scripture,  it  became  the  precious  possession 
of  all  men,  giving  them  strength  in  weariness  and  hope  in  despair. 

The  Law  of  the  Lord  is  perfect,  restoring  the  soul; 

The  testimony  of  the  Lord  is  sure,  making  wise  the  simple. 
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As  one  who  with  pain  and  suffering  has  cut  a  path  through  a 
trackless  wilderness,  and  then  looks  back  to  observe  joyfully 
other  men  traveling  easily  the  roadway  he  has  chartered,  so 
did  our  forefathers  bless  their  lot  as  the  bearers  of  salvation, 
saying: 

How  goodly  is  our  portion. 

How  blessed  our  lot. 

How  beautiful  our  heritage! 

Verily  our  ancestors  regarded  their  role  in  history  as  a  sign 
of  God’s  grace,  a  token  of  the  love  of  the  Almighty  for  Israel, 
and  through  Israel  for  all  mankind. 

For  this  is  your  wisdom  and  your  understanding  in  the 
sight  of  the  peoples. 

May  we,  the  latter  day  children  of  Israel  continue  our  people’s 
historic  quest  for  God  and  His  law  of  righteousness,  and  together 
with  our  fellowmen,  may  we  establish  His  kingdom  of  truth, 
justice  and  peace. 

And  the  Lord  shall  be  King  over  all  the  earth. 

On  that  day,  the  Lord  shall  be  One,  and  His  name  one. 

Israel’s  Role  in  History 

The  history  of  Israel  is  the  great  living  proof  of  the  working  of  divine 
Providence  in  the  affairs  of  the  world.  Alone  among  the  nations  Israel 
has  shared  in  ail  great  movements  since  mankind  became  conscious  of 
their  destinies.  If  there  is  no  divine  purpose  in  the  long  travail  of  Israel, 
it  is  vain  to  seek  for  any  such  purpose  in  man’s  life.  In  the  reflected 
light  of  that  purpose  each  Jew  should  lead  his  life  with  an  added  dignity. 

Israel  is  a  little  people,  but  it  has  done  great  things.  It  had  but  a 
precarious  hold  on  a  few  crags  and  highlands  between  the  desert  and  the 
deep  sea,  yet  its  thinkers  and  sages  with  eagle  vision  took  into  their 
thought  the  destinies  of  all  humanity,  and  rang  out  in  clarion  voice  a 
message  of  hope  to  the  downtrodden  of  all  races.  Claiming  for  themselves 
and  their  people  the  duty  and  obligations  of  a  true  aristocracy,  they  held 
forth  to  the  peoples,  ideals  of  a  true  democracy  founded  on  right  and 
justice.  Their  voices  have  never  ceased  to  re-echo  around  the  world, 
and  the  greatest  things  that  have  been  done  to  raise  men’s  lot  have  been 
always  in  the  spirit,  often  in  the  name  of  the  Hebrew  prophets. 
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O  Lord,  Give  Us  Men! 

O  Lord,  give  us  fearless  men! 

Men  to  meet  the  trials  of  life 

With  faith  and  vision,  steadfast  hearts  and  willing  hands; 
Men  who  dare  to  do  the  right. 

And  yield  not  truth  to  wealth  or  power. 

O  Lord,  give  us  righteous  men! 

Men  who  are  just,  men  who  are  free. 

Men  who  respond  to  their  brothers’  needs; 

Who  work  together  with  resolute  will 
To  speed  the  approach  of  Thy  kingdom  on  earth. 

O  Lord,  give  us  faithful  men! 

Men  like  Abraham,  dauntless  and  true. 

Who  bring  to  Thine  altar  devotion  and  love; 

Who  brave  every  hardship  Thy  will  to  perform. 
Befriending  the  stranger  in  homage  to  Thee ; 

Men  who  proclaim  Thy  sovereignty  in  witness  to  Thy  truth. 
Acknowledging  Thy  guidance.  Thy  wisdom.  Thy  power; 
Men  who  break  every  idol  blindly  wrought, 

Dispelling  the  darkness  with  Thy  spirit  of  light. 

O  Lord,  give  us  steadfast  men! 

Men  like  Joseph,  who  though  great  in  the  land. 

Remember  their  kinsmen  in  time  of  distress. 

Who  seek  out  their  brothers,  proffering  the  hand 
Of  kinship  and  kindness,  of  rescue  and  strength; 

Who  harbor  no  malice  nor  sanction  revenge. 

Forbearing,  forgiving,  forgetting  past  wrongs; 

Who  contribute  richly  to  the  land  of  their  birth, 

Yet  never  forget  Zion,  Israel’s  ancient  land. 

O  Lord,  give  us  inspired  men! 

Men  like  Moses,  who  hearken  to  Thy  voice. 

Revealing  Thine  eternal  truths  and  teaching  us  Thy  Law. 
Lord,  give  us  consecrated  leaders,  faithful  to  Thy  will. 
Pathfinders  through  life’s  bewildering  maze. 

Give  us  men  to  teach  us,  men  to  make  us  know. 

That  Torah  is  our  way  of  life,  and  righteousness  our  goal. 
With  such  men  to  guide  us,  our  faith  shall  never  fail. 

Our  courage  never  falter;  our  future  is  assured. 
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The  Maccabees 
Selected  from  I  Maccabees  ch.  1—4 

It  was  on  the  25th  day  of  the  month  Kislev,  (the  year  168 
B.  C.  E.)  when  the  officers  of  King  Antiochus  of  Syria  had  offered 
idol  sacrifice  upon  the  altar  of  God.  They  rent  in  pieces  the 
books  of  the  Torah  which  they  found,  and  burned  them  with 
fire.  And  the  King  gave  orders  that  the  people  of  Judea  should 
forsake  their  Law  and  the  covenant,  eat  unclean  things,  profane 
the  Sabbath  and  pollute  the  sanctuary.  And  many  chose  rather 
to  die  than  to  forsake  the  holy  covenant. 

And  in  those  days  rose  up  Mattathias,  a  priest  from  Jeru¬ 
salem  and  he  dwelt  at  Modin.  And  he  had  five  sons,  John, 
Simon,  Judas  (who  was  called  Maccabeus),  Eleazar,  Jonathan. 
And  he  saw  the  blasphemies  that  were  committed  in  Judah  and 
in  Jerusalem,  and  Mattathias  and  his  sons  rent  their  clothes, 
and  put  on  sackclothes,  and  mourned  exceedingly. 

And  the  king’s  officers  came  to  the  city  of  Modin,  and  they 
said  to  Mattathias:  ‘Thou  art  a  ruler  and  an  honorable  and 
great  man  in  the  city.  Go,  then,  and  fulfill  the  king’s  command 
as  all  the  heathens  have  done,  and  as  also  many  men  of  Judea 
and  Jerusalem  did.  So  shalt  thou  be  of  the  number  of  the  king’s 
friends  and  thou  and  thy  children  shall  be  honored  with  silver 
and  gold  and  many  rewards.’  But  Mattathias  answered  and 
spake  with  a  loud  voice:  ‘Though  all  the  nations  that  are  under 
the  king’s  dominion  obey  him  and  fall  away  every  one  from  the 
religion  of  their  fathers,  yet  will  I  and  my  sons  and  brethren 
walk  in  the  covenant  of  our  fathers.  God  forbid  that  we  should 
forsake  the  Law  to  depart  from  our  religion  either  to  the  right 
or  to  the  left.’  And  Mattathias  cried  throughout  the  city  with 
a  loud  voice  saying:  ‘Whosoever  is  zealous  of  the  Law  and  main¬ 
tained  the  covenant,  let  him  follow  me.’  So  he  and  his  sons 
fled  into  the  mountains,  and  they  went  about  pulling  down  the 
heathen  altars,  and  they  recovered  the  Law  out  of  the  hand  of 
the  heathens. 
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Now  when  the  time  drew  nigh  that  Mattathias  should  die, 
he  said  to  his  sons;  ‘Be  ye  zealous  for  the  Torah  and  give  your 
lives  for  the  covenant  of  your  fathers.  Remember  what  our 
fathers  did  in  times  gone  by.  Throughout  all  the  ages  none  that 
put  their  trust  in  God  were  overcome.  Therefore  be  strong, 
my  sons,  and  show  yourselves  men  in  behalf  of  the  Torah;  for 
by  it  shall  ye  obtain  glory.’  So  he  blessed  them  and  was  gathered 
to  his  fathers. 

Then  Judas,  called  Maccabeus,  rose  up  in  his  stead,  and  all 
his  brethren  aided  him,  and  they  fought  courageously  the  battle 
of  Israel.  And  when  the  people  saw  the  great  multitude  of  the 
enemy’s  hosts,  they  said:  ‘How  shall  we  be  able,  being  so  few, 
to  fight  against  so  many  people  and  so  strong?’  Judas  answered: 
‘With  the  God  of  heaven  it  is  all  one  to  deliver  us  with  a  large 
number,  or  with  a  small  one.  For  the  victory  of  battle  standeth 
not  in  the  multitude  of  a  host;  but  strength  cometh  from  God. 
We  fight  for  our  lives  and  our  Torah.  The  Lord  will  overthrow 
them.  Be  not  afraid.  Let  all  the  nations  know  that  there  is 
One  who  will  protect  and  save  Israel.’ 

And  Judas  led  them  into  battle,  and  fought  like  a  lion  and 
behold,  the  hosts  of  the  enemy  were  vanquished  and  they  fled. 
And  Israel  had  a  great  deliverance.  And  they  sang  songs  of 
thanksgiving,  and  praised  the  Lord  of  heaven  for  His  goodness, 
because  His  mercy  endureth  forever. 

And  on  the  five  and  twentieth  day  of  Kislev,  the  same  day 
when  three  years  before  the  altar  of  God  had  been  profaned 
by  the  heathen,  the  sanctuary  of  God  was  dedicated  anew  with 
songs  and  music,  and  the  people  praised  the  God  of  heaven  who 
had  given  them  great  victory,  and  they  celebrated  the  Dedica¬ 
tion  of  the  Altar  for  eight  days,  and  there  was  great  rejoicing 
among  the  people.  Moreover,  Judas  and  his  brethren  with  the 
whole  congregation  of  Israel  ordained  that  the  days  of  the  Ded¬ 
ication  of  the  Altar  should  be  celebrated  from  year  to  year  for 
eight  days  in  gladness  and  thanksgiving. 
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Faith  Triumphant 

O  Lord,  Thou  hast  ever  been  our  fortress  and  our  strength; 
From  days  of  old  hast  Thou  upheld  our  fathers. 

When  men  rose  up  against  them  in  the  days  of  Mattathias, 
To  desecrate  Thine  altar  and  destroy  their  faith  in  Thee, 

Forcing  the  brave  Judeans  to  forsake  Thy  covenant, 

Compelling  them  to  follow  pagan  ways, — 

Then  didst  Thou,  O  Lord  our  God,  reveal  Thy  saving  power; 
Thy  spirit  moved  the  Maccabees  to  rise  against  the  foe 
That  ruled  by  force  and  might. 

Right  was  thus  triumphant,  faith  victorious; 

The  mighty  hosts  didst  Thou  deliver  to  the  weak. 

Thou  didst  bring  low  the  wicked  hordes 

Who  sought  to  crush  the  faithful  few  devoted  to  Thy  Law. 

When  the  battle  was  over,  and  arrogance  subdued. 

Thy  children  all  rejoiced  and  praised  Thee  in  Thy  courts. 

They  purified  Thine  altar  and  kindled  there  the  lamp 
That  sheds  its  rays  on  all  mankind,  spreading  Thy  light  afar. 

As  witness-bearers  to  the  triumph  of  Thy  right, 

We  kindle  lights  in  gratitude,  and  praise  Thy  holy  name. 

Through  that  resplendent  victory,  Israel  was  preserved. 

To  share  Thy  truths  with  all  mankind. 

And  by  these  truths  to  live. 

O  may  we  consecrate  our  lives  as  did  the  Maccabees, 

And  dedicate  anew  our  hearts  and  souls  to  Thee. 

The  glowing  lights  of  Hanukkah,  today  as  in  the  past. 
Proclaim  that  man  must  live,  not  by  might  nor  by  power. 

But  by  Thy  spirit,  O  Lord  of  hosts. 
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Our  Wondrous  Deliverance 

0  Lord,  our  hope  in  every  generation, 

We  rejoice  in  the  wondrous  deliverance 
Thou  didst  bring  to  pass  for  our  fathers. 

When  Haman  rose  to  crush  us, 

Thou  wast  at  our  side. 

Thou  didst  bring  to  naught  his  base  designs, 

Delivering  us  from  destruction. 

In  our  day,  too,  O  Lord  our  God, 

We  trust  in  Thy  saving  power. 

We  know  it  is  Thy  will 

That  evil  be  subdued  and  righteousness  prevail. 

Keep  us  ever  steadfast  and  just. 

That  no  weapon  formed  against  us  may  prosper. 

Inspire  us  like  Mordecai  of  old. 

To  be  unswerving  in  our  devotion  to  Thee. 

Like  Esther,  may  we  ever  be  eager 

To  serve  our  people,  even  at  the  peril  of  our  lives. 

Cause  us  to  know  as  Mordecai  knew. 

That  whether  we  be  born  to  high  or  low  estate, 

We  share  alike  our  people’s  lot. 

That  though  we  dwell  in  safety,  blessed  with  abundance. 
Our  brother’s  hurt  is  our  hurt,  their  sorrow,  ours. 

Hasten  the  day  when  all  oppression  shall  cease. 

And  tyranny  shall  forever  be  crushed ; 

When  strife  shall  no  longer  set  off  man  from  man. 

But  all  shall  unite  in  true  brotherhood 

To  serve  each  other,  and  thus,  O  Lord,  serve  Thee. 
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I  AM  A  Jew 
1 

I  will  continue  to  hold  my  banner  aloft.  I  find  myself  born  — • 
aye,  born  —  into  a  people  and  a  religion.  The  preservation  of 
my  people  must  be  for  a  purpose,  for  God  does  nothing  without 
a  purpose.  His  reasons  are  unfathomable  to  me,  but  on  my  own 
reason  I  place  little  dependence;  test  it  where  I  will,  it  fails  me. 
The  simple,  the  ultimate  in  every  direction  is  sealed  to  me.  It 
is  as  difficult  to  understand  matter  as  mind.  The  courses  of 
the  planets  are  no  harder  to  explain  than  the  growth  of  a  blade 
of  grass.  Therefore  am  I  willing  to  remain  a  link  in  the  great 
chain.  What  has  been  preserved  for  four  thousand  years  was 
not  saved  that  I  should  overthrow  it.  My  people  have  survived 
the  prehistoric  paganism,  the  Babylonian  polytheism,  the  aes¬ 
thetic  Hellenism,  the  sagacious  Romanism;  and  it  will  survive 
the  modern  dilettantism  and  the  current  materialism,  holding 
aloft  the  traditional  Jewish  ideals  inflexibly  until  the  world  shall 
become  capable  of  recognizing  their  worth. 

2 

I  am  a  Jew  because  the  faith  of  Israel  demands  no  abdication  of 
my  mind. 

I  am  a  Jew  because  the  faith  of  Israel  asks  every  possible 
sacrifice  of  my  soul. 

I  am  a  Jew  because  in  all  places  where  there  are  tears  and  suffer¬ 
ing  the  Jew  weeps. 

I  am  a  Jew  because  in  every  age  when  the  cry  of  despair  is 
heard  the  Jew  hopes. 

I  am  a  Jew  because  the  message  of  Israel  is  the  most  ancient 
and  the  most  modern. 

I  am  a  Jew  because  Israel’s  promise  is  a  universal  promise. 

I  am  a  Jew  because  for  Israel  the  world  is  not  finished;  men  will 
complete  it. 

I  am  a  Jew  because  for  Israel  man  is  not  yet  fully  created; 
men  are  creating  him. 

I  am  a  Jew  because  Israel  places  man  and  his  unity  above  naticxns 
and  above  Israel  itself. 

I  am  a  Jew  because  above  man,  image  of  the  divine  unity, 
Israel  places  the  unity  which  is  divine. 
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A  Woman  of  Valor 

Selected  from  Proverbs,  31 

A  woman  of  valor  who  can  find? 

Her  price  is  far  above  rubies. 

The  heart  of  her  husband  trusteth  in  her, 

And  he  shall  have  no  lack  of  gain. 

She  doeth  him  good  and  not  evil, 

All  the  days  of  her  life. 

She  looketh  well  to  the  ways  of  her  household. 

And  eateth  not  the  bread  of  idleness. 

She  giveth  food  to  her  household. 

And  a  portion  for  her  maidens. 

Strength  and  dignity  are  her  clothing. 

And  she  laugheth  at  the  time  to  come. 

She  stretcheth  out  her  hand  to  the  poor. 

Yea,  she  reacheth  forth  her  hands  to  the  needy. 

She  openeth  her  mouth  with  wisdom. 

And  the  law  of  lovingkindness  is  on  her  tongue. 

Her  children  rise  up  and  call  her  blessed. 

Her  husband  also,  and  he  praiseth  her: 

‘Many  daughters  have  done  worthily. 

But  thou  excellest  them  all.’ 

Grace  is  deceitful,  and  beauty  is  vain. 

But  a  woman  that  revereth  the  Lord,  she  shall  be  praised. 
Give  her  of  the  fruit  of  her  hands. 

And  let  her  works  praise  her  in  the  gates. 

The  Jewish  Mother 

Jewish  custom  bids  the  Jewish  mother,  after  her  preparations  for  the 
Sabbath  have  been  completed  on  Friday  evening,  to  kindle  the  Sabbath 
lamp.  That  is  symbolic  of  the  Jewish  woman’s  influence  on  her  own 
home,  and  through  it  upon  larger  circles.  She  is  the  inspirer  of  a  pure, 
chaste  family  life  whose  hallowing  influences  are  incalculable;  she  is  the 
center  of  all  spiritual  endeavors,  the  confidante  and  fosterer  of  every 
undertaking.  To  her  the  Talmudic  sentence  applies:  “It  is  woman  alone 
through  whom  God’s  blessings  are  vouchsafed  to  a  house." 
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Women  in  Israel 

Throughout  the  ages  Thou  hast  blessed  us,  O  Lord, 

With  women  who  tended  the  altars  of  our  faith. 

Through  these  noble  women  Israel  was  redeemed ; 

Because  of  them  has  Israel  survived. 

They  have  inspired  and  guided  our  youth; 

They  have  preserved  and  transmitted  Thy  word. 

May  the  women  in  our  generation  like  those  of  the  past, 
Keep  Israel  an  eternal  witness  of  Thee. 

May  they,  like  Sarah,  zealously  guide  their  young. 

Keeping  them  constant  and  steadfast  in  faith. 

Then  shall  our  children  remain 
Ever  devoted  to  Thee. 

May  our  women,  like  Rachel,  be  deeply  concerned 
For  the  children  of  Israel  wherever  they  dwell. 

Sharing  their  glory,  feeling  their  pain. 

And  helping  rebuild  the  ancient  homeland. 

May  they,  like  Hannah,  who  joyfully  brought 
Her  young  Samuel  to  Shiloh  for  service  to  God, 

Bring  our  children  also  in  their  tender  years. 

For  guidance  and  light  to  the  House  of  the  Lord, 

To  learn  the  traditions,  the  teachings  and  laws 
Of  our  prophets  and  sages,  our  martyrs  and  saints. 

Then  shall  our  children  be  imbued  in  their  youth. 

With  hope  for  their  future  through  knowledge  of  their  past. 

May  our  women,  O  Lord,  inspire  in  our  young 
A  love  for  the  Torah,  our  true  way  of  life. 

Through  such  noble  women  shall  Israel  be  redeemed; 
Through  the  merits  of  their  children  shall  Israel  survive. 
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The  Jewish  Home 

Better  is  a  dry  morsel  and  quietness  therewith, 

Than  a  house  full  of  feasting  amidst  strife. 

Yea,  better  to  eat  herbs  where  love  is, 

Than  the  choicest  food  and  hatred  therewith. 

Except  the  Lord  build  the  house, 

They  labor  in  vain  that  build  it. 

Through  wisdom  is  a  house  builded. 

And  by  understanding  is  it  established. 

By  knowledge  is  the  home  filled 
With  all  that  is  pleasant  and  precious. 

Make  your  house  a  meeting  place  for  the  learned. 

And  give  heed  to  their  words. 

If  three  people  have  eaten  at  one  table 
And  have  spoken  words  of  Torah, 

It  is  as  though  they  had  eaten  at  God’s  table. 

Blessed  is  that  home 

Where  the  woman  regards  the  ways  of  her  household. 

Blessed  is  the  man  who  has  a  good  wife. 

For  the  number  of  his  days  shall  be  doubled. 

Blessed  is  he  who  loves  his  wife  and  honors  her. 

And  directs  his  children  into  paths  of  righteousness. 

When  husband  and  wife  are  worthy  of  each  other. 

The  divine  spirit  rests  upon  them. 

A  home  where  a  man  loves  his  wife  as  himself. 

And  honors  her  beyond  his  own  person. 

Shall  be  blessed  everlastingly. 

A  home  where  children  honor  their  parents 

Is  a  home  in  which  God  dwells,  and  He  Himself  is  honored. 

How  goodly  are  your  tents,  O  Jacob, 

And  your  dwellings,  O  Israel. 
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The  Sabbath  Preserved  Israel 

1 

He  who  feels  in  his  heart  a  genuine  tie  with  the  life  of  his 
people  cannot  possibly  conceive  of  the  existence  of  the  Jewish 
people  apart  from  “Queen  Sabbath.”  We  can  say  without  exag¬ 
geration  that  more  than  Israel  preserved  the  Sabbath,  the 
Sabbath  preserved  Israel. 


2 

If  I  were  asked  to  single  out  one  of  the  great  historical  insti¬ 
tutions  more  essential  for  our  preservation  than  all  others,  I 
would  not  hesitate  to  declare  that  it  is  the  observance  of  the 
Sabbath.  Without  this,  the  home  and  the  Synagogue,  the  fes¬ 
tivals  and  the  holy  days,  the  language  and  the  history  of  our 
people,  will  gradually  disappear.  If  the  Sabbath  will  be  main¬ 
tained  by  those  who  have  observed  it  and  will  be  restored  to 
those  who  have  abandoned  it,  then  the  permanence  of  Judaism 
is  assured.  Every  Jew  who  has  it  within  his  power  should  aid  in 
the  effort  to  restore  the  Sabbath  to  the  man  from  whom  it  has 
been  taken  away.  No  deeds  of  charity  or  philanthropy,  no  sac¬ 
rifices  of  time  or  fortune  made  by  any  Jew,  equals  in  beneficent 
result  the  expenditure  of  time  and  money  looking  towards  the 
re-establishment  of  the  Jewish  Sabbath  among  the  Jewish  people. 
No  amount  of  prating  about  morals  will  ever  take  the  place  of 
rooted  habits  ruthlessly  plucked  out. 

3 

The  observance  of  the  Sabbath  brings  deep  and  abiding  re¬ 
wards  to  the  Jew.  It  re-creates  his  spirit  as  it  regenerates  his 
physical  and  nervous  system.  It  brings  him  into  communion 
with  God,  links  him  with  the  profoundest  aspirations  of  Israel, 
and  draws  him  into  the  orbit  of  Torah.  It  therefore  follows 
inseparably  that  the  failure  to  observe  the  Sabbath  brings  its 
penalties  in  the  impoverishment  of  the  spirit,  the  denudation 
of  Jewish  values  and  alienation  from  the  Jewish  community,  lit¬ 
erally  “that  soul  is  cut  off  from  its  kinsmen.” 
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The  Nature  of  Judaism 

Judaism  has  survived  through  the  ages  because  it  has  been 
a  dynamic  tradition.  It  always  knew  how  to  adapt  itself 
to  new  thought  and  new  conditions.  Moses,  the  Prophets, 
Johanan  ben  Zakkai,  Maimonides  —  each  saved  Judaism  in  an 
hour  of  crisis  by  adjusting  it  to  the  times.  The  entire  Talmud 
is  essentially  a  reinterpretation  of  the  earlier  Judaism  of  the 
Bible  to  meet  the  problems  of  a  new  age.  Even  Post-Talmudic 
Judaism  continued  this  process  of  growth  and  development. 

Judaism  is  the  complete  culture  or  civilization  of  the  Jewish 
people.  It  possesses  all  the  varied  attributes  of  language  and 
literature,  art,  music,  customs  and  law,  institutions  and  history. 
We  pray  in  Hebrew  not  because  God  understands  no  other  lan¬ 
guage,  but  because  it  is  our  language,  and  therefore  both  the 
form  and  content  of  our  thought.  Our  holiest  sentiments  must 
be  expressed  in  the  tongue  that  links  us  with  our  ancestors  and 
our  brothers  everywhere.  The  practices  and  customs  of  Jewish 
life,  our  history  and  our  traditions,  are  precious  to  us,  because 
their  contents  reflect  the  noblest  aspirations  of  which  man  has 
yet  shown  himself  capable,  and  because  their  forms,  growing  out 
of  our  own  group  experience,  are  closest  to  us. 

Our  loyalty  to  Jewish  life  is  therefore  entirely  free  from  a 
scorn  or  dislike  for  other  religions  and  cultures.  On  the  contrary, 
Judaism  makes  possible  our  appreciation  of  other  civilizations. 
In  Bernard  Lazare’s  words,  “Being  a  Jew  is  the  least  difficult 
way  of  being  truly  human.” 

Of  all  the  aspects  of  Judaism,  it  is  religion  that  is  primary. 
The  recognition  of  God  in  the  world  and  the  drive  for  ethical 
perfection  are  the  two  great  contributions  of  the  Jew  to  the 
world  —  two  that  are  really  one.  Perhaps  other  civilizations  can 
survive  without  religion,  but  not  Judaism.  Our  history,  our 
customs,  our  law,  our  literature,  even  our  music  and  art,  are 
intimately  connected  with  the  religious  and  ethical  ideals  of 
J  udaism. 
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Jewish  nationalism  and  religion  are  the  body  and  soul  of  the 
living  organism  which  is  the  Jewish  people.  Whenever  Jewish 
religion  without  nationalism  has  been  tried,  it  has  failed.  When 
Jewish  nationalism  without  religion  has  been  attempted,  it  has 
been  unable  to  maintain  itself  after  the  momentum  of  the  re¬ 
ligious  dynamic  was  exhausted. 

A  vital  Judaism  in  America  includes  a  positive  attitude  toward 
Jewish  tradition  and  an  equally  clear  awareness  of  the  necessity 
for  growth  and  development.  It  does  not  deny  the  patent  fact 
of  the  peoplehood  of  Israel,  but  places  the  emphasis  properly 
upon  the  fundamentally  religious  character  of  its  civilization. 
It  is  genuinely  American,  yet  retains  its  bond  of  attachment  to 
Israel  and  its  zeal  for  the  rebuilding  of  Eretz  Yisrael. 

It  offers  both  hope  and  direction  to  all  who  are  seeking  to 
build  a  living  American  Judaism  that  will  play  its  part  in  ful¬ 
filling  Israel’s  Messianic  faith  in  the  inevitable  victory  of  uni¬ 
versal  justice,  freedom  and  peace,  which  our  prophets  and  sages 
envisioned  as  the  Kingdom  of  God  on  earth. 


Judaism  and  Nationalism 

The  rebirth  of  Israel’s  national  consciousness  and  the  revival 
of  Judaism  are  inseparable.  When  Israel  found  itself,  it  found 
its  God.  When  Israel  lost  itself,  or  began  to  work  at  its  self- 
effacement,  it  was  sure  to  deny  its  God.  The  selection  of  Israel, 
the  indestructibility  of  God’s  covenant  with  Israel,  the  immor¬ 
tality  of  Israel  as  a  nation,  and  the  final  restoration  of  Israel  to 
Palestine,  where  the  nation  will  live  a  holy  life,  on  holy  ground, 
with  all  the  wide-reaching  consequences  of  the  conversion  of 
humanity,  and  the  establishment  of  the  Kingdom  of  God  on 
earth  —  all  these  are  the  common  ideals  and  the  common  ideas 
that  permeate  the  whole  of  Jewish  literature  extending  over 
nearly  four  thousand  years. 
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Torah  —  The  Elixir  of  Jewish  Life 

That  the  Jewish  nation  has  survived  the  downfall  of  its  state 
and  the  destruction  of  its  national  sanctuary  is  above  all  due 
to  the  great  genius  —  Rabban  Johanan  ben  Zakkai  —  who  made 
of  religious  study  a  new  form  in  which  the  national  existence 
of  the  Jews  found  expression,  so  that  by  the  side  of  the  history 
of  nearly  two  thousand  years  of  suffering  we  can  point  to  an 
equally  extensive  history  of  intellectual  effort.  Studying  and 
wandering,  thinking  and  enduring,  learning  and  suffering,  fill 
this  long  period.  Thinking  is  as  characteristic  a  trait  of  the 
Jew  as  suffering,  or,  to  be  more  exact,  thinking  rendered  suffering 
possible.  For  it  was  our  thinkers  who  prevented  the  wandering 
nation,  this  true  “wandering  Jew”  from  sinking  to  the  level  of 
brutalized  vagrants,  of  vagabond  gypsies. 

:ie  ♦  ♦ 

The  school  is  the  most  original  institution  created  by  post- 
biblical  Judaism  —  a  magnificent  institution,  a  veritable  fortress 
unshaken  by  the  storms  of  the  ages.  To  borrow  a  simile  from 
the  Midrash,  the  school  was  the  heart  that  kept  watch  while 
the  other  organs  slept.  Ideals  pass  into  great  historical  forces 
by  embodying  themselves  into  institutions,  and  the  Jewish  ideal 
of  knowledge  became  a  great  historical  force  by  embodying 
itself  in  the  Jewish  school. 

In  Praise  of  Torah 

Torah  is  compared  to  water. 

It  cleanses  man  from  what  is  debasing  in  life. 

Torah  is  compared  to  wine. 

Time  cannot  render  it  useless;  yea,  time  increases  its  power. 
Torah  is  compared  to  oil. 

It  mixes  not  with  other  elements  but  preserves  its  own 
distinctiveness. 

Torah  is  compared  to  honey. 

It  is  sweet,  rendering  man  free  from  the  bitterness  of  hatred. 

Torah  is  compared  to  a  wall. 

It  protects  its  adherents  from  the  violence  of  the  wicked. 
Torah  is  compared  to  manna. 

It  proclaims  the  equality  of  rich  and  poor  before  God. 

Above  all,  Torah  is  compared  to  a  crown. 

It  sets  man  above  all  of  God’s  creatures. 
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Torah  —  our  Source  of  Strength 

Wisdom  gives  greater  strength 
Than  ten  rulers  in  a  city. 

The  true  guardians  of  a  city  are  not  its  armed  men; 

Its  consecrated  teachers  are  its  guardians. 

A  city  that  has  no  school  which  teaches  the  word  of  God, 
That  city  cannot  endure. 

Ignorance  cannot  yield  true  righteousness, 

Nor  lack  of  knowledge  flower  into  piety. 

Torah  gives  man  insight  into  God’s  ways 
That  he  may  fulfill  the  divine  call: 

‘Know  the  God  of  your  fathers  and  serve  Him.’ 

When  Jacob’s  voice  is  heard  in  study  and  prayer. 

The  hands  of  Esau  are  powerless  against  him. 

Toil  not  merely  for  worldly  goods, 

Find  time  also  for  the  study  of  the  Torah; 

For  if  you  lack  knowledge,  what  have  you  acquired? 

If  you  have  acquired  knowledge,  what  do  you  lack? 

He  who  increases  his  possessions,  increases  his  worries. 
But  he  who  increases  his  knowledge  in  the  Torah, 

Adds  to  the  fullness  of  life. 

Therefore  let  us  turn  to  Torah  and  study  it  diligently. 
For  we  can  find  everything  therein. 

Let  us  not  depart  from  Torah, 

Nor  swerve  from  contemplating  its  wisdom. 

Though  we  grow  old  and  gray  in  its  study, 

It  will  yield  us  rich  reward. 

He  who  honors  the  Torah 

Will  himself  be  honored  by  all  men. 

Yea,  great  is  Truth; 

Above  all  things  it  is  triumphant. 
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Israel’s  Crown  of  Distinction 

Our  great  claim  to  the  gratitude  of  mankind  is  that  we  gave 
to  the  world  the  word  of  God,  the  Bible.  As  the  poet  puts  it, 
we  have  stormed  heaven  to  snatch  down  this  heavenly  gift. 
We  threw  ourselves  into  the  breach,  and  covered  it  with  our 
bodies  against  every  attack.  We  allowed  ourselves  to  be  slain 
in  hundreds  and  thousands  rather  than  become  unfaithful  to  it, 
and  we  bore  witness  to  its  truth,  and  watched  over  its  purity  in 
the  face  of  a  hostile  world.  The  Bible  is  our  sole  raison  d'etre; 
and  it  is  just  this  which  the  Higher  Anti-Semitism,  both  within 
and  without  our  ranks,  is  seeking  to  destroy,  denying  all  our 
claims  for  the  past,  and  leaving  us  without  hope  for  the  future. 
This  intellectual  persecution  can  only  be  fought  with  intellectual 
weapons,  and  unless  we  make  an  effort  to  recover  our  Bible 
we  are  irrevocably  lost  from  both  worlds. 

The  Sefer  Torah 

For  any  community  of  people  to  be,  and  to  remain,  Jewish, 
they  must  be  brought  up  from  their  tenderest  childhood  to 
regard  the  Sefer  Torah  as  the  title-deed  of  their  birthright  and 
pedigree,  which  they  are  religiously  to  hand  down  unaltered 
from  generation  to  generation.  For  is  there  a  Jewish  community 
anywhere,  however  safely  domiciled,  which  has  relinquished  the 
Torah  for  even  one  generation  and  has  survived  that  separation? 

Those  who  forsake  the  Torah,  bringing  it  into  disrepute  and 
weakening  the  hold  it  has  on  us,  are  working  at  the  destruction 
of  the  brotherhood  that  cradled  and  sheltered  their  fathers  and 
forefathers  through  all  the  vicissitudes  of  the  bygone  ages,  to 
whom  they  owe  their  own  life  and  presence  on  earth.  The 
Torah  is  a  fountain  of  life.  In  it  is  protection  greater  man  m 
fortresses. 
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Torah — Our  Way  of  Life 

Happy  are  they  that  are  upright, 

And  walk  in  the  law  of  the  Lord. 

Happy  are  they  that  keep  His  teachings, 

That  seek  Him  with  their  whole  heart. 

The  law  of  the  Lord  is  perfect,  restoring  the  soul; 

The  teaching  of  the  Lord  is  sure,  making  wise  the  simple. 
The  precepts  of  the  Lord  are  right,  rejoicing  the  heart; 
The  commandment  of  the  Lord  is  pure,  enlightening  the 
eyes. 

The  ordinances  of  the  Lord  are  true, 

They  are  righteous  altogether. 

Happy  is  the  man  that  walks  not  in  the  counsel  of  the 
wicked. 

Nor  stands  in  the  way  of  sinners. 

Nor  sits  in  the  seat  of  the  scornful. 

But  his  delight  is  in  the  law  of  the  Lord ; 

And  in  His  law  he  meditates  day  and  night. 

He  shall  be  like  a  tree  planted  by  streams  of  waters, 
That  brings  forth  its  fruit  in  its  season. 

And  whose  leaf  does  not  wither; 

And  in  whatever  he  does  he  shall  prosper. 

Teach  me,  O  Lord,  Thy  way,  that  I  may  walk  in  Thy 
truth; 

Make  my  heart  firm  to  revere  Thy  name. 

Open  my  eyes  that  I  may  behold 
The  wonders  of  Thy  Torah. 

O  may  my  ways  be  directed 
To  observe  Thy  statutes. 

Guide  me  in  Thy  truth,  and  teach  me. 

For  Thou  art  the  God  of  my  salvation. 

Thy  word  is  a  lamp  unto  my  feet, 

And  a  light  unto  my  path. 

Teach  me  to  do  Thy  will. 

For  Thou  art  my  God. 

Thy  teachings  ever  make  for  righteousness; 

Give  me  understanding,  and  1  shall  live. 
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Torah — our  Tree  of  Life 

The  only  real  poverty 
Is  poverty  of  the  mind. 

Reverence  for  God  is  the  beginning  of  wisdom, 

And  the  knowledge  of  the  Eternal  is  true  understanding. 

Where  there  is  no  knowledge,  there  is  no  reverence  for  God ; 
Where  there  is  no  reverence  for  God,  there  is  no  true  knowledge. 

The  Torah  endows  man  with  modesty  and  reverence. 

And  teaches  him  to  be  virtuous,  pious,  upright  and  faithful. 

Torah  keeps  him  far  from  sin. 

And  draws  him  near  to  virtue. 

You  shall  teach  diligently 

The  word  of  God  to  your  children. 

The  moral  world  is  maintained  by  the  instruction  of  our  young; 
Their  education  shall  not  be  interrupted  even  to  rebuild  the 
Temple. 

When  parents  encourage  children  to  study  Torah, 

Their  influence  lives  beyond  the  grave. 

He  who  has  studied  in  his  youth 

May  be  compared  to  writing  set  down  on  new  parchment; 

But  he  who  begins  to  study  when  he  is  old. 

Is  like  writing  set  down  on  re-used  parchment. 

If  one  studies  Torah  in  his  youth. 

Its  words  are  woven  into  the  texture  of  his  life. 

Train  a  child  in  the  way  he  should  go. 

And  when  he  is  older  he  will  not  depart  from  it. 

As  long  as  the  voices  of  children  resound  with  the  study  of 
Torah, 

No  enemy  can  triumph  over  Israel. 

The  Torah  is  a  Tree  of  Life; 

Happy  are  they  who  understand  its  teachings, 

And  fulfill  God’s  commandments. 
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Torah  and  Character 

Judaism  is  distinctive  for  its  theory  of  education.  We  have 
a  Hebrew  word  for  knowledge  which  is  virtually  untranslatable 
because  its  deepest  and  fullest  meaning  has  not  yet  been  grasped 
by  other  peoples  and  tongues.  That  word  is  Torah.  By  Torah, 
Jewish  tradition  did  not  mean  essentially  the  disinterested 
acquisition  of  factual  Information  or  the  cultivation  of  skills 
of  the  body  and  mind,  or  even  the  scholarly  exploration  of  the 
multi-roomed  mansion  of  worldly  wisdom.  All  these  were  deemed 
desirable  and  necessary  only  insofar  as  they  expanded  the  soul, 
stimulated  the  moral  sensitivity  of  man,  and  were  channeled 
in  the  direction  of  the  promotion  of  human  welfare.  Thus 
Jeremiah  declares,  “Let  not  the  wise  man  glory  in  his  wisdom, 
neither  let  the  mighty  man  glory  in  his  might,  let  not  the  rich 
man  glory  in  his  riches;  but  let  him  that  glorieth  glory  in  this, 
that  he  understandeth  and  knoweth  Me,  that  I  am  the  Lord  who 
exercises  mercy,  justice  and  righteousness  on  the  earth;  for  in 
these  things  I  delight,  saith  the  Lord.” 

Universal  literacy  is  not  moral  intelligence.  The  three  R’s  do 
not  spell  righteousness.  Popular  education  in  our  day  teaches 
young  people  how  to  make  a  living,  but  it  largely  ignores  the 
necessity  of  teaching  them  how  to  live,  and  what  to  live  for. 
Judaism  can,  in  our  time,  make  a  significant  contribution 
through  its  unrivaled  tradition  of  the  pre-eminence  of  Torah, 
the  character-building,  soul-cultivating  emphasis  in  learning, 
calling  on  man  to  develop  ethical  alertness,  to  master  himself 
rather  than  to  rule  over  others. 

Our  religion  goes  beyond  the  formulation  of  universal  postu¬ 
lates  and  idealistic  ends.  It  translates  the  poetry  of  moral 
aspiration  into  the  prose  of  every  day  life.  It  is  a  religion  of 
behavior  as  well  as  of  beliefs.  It  brings  down  the  holy  tablets 
from  the  heights  of  Sinai  to  the  valley  of  decision  and  the  plain 
of  realization.  It  translates  the  Torah  into  life. 
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The  Ten  Commandments 

1.  I  am  the  Lord  thy  God,  who  brought  thee  out  of  the  land 
of  Egypt,  out  of  the  house  of  bondage. 

2.  Thou  shalt  have  no  other  gods  before  Me.  Thou  shalt 
not  make  unto  thee  a  graven  image,  even  any  manner 
of  likeness,  of  any  thing  that  is  in  heaven  above,  or  that 
is  in  the  earth  beneath,  or  that  is  in  the  water  under  the 
earth.  Thou  shalt  not  bow  down  unto  them,  nor  serve 
them;  for  I  the  Lord  thy  God  am  a  jealous  God,  visiting 
the  iniquity  of  the  fathers  upon  the  children  unto  the 
third  and  fourth  generation  of  them  that  hate  Me;  and 
showing  mercy  unto  the  thousandth  generation  of  them 
that  love  Me  and  keep  My  commandments. 

3.  Thou  shalt  not  take  the  name  of  the  Lord  thy  God  in 
vain;  for  the  Lord  will  not  hold  him  guiltless  that  taketh 
His  name  in  vain. 

4.  Observe  the  Sabbath  day,  to  keep  it  holy,  as  the  Lord  thy 
God  commanded  thee.  Six  days  shalt  thou  labor,  and 
do  all  thy  work;  but  the  seventh  day  is  a  Sabbath  unto 
the  Lord  thy  God;  in  it  thou  shalt  not  do  any  manner  of 
work,  thou,  nor  thy  son,  nor  thy  daughter,  nor  thy  man¬ 
servant,  nor  thy  maid-servant,  nor  thine  ox,  nor  thine 
ass,  nor  any  of  thy  cattle,  nor  thy  stranger  that  is  within 
thy  gates,  that  thy  man-servant  and  thy  maid-servant 
may  rest  as  well  as  thou.  And  thou  shalt  remember  that 
thou  wast  a  servant  in  the  land  of  Egypt,  and  the  Lord 

fthy  God  brought  thee  out  thence  by  a  mighty  hand  and 
by  an  outstretched  arm ;  therefore  the  Lord  thy  God  com¬ 
manded  thee  to  keep  the  Sabbath  day. 

5.  Honor  thy  father  and  thy  mother,  as  the  Lord  thy  God 
commanded  thee,  that  thy  days  may  be  long,  and  that 
it  may  go  well  with  thee  upon  the  land  which  the  Lord 
thy  God  giveth  thee. 

6.  Thou  shalt  not  murder. 

7.  Thou  shalt  not  commit  adultery. 

8.  Thou  shalt  not  steal. 

9.  Thou  shalt  not  bear  false  witness  against  thy  neighbor. 

10.  Thou  shalt  not  covet  thy  neighbor’s  wife,  neither  shalt 

thou  desire  thy  neighbor’s  house,  his  field,  or  his  man¬ 
servant,  or  his  maid-servant,  his  ox,  or  his  ass,  or  any 
thing  that  is  thy  neighbor’s. 
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Wisdom,  Where  is  it  Found? 

Selected  from  Job  28 

Wisdom,  where  is  it  found? 

And  Understanding,  how  may  it  be  attained? 

There  are  mines  for  silver. 

And  refineries  for  gold ; 

Iron  is  taken  from  the  earth. 

And  copper  molten  out  of  stones. 

Men  enter  darkness  into  the  furthermost  depths, 

And  grapple  for  stones  in  the  shadow  of  death. 

.Sapphires  lie  among  the  stones. 

And  dust  of  gold  lies  with  the  dust  of  the  ages. 

The  miner  stretches  forth  his  hand  among  the  flinty  rocks 
He  digs  into  the  mountains  at  their  roots. 

He  drills  out  channels  in  the  cliffs; 

He  binds  up  streams  to  draw  the  water  off. 

He  finds  every  precious  thing. 

And  all  the  hidden  things  he  uncovers. 

But  Wisdom,  where  is  that  found? 

And  Understanding,  how  may  that  be  attained? 

No  gold  can  purchase  Wisdom, 

Nor  silver  pay  the  price  of  it. 

Wisdom  is  more  precious  than  rubies. 

No  weight  of  gold  can  purchase  it. 

Since  it  is  hidden  from  all  eyes. 

Even  from  the  fowls  of  the  air. 

Wisdom  where  is  it  found? 

And  Understanding,  how  may  it  be  attained? 

When  God  laid  the  foundations  of  the  earth. 

And  saw  the  whole  world  beneath  the  heaven; 

When  He  made  the  winds  obey  His  will. 

And  meted  out  the  waters,  measure  by  measure; 

When  He  stemmed  the  mighty  floods. 

And  tempered  the  fury  of  the  storms, 

He  saw  Wisdom  then,  and  He  established  it; 

But  for  man  He  declared : 

“Behold,  the  fear  of  the  Lord,  that  is  Wisdom; 

To  shun  evil,  that  is  Understanding.” 
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The  Ethics  of  Judaism 

J udaism  teaches  the  unity  of  the  human  race. 

We  all  have  one  Father;  one  God  has  created  us. 

Judaism  commands:  “Love  thy  neighbor  as  thyself,”  and  declares 
this  command  of  all-embracing  love  to  be  the  fundamental 
principle  of  the  Jewish  religion. 

Judaism  therefore  forbids  every  sort  of  animosity,  envy,  or 
unkindness  towards  any  one  of  whatsoever  race,  nationality, 
or  religion. 

Judaism  demands  consideration  for  the  life,  health,  powers,  and 
possessions  of  one’s  neighbor. 

It  therefore  forbids  injuring  a  fellowman  by  force,  or  cunning, 
or  in  any  other  manner  depriving  him  of  his  property. 

Judaism  commands  holding  a  fellowman’s  honor  as  sacred  as 
one’s  own. 

It  therefore  forbids  degrading  him  by  evil  reports,  vexing  him 
with  ridicule  or  mortifying  him. 

Judaism  commands  respect  for  the  religious  convictions  of  others. 

It  therefore  forbids  aspersion  or  disrespectful  treatment  of  the 
customs  and  symbols  of  other  religions. 

Judaism  commands  the  practice  of  charity  towards  all,  clothing 
the  naked,  feeding  the  hungry,  nursing  the  sick,  comforting 
those  that  mourn. 

It  therefore  forbids  limiting  our  care  to  ourselves  and  our 
families,  and  withholding  sympathy  when  our  neighbors  suffer. 

Judaism  commands  respect  for  labor;  each  in  his  own  sphere 
shall  strive  for  the  blessings  of  life  by  worthwhile  creative  ac¬ 
tivity. 

It  therefore  demands  the  cultivation  and  development  of  all 
our  powers  and  capabilities. 

Judaism  commands  absolute  truthfulness;  our  yea  shall  be  yea, 
our  nay,  nay. 

It  therefore  forbids  the  distortion  of  truth  and  deceit,  and 
condemns  hypocrisy. 


320 


SUPPLEMENTARY  READINGS 


Judaism  commands  walking  humbly  with  God  and  in  modesty 
among  men. 

It  therefore  forbids  self-conceit,  arrogance,  and  disparagement 
of  the  merits  of  others. 

Judaism  commands  chastity  and  the  sanctity  of  marriage. 

It  therefore  forbids  infidelity,  license  and  lust. 

Judaism  commands  the  promotion  of  the  welfare  of  one’s  fellow- 
men. 

It  therefore  forbids  indifference  to  the  needs  of  the  community. 

Judaism  commands  that  its  adherents  shall  promote  the  welfare 
of  the  state. 

It  calls  upon  us  to  sacrifice  property  and  even  life  for  the 
highest  principles  of  justice  and  liberty. 

Judaism  commands  sanctification  of  the  name  of  God  through 
righteous  living. 

It  bids  us  exert  ourselves  to  hasten  the  time  in  which  men 
shall  be  united  in  the  love  of  God  and  the  love  of  one  another. 

Ethical  Teachings 

Whether  one  be  a  Jew  or  an  adherent  of  another  faith,  man 
or  woman,  upon  each,  according  to  his  deeds,  will  the  divine 
spirit  rest. 

Every  human  being,  not  only  the  Jew,  is  beloved  by  God,  since 
every  man  is  the  creature  of  God,  made  in  His  image. 

The  righteous  among  all  nations  have  a  share  in  the  world  to 
come. 

Our  Rabbis  have  taught,  ‘We  must  support  the  poor  of  all 
people  with  the  poor  of  Israel,  visit  their  sick  with  the  sick  of 
Israel,  and  give  honorable  burial  to  their  dead  as  to  the  dead 
of  Israel,  for  that  will  lead  to  peace.’ 

‘Justice,  justice,  shalt  thou  pursue.’  Why  is  the  word  justice 
written  twice?  To  teach  us  that  we  must  practise  justice  at 
all  times,  whether  it  be  for  our  profit  or  for  our  loss,  and  towards 
all  men,  Jew  and  non-Jew  alike. 
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Ode  to  Zion 

Selected 

Zion!  wilt  thou  not  ask  if  peace  be  with  thy  captives 
That  seek  thy  peace  —  that  are  the  remnant  of  thy  flocks? 

From  west  and  east,  from  north  and  south  —  the  greeting 
“Peace”  from  far  and  near,  take  thou  from  every  side. 

To  wail  for  thine  affliction  I  am  like  the  jackals;  but  when 
I  dream 

Of  the  return  of  thy  captivity,  I  am  a  harp  for  thy  songs. 

Thou  art  the  house  of  royalty;  thou  art  the  throne  of  the 
Lord,  and  how 

Do  slaves  sit  now  upon  thy  princes’  thrones? 

Would  I  might  be  wandering  in  the  places  where 
God  was  revealed  unto  thy  seers  and  messengers. 

O  who  will  make  me  wings,  that  I  may  fly  afar. 

And  lay  the  ruins  of  my  cleft  heart  among  thy  broken  cliffs! 

I  would  fall,  with  my  face  upon  thine  earth  and  take  delight 
In  thy  stones  and  be  tender  to  thy  dust. 

I  would  pass  into  thy  forest  and  thy  fruitful  field,  and  stand 
Within  thy  Gilead,  and  wonder  at  thy  mount  beyond  — 

Zion!  perfect  in  beauty!  love  and  grace  thou  didst  bind  on  to  thee 
Of  olden  time;  and  still  the  souls  of  thy  companions  are 
bound  up  with  thee. 

It  is  they  that  rejoice  at  thy  well-being,  that  are  in  pain 
Over  thy  desolation,  and  that  weep  over  thy  ruin. 

Thy  God  hath  desired  thee  for  a  dwelling-place;  and  happy  is 
the  man 

Whom  He  chooseth  and  bringeth  near  that  he  may  rest  within 
thy  courts. 
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If  I  Forget  Thee,  O  Jerusalem 
Psalm  137:1-6 

By  the  rivers  of  Babylon, 

There  we  sat  down,  yea,  we  wepr, 

When  we  remembered  Zion. 

There,  upon  the  willows  we  hung  up  our  harps. 
Our  captors  demanded  a  song. 

And  our  tormentors  bade  us  be  merry: 

‘Sing  us  a  song  of  Zion.’ 

But  how  could  we  sing  a  song  of  the  Lord, 
Here  in  a  foreign  land? 

Congregation  rises 

If  I  forget  thee,  O  Jerusalem, 

Let  my  right  hand  forget  its  cunning; 

Let  my  tongue  cleave  to  my  mouth, 

If  I  remember  thee  not, 

If  I  set  not  Jerusalem  above  my  chief est  joy. 
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Israel’s  Love  for  Palestine 

The  Jew,  even  though  he  was  driven  from  the  land,  never 
surrendered  his  love  for  it.  The  Jew  literally  transplanted  Pal¬ 
estine  into  his  very  consciousness.  He  imagined  that  he  con¬ 
tinued  to  live  in  the  land  of  his  dreams.  He  might  be  living  in 
the  cold  north  or  in  the  sunny  south,  yet  he  prayed  for  rain 
or  for  dew  when  it  was  the  season  for  these  in  Palestine.  He 
celebrated  his  Arbor  Day  when  the  trees  were  beginning  to 
blossom  in  Palestine.  In  whatever  clime  he  lived,  he  was  always 
under  the  illusion  that  he  was  still  in  his  ancient  home.  His 
very  name  Jew  was  a  living  protest  that  he  still  held  his  lien 
upon  the  land  of  Judea,  from  which,  though  he  was  torn  physi¬ 
cally,  he  was  never  separated  in  heart  or  mind.  He  sang  of 
Palestine,  dreamed  of  Palestine ;  it  was  uppermost  in  his  thoughts 
in  time  of  supremest  joy  and  darkest  sorrow. 

The  Jew  mourned  for  his  ancient  land  as  he  would  for  the 
dead,  and  yet  he  never  regarded  Palestine  as  altogether  dead. 
If  dead,  then  it  would  rise  again  and  experience  the  resurrection 
of  the  dead  . .  . 

And  strange  as  it  may  seem,  Palestine  itself  seemed  to  feel 
the  same  —  that  she  belonged  to  Israel  and  to  Israel  alone. 
Pagan,  Christian,  Mohammedan,  Romans,  Egyptians,  Turks, — 
all  conquered  the  land  and  tried  to  make  it  their  own.  But  none 
succeeded.  With  a  stubborn  resistance  the  land  refused  to  prosper 
in  their  hands  and  preferred  to  remain  in  its  desolation.  She 
waited  patiently  for  her  own  beloved.  “The  land  without  a 
people,”  to  use  the  phrase  of  Zangwill,  “waited  for  the  people 
without  a  land.” 

The  Divine  Promise  to  Abraham 

And  the  Lord  said  unto  Abram;  ‘Lift  up  now  thine  eyes,  and  look  from 
the  place  where  thou  art,  northward  and  southward  and  eastward  and 
westward;  for  all  the  land  which  thou  seest,  to  thee  will  I  give  it,  and  to 
thy  seed  for  ever.  And  I  will  make  thy  seed  as  the  dust  of  the  earth; 
so  that  if  a  man  can  number  the  dust  of  the  earth,  then  shall  thy  seed 
also  be  numbered.  Arise,  walk  through  the  land  in  the  length  of  it  and 
in  the  breadth  of  it:  for  unto  thee  will  I  give  it.'  (Genesis,  13:14-18) 
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Mourn  Not! 

Mourn  not,  weep  not  at  a  time  like  this 
Nor  bow  your  head. 

Work!  Work!  Plow,  O  Plowman! 

Sower,  sow  your  seed! 

In  time  of  stress,  redouble  your  toil 
Dig,  and  then  plant;  clear  and  fence. 

Level  and  cast  up  the  highway  of  freedom 
Toward  a  new  day  of  light. 

For  on  the  path  of  pain,  redemption  comes 
And  the  blood  drawn  by  the  tyrant’s  lash 
Cries  out  to  the  soul  of  the  people: 

“Bestir  yourself  and  work! 

Be  redeemed!  Set  others  free!” 
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Comfort  Ye,  My  People! 

Comfort  ye,  comfort  ye.  My  people, 

Saith  your  God. 

Awake,  awake,  put  on  thy  strength,  O  Zion; 

Put  on  thy  beautiful  garments,  O  Jerusalem. 

Break  forth  into  joy,  sing  together. 

Ye  waste  places  of  Zion. 

For  the  Lord  hath  comforted  His  people; 

He  hath  redeemed  Jerusalem. 

Hear  the  word  of  the  Lord,  O  ye  nations. 

And  declare  it  in  the  isles  afar  off : 

‘He  that  scattered  Israel  doth  gather  him. 

And  keep  him,  as  a  shepherd  doth  his  flock.’ 

For  the  Lord  hath  ransomed  Jacob; 

He  hath  redeemed  him  from  the  hand  of  him  that  Is 
stronger  than  he. 

They  shall  come  and  sing  in  the  height  of  Zion, 

And  shall  flow  unto  the  goodness  of  the  Lord, 

And  their  soul  shall  be  as  a  watered  garden. 

And  they  shall  not  pine  any  more; 

For  1  will  turn  their  mourning  into  joy. 

And  will  comfort  them,  and  make  them  rejoice  from 
their  sorrow. 

Refrain  thy  voice  from  weeping. 

And  thine  eyes  from  tears; 

For  thy  work  sliall  be  rewarded. 

And  they  shall  come  back  from  the  land  of  the  enemy* 

And  there  is  hope  for  thy  future. 

And  thy  children  shall  return  to  their  own  border. 

Violence  shall  no  more  be  heard  in  thy  land. 

Desolation  nor  destruction  within  thy  borders. 

Thy  people  shall  be  all  righteous. 

They  shall  inherit  the  land  forever. 

Arise,  shine,  for  thy  light  is  come. 

And  the  glory  of  the  Lord  is  risen  upon  thee. 
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The  Restoration  of  Zion 

If  I  forget  thee,  O  Jerusalem, 

Let  my  right  hand  forget  its  cunning. 

Let  my  tongue  cleave  to  my  mouth. 

If  I  remember  thee  not. 

If  I  set  not  Jerusalem  above  my  chief est  joy. 

The  Lord  will  arise  and  have  compassion  upon  Zionj 
For  k  is  time  to  be  gracious  unto  her. 

The  Lord  doth  build  up  Jerusalem; 

He  gathereth  together  the  dispersed  of  Israel. 

For  the  Lord  will  comfort  Zion; 

He  will  comfort  all  her  waste  places. 

He  will  make  her  wilderness  like  Eden, 

And  her  desert  like  the  garden  of  the  Lord. 

Joy  and  gladness  shall  be  found  therein. 

Thanksgiving  and  the  voice  of  melody. 

The  ransomed  of  the  Lord  shall  return. 

And  come  with  singing  unto  Zion. 

Everlasting  joy  shall  be  upon  their  heads; 

They  shall  obtain  gladness  and  joy. 

And  sorrow  and  sighing  shall  vanish. 

They  shall  build  the  waste  cities,  and  inhabit  them; 
They  shall  plant  vineyards,  and  drink  the  wine  thereof. 

They  shall  also  make  gardens  and  eat  the  fruit  of  them, 
And  God  shall  plant  them  upon  their  own  land. 

And  they  shall  no  more  be  plucked  up 
Out  of  their  land  which  God  hath  given  them. 

They  shall  abide  in  peaceful  habitations. 

In  safe  dwellings,  and  in  quiet  resting  places. 

Zion  shall  be  redeemed  through  justice. 

And  they  that  dwell  there  through  righteousnesSi 

Then  shall  Zion  be  saved. 

And  Jerusalem  shall  dwell  in  safety. 

For  out  of  Zion  shall  go  forth  the  Law, 

And  the  word  of  God  from  Jerusalem. 
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God’s  Beneficence  in  Nature 

And  God  said :  Let  the  earth  put  forth  grass,  herb  yielding  seed, 
and  fruit  trees  bearing  fruit  after  its  kind.  And  it  was  so  .  . .  and 
God  saw  it  was  good. 

When  a  tree  is  wantonly  cut  down,  its  voice  rings  from  one 
end  of  the  earth  to  the  other. 

When  you  besiege  a  city,  do  not  destroy  the  trees  thereof;  you 
may  eat  of  them  but  you  must  not  cut  them  down. 

A  man’s  life  is  sustained  by  trees.  Just  as  others  planted  for 
you,  plant  for  the  sake  of  your  children. 

If  you  had  a  sapling  in  your  hand  and  were  told  that  the  Messiah 
had  come,  first  plant  the  sapling,  then  go  out  to  greet  him. 

Build  houses  and  dwell  in  them; 

Plant  gardens  and  eat  the  fruit  of  them. 

I,  the  Lord,  will  turn  the  captivity  of  My  people  Israel, 

And  they  shall  build  the  waste  cities,  and  inhabit  them. 

Zion  shall  no  more  be  termed  forsaken. 

Neither  shall  the  land  be  termed  desolate  any  more. 

I  will  open  rivers  on  the  high  hills. 

And  fountains  in  the  midst  of  the  valleys; 

I  will  make  the  wilderness  a  pool  of  water. 

And  the  dry  land,  springs  of  water. 

I  will  plant  in  the  wilderness  the  cedar,  the  acacia  tree, 

The  myrtle  and  the  olive  tree. 

Be  glad  then,  ye  children  of  Zion, 

And  rejoice  in  the  Lord  your  God. 

For  the  pastures  of  the  wilderness  are  green  with  grass, 

The  tree  bears  its  fruit; 

The  fig-tree  and  the  vine  do  yield  their  strength. 

Be  glad,  O  land,  and  rejoice. 

For  the  Lord  hath  done  great  things. 
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Man,  the  Crown  of  Creation 

How  manifold  are  Thy  works,  O  Lord! 

In  wisdom  hast  Thou  made  them  all. 

O  Lord,  our  God, 

How  glorious  is  Thy  name  in  all  the  earth! 

When  I  behold  the  heavens,  the  work  of  Thy  fingers. 

The  moon  and  the  stars  which  Thou  hast  established; 
What  is  man  that  Thou  art  mindful  of  him, 

And  the  son  of  man  that  Thou  thinkest  of  him? 

Yet  hast  Thou  made  him 
But  little  less  than  divine. 

And  hast  crowned  him  with  glory  and  honor. 

Thou  hast  made  him  to  have  dominion 
Over  the  works  of  Thy  hands; 

All  things  hast  Thou  put  under  his  feet. 

Beloved  of  Thee  is  man.  Thine  own  creation. 

Fashioned  in  Thine  image. 

Thou  hast  given  him  understanding  and  insight. 

And  hast  shown  him  what  is  good  and  what  is  evil. 
Thou  hast  revealed  unto  him  what  is  good; 

Thou  hast  given  him  to  choose  between  right  and  wrong. 
Thou  hast  given  him  a  mind. 

That  he  might  use  his  blessings  wisely; 

A  heart  hast  Thou  given  him,  and  free  will, 

That  he  might  consider  his  ways 
And  live  according  to  Thy  will. 

We  are  mindful  of  all  the  great  gifts 
Which  Thou,  O  Lord,  hast  given  us; 

May  we  use  them  wisely  that  they  may  not  be  in  vain. 
You  have  been  told,  O  man,  what  is  good. 

And  what  the  Lord  requires  of  you; 

To  do  justly,  to  love  mercy. 

And  to  walk  humbly  with  your  God. 
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The  Brotherhood  of  Man 

Have  we  not  all  one  Father? 

Has  not  one  God  created  us? 

Why  do  we  deal  treacherously, 

A  man  against  his  brother? 

Justice,  justice  shall  you  pursue. 

That  you  may  live  in  your  land. 

If  a  stranger  sojourns  with  you  in  your  land, 

You  shall  not  wrong  him. 

The  stranger  that  sojourns  with  you. 

Shall  be  unto  you  as  the  native  among  you. 

And  you  shall  love  him  as  yourself. 

For  you  were  strangers  in  the  land  of  Egypt. 

One  law  shall  be  among  you. 

For  the  native  and  the  stranger  alike. 

If  your  fellowman  becomes  poor  and  his  means  fail, 
You  shall  uphold  him. 

Harden  not  your  heart  to  the  needy  in  your  midst. 
Nor  shut  your  hand  to  your  needy  brother; 

But  open  your  hand  unto  him; 

And  lend  him  sufficient  for  his  needs. 

Behold  how  good  and  how  pleasant  it  is 
When  brethren  dwell  together  in  unity. 

Hate  not  your  brother  in  your  heart; 

Love  your  neighbor  as  yourself. 

You  shall  deal  your  bread  to  the  hungry. 

And  bring  the  poor  that  are  cast  out  to  your  house. 
When  you  sec  the  naked,  cover  him. 

And  hide  not  yourself  from  your  own  flesh. 

Then  shall  your  light  break  forth  as  the  morning. 

And  your  healing  shall  spring  forth  speedily; 

Your  righteousness  shall  go  before  you. 

The  glory  of  God  shall  be  your  protection. 


Vnpa  n^np"?  D’CDipV 

Ye  Shall  be  Holy 
Selected  from  Leviticus,  19 

Ye  shall  be  holy,  for  I,  the  Lord  your  God,  am  holy; 

Ye  shall  revere  your  God;  I  am  the  Lord. 

Ye  shall  keep  my  Sabbaths  and  revere  my  Sanctuary; 

I  am  the  Lord. 

Ye  shall  respect  every  man  his  mother 
And  his  father. 

Ye  shall  rise  up  before  the  hoary  head, 

And  honor  the  aged  among  you. 

Ye  shall  not  steal;  neither  shall  ye  deal  falsely, 

Nor  lie  one  to  another. 

Ye  shall  do  no  unrighteousness  in  court  or  in  commerce. 
In  weight  or  in  measure. 

Correct  balances  and  just  weights  shall  ye  have; 

I  am  the  Lord  your  God. 

Ye  shall  not  oppress  your  neighbor,  nor  steal  from  him; 
The  wages  of  a  hired  servant 

Shall  not  abide  with  you  all  night  until  the  morning. 

Ye  shall  not  be  unrighteous  in  judgment; 

Ye  shall  not  be  partial  even  to  the  poor. 

Ye  shall  not  favor  the  person  of  the  mighty; 

But  in  righteousness  shall  ye  judge  your  neighbor. 

Thou  shalt  not  go  about  slandering  people; 

Neither  shalt  thou  stand  idly  by 
When  thy  neighbor’s  life  is  in  danger. 

And  if  a  stranger  sojourn  with  thee  in  thy  land. 

Thou  shalt  not  wrong  him. 

The  stranger  that  sojourneth  with  thee 
Shall  be  unto  thee  like  the  native-born. 

Thou  shalt  love  him  as  thyself. 

For  ye  were  strangers  in  the  land  of  Egypt. 

Thou  shalt  not  hate  thy  brother  in  thy  heart; 

Thou  shalt  not  take  vengeance  nor  bear  any  grudge. 

Thou  shalt  love  thy  neighbor  as  thyself ; 

I  am  the  Lord. 
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The  Call  to  Justice 

Justice,  justice  shall  you  pursue, 

That  you  may  live  in  the  land  which  God  gives  you. 

You  shall  not  pervert  judgment,  nor  favor  persons, 
Neither  shall  you  take  a  bribe. 

For  a  bribe  blinds  the  eyes  of  the  wise. 

And  perverts  the  words  of  the  righteous. 

Hear  the  causes  between  your  brothers. 

Judge  righteously  your  brothers  and  the  stranger. 

You  shall  hear  the  small  and  great  alike. 

You  shall  not  be  afraid  of  the  face  of  any  man; 

For  the  judgment  is  God’s. 

Woe  unto  them  that  calf  evil  ‘good’,  and  good  ‘evil’. 
That  turn  darkness  into  light,  and  light  into  darkness. 

Woe  unto  them  that  defend  the  wicked  for  a  bribe. 

And  deprive  the  innocent  of  his  rights. 

Rob  not  the  weak  because  he  is  weak, 

Neither  crush  the  poor  in  thy  midst. 

Seek  justice,  relieve  the  oppressed. 

Protect  the  fatherless,  defend  the  cause  of  the  widow. 

Seek  good  and  not  evil,  that  you  may  live; 

Then  I  the  Lord,  the  God  of  hosts,  will  be  with  you. 

Hate  evil  and  love  what  is  good. 

Yea,  establish  justice  in  the  land. 

Let  justice  well  up  as  the  water, 

And  righteousness  as  a  mighty  stream. 

For  righteousness  and  justice 
Are  the  foundation  of  God’s  throne. 

For  the  Lord  of  Hosts  is  exalted  through  righteousness. 
And  God,  the  Holy  One,  is  sanctified  through  justice. 
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Vnpa  nNnpV  D'mp'? 

Truth — the  Seal  of  God 
Selected  fri„n  Ben  Sira  and  Talmud 

Speak  not  against  the  truth; 

And  when  you  lack  knowledge,  keep  silent. 

Keep  your  tongue  from  speaking  falsehood; 

Whoever  speaks  falsely  will  himself  be  maligned. 

Be  steadfast  in  your  conviction, 

And  let  your  speech  be  true  to  it. 

Speakers  of  falsehood  are  despised  by  all, 

But  the  faithful  are  honored  in  the  sight  of  man. 

Be  ruler  over  your  speech. 

And  have  control  over  your  words. 

Utter  no  falsehood. 

For  the  habit  of  it  leads  to  evil. 

He  who  strives  for  truth  and  speaks  it, 

Is  worthy  in  the  sight  of  man. 

Falsehood  is  common,  truth  is  rare; 

Yet  truth  endures  while  falsehood  comes  to  an  evil  end. 

Oppression  and  injustice  shall  be  destroyed. 

But  true  dealings  shall  endure  forever. 

Do  not  hesitate  to  speak  the  truth  when  you  should 
speak. 

And  do  not  hide  your  wisdom  as  a  treasure. 

Contend  for  the  truth  unto  death. 

And  the  Lord  will  establish  your  cause. 

Truth  is  the  bridge  between  earth  and  heaven. 

The  brightest  jewel  in  the  crown  of  virtue. 

Truth  is  the  seal  of  God; 

He  who  has  truth  in  his  heart  has  God  for  his  guide. 
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World  Peace 

It  shall  come  to  pass  at  the  end  of  days, 

That  the  mountain  of  the  Lord’s  house  shall  be  established 
As  the  top  of  the  mountains; 

It  shall  be  exalted  above  the  hills; 

All  the  nations  shall  flow  unto  it. 

And  many  peoples  shall  go  and  say, 

“Come,  let  us  go  up  to  the  mountain  of  the  Lord.” 

God  will  teach  us  His  ways. 

And  we  will  walk  in  His  paths; 

God  shall  judge  between  the  nations; 

He  shall  decide  for  many  peoples. 

And  they  shall  beat  their  swords  into  plowshares, 

And  their  spears  into  pruning  forks. 

Nation  shall  not  lift  up  sword  against  nation; 

Neither  shall  they  learn  war  any  more. 

The  Lord  will  break  the  bow  and  the  sword 
And  the  battle  out  of  the  land ; 

He  will  make  the  people  to  lie  down  in  safety. 

Violence  shall  no  more  be  heard  in  your  land. 

Neither  desolation  nor  destruction  within  your  borders. 

All  your  children  shall  be  taught  of  the  Lord, 

And  great  shall  be  the  peace  of  your  children. 

They  shall  not  hurt  nor  destroy  in  all  God’s  holy  mountain, 
For  the  earth  shall  be  full  of  the  knowledge  of  the  Lord, 

As  the  waters  cover  the  sea. 

The  work  of  righteousness  shall  be  peace. 

And  the  result  of  righteousness,  quietness  and  confidence 
forever. 

Then  shall  they  sit  every  man  under  his  vine 
And  under  his  fig  tree. 

And  none  shall  make  them  afraid. 

For  the  Lord  Himself  hath  spoken  it. 
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Social  Responsibility 

There  are  four  characters  among  men:  he  who  says,  What  is 
mine  is  mine,  and  what  is  thine  is  thine;  his  is  a  neutral  char¬ 
acter.  He  who  says,  What  is  mine  is  thine  and  what  is  thine  is 
mine ;  he  i's  a  boor.  He  who  says.  What  is  mine  is  thine  and  what 
is  thine  is  thine;  he  is  a  saint.  He  who  says.  What  is  thine  is 
mine  and  what  is  mine  is  mine;  he  is  wicked. 

Giving  is  not  the  essential  thing,  but  to  give  with  delicacy  of 
feeling.  Scripture  does  not  say,  ‘Happy  is  he  who  giveth  to  the 
poor,’  but  ‘Happy  is  he  who  wisely  considereth  the  poor.’ 

As  to  giving  charity,  there  are  four  dispositions :  he  who  desires 
to  give  charity  himself  but  does  not  desire  others  to  do  so;  he 
who  desires  that  others  should  give,  but  will  not  give  charity 
himself;  he  who  gives  and  wishes  others  to  give,  is  saintly;  he 
who  will  not  give  and  does  not  wish  others  to  give,  is  wicked. 

The  Kingdom  of  God,  the  Rabbis  held,  is  inconsistent  with 
the  state  of  social  misery.  They  were  not  satisfied  with  merely 
feeding  the  poor.  Their  great  ideal  was  to  prevent  poverty. 
They  said,  ‘Try  to  prevent  it  by  teaching  man  a  trade.  Try  all 
methods  before  you  permit  him  to  become  an  object  of  charity 
which  must  degrade  him,  tender  as  your  dealings  with  him  may 
be.’ 


Maimonides’  Eight  Degrees  of  Charity 

There  are  eight  degrees  in  the  giving  of  charity,  one  higher 
than  the  other: 

He  who  gives  grudgingly,  reluctantly,  or  with  regret. 

He  who  gives  less  than  he  should,  but  gives  graciously. 

He  who  gives  what  he  should,  but  only  after  he  is  asked. 

He  who  gives  before  he  is  asked. 

He  who  gives  without  knowing  to  whom  he  gives,  although 
the  recipient  knows  the  identity  of  the  donor. 

He  who  gives  without  making  his  identity  known. 

He  who  gives  without  knowing  to  whom  he  gives,  neither  does 
the  recipient  know  from  whom  he  receives. 

He  who  helps  a  fellowman  to  support  himself  by  a  gift,  or  a 
loan,  or  by  finding  employment  for  him,  thus  helping  him  to 
become  self-supporting. 


336 


SUPPLEMENTARY  READINGS 


Open  Thy  Hand 

All  Israelites  are  brothers, 

Responsible  for  one  another. 

If  there  be  among  you  a  needy  man, 

Do  not  harden  your  heart. 

Shut  not  your  hand  to  your  needy  brother, 

But  surely  open  your  hand  unto  him. 

Blessed  is  he  who  considers  the  poor; 

The  Lord  will  deliver  him  in  the  days  of  evil. 

Speak  for  those  who  cannot  speak  for  themselves, 

For  all  who  are  threatened  with  destruction. 

He  who  stops  his  ears  at  the  cry  of  the  needy. 

Shall  one  day  cry  himself,  and  shall  not  be  answered. 

He  who  gives  unto  the  poor  shall  be  blessed  with  abundance, 
But  he  that  hides  his  eyes  shall  himself  be  in  need. 

He  that  is  gracious  unto  the  needy,  honors  his  Maker, 

But  he  that  oppresses  the  poor,  blasphemes  Him 

Woe  to  them  that  are  at  ease. 

And  to  them  that  think  they  are  secure. 

That  lie  upon  beds  of  ivory. 

And  eat  the  best  lambs  out  of  the  flock. 

But  they  are  not  grieved 
For  the  hurt  of  their  people. 

Let  the  poor  rejoice  in  your  joy; 

Share  with  them  your  blessings. 

The  generous  heart  shall  be  enriched. 

And  he  that  satisfies  others  shall  be  satisfied  himself. 

And  this  is  the  offering  you  shall  take: 

Gold,  silver  and  copper. 

He  who  gives  when  well,  his  gift  is  gold; 

He  who  gives  only  when  ill,  his  gift  is  silver; 

He  who  gives  only  in  his  will,  his  gift  is  copper. 

From  Thee,  O  Lord,  comes  our  wealth. 

And  from  Thine  own,  do  we  give  unto  Thee. 
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Labor  and  Leisure 

“Six  days  shalt  thou  labor  and  do  all  thy  work  but  the  seventh 
day  is  a  Sabbath  unto  the  Lord  thy  God.”  Man  shall  neither 
disdain  labor  nor  seek  only  leisure,  but  alternately  toil  and  rest. 
May  our  labor,  like  Thine,  be  fruitful  and  our  rest  a  delight. 

When  thou  eatest  of  the  labor  of  thy  hands. 

Happy  art  thou  and  it  shall  be  well  with  thee. 

Thou  hast  given  us  hands  with  which  to  labor  and  build. 
May  we  never  use  this  power  to  crush  our  fellowmen.  When¬ 
ever  men,  enslaved,  cry  out  to  Thee,  hear  Thou,  and  set  them 
free. 

What  mean  ye  that  ye  crush  My  people, 

And  grind  the  face  of  the  poor? 

It  is  not  Thy  will  that  any  man  exploit  his  fellowman,  or 
that  any  man  become  enslaved  to  his  own  task  or  career.  Labor 
is  noble  when  it  ministers  to  holiness,  but  to  rest  after  six  days 
of  labor  is  also  to  minister  to  holiness,  for  it  brings  joy  and  peace. 

Thou  shalt  not  labor  on  the  Sabbath  day. 

Neither  thou,  nor  thy  children,  nor  thy  servants. 

Nor  thy  cattle,  nor  thy  stranger  that  is  within  thy  gates. 

Hasten,  O  Lord,  that  day  when  every  man  shall  find  fulfillment 
in  the  dignity  of  labor  and  the  enjoyment  of  the  fruit  of  his  toil. 

There  is  nothing  better 

Than  that  man  should  rejoice  in  his  work. 

“God  blessed  the  Sabbath  day  and  hallowed  it.”  Let  us 
therefore  make  of  the  Sabbath,  a  day  of  sanctity  to  replenish 
body  and  spirit,  to  commune  with  Thee  and  contemplate  Thy 
teachings.  May  the  spirit  of  the  Sabbath  fill  every  home  and 
every  heart. 

Everyone  that  keepeth  the  Sabbath, 

And  holdeth  fast  to  God’s  covenant 
Shall  be  joyful. 
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The  Gift  of  the  Sabbath 

Out  of  a  vast  and  formless  mass, 

Thou,  O  Lord,  didst  fashion  a  world. 

Ijght  didst  Thou  bring  into  darkness. 

Order  where  all  was  confusion. 

And  living  creatures  to  inhabit  the  earth. 

Man  didst  Thou  create  in  Thine  own  image. 

Giving  him  dominion  over  all  Thy  works. 

Then  didst  Thou  rejoice  in  Thy  creation* 

Thy  work  Thou  didst  behold  and  it  was  good. 

Thou  who  hast  given  us  the  Sabbath  to  remember  creation, 
Implant  within  us  of  Thy  spirit  a  spark, 

That  we  may  share  with  Thee  the  joy  of  creation, 

And  Thou  mayest  find  our  efforts  good. 

May  we,  also,  bring  light  where  there  is  darkness, 

Ennobling  thus  the  hearts  and  minds  of  men. 

Sovereign  of  all  creation.  Lord  most  high. 

Thy  power  is  manifest  in  the  destiny  of  nations  and  men. 

Thou  didst  deliver  Israel  from  bondage  in  Egypt, 

For  it  is  Thy  will  that  all  men  shall  be  free. 

The  Sabbath  hast  Thou  given  us  to  commemorate  that  freedom. 
To  teach  us  that  no  man  shall  be  master  and  i.o  man  a  slave. 

Help  us  to  break  every  shackle  asunder, 

Hastening  the  day  when  the  strong  shall  be  just. 

And  the  weak  shall  no  longer  know  fear. 

Thou,  our  Creator,  art  mindful  of  Thy  handiwork. 

Thine  ordinances  are  all  in  wisdom  conceived. 

Thou  commandest  man  to  cease  from  his  labor, 

That  he  may  find  joy  and  peace  in  Sabbath  rest. 

The  Sabbath  Thou  didst  give  us  for  regeneration, 

A  day  of  refreshment  of  spirit  and  soul. 

For  man  was  not  made  only  to  labor; 

He  must  pause  and  reflect  and  commune  with  Thee,  O  Lord, 

We  thank  Thee,  our  Father,  for  the  gift  of  the  Sabbath, 

Thy  gift  to  Israel  that  blesses  all  mankind. 


339 


Vnpa  n^npV  o’caipV 

The  Blessing  of  Freedom 

Thou  who  art  the  breath  of  life, 

Who  didst  create  all  men  alike  in  dignity, 

Thy  power  is  manifest  in  the  destiny  of  nations. 

Thou  makest  nations  great;  Thou  bringest  nations  low; 

Thou  givest  freedom  even  unto  the  beasts  and  winged  fowl; 

Thy  will  it  is  that  all  mankind  be  free. 

“I  am  the  Lord  thy  God, 

Wlio  brought  thee  out  of  the  land  of  Egypt, 

Out  of  the  house  of  bondage.” 

We  who  know  the  sweet  delights  of  liberty. 

Yet  look  upon  ourselves  in  every  age 
As  if  we,  too,  had  once  been  Pharaoh’s  slaves, 

Can  feel  the  bitterness  of  those  oppressed. 

Ours,  then,  the  task  to  loose  all  fetters,  break  all  bonds. 

And  bring  men  out  of  slavery. 

“Proclaim  liberty  throughout  the  land 
Unto  all  the  inhabitants  thereof.” 

Would  we  bear  the  torch  of  freedom’s  light 
Into  a  world  where  men  are  still  in  servitude? 

Then  from  our  shackles  we  must  first  emancipate  ourselves,  — 
From  fear,  from  self  contempt. 

From  ignorance  and  blinding  hate,  — 

And  set  our  own  souls  free. 

“Only  he  is  truly  free  who  is  devoted  to  the  Torah, 

And  observes  its  commandments.” 

All  who  suffer  want,  imperilled  in  their  quest  of  daily  bread. 
Who  slave  from  break  of  day  and  dread  tomorrow’s  grim 
uncertainty ; 

All  those  who  toil  ere  yet  they  pass  from  childhood’s  years. 

Who  live  in  squalor,  pale  and  gaunt,  to  every  evil  a  prey;  — 

To  human  greed  these  all  are  slaves,  and  we  must  set  them  free. 
Why  then,  with  plenty  everywhere,  should  men  still  lack  their 
bread? 

I  “Justice  shaU  well  up  as  waters. 

And  righteousness  as  a  mighty  stream.” 
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The  Call  to  Liberty 

Nations  that  defy  Thy  law  of  justice  and  of  love, 

That  stir  up  hate  against  the  weak,  estranging  man  from  man. 
That  crush  the  stranger  in  their  midst  and  shed  his  blood  for 
gain. 

And  follow  their  unrighteous  ways  that  lead  to  strife  and  war,  — 
Such  nations  still  to  evil  are  enslaved,  but  Thou,  through  us, 
Shalt  bring  to  judgment  all  their  wicked  ways. 

“Man  shall  do  no  evil  and  work  no  destruction. 

For  the  earth  shall  be  filled  with  the  knowledge  of  the  Lord, 
As  the  waters  cover  the  sea.” 

Those  whom  Thou,  O  Lord,  didst  free  from  exile’s  endless  night. 
Who  breathe  again  the  pure,  sweet  air  of  freedom  and  of  hope. 
They  build  once  more  on  Zion’s  hills,  there,  where  their  fathers 
dwelt, 

A  homeland  for  a  scattered  folk  made  homeless  by  the  foe. 

As  we  recall  our  nation’s  birth  that  made  all  Israel  free. 

May  we,  O  Lord,  help  them  fulfill  our  people’s  destiny. 

“Out  of  Zion  shall  go  forth  the  Law, 

And  the  word  of  God  from  Jerusalem.” 

May  the  day  soon  dawn,  we  pray,  that  day  of  liberty. 

When  every  shackle  forged  by  man  is  loosed  to  set  him  free, 
When  serfdom’s  yoke  is  broken,  every  Pharaoh  humbled  low. 
When  man  shall  take  his  brother’s  hand  and  lovingkindness  show, 
When  all  are  free  from  poverty,  and  all  are  free  from  fear, 

And  all  are  free  to  worship  Thee  and  to  Thy  Law  adhere. 

Then  nevermore  the  wanderer’s  staff,  and  nevermore  the  sword. 
For  all  Thy  children  everywhere  shall  live  in  true  accord. 

O  may  we  never  weary  grow  and  may  we  never  cease 
To  work  for  such  a  blessed  world  where  men  shall  be  at  peace. 

“Every  man  shall  sit  under  his  vine  and  under  his  fig  tree, 
And  none  shall  make  him  afraid.” 
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Repentance 

At  nightfall  and  at  dawn,  search  well  into  the  nature  of  your  dealings. 
Let  your  dealings  bring  no  blush  upon  the  cheek;  commit  no  sin  in  the 
expectation  of  repentance.  At  first  sin  is  an  indifferent  stranger;  later 
a  welcome  guest ;  finally  the  master.  Better  to  suffer  the  derision  of  man 
than  to  be  a  sinner  in  the  eyes  of  God. 

O  God,  Thou  knowest  my  folly; 

And  my  trespasses  are  not  hid  from  Thee; 

For  I  do  declare  my  iniquity; 

I  am  full  of  concern  because  of  my  sin. 

If  Thou  shouldst  mark  iniquities, 

O  Lord,  who  would  be  without  sin  in  Thy  sight? 

Create  in  me  a  clean  heart,  O  God, 

And  renew  a  steadfast  spirit  within  me. 

Turn  me  unto  Thee,  O  Lord,  that  I  may  forsake  my  sins; 

Make  me  mindful  of  Thy  presence  that  I  may  mend  my  ways. 

Teach  me  to  forgive  my  neighbor  the  injury  he  did  unto  me. 
So  that  when  I  pray,  my  sins  will  be  forgiven. 

If  man  cherishes  anger  against  another. 

How  can  he  seek  healing  from  Thee? 

If  he  has  no  mercy  on  his  fellowman. 

How  can  he  expect  mercy  from  God? 

I  shall  not  say,  ‘If  I  sin,  no  eye  beholds  it. 

Or  if  I  deal  untruly  in  all  secrecy,  who  will  know  it?’ 

If  a  man  fast  for  his  sins,  and  again  does  the  same. 

Who  will  listen  to  his  prayer? 

And  what  has  he  gained  by  his  self-affliction? 

Evil  and  abomination  dost  Thou  hate,  O  Lord, 

And  Thou  dost  not  let  it  come  nigh  to  them  that  truly  worship 
Thee. 

Let  the  wicked  forsake  his  way. 

And  the  man  of  iniquity  his  thoughts; 

And  let  us  return  unto  Thee,  O  Lord, 

That  Thou  mayest  have  compassion  upon  us. 

And  in  Thy  lovingkindness  Thou  wilt  graciously  pardon. 
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Search  Your  Ways 
Selected  from  Job  31 

Help  me,  O  Lord,  to  search  my  heart. 

And  see  the  folly  of  my  way. 

Do  I  live  falsely? 

Do  I  hasten  to  deceit? 

Am  I  indifferent  to  the  rightful  cause 
Of  any  servant,  man  or  woman? 

Didst  not  Thou  that  made  me,  also  make  my  fellowman? 
Did  not  One  fashion  us  both? 

Do  I  withhold  aught  that  the  poor  require. 

Or  make  a  widow  suffer  want? 

Do  I  eat  my  bread  alone. 

Sharing  it  not  with  the  fatherless? 

Do  I  see  any  in  need  of  clothing. 

And  not  provide  for  him? 

Do  I  open  my  door  to  the  stranger. 

So  that  he  does  not  lodge  in  the  street? 

Do  I  make  gold  my  hope  and  say: 

“You  are  my  confidence”? 

Do  I  boast  because  my  wealth  is  great. 

And  my  hand  has  gotten  much? 

Do  I  rejoice  at  the  destruction  of  my  foe. 

Or  exult  when  evil  befalls  him? 

Do  I  fear  what  the  multitude  will  say. 

Being  silent  when  I  should  speak  forth? 

O  God,  dost  Thou  not  see? 

Dost  Thou  not  know  my  every  step? 

What  can  I  say  unto  Thee  when  Thou  rcmemberest? 
What  can  I  answer  when  Thou  takest  me  to  task? 

Do  Thou  judge  me,  O  Lord, 

And  may  I  not  be  found  lacking  in  integrity. 
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The  Riches  of  a  Good  Name 

Two  things  have  I  asked  of  Thee,  O  Lord; 

Deny  me  them  not  before  I  die:- 

Remove  far  from  me  falsehood  and  lies; 

Give  me  neither  poverty  nor  riches, 

But  feed  me  with  mine  allotted  bread, 

Lest  I  become  arrogant  and  defiant, 

Saying,  “Who  is  the  Lord?” 

Or  lest  I  become  poor  and  be  tempted  to  steal. 

Thus  profaning  the  name  of  my  God. 

Better  is  a  little  with  righteousness. 

Than  great  wealth  with  injustice. 

Better  is  the  poor  that  walks  in  his  integrity. 

Than  the  rich  that  is  perverse  in  his  way. 

Will  you  seek  only  after  riches? 

Riches  often  make  themselves  wings. 

Like  an  eagle  that  flies  toward  heaven. 

For  riches  are  not  everlasting; 

Even  the  crown  of  royalty  does  not  endure  forever. 

Store  up  for  yourself  a  treasure  of  righteousness  and  love. 

And  it  shall  be  more  precious  than  anything  you  possess. 

When  man  departs  from  this  world. 

Neither  silver  nor  gold  nor  precious  stones  accompany  him; 
He  is  remembered  only  for  his  love  of  Torah  and  his  good  deeds. 

There  are  three  crowns. 

The  crown  of  Torah,  the  crown  of  priesthood,  and  the  crown  of 
royalty. 

But  the  crown  of  a  good  name  excels  them  all. 

He  who  has  acquired  a  good  name, 

Has  enriched  himself. 

Even  a  long  life  ends  soon. 

But  a  good  name  endures  forever. 

Happy  is  the  man  who  has  acquired  a  good  name. 

And  retains  it  when  he  departs  this  world. 

A  good  name  is  rather  to  be  chosen  than  great  riches. 

And  honor  rather  than  silver  and  gold. 
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Boast  Not! 

Let  another  man  praise  you,  and  not  your  own  mouth ; 
A  stranger’s  lips,  not  yours. 

When  you  see  a  man  wise  in  his  own  eyes. 

Know  that  there’s  more  hope  for  a  fool  than  for  him. 
Boast  not  yourself  of  tomorrow; 

For  you  cannot  know  what  a  day  may  bring. 

Pride  goes  before  a  fall. 

As  a  haughty  spirit  precedes  a  downfall. 

A  man’s  pride  shall  bring  him  low. 

But  he  that  is  of  humble  spirit  shall  attain  honor. 

Be  not  wise  in  your  own  eyes; 

Love  the  Lord  and  depart  from  evil; 

For  that  will  mean  health  to  your  body. 

And  marrow  to  your  bones. 

Whosoever  seeks  glory,  glory  eludes  him; 

But  he  who  does  not  pursue  it. 

Will  find  that  glory  seeks  him  out. 

Thus  Moses  was  exceedingly  humble 
Beyond  all  men  on  the  face  of  the  earth. 

And  of  God  Himself  our  sages  taught. 

Wherever  is  His  greatness,  there  also  is  His  humility. 
Thus  saith  the  Lord : 

Let  not  the  wise  man  take  pride  in  his  wisdom, 

Neither  let  the  mighty  man  boast  of  his  might; 

Let  not  the  rich  man  glory  in  his  riches ; 

But  let  him  that  glories,  glory  in  this, — 

That  he  understands  and  knows  Me; 

That  I  am  the  Lord  who  doeth  mercy. 

Justice,  and  righteousness  on  the  earth. 

For  in  these  do  I  delight. 
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Happy  is  the  Man 

Happy  is  the  man  whose  strength  Thou  art,  O  Lord, 

Whose  heart  is  a  highway  to  Thee. 

Happy  is  the  man  whom  Thou  instructest,  O  Lord, 

And  teachest  out  of  Thy  law. 

Happy  is  the  man  that  finds  wisdom, 

And  he  that  obtains  understanding. 

Consider  and  see  that  the  Lord  is  good ; 

Happy  is  the  man  that  takes  refuge  in  Him. 

Happy  is  the  man  unto  whom  the  Lord  counts  not  iniquity. 
And  in  whose  spirit  there  is  no  guile. 

Happy  is  the  man  that  has  made  the  Lord  his  trust. 

And  has  not  turned  unto  the  arrogant. 

Happy  is  the  man 

That  has  not  walked  in  the  counsel  of  the  wicked. 

Nor  stood  in  the  way  of  sinners. 

Nor  sat  in  the  seat  of  the  scornful. 

But  his  delight  is  in  the  law  of  the  Lord, 

And  in  His  law  he  meditates  day  and  night. 

Happy  is  he  that  has  regard  for  the  poor; 

The  Lord  will  deliver  him  in  the  day  of  evil. 

Happy  is  the  man  that  reveres  the  Lord, 

That  delights  greatly  in  His  commandments. 

He  shall  not  be  afraid  of  evil  tidings; 

His  heart  is  steadfast,  trusting  in  the  Lord. 

Happy  are  they  that  keep  justice. 

That  do  righteousness  at  all  times. 

Happy  are  they  that  are  upright  in  the  way. 

Who  walk  in  the  law  of  the  Lord. 

Happy  are  they  that  keep  His  testimonies. 

That  seek  Him  with  their  whole  heart. 

Happy  is  the  people  that  thus  know  Him, 

Happy  is  the  people  whose  God  is  the  Eternal. 
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Clean  Hands  and  a  Pure  Heart 

There  are  six  things  which  the  Lord  hateth, 

Yea,  seven  which  are  an  abomination  unto  Him, — 

Haughty  eyes,  a  lying  tongue. 

And  hands  that  shed  innocent  blood; 

A  heart  that  devises  wicked  thoughts. 

Feet  that  are  swift  to  do  evil; 

A  false  witness  that  speaks  lies. 

And  he  that  sows  discord  among  brethren. 

Envy  not  the  man  of  violence. 

And  choose  none  of  his  ways. 

Enter  not  the  path  of  the  wicked. 

And  walk  not  in  the  way  of  evil  men. 

Lord,  who  shall  sojourn  in  Thy  tabernacle? 

Who  shall  dwell  upon  Thy  holy  mountain? 

He  that  walks  uprightly. 

And  works  righteousness. 

And  speaks  the  truth  in  his  heart; 

He  who  speaks  no  slander  against  his  enemy, 

Nor  does  evil  to  his  fellowman. 

Nor  bears  reproach  for  mistreating  his  kinsmen; 

In  whose  eyes  a  vile  person  is  despised. 

But  he  honors  them  that  revere  the  Lord; 

He  that  keeps  his  word  and  changes  not; 

He  that  loans  not  out  his  money  on  usury. 

Nor  takes  a  bribe  against  the  innocent; 

He  that  does  these  things  shall  never  be  uprooted. 

kl  .  .  «. 

Who  shall  ascend  the  mountain  of  the  Lord, 

And  who  shall  stand  in  His  holy  place? 

He  that  has  clean  hands  and  a  pure  heart; 

Who  has  not  taken  God’s  name  in  vain, 

And  has  not  sworn  deceitfully. 

He  shall  receive  a  blessing  from  the  Lord, 

And  righteousness  from  the  God  of  his  salvation. 


Vnpa  nxnp*?  D’tDip’? 

The  Power  of  the  Word 

A  word  fittingly  spoken 

Is  like  apples  of  gold  in  settings  of  silver. 

Pleasant  words  are  as  a  honeycomb, 

Sweet  to  the  soul,  and  health  to  the  bones. 

Worry  in  the  heart  of  a  man  weighs  it  down. 

But  a  cheerful  word  makes  him  glad. 

Hatred  stirs  up  strife. 

But  love  covers  all  transgressions. 

A  soft  answer  turns  away  wrath. 

But  a  grievous  word  stirs  up  anger. 

There  are  those  whose  words  pierce  like  swords. 

But  the  tongue  of  the  wise  has  healing  power. 

The  heart  of  the  wicked  is  of  little  worth. 

But  the  tongue  of  the  righteous  is  as  choice  silver. 

Like  a  city  broken  down  and  without  a  wall. 

Is  he  whose  temper  is  unrestrained. 

He  that  is  slow  to  anger  is  better  than  the  mighty, 

And  he  that  subdues  his  temper 
Is  mightier  than  he  that  takes  a  city. 

When  you  see  a  man  hasty  in  his  words. 

Know  that  there  is  more  hope  for  a  fool  than  for  him. 

He  who  guards  his  mouth  and  his  tongue. 

Keeps  his  soul  from  trouble. 

In  the  multitude  of  words  there  lacks  not  transgression, 
But  he  that  refrains  his  lips  is  wise. 

He  that  spares  his  words  has  knowledge. 

And  he  that  controls  his  temper  is  a  man  of  discernment. 

Both  death  and  life  are  within  the  power  of  the  tongue, 
And  they  that  use  it  well  shall  enjoy  its  fruit. 

Keep  my  tongue  from  evil. 

And  my  lips  from  speaking  deceit. 

Set  a  guard  to  my  mouth,  O  Lord, 

Keep  watch  at  the  door  of  my  lips. 
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Not  Words  but  Deeds 
Selected  from  Talmud 

Be  wise  not  only  in  words,  but  in  deeds; 

Mere  knowledge  is  not  the  goal,  but  action. 

Know  the  God  of  your  fathers, 

And  serve  Him  by  your  deeds. 

Let  not  your  wisdom  exceed  your  deeds. 

Lest  you  be  like  a  tree  with  many  branches  but  few  roots. 

If  the  thoughts  of  your  heart  be  pure. 

It  is  likely  that  so  will  be  the  works  of  your  hand. 

Accustom  yourself  to  do  good; 

Before  long  it  will  become  your  chief  delight. 

One  good  deed  leads  to  another, 

As  every  evil  deed  leads  to  more  wrong-doing. 

If  others  do  good  through  you. 

Their  deeds  will  be  accounted  to  you  as  your  own. 

Though  it  is  not  incumbent  upon  you  to  complete  the  work. 
You  are  not  free  from  doing  all  you  possibly  can. 

Judge  a  man  by  his  deeds. 

And  you  will  not  be  led  to  false  judgment. 

Say  little  and  do  much. 

For  by  your  deeds  shall  you  be  judged. 

If  you  are  wise  and  rich, 

Let  your  good  deeds  reveal  your  wisdom  and  your  wealth. 

Honor  a  man  for  what  he  is; 

But  honor  him  more  for  what  he  does. 

Honor  not  a  man  for  his  possessions  alone; 

Honor  him  most  for  the  use  he  makes  of  them. 

When  a  man  departs  this  world,  neither  silver  nor  gold. 

Nor  precious  stones  accompany  him; 

He  is  remembered  only  for  his  love  of  learning  and  his  good 
deeds. 

Happy  is  the  man  who  is  rich  in  good  deeds, 

For  he  shall  be  honored  in  life. 

And  be  remembered  long  afterwards  for  his  goodness. 
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The  Art  of  Living 

Selected  from  Pirke  Avot 

What  course  shall  a  man  pursue  in  life? 

That  which  does  honor  to  his  Maker, 

And  brings  him  esteem  from  his  fellowmen. 

The  spirit  of  God  takes  delight  in  him 
Who  has  won  the  favor  of  his  fellowmen. 

Say  little  and  do  much, 

And  receive  everyone  with  a  cheerful  countenance. 

Do  not  separate  yourself  from  the  community; 

In  a  place  where  there  are  no  men,  strive  to  be  a  man. 

Before  judging  your  fellowman, 

Put  yourself  in  his  place. 

If  I  am  not  for  myself,  who  will  be  for  me? 

Yet  if  I  am  for  myself  alone,  of  what  good  am  I? 

Who  is  wise? 

He  who  learns  from  all  men. 

Who  is  strong? 

He  who  is  master  over  his  impulses. 

Who  is  rich? 

He  who  rejoices  in  whatever  is  his  portion. 

Who  is  honored? 

He  who  honors  his  fellowmen. 

Do  not  say,  “When  I  have  leisure  I  shall  study;” 

You  may  never  have  the  leisure; 

Therefore  set  a  fixed  time  for  the  study  of  Torah. 

The  more  possessions  one  has,  the  more  anxiety; 

But  the  more  Torah,  the  more  life. 

Let  not  your  learning  exceed  your  deeds. 

Lest  you  be  like  a  tree  with  many  branches  and  few  roots. 

Knowledge  of  Torah  avails  much. 

Yet  the  chief  purpose  of  its  study  is  the  doing  of  God’s  will, 

The  more  understanding  one  has,  the  more  righteousness; 
The  more  righteousness,  the  more  peace. 
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The  True  Life 

Hear,  my  children,  and  understand 
How  to  find  the  true  life. 

Do  you  desire  life 
And  seek  length  of  days? 

Then  keep  your  tongue  from  evil. 

And  your  lips  from  deceit. 

Depart  from  evil  and  do  good. 

Seek  peace  and  pursue  it. 

Keep  the  commandment  of  your  father. 

And  forsake  not  the  teaching  of  your  mother. 

Keep  them  continually  in  your  heart 
So  that  they  may  lead  you  in  the  right  path. 

When  you  lie  down,  they  shall  watch  over  you. 

And  when  you  awaken,  they  shall  talk  with  you. 

For  the  commandment  is  a  lamp. 

Yea,  the  Torah  is  a  light. 

Get  knowledge  and  understanding; 

Turn  not  away  from  wisdom. 

Forsake  not  wisdom,  and  wisdom  will  preserve  you; 
Cherish  it,  and  it  will  keep  you. 

Enter  not  the  path  of  the  wicked. 

And  walk  not  in  the  way  of  evil  men. 

Avoid  evil. 

Turn  away  from  it  and  do  good. 

Now,  therefore,  hearken  unto  wisdom. 

For  happy  are  they  that  keep  its  ways. 

He  who  finds  wisdom  finds  true  life. 

And  obtains  favor  of  the  Lord. 


b'npa  nwnp'?  D’Dip*? 

Words  of  Wisdom 

It  is  not  the  place  that  honors  the  man, 

But  the  man  that  honors  the  place. 

Do  not  consider  yourself  a  giant, 

And  your  neighbor,  small  as  a  locust. 

He  who  covets  things  that  are  not  rightfully  his. 

Will  not  only  be  disappointed  in  his  wish, 

But  even  lose  the  things  that  belong  to  him. 

Let  a  man  be  yielding  as  a  reed  in  the  wind. 

Not  hard  and  unbending  like  the  cedar. 

Let  him  be  the  first  to  restrain  his  tongue  in  a  dispute, 
The  first  also  to  forgive  and  to  forget. 

He  who  listens  to  the  talebearer  shares  his  sin. 

For  it  is  the  willing  ear  that  sets  the  tongue  in  motion. 

Wisdom  is  the  greatest  good. 

For  it  does  not  depart  from  man. 

The  wise  man  harbors  neither  revenge  nor  envy; 

He  speaks  good  of  all  men,  and  belittles  none. 

He  is  moderate  in  his  merriment. 

And  rejoices  not  at  the  misfortune  of  others; 

He  cleaves  to  the  men  of  truth  and  faithfulness. 

See  that  you  guard  your  soul’s  holiness. 

And  when  you  pray,  consider  before  whom  you  stand. 

Visit  the  sick  and  suffering. 

And  let  your  countenance  be  cheerful. 

Purge  your  soul  from  angry  passion; 

That  is  the  inheritance  of  fools. 

Love  the  society  of  learned  men. 

And  strive  to  know  more  and  more 

Of  the  ways  and  the  works  of  your  Creator. 
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In  Praise  of  Great  Men 

A  city  is  overthrown  by  the  mouth  of  the  wicked, 

But  it  is  exalted  by  the  blessing  of  the  upright. 

Sin  is  a  reproach  to  any  people, 

But  righteousness  exalts  a  nation. 

When  the  wicked  rule,  the  people  sigh, 

But  when  the  righteous  come  to  power,  the  people  rejoice. 

Where  there  is  no  vision,  the  people  perish, 

But  happy  is  he  that  keeps  the  law. 

When  the  righteous  exult,  there  is  great  glory, 

But  when  the  wicked  rule,  righteous  men  must  be  sought  for. 

Let  us  now  praise  such  righteous  men. 

Famous  men,  the  fathers  of  our  country. 

The  Lord  manifested  in  them  great  glory. 

Even  His  mighty  power  from  the  beginning. 

These  men  did  rule  and  were  renowned  for  their  power. 
Giving  counsel  by  their  understanding; 

Leaders  of  the  people,  men  of  learning. 

Wise  and  eloquent  men,  rich  in  ability; 

Men  of  vision  and  mercy. 

Whose  righteous  deeds  have  not  been  forgotten; 

Their  heritage  shall  continually  remain. 

And  their  names  live  on  unto  all  generations. 

Men  will  declare  their  wisdom. 

And  continually  speak  their  praise. 

For  the  Lord  never  leaves  His  people 
Without  leaders  and  men  of  learning. 

That  they  may  be  instructed  and  ennobled. 

And  their  destiny  exalted. 
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America  —  Founded  on  Biblical  Precepts* 

We  hold  these  truths  to  be  ssif-evident,  that  all  men  are 
created  equal,  that  they  are  endowed  by  their  Creator  with 
certain  inalienable  rights,  that  among  these  are  life,  liberty  and 
the  pursuit  of  happiness. 

Have  we  not  all  one  Father? 

Hath  not  one  God  created  us? 

Why  do  we  deal  treacherously,  a  man  against  his  brother? 

We,  the  people  of  the  United  States,  in  order  to  form  a  more 
perfect  union,  establish  justice,  insure  domestic  tranquility, 
provide  for  the  common  defense,  promote  the  general  welfare, 
and  secure  the  blessings  of  liberty  to  ourselves  and  our  posterity, 
do  ordain  and  establish  a  Constitution  for  the  United  States  of 
America. 

Justice,  justice  shalt  thou  pursue. 

That  thou  mayest  live  in  the  land  which  God  giveth  thee. 

Congress  shall  make  no  law  respecting  an  establishment  of 
religion,  or  prohibiting  the  free  exercise  thereof;  or  abridging 
the  freedom  of  speech,  or  of  the  press;  or  the  right  of  the  people 
peaceably  to  assemble,  and  to  petition  the  government  for  a 
redress  of  grievances. 

Proclaim  liberty  throughout  the  land. 

Unto  all  the  inhabitants  thereof. 

Of  all  the  dispositions  and  habits,  which  lead  to  political 
prosperity,  religion  and  morality  are  indispensable  supports  .  .  . 
Where  is  the  security  for  property,  for  reputation,  for  life,  if  the 
sense  of  religious  obligation  desert  the  oaths  which  are  the 
instruments  of  investigation  in  courts  of  justice?  And  let  us 
with  caution  indulge  the  supposition  that  morality  can  be 
maintained  without  religion. 

It  hath  been  told  thee,  O  man,  what  is  good. 

And  what  the  Lord  doth  require  of  thee: 

Only  to  do  justly  and  to  love  mercy. 

And  to  walk  humbly  with  thy  God. 


*  These  selections  are  drawn  alternately  from  the  classics  of  American  polit¬ 
ical  thought  and  the  Bible. 
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For  happily  the  government  of  the  United  States  which  gives 
to  bigotry  no  sanction,  to  persecution  no  assistance,  requires 
only  that  they  who  live  under  its  protection  should  demean 
themselves  as  good  citizens  in  giving  it  on  all  occasions  their 
effectual  support. 

Righteousness  maketh  a  nation  great. 

But  sin  is  a  reproach  to  any  people. 

We  here  highly  resolve  that  these  dead  shall  not  have  died  in 
vain  —  that  this  nation,  under  God,  shall  have  a  new  birth  of 
freedom  —  and  that  government  of  the  people,  by  the  people, 
and  for  the  people,  shall  not  perish  from  the  earth. 

Behold,  how  good  and  pleasant  it  is 
For  brethren  to  dwell  together  in  unity. 

With  firmness  in  the  right  as  God  gives  us  to  see  the  right,  let 
us  strive  on  to  finish  the  work  we  are  in,  to  do  all  which  may 
achieve  and  cherish  a  just  and  lasting  peace  among  ourselves 
and  with  all  nations. 

Let  justice  well  up  as  the  waters. 

And  righteousness  as  a  mighty  stream. 

In  the  future  days  which  we  seek  to  make  secure,  we  look 
forward  to  a  world  founded  upon  four  essential  human  freedoms : 
freedom  of  speech  and  expression  —  everywhere  in  the  world ; 
freedom  of  every  person  to  worship  God  in  his  own  way  —  every¬ 
where  in  the  world;  freedom  from  want  which  will  secure  to 
every  nation  a  healthy  peacetime  life  for  its  inhabitants  — 
everywhere  in  the  world;  freedom  from  fear,  which  means  a 
world-wide  reduction  of  armaments  to  such  a  point  and  in  such 
a  thorough  fashion  that  no  nation  will  be  in  a  position  to  commit 
an  act  of  physical  aggression  against  any  neighbor  —  everywhere 
in  the  world. 

And  they  shall  beat  their  swords  into  ploughshares. 

And  their  spears  into  pruning-hooks. 

Nation  shall  not  lift  up  sword  against  nation. 

Neither  shall  they  learn  war  any  more. 

But  they  shall  sit  every  man  under  his  vine 

And  under  his  fig  tree; 

And  none  shall  make  them  afraid. 


^npa  n«np‘?  D’Dip!?  3SS 

The  Heritage  of  America 
A  Prayer 

Lord,  God  of  our  fathers,  as  we  gather  to  pay  homage  to  the 
founders  and  builders  of  this,  our  country,  we  ask  Thy  blessing. 
With  courage  and  vision,  they  made  of  these  United  States  a 
land  of  freedom  and  opportunity.  For  all  that  they  have  so 
firmly  established,  we  render  thanks  unto  Thee.  “Our  lines  are 
fallen  in  pleasant  places;  yea,  we  have  a  goodly  heritage.” 

We  are  grateful  for  the  faith  that  made  fearless,  and  the 
courage  that  kept  firm  these  valiant  men  and  women.  Above 
all,  we  are  grateful  that  the  spirit  of  Israel’s  Prophets  so  lived 
in  their  hearts  that  they  knew  all  men  are  created  equal  in  Thy 
sight,  by  Thee  endowed  with  the  imperishable  right  to  life, 
liberty  and  the  pursuit  of  happiness- 

In  tribute  to  the  Founding  Fathers  of  this  blessed  Republic, 
may  we  strive  to  keep  these  United  States  forever  righteous  and 
just.  May  ours  be  a  land  where  none  shall  prey  upon  or  exploit 
his  fellowman,  where  bigotry  and  violence  shall  not  be  tolerated, 
where  poverty  shall  be  abolished,  and  all  men  live  amicably 
as  brothers. 

Vouchsafe  unto  us,  O  Lord,  wisdom  equal  to  our  strength  and 
courage  equal  to  our  responsibilities,  to  the  end  that  our  nation 
may  lead  the  world  in  the  advancement  and  fulfillment  of 
human  welfare. 

May  all  nations  become  aware  of  their  common  unity  and  all 
the  peoples  of  the  world  be  united  in  the  bonds  of  brotherhood 
before  Thee,  the  Father  of  all.  Amen. 
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Peace  Be  Unto  You 

Peace  be  unto  you,  ye  ministering  angels, 

Messengers  of  the  Most  High,  the  King  of  kings, 

The  Holy  One,  blessed  be  He. 

May  your  coming  be  in  peace,  messengers  of  peace. 

Bless  me  with  peace,  ye  messengers  of  peace. 

And  may  your  departure  be  in  peace,  messengers  of  peace, 
Angels  of  the  Most  High,  blessed  be  He. 

Sho-lom  a-lay-bem  mal-a-hay  ha-sho-rays  mal-a-ljay  el-yon, 
Mi-me-lelj  mal-Ijay  ha-m’lo-beem,  ha-ko-dosh  bo-rub  hu. 
Bo-a-bem  I’sho-lom,  mal-a-bay  ha-sho-l6m,  mal-a-bay  el-yon, 
Mi-me-leb  mal-ljay  ha-m’lo-becm,  ha-ko-dosh  bo-rulj  hu. 
Bor-hu-nee  I’sho-lom,  mal-a-hay  ha-sho-l6m,  mal-a-hay  el-yon, 
Mi-me-leh  mal-hay  ha-m’lo-heem,  ha-ko-dosh  bo-ruh  hu. 
Tsay-s’hem  I’sho-lom  mal-a-hay  ha-sho-l6m  mal-a-hay  el-yon, 
Mi-me-leh  mal-hay  ha-m’lo-heem,  ha-ko-dosh  bo-ruh  hu. 
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The  Sabbath  Queen 

The  sun  on  the  tree- tops  no  longer  is  seen; 

Come,  gather  to  welcome  the  Sabbath,  our  Queen! 
Behold  her  descending,  the  holy,  the  blest. 

With  angels  a  cohort,  of  peace  and  of  rest. 

Draw  nigh,  O  Queen,  and  here  abide; 

Draw  nigh,  draw  nigh,  O  Sabbath  Bride. 
Peace  be  unto  you,  ye  angels  of  peace. 

Ha-ha-mo  may-rosh  ho-i-lo-nos  nis-tal-ko. 

B5-U  v’nay-tsay  lik-ras  Sha-bos  ha-mal-ko. 

Hi-nay  hee  yo-re-des  ha-k’do-sho  ha-b’ru-ho. 
V’i-mo  mal-o-heem  ts’vo  sho-lom  u-m’nu-ho. 

Bo-ee,  bo-ee  ha-mal-ko;  bo-ee,  bo-ee  ha-ka-lo. 
Sho-lom  a-lay-hem  mal-a’hay  ha-sho-lom. 
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God  of  the  Worijj 

God  of  the  World,  eternity's  sole  Lord! 

King  over  kings,  be  now  Thy  name  adored! 

Blessed  are  we  to  whom  Thou  dost  accord 
This  gladsome  time  Thy  wondrous  ways  to  scan! 

Yo  ri-bon  o-lam  v’o-l’ma-yo  ahnt  hu  mal-ko  me-leb  mal-lja-yo. 
0-vad  g’vur-tayb  v’sim-ha-yo,  sha-peer  ko-do-mob  I’ha-b’-vo- 
yo,  {Repeat  Yo-ribdn) 

Sh’vo-keen  a-sa-dayr  tsaf-ro  v’ram-sho, 

Lob  e-lo-ho  di  v’ro  bol  naf’-sho, 

Ee-reen  ka-dee-sheen  u-v’-nay  e-no-sho,  Ijay-vas  bo-ro  v’3-fay 
sh-ma-yo.  {Repeat  Yo-ribsn) 

L’mik-d’shob  tuv  u-I’kodesh  kud-sheen 
A-sar  di  vay  ye-be-don  ru-been  v’naf-sheen, 

Vee-za-m’rune  shee-reen  v’ra-ba-sheen  bee-ru-sh’laym  kar^-to 
di  shu  f-ra-yo.  {Repeat  Yo-ribdn) 
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This  Blessed  Day 

This  is  the  day  blessed  above  all  others, 

For  the  Rock  of  Ages  rested  thereon. 

Six  days  are  days  for  toil  and  labor, 

But  the  seventh  day  is  a  day  unto  the  Lord. 

Toil  not!  This  day  is  not  for  labor! 

In  six  days  was  the  world  created. 

Yom  zeh  m’bu-bod  mi-kol  yo-mim  mi-kol  yo-mim, 

Kee  v6  sho-vas  tsur  6-lo-mim  tsur  o-Io-mim, 

Shay-shes  yo-mim  ta’aseh  m’lak-te-ho, 

V’yom  hash-vi-ee  lay-l6-heh-ko. 

Sha-bos  sha-bos  l6  sa’aseh  v6  m’lo-bo, 

Kee  bol  o-so  shay-shess  yo-mim.  ( Yotn  zeh) 

Ri-shon  hu  I’mik-ro-aye  ko-desh, 

Yom  sha-bo-s6n,  yom  sha-bas  ko-desh. 

A1  kayn  kol  ish  b’yay-no  y’ka-daysh, 

A1  shtay  le-hem  yiv-ts’u  s’-mi-mim.  {Yom  zeh) 
Ha-sho-ma-yim  m’sahp’rim  k’vo-do, 

V’gahm  ho-o-rets  mol-o  Ijas-do. 

R’u  kee  hoi  aye-leh  os-soh  yo-do, 

Kee  hu  ha-tsur  po-o-l6  so-mim.  {Yom  zeh) 
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Hymn  of  Peace 

Father  of  Peace,  grant  us  Thy  peace, 

Grant  us  Thy  blessing,  Thy  blessing  of  peace. 
Wherever  they  be,  grant  Israel  peace; 

Merciful  One,  Thou  art  He 
Who  grantest  Thy  people  peace. 

O  may  we  see  our  children. 

Our  children  and  their  children. 

Devoted  to  Torah,  to  Torah  and  its  precepts, — 
Yea,  grant  Israel  peace. 

Thou  wondrous  Counsellor,  mighty  God, 
Eternal  Father,  Prince  of  Peace! 


Sheh-ha-sho-l6m  sheh-l6,  yo-sim  o-lay-nu,  yo-sim  o-lay-nu  b’ro- 
ho  v’sho-lom, 

Mis-mol  u-mi-yo-min,  ahl  yis-ro-ayl  sho-lom, 

Ho-ra-ha’mon  hu  y’vo-rayh  es  a-mo  va-sho-l6m, 

V’yiz-ku  lir-6s  bo-nim  bo-nim  uv’nay  vo-nim, 

Os-kim  ba-to-roh  u-v’mits-v6s,  al  yis-ro-ayl  sho-lom, 

Peh-leh  yo-ayts,  ayl  gi-bor  avi-ahd,  sar  sho-lom. 
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Our  Rock 

Rock  from  whose  store  we  have  eaten  — 

Bless  Him,  my  faithful  companions. 

Eaten  have  we  and  left  over  — 

This  was  the  word  of  the  Lord. 

Feeding  His  world  like  a  shepherd  — 

Father  whose  bread  we  have  eaten, 

Father  whose  wine  we  have  drunken. 

Now  to  His  name  we  are  singing. 

Praising  Him  loud  with  our  voices. 

Saying  and  singing  forever: 

Holy  is  none  like  the  Lord. 

Tsur  mi-sheh-l6  o-tal-nu  bo-r’^u  eh-mu-nye, 

So-va-nu  v’ho-sar-nu  ki-dvar  a-do-noy. 

Ha-zon  es  6-lo-m6  ro-aye-nu  o-vee-nu, 

0-baI-nu  es  lab-mo  v’yay-no  sho-see-nu, 

A1  kayn  no-deh  lish-mo  un-ha-l’lo  b’fee-nu, 

0-mar-nu  v’-o-nee-nu  ayn  ko-dosh  ka-do-noy.  (tsur  mi-sheh-lo), 
Yi-bo-neh  ha-mik-dosh  eer  tsi-yon  t’ma-lay, 

V’shom  no-shir  shir  ho-dosh  u-vir-no-no  na-a-’leh, 
Ho-rah’-mon  ha-nik-dosh,  yis-bo-rah  v’yis-a-leh 
A1  kos  ya-yin  mo-lay  k’vir-kas  a-do-noy. 
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Psalm  121 


Unto  the  hills  I  lift  mine  eyes, 

Whence  comes  my  help  that  lies  in  God, 

Who  is  enthroned  above  the  skies. 

Who  made  the  heavens  and  earth  to  be. 

He  guides  thy  foot  o’er  mountain  steeps. 

He  slumbers  not,  thy  soul  He  keeps; 

Behold,  He  slumbers  not  nor  sleeps. 

Of  Israel  the  guardian  He. 

He  is  thy  rock,  thy  shield  and  stay. 

On  thy  right  hand  a  shade  alway; 

The  sun  ne’er  smiteth  thee  by  day. 

The  moon  at  night  ne’er  troubles  thee. 

The  Lord  will  guard  thy  soul  from  sin, 

Thy  life  from  harm  without,  within. 

Thy  going  out  and  coming  in. 

From  this  time  forth  eternally. 

Eh -SO  aye-nye  el  heh-ho-reem,  may-a-yin  yo-v6  ez-ree. 
Ez-ree  may-im  a-do-noy,  6-say  sho-may-yim  vo-o-rets. 

A1  yi-tayn  la-mot  rag-le-bo,  al  yo-num  sho-m’re-ho. 

Hi-nay  l6  yo-num  v’lo  yee-shon,  sho-mayr  yis-ro-ayl. 
A-do-noy  sho-m’re-ho,  a-do-noy  tsil-ho  al  yad  y’mee-ne-ljo. 
Yo-mom  ha-sheh-mesh  l6  ya-keh-ko,  v’yo-ray-ah  ba-loy-lo. 
A-do-noy  yish-mo-r’ho  mi-kol  ro,  yish-mor  es  naf-sheh-ho. 
A-do-noy  yish-mor  tsay-s’ho  u-v6-e-ho,  may-a-to  v’ad  6-lom. 
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Rock  of  Ages 

Rock  of  Ages,  let  our  song  praise  Thy  saving  power ; 

Thou  amidst  the  raging  foes,  wast  our  shelt’ring  tower. 
Furious  they  assailed  us,  but  Thine  arm  availed  us, 

And  Thy  word  broke  their  sword 
When  our  own  strength  failed  us. 

Children  of  the  martyr-race,  whether  free  or  fettered. 
Wake  the  echoes  of  the  songs,  where  ye  may  be  scattered. 
Yours  the  message  cheering  that  the  time  is  nearing 
Which  will  see  all  men  free,  tyrants  disappearing. 

Mo-6z  tsur  y’-shu-o-see,  I’ho  no-eh  I’sha-bay-alj, 

Ti-kon  bays  t’fee-lo-see,  v’shom  to-do  n’za-bay-ah, 

L’ays  to-heen  mat-bay-ah  mi-tsor  ha-m’na-bay-ah, 

Oz  eg-mor,  b’sheer  miz-mor,  ha-nu-kas  ha-miz-bay-ah- 
YVo-neem  nik-b’tsu  o-lye,  a-zye  bee-may  hash-ma-neem, 
U-fo-r’tsu  ho-mos  mig-do-lye  v’ti-m’u  kol  ha-sh’mo-neem, 
U-mi-no-sar  kan-ka-neem,  na-a-so  nays  I’sho-sha-neem, 
B’nay  vee-no  y’may  sh’mo-no,  kov-u  sheer  u-r’no-neem. 
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Our  Father,  our  King, 

Be  gracious  unto  us  and  answer  us, 

For  we  are  wanting  in  good  deeds; 

Deal  with  us  in  charity  and  lovingkindness,  and  save  us. 
0-vee-nu  mal-kay-nu  ho-nay-nu  va-anay-nu,  (repeat) 

Kee  ayn  bo-nu  ma-a’sim. 

A-say  i-mo-nu  ts’-do-ko  vo-Ijeh-sed,  (repeat) 
V’ho-shee-aye-nu. 

O’vee-nu  mal-kay-nu,  ho-nay-nu  va-anay-nu,  (repeat) 
V’h6-shee-aye-nu. 
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Behold,  I  am  prepared. 

Ready  to  fulfill  the  commandments  of  my  Creator, 

As  it  is  written  in  the  Torah:  Sanctify  the  Sabbath  Day. 
Hi-n’nee  mu-hon  u-m’zu  mon,  (repeat  twice) 

L’ka-yaym  es  mits-vahs  bor-ee. 

K’mo  sheh-ko-suv  ba-to-ro,  hi-n’-nee  mu-hon 
U-m’zu-mon,  (repeat  k’mo  sheh-ko-suv) 

V’ki-dahsh-tem  es  yom  ha-sha-bos,  hi-n’nee  mu-hon  u-m’zu- 
mon,  (repeat  V’ki-dahsh-tem) 

Hi-n’nee  mu-hon  u-m’zu-mon,  (repeat  twice) 

L’ka-yaym  es  mits-vahs  bor-ee. 
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O  Jerusalem! 

From  the  heights  of  Mount  Scopus  I  greet  thee, 

Peace  unto  thee,  O  Jerusalem! 

From  the  peak  of  Mount  Scopus  I  gaze, 

And  bow  low  in  rapt  adoration. 

Through  all  the  ages  I’ve  dreamt  to  behold  thee, 

I  yearned  and  yearned  for  the  light  of  thy  splendor. 

Jerusalem,  O  Jerusalem,  shine  forth  for  thy  exile  returns 
Jerusalem,  O  Jerusalem,  thy  ruins  I  soon  shall  rebuild. 

May-ahl  pis-gahs  har  ha-ts6-fim,  sho-lom  loh  ye-ru-sho-la-yim, 
May-ahl  pis-gahs  har  ha-ts6-fim,  esh-ta-ha-veh  loh  a-po-yim, 
May-o  do-ros  ho-lam-tee  o-la-yih  liz-kos  lir-6s  b’or  po-no-yih, 
Ye-ru-sho-la-yim,  ye-ru-sho-la-yim  ho-ee-ree  fo-na-yih  liv-nayh. 
Ye-ru-sho-la-yim,  ye-ru-sho-la-yim  may-hor-v6-sye-yih  ev-nayh. 
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Psalm  126 

'Twas  like  a  dream,  when  by  the  Lord 
From  bondage  Zion  was  restored; 

Our  mouths  were  filled  with  mirth  and  songs 
To  God,  to  whom  all  praise  belongs. 

The  nations  owned  that  God  had  wrought 
Great  works,  which  joy  to  us  had  brought; 

As  southern  streams  when  filled  with  rain, 

He  turned  our  captive  state  again. 

Who  saw  in  tears,  with  joy  shall  reap; 

Though  bearing  precious  seed  they  weep 
While  going  forth,  yet  shall  they  sing 
When,  coming  back,  their  sheaves  they  bring. 

Sheer  ha-ma-a-l6s,  b’shuv  A-do-noy  es  shee-vas  tsi-yon,  ho-yee- 
nu  k’bol-meem, 

Oz  yi-mo-lay  s’hok  pee-nu,  u-l’sho-nay-nu  ri-no, 

Oz  yo-m’-ru  va-go-ylm,  hig-deel  A-do-noy,  la-a-sos  im-ay-leh, 
Hig-deel  A-do-noy  la-a-s6s  i-mo-nu,  ho-yee-nu  s’may-heem. 
Shu-voh  A-do-noy,  es  sh’vee-say-nu,  ka-a-fee-keera  ba-ne-gev, 
Ha-zo-r’-eem  b’dim-o,  b’ri-no  yik-ts6-ru. 

Ho-l6h  yay-lah  u-vo-ho  no-say  meh-sheb  ha-zo-ra, 

Bo  yo-v6  v’ri-no  no-say  a-lu-mo-sov. 


nn’DTi  nn’E^ 


369 


nD3 

imn:;:  I’nn  “nrD’  nVia  nba 

T  :  ••  !:•*  tt 

aanriD  aanai^  “^idi;  nn  b^p, 
:D"!Diy  nn:??  ’iz^nn  “lina  n3 
ro’^Da  “I’Dn  -nnpna^  ODm  DintD  amn 
r^in-r;;  '^na  •Jjnaia  nlnn  mp  ]’pn 
™s  -JiDyV  n«a  I’n: 
.niD*?i;n  ni’  lanpi;::  y  "^np  iani7iB> 
nyi  □Viy'?  imnVp  “Tin?  -^inn 


A  Prayer  for  Deliverance 

Release  all  captives,  we  beseech  Thee, 

Lord  whose  mighty  hand  doth  set  men  free; 

And  hear  the  glad  acclaim  of  all  Thy  people 
Who  praise  and  glorify  but  Thee. 

Preserve  the  righteous  ones  who  seek  Thee, 

And,  in  love.  Thy  unity  proclaim; 

O  guard  and  bless  with  Thine  abundant  goodness, 
Thy  people  who  revere  Thy  name. 

Thou,  Lord,  who  art  alone  exalted. 

Turn  to  us  and  hearken  to  our  plea. 

We  bless  Thee,  Thou  who  knowest  all  things  hidden, 
Thy  kingdom  is  unto  eternity. 
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O  Guardian  of  Israel,  guard  the  remnant  of  Israel ; 

Let  not  Israel  perish, 

The  people  which  proclaims:  Hear,  O  Israel. 

Sh6-mayr  sho-mayr  yis-ro-ayl  sh’mor  sh’aye-ris  yis-ro-ayl, 

V’al  yO-vahd  v’al  yO-vahd  yis-ro-ayl  ho-drn’-rim  sh'-ma  yis-ro-ayl. 

Sh5-mayr  sh6-mayr  goy  eh-tod,  sh’mor  sh’aye-ris  am  eh-hod, 
V’al  yO-vahd  goy  eh-hod,  ha-m’ya-ha’-dim  shim-ho  a-d6-noy 
e-l6-hay-nu  a-d6-noy  e-hod. 

Sho-mayr  sh6-mayr  goy  ko-dosh,  sh’mor  sh’aye-ris  am  ko-d5sh, 
V’al  yO-vahd  goy  koiosh,  ha-m’shahl-shira  b’sho-losh  k’du-  sh« 
I’ko-ddsh. 
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HATIKVO 

Kol  6d  ba-lay-vov,  pnee-mo,  ne-fesh  y’hu-dee  h6-mi-yo, 
U-l’fa-a’say  miz’-roh  ko-dee-mo,  a-yin  I’tsi-yon  ts5-fi-yoh 
Od  16  ov-do  sik-vo-say-nu,  ha-tik-vo  sh’nos  al-pa-yim, 

Li  -yds  ahm  hof-shee  b’ar-tzay-nu,  b’-eretz  tzi-yon 
vi-ru-sho-lo-yim. 
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There  Lives  a  God 

There  lives  a  God!  Each  finite  creature 
Proclaims  His  rule  on  sea  and  land ; 

Throughout  all  changing  forms  of  nature 
Is  clearly  shown  His  mighty  hand. 

In  every  place  is  heard  the  call: 

The  Lord  of  Hosts  has  made  us  all. 

There  lives  a  God!  When  life  is  waning, 

His  love  is  near  and  He  shall  save; 

My  years  are  all  of  His  ordaining, 

He  only  taketh  what  He  gave. 

The  grave  shall  not  end  all  for  me. 

Thou  livest,  God,  I  live  in  Thee. 

At  the  Dawn  I  Seek  Thee 

At  the  dawn  I  seek  Thee, 

Refuge,  Rock  sublime; 

Set  my  prayer  before  Thee  in  the  morning. 
And  my  prayer  at  eventime. 

I  before  Thy  greatness 
Stand  and  am  afraid; 

All  my  secret  thoughts  Thine  eye  beholdeth, 
Deep  within  my  bosom  laid. 

And,  withal,  what  is  it 
Heart  and  tongue  can  do? 

What  is  this  my  strength,  and  what  is  even 
This,  the  spirit  in  me  too? 

But,  indeed,  man’s  singing 
May  seem  good  to  Thee ; 

So  I  praise  Thee,  singing,  while  there  dwelleth 
Yet  the  breath  of  God  in  me. 
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Come,  O  Sabbath  Day 

Come,  O  Sabbath-day,  and  bring 
Peace  and  healing  on  thy  wing; 
And  to  every  troubled  breast 
Speak  of  the  divine  behest  r 
Thou  shalt  rest. 

Earthly  longings  bid  retire. 
Quench  the  passions’  baneful  fire; 
To  the  wayward,  sin-oppress’d. 
Bring  thou  the  divine  behest: 
Thou  shalt  rest. 

Wipe  from  every  cheek  the  tear. 
Banish  care  and  silence  fear; 

All  things  working  for  the  best, 
Teach  us  the  divine  behest: 

Thou  shalt  rest. 


God  is  in  His  Holy  Temple 

God  is  in  His  holy  Temple, 

Earthly  thoughts  be  silent  now. 
While  with  reverence  we  assemble, 
And  before  His  presence  bow. 
He  is  with  us,  now  and  ever. 

When  we  call  upon  His  name. 
Aiding  every  good  endeavor, 
Guiding  every  upward  aim. 

God  is  in  His  holy  temple. 

In  the  pure  and  holy  mind; 

In  the  reverent  heart  and  simple; 

In  the  soul  from  sin  refined. 
Banish  then  each  base  emotion. 
Lift  us  up,  O  Lord,  to  Thee, 

Let  our  souls,  in  pure  devotion. 
Lord,  be  Temples  worthy  Thee. 
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Praise  the  Lord 

Praise  the  Lord !  One  accord, 
Sound  throughout  creation; 

Laud  and  sing,  honor  bring 
Him  without  cessation; 

And  His  fame  loud  proclaim, 
Ev’ry  land  and  nation. 

Lo!  the  spring  joy  doth  bring; 
Winter’s  frosts  are  ended. 

Gladness  reigns,  life  remains. 
With  sweet  pleasure  blended. 

God  doth  bear  what  His  care 
And  His  love  defended. 

Let  Thy  will  guide  us  still. 

Let  Thy  love  be  o’er  us. 

Let  Thy  light  in  our  night. 
Show  Thy  paths  before  us. 

Ours  Thy  love,  from  above. 
And  Thy  light  that  leads  us. 

God  of  Might 

God  of  Might,  God  of  Right, 
Thee  we  give  all  glory; 

Thine  all  praise  in  these  days 
As  in  ages  hoary. 

When  we  hear,  year  by  year 
Freedom’s  wondrous  story. 

Now  as  erst,  when  Thou  first 
Made’st  the  proclamation. 

Warning  loud  every  proud. 
Every  tyrant  nation. 

We,  Thy  fame  still  proclaim. 
Bend  in  adoration. 
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America,  the  Beautiful 

O  beautiful  for  spacious  skies, 

For  amber  waves  of  grain. 

For  purple  mountain  majesties 
Above  the  fruited  plain! 

America!  America! 

God  shed  His  grace  on  thee, 

And  crown  thy  good  with  brotherhood 
From  sea  to  shining  sea! 

O  beautiful  for  pilgrim  feet. 

Whose  stern,  impassioned  stress, 

A  thoroughfare  for  freedom  beat 
Across  the  wilderness! 

America!  America! 

God  mend  thine  every  flaw. 

Confirm  thy  soul  in  self-control, 

Thy  liberty  in  law! 

O  beautiful  for  patriot  dream 
That  sees  beyond  the  years. 

Thine  alabaster  cities  gleam. 
Undimmed  by  human  tears! 
America!  America! 

God  shed  His  grace  on  thee. 

And  crown  thy  good  with  brotherhood 
From  sea  to  shining  sea! 
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The  Star-Spangled  Banner 

O  say,  can  you  see,  by  the  dawn’s  early  light. 

What  so  proudly  we  hailed  at  the  twilight’s  last  gleaming. 
Whose  broad  stripes  and  bright  stars,  through  the  perilous  fight, 
O’er  the  ramparts  we  watched  were  so  gallantly  streaming? 

And  the  rockets’  red  glare,  the  bombs  bursting  in  air 
Gave  proof  through  the  night  that  our  flag  was  still  there. 

O  say,  does  that  star-spangled  banner  yet  wave 
O’er  the  land  of  the  free  and  the  home  of  the  brave? 

O,  thus  be  it  ever,  when  free  men  shall  stand 
Between  their  loved  homes  and  war’s  desolation; 

Blest  with  victory  and  peace,  may  our  heaven-rescued  land 
Praise  the  Power  that  hath  made  and  preserved  us  a  nation. 

Then  conquer  we  must,  when  our  cause  it  is  just. 

And  this  be  our  motto,  ‘In  God  is  our  trust.’ 

And  the  star-spangled  banner  in  triumph  shall  wave 
O’er  the  land  of  the  free  and  the  home  of  the  brave. 

America 

My  country,  ’tis  of  thee. 

Sweet  land  of  liberty. 

Of  thee  I  sing; 

Land  where  my  fathers  died. 

Land  of  the  Pilgrims’  pride. 

From  every  mountain  side 
Let  freedom  ring. 

Our  fathers’  God,  to  Thee, 

Author  of  liberty. 

To  Thee  we  sing; 

Long  may  our  land  be  bright. 

With  freedom’s  holy  light; 

Protect  us  by  Thy  might. 

Great  God,  our  King. 
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Note  on  Kabbalat  Shabbat 

The  Kabbalat  Shabbat,  “Welcome  to  the  Sabbath,” 
preceding  the  Maariv  Service,  was  first  introduced  in  the 
sixteenth  century,  in  the  picturesque  city  of  Safed,  perched 
high  above  the  sea  of  Galilee  in  Palestine.  It  consists  of 
selected  psalms  extolling  God  as  Creator  and  acknowledging 
Him  as  King  and  righteous  Judge.  These  psalms  are 
supplemented  by  the  poem,  “Lekah  Dodi,”  written  in  the 
form  of  an  acrostic  on  the  name  of  the  author,  Shelomoh 
Halevi  Alkabez,  a  member  of  a  group  of  mystics  who 
looked  forward  to  that  day  when  the  Messiah  would  usher 
in  God’s  reign  on  earth. 

“Lekah  Dodi”  is  one  of  the  most  stirringly  beautiful 
pieces  of  Hebrew  liturgical  poetry.  Though  its  phrases  are 
drawn  from  various  Biblical  verses,  the  effect  is  strikingly 
original  and  full  of  charm.  The  Sabbath  is  personified  as 
a  Bride,  welcomed  by  her  Beloved,  the  people  of  Israel. 
Hence  the  refrain,  “Come  my  friend,  with  joy  serene  to 
greet  the  Bride,  the  Sabbath  Queen.”  This  hymn  also 
expresses  hope  for  Zion’s  restoration  and  Israel’s  final 
redemption.  When  the  closing  verse  is  chanted,  it  is 
customary  for  the  people  to  rise  and  face  the  entrance  of 
the  synagogue.  This  is  to  recall  the  custom  in  Safed  where 
the  worshippers  welcomed  with  pageantry  and  song,  the 
approaching  Sabbath. 

Throughout  the  centuries,  Israel  has  found  spiritual 
refreshment  in  the  joy  and  serenity  of  Queen  Sabbath 
whose  arrival  transforms  the  humblest  Jewish  home  into 
a  royal  abode.  The  Sabbath  serves  to  quicken  our  faith 
in  the  goodness  of  God,  to  strengthen  the  bonds  of  Jewish 
fellowship,  and  provides  the  mood  and  leisure  conducive 
to  the  study  of  the  Torah.  As  Ahad  Ha'am  so  aptly 
stated,  “More  than  Israel  kept  the  Sabbath,  the  Sabbath 
kept  Israel.”  For  us,  no  less  than  for  our  forefathers,  the 
Sabbath  is  an  ever-living  fountain  of  life  and  beauty,  the 
means  of  an  ever-deepening  attachment  to  God,  Israel  and 
the  Torah. 
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Note  on  the  Shema 

The  Shema  is  the  most  important  prayer  in  the  Jewish  liturgy. 
With  the  Shema  upon  their  lips,  martyrs  in  every  age,  including 
our  own,  have  died  for  the  sanctification  of  God’s  name  and  the 
glory  of  Israel.  Its  words  were  the  very  last  spoken  by  pious 
men  in  every  age,  and  its  sacred  syllables  the  first  taught  to 
little  children.  It  is  a  central  feature  of  the  morning  and  evening 
service  and  is  recited  before  retiring  at  night. 

The  importance  the  Shema  holds  in  Jewish  law  and  sentiment 
is  not  accidental.  It  played  a  central  part  in  the  service  of  the 
Second  Temple  and  is  probably  the  oldest  part  of  the  liturgy. 
Its  three  paragraphs,  drawn  from  the  pages  of  the  Bible  (Deut. 
6:4-9, 11:13-21  and  Num.  15:37-41),  express  the  fundamental  beliefs  of 
Judaism,  which,  modified  and  enriched  through  the  ages,  remain 
essentially  the  same.  The  Shema  opens  with  the  clarion  call, 
“Hear  O  Israel:  the  Lord  our  God,  the  Lord  is  One,”  an  avowal 
of  Israel’s  uncompromising  belief  in  the  absolute  Unity  of  God, 
the  basis  of  the  faith  in  the  universal  brotherhood  of  man.  Then 
comes  a  verse  based  upon  the  Bible,  proclaiming  our  allegiance 
to  God’s  kingdom. 

The  rest  of  the  first  section  (Ve’ahavta)  emphasizes  the  theme 
of  tlie  love  of  God.  We  are  bidden  to  devote  ourselves  com¬ 
pletely  to  God’s  cause,  not  for  the  sake  of  reward,  but  in  a  spirit 
of  loving  devotion  to  our  Maker.  It  is  characteristic  of  Judaism 
that  the  Bible  closely  links  with  it  the  obligation  to  educate  our 
children  and  ourselves  to  participate  in  the  study  of  the  Torah, 
in  all  the  circumstances  of  life. 

The  next  paragraph  (Vehaya  im  shamoa)  stresses  the  theme 
of  retribution,  the  religious  insight  that  human  actions  lead  to 
inevitable  consequences  of  good  and  ill.  The  Bible  states  this 
truth  in  terms  characteristic  of  ancient  thought  —  obedience  to 
God’s  law  will  be  rewarded  by  rains  and  fertility,  while  disobed¬ 
ience  will  be  punished  by  drought  and  starvation.  For  us,  today, 
this  fundamental  truth  still  holds  —  an  unjust  social  order  and 
a  morally  corrupt  people  cannot  attain  to  lasting  prosperity  and 
well-being.  Only  personal  character  and  social  justice  can  create 
enduring  human  happiness. 
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The  third  paragraph  (Vayomer)  deals  with  the  Commandment 
to  put  fringes  on  the  garment,  a  symbol  familiar  to  every  Jew. 
This  section  stresses  the  importance  of  ritual  observance  in  a 
functioning  religion.  The  Mitzvot  or  ritual  commandments  have 
always  been  a  characteristic  mark  of  Judaism,  though  often 
misunderstood  both  within  the  Jewish  camp  and  without.  This 
paragraph  of  the  Shema  clearly  indicates  that  ritual  is  a  means 
to  an  end,  “That  you  may  be  able  to  keep  all  my  commandments 
and  be  holy  unto  your  God.” 

The  unity  of  God,  love  for  Him  and  loyalty  to  His  Kingdom, 
the  duty  of  educating  our  children  in  the  Torah,  the  principle 
of  retribution  and  the  importance  of  ritual,  all  these  fundamentals 
are  indicated  in  the  three  short  paragraphs  of  the  Shema.  No 
wonder  that  Jewish  tradition  declares  that  “He  who  recites  the 
Shema  with  true  inwardness  of  spirit  is  as  though  he  had  fulfilled 
all  the  Commandments  of  the  Torah.” 

Note  on  Sacrifice  in  Judaism 

The  traditional  Prayer  Book  contains  several  references  to 
the  ancient  system  of  sacrifices  practiced  in  the  Temple  in  Jeru¬ 
salem.  Some,  like  ezehu  mekoman  and  pittum  haketoret  are  legal 
selections  from  the  Talmud  included  in  the  service  both  to  recall 
the  ancient  ritual  and  to  express  the  Jewish  concept  of  study 
as  a  mode  of  divine  worship. 

The  most  important  section  of  the  service  dealing  with  sacri¬ 
fices  is  the  Musaf  or  additional  prayer,  the  central  theme  of 
which  deals  with  animal  offerings.  It  is  formulated  differently 
for  Sabbath  {tikkanta  shabbat),  Rosh  IJodesh  (roshai  }iadashim 
I’amkha  natata,  the  Sabbath  of  Rosh  Hodesh,  {ata  y'tzarta),  and 
the  Festivals  {umipnay  Ijuta'enu).  They  all  begin  with  ref¬ 
erences  to  the  elaborate  sacrificial  system  in  vogue  in  the  ancient 
Temple  in  Jerusalem  and  voice  a  plea  that  the  scattered  house¬ 
hold  of  Israel  be  reunited,  and  the  ancient  ritual  of  sacrifice  be 
re-established. 
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It  should  be  borne  in  mind  that  animal  offerings  were  not 
only  the  central  feature  of  public  worship  in  all  ancient  religions 
contemporary  with  Judaism,  but  that  they  marked  a  great 
advance  over  human  sacrifice,  which  was  widely  practiced  and 
against  which  Judaism  alone  protested  in  antiquity.  That  the 
sacrificial  system  in  the  Temple  did  not  stifle  true  religious 
fervor  is  borne  out  by  the  fact  that  it  coincided  with  the  com¬ 
position  of  the  world’s  most  exalted  religious  poetry,  the  Book 
of  Psalms.  However,  the  prophets  and  sages  of  Israel,  whose 
message  has  been  reinforced  by  two  thousand  years  of  history 
have  taught  us  to  recognize  that  sincere  prayer,  life-long  study 
and  righteous  living  constitute  the  highest  form  of  the  service 
of  God. 

Hence,  for  many,  if  not  most  Jews  today,  these  prayers  are 
reminiscent  of  Israel’s  ancient  glory,  rather  than  a  plea  for  the 
future  restoration  of  sacrifices.  In  order  to  make  this  conception 
more  explicit,  the  traditional  text  of  Tikkanta  Shabbat  and 
utnipnay  liO'ta’enu  has  been  slightly  modified.  This  revised  edi¬ 
tion  is  preceded  by  a  brief  meditation  in  which  we  voice  our  hope 
today  that  a  restored  Palestine  will  serve  as  a  spiritual  center 
for  world  Israel  and  a  creative  source  for  the  religious  and  moral 
progress  of  all  mankind. 

The  traditional  Amidah  also  contains  a  brief  reference  to  the 
institution  of  sacrifices  in  retzeh.  The  text  reads  “Restore  the 
sanctuary  to  the  sacred  shrine  and  the  fire-offerings  of  Israel 
and  its  prayer,  accept  in  favor.”  This  prayer  is  a  readaptation  of 
the  ancient  formula  recited  by  the  priest  when  sacrifices  were 
offered  in  the  Temple.  A  medieval  Midrash  already  interpreted 
the  phrase  “the  fire-offerings  of  Israel”  homiletically,  as  referring 
to  the  martyrs  of  Israel  who  have  died  for  God’s  cause. 

Our  Prayer  Book  deletes  the  words  “the  fire-offerings  of 
Israel”,  thus  clarifying  the  meaning  of  retzeh  for  modern  Jews 
as  a  daily  re-affirmation  of  their  hope  for  the  re-establishment  of 
the  religious  center  of  Judaism  in  the  land  of  Israel. 
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Note  on  the  Preliminary  Blessings 
The  Preliminary  Blessings  are  part  of  the  benedictions  which 
the  Jew  offers  in  gratitude  for  the  gift  of  the  Torah  and  for  the 
opportunities  to  perform  its  precepts.  This  fact  explains  why 
the  Jew  felt  impelled  to  bless  God  for  not  having  made  him  a 
heathen,  a  slave  or  a  woman.  For  these  represent  categories 
excused  from  the  performance  of  many  of  the  precepts  of  the 
Torah. 

The  Hebrew  text  of  these  three  blessings  has  been  changed 
in  this  Prayer  Book  from  the  negative  to  the  positive  form,  in 
order  to  avoid  any  misconception  of  Jewish  attitude  toward  these 
categories,  and  also  to  give  expression  to  sentiments  in  keeping 
with  the  weight  of  Jewish  tradition. 

It  is  to  be  noted  that  the  Talmudic  passage  which  cites  these 
blessings  (Menahot,  43b),  reads:  she’asani  yisrael  “that  He  hath 
made  me  an  Israelite.”  Though  the  original  version  evidently 
read  shelo  asani  goy  and  the  change  to  she’asani  yisrael  was  made 
to  satisfy  the  censors,  the  fact  that  the  Gaon  of  Vilna  accepted 
the  changed  version  (commentary  to  Grab  Bayim  46:4),  gives  suffi¬ 
cient  warrant  to  adopt  this  improved  text  in  our  Prayer  Book, 
.  .  .  that  He  hath  made  me  an  Israelite.” 

The  second  blessing  “  .  .  .  that  He  hath  not  made  me  a  slave” 
also  has  a  variant  in  the  Talmud  and  in  the  Tosefta:  shelo  asani 
bur  "...  that  He  hath  not  made  me  an  uncultured  person” 
(Tosefta,  Berakot  7:18,  ed.  Zuckermandel).  This  variation  of  text  gives 
US  also  sufficient  warrant  to  change  the  text  to  the  positive  to 
conform  to  the  structure  of  the  passages. 

The  third  blessing  has  been  the  target  of  much  criticism,  due 
mostly  to  a  misunderstanding  of  the  intent  of  the  authors  of 
this  benediction.  Women,  out  of  respect  for  and  consideration 
of  their  duties  as  home-makers,  were  excused  from  the  perfor¬ 
mance  of  those  positive  commands,  the  observance  of  which 
depended  upon  a  definite  time  of  the  day  or  season.  Since  man 
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rejoiced  in  the  fact  that  he  had  the  opportunity  to  observe  all 
of  God’s  commandments,  it  was  not  amiss  for  him  to  express 
his  thanks  “that  He  hath  not  made  me  a  woman.’’  Again,  in  the 
spirit  of  the  above  emendations,  expressing  the  sentiment  of 
gratitude  in  the  positive  rather  than  in  the  negative  form,  this 
Prayer  Book  has  adopted  a  text  which  can  be  used  by  man  and 
woman  alike:  she'asani  betzalmo  “that  He  hath  made  me  in  His 
image.” 

That  these  changes  are  in  the  spirit  of  Jewish  tradition  is 
further  evidenced  by  the  fact  that  the  15th  century  scholar, 
R.  J  udah  Mintz,  in  one  of  his  Responsa,  gives  a  homiletical  — 
not  a  legal  —  explanation  why  the  original  text  is  worded  in  the 
negative  and  not  in  the  positive  form.  And  speaking  of  the 
latter,  he  uses  the  expressions  she'asani  yehiidi,  ben  borin,  ish  — 
terms  almost  similar  to  those  adopted  in  this  new  Prayer  Book. 

Perhaps  the  most  striking  support  for  the  procedure  adopted 
here  of  rephrasing  the  Preliminary  Blessings  in  positive  rather 
than  in  negative  form  comes  from  a  Genizah  fragment  published 
by  J.  Mann  in  the  H.  U.  C.  A.,  vol.  2,  p.  277  f.  Professor  Louis 
Ginzberg  to  whose  kindness  we  owe  this  reference  regards  this 
prayer  as  the  oldest  liturgical  text  that  has  reached  us.  It  phrases 
the  morning  benedictions  positively  as  well  as  negatively,  read¬ 
ing  as  follows: 

N*?!  DnN  ’mtt  nb<"i3  D'7iyn  i3’n’?R  'n  nnt<  ina 
K*?!  ’B>sn  n"?!  Vd  ’u  nona 

. . . lay 

ms  nttaa  a'^iyn  ■i‘?d  u’n'pK  'n  nn«  -jna 

nobsai  imana 
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Note  on  the  Chosen  People 

No  concept  of  Judaism  has  been  more  subject  to  misunder¬ 
standing  and  distortion  than  that  of  “The  Chosen  People.” 
Many  have  erroneously  read  into  it  ideas  of  clannish  pride  and 
chauvinistic  nationalism.  It  has  even  been  mistakenly  identified 
with  the  pernicious  doctrine  of  race  superiority  despite  the  fact 
that  in  Judaism  a  convert  from  any  race  is  received  as  a  full 
fledged  member  of  the  Jewish  people. 

We  first  meet  with  this  concept  when  we  are  told  at  the  very 
dawn  of  our  history  that  God  said  concerning  Abraham,  “For 
I  have  known  him  to  the  end  that  he  may  command  his  children 
and  his  household  after  him  that  they  may  keep  the  way  of  the 
Lord  to  do  righteousness  and  justice.”  (Gen.  18:19)  The  meaning 
of  the  term,  “The  Chosen  People,”  is  further  clarified  in  the 
account  of  the  giving  of  the  Ten  Commandments,  “If  ye  will 
hearken  unto  My  voice,  and  keep  My  covenant,  then  ye  shall 
be  Mine  own  treasure. . .  Ye  shall  be  unto  Me  a  kingdom  of 
priests,  and  a  holy  people.”  (Ex.  19:5,  6) 

The  traditional  idea  of  “The  Chosen  People”  involves  obliga¬ 
tions  rather  than  privileges.  It  is  a  form  of  noblesse  oblige, 
imposing  upon  the  House  of  Israel  the  responsibility  to  lead  a 
life  of  holiness  and  righteousness.  This  moral  responsibility  is 
also  clearly  expressed  in  the  admonition  of  the  Prophet  Amos, 
“You  only  have  I  known  of  all  the  families  of  the  earth,  therefore 
I  will  punish  you  for  all  your  iniquities.”  (Amos  3:2) 

This  integral  relationship  between  the  concept  of  “The  Chosen 
People”  and  the  religious  and  moral  responsibilities  of  the  Jew, 
is  emphasized  in  the  Prayer  Book  which  invariably  links  “The 
Chosen  People”  with  the  Torah,  the  Sabbath  and  the  Mitzvot. 
The  moral  and  spiritual  values  of  Judaism  through  the  medium 
of  which  our  people  may  continue  to  make  a  contribution  to 
mankind  are  consistently  emphasized.  The  fact  that  the  great 
religions  of  the  western  world  and  the  ideals  of  democracy  are 
rooted  in  the  spiritual  heritage  of  Israel  bears  eloquent  testimony 
to  the  validity  of  this  doctrine. 
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Note  on  the  Messiah 

Judaism  has  always  looked  to  the  future  rather  than  to  the 
past,  as  the  era  of  the  “Golden  Age”  of  mankind,  when  nation 
shall  not  lift  up  sword  against  nation  and  men  shall  learn  war 
no  more.  Believing  firmly  that  God’s  justice  and  love  ultimately 
must  triumph  in  the  world,  the  prophets  of  Israel  more  than 
2,500  years  ago  announced  the  coming  of  God’s  kingdom,  the 
kingdom  of  peace  and  righteousness. 

The  process  whereby  God’s  kingdom  would  become  a  reality 
was  first  envisioned  as  being  entirely  within  the  realm  of  the 
human  and  the  natural.  Isaiah  foretold  the  birth  of  a  descendant 
of  the  House  of  David  who  would  be  endowed  with  the  wisdom 
and  the  courage  so  to  manage  the  affairs  of  state  that  men  would 
neither  “hurt  nor  destroy,  for  the  world  would  be  as  full  of  the 
knowledge  of  the  Lord  as  the  waters  cover  the  sea.” 

As  centuries  passed  and  Jewish  suffering  was  intensified  and 
multiplied,  the  possibility  of  the  fulfillment  of  these  hopes 
through  a  natural  process  appeared  increasingly  improbable. 
Hence  the  Messiah  —  the  anointed  one  —  took  on  more  and 
more  of  the  character  of  a  supernatural  being  who  would  himself 
have  the  power  to  destroy  all  evil  doers,  banish  evil  and  turn 
men’s  hearts  to  justice  and  love.  He  would  gather  Israel’s  scat¬ 
tered  exiles  back  into  the  promised  land,  re-establish  a  free 
Jewish  state  under  his  benign  rule,  and  bless  all  men  with  uni¬ 
versal  peace  and  brotherhood. 

The  Jewish  people  always  thought  of  David,  the  faithful 
servant  of  God  and  the  heroic  champion  of  his  people,  as  the 
noblest  embodiment  of  the  ideal  ruler.  The  Davidic  dynasty, 
continued  in  the  Babylonian  exilarchate,  maintained  its  position 
of  primacy  in  Jewish  history  for  some  2,000  years.  The  earliest 
visions  of  a  messianic  era  center  around  “a  shoot  that  shall 
come  forth  out  of  the  House  of  Jesse.”  Hence,  prayers  for  the 


nnyn 


385 


coming  of  the  Messiah  often  took  the  form  of  prayers  for  the 
restoration  of  the  “House  of  David”  and  for  the  appearance  of 
the  “Shoot  of  David.” 

For  many  Jews  today,  prayers  for  the  coming  of  the  Messiah 
are  the  matchless  symbol  charged  with  the  hopes  and  the  faith 
of  the  centuries,  that  the  forces  of  God’s  love  and  justice  working 
in  and  through  men  would  ultimately  triumph  in  the  affairs  of 
mankind. 

The  hope  for  the  establishment  of  the  Jewish  homeland  in 
Palestine,  as  well  as  for  the  organization  of  a  peaceful  and  just 
world  order,  are  central  and  fundamental  aspects  of  this  faith. 
It  was  this  faith  which  girded  the  sorely  tried  spirit  of  our  people 
in  their  darkest  days.  It  is  this  faith  which  remains  indispen¬ 
sable  to  all  who  would  lovingly  labor  for  a  redeemed  Israel  and 
mankind. 
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